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Lang Reg Vol

1904
18 mal

1907
14fév

1910
4 mai

4 mai

1919
28nov

29nov

1920
gjuii

1921
20avr

Multilatéral: Arrangement international en vue d'assurer une protection efficace con- anglais, SdN-11 (1)
tre le trafic criminel connu sous le nom de "Traite des Blanches". Paris, 18 mai français
1904. Entrée en vigueur : 16 juillet 1905.

SUCCESSION

Zimbabwe, 1er déc 1998 C-11 2048

Allemagne et Suisse: Traité entre l'Empire germanique et la Suisse concernant la lé- allemand 11-1208 2023
galisatlon des documents publics (avec annexe). Vienne, 14 février 1907. Entrée
en vigueur: 16 août 1907.

Multilatéral: Convention internationale relative à la répression de la traite des blanch- anglais, SdN-8
es. Paris, 4 mal 1910. français

SUCCESSION

Zimbabwe, 1er déc 1998 C-6 2048

Multilatéral: Arrangement relatif à la répression de la circulation des publications ob- anglais, SdN-22
scènes. Paris, 4 mai 1910. français
SUCCESSION

Zimbabwe, 1er déc 1998 C-22 2048

Multilatéral: Convention (No 5) fixant l'âge minimum d'admission des enfants aux anglais, I-588 (38)
travaux industriels, telle qu'elle a été modifiée par la Convention portant révision des français
articles finals, 1946. Washington, 28 novembre 1919. Entrée en vigueur : 28 mai
1947.
DÉNONCIATION

Albanie, 16 fév 1998 (Dénonciation (en vertu de la ratification de la Convention A-588 2020
No 138, conformément à l'article 10))

Danemark, 13 nov 1997

Guyana, 15 avr 1998 (Dénonciation (en vertu de la ratification de la Convention
No 138, conformément à l'article 10))

Slovaquie, 29 sept 1997

Multilatéral: Convention (No 3) concernant l'emploi des femmes avant et après l'ac-
couchement, telle qu'elle a été modifiée par la Convention portant révision des arti-
cles finals, 1946. Washington, 29 novembre 1919. Entrée en vigueur : 28 mai
1947.

DÉNONCIATION

Chili, 3 oct 1997 A-586 2010

Multilatéral: Convention (No 7) fixant l'âge minimum d'admission des enfants au tra- anglais, I-590 (38)
vail maritime, telle qu'elle a été modifiée par la Convention portant révision des arti- français
des finals, 1946. Gênes. 9 juillet 1920. Entrée en vigueur : 28 mai 1947.
DÉNONCIATION

Danemark, 13 nov 1997 . A-590 2010

Guyana, 15 avr 1998 (Dénonciation (en vertu de la ratification de la Convention A-590 2030
No 138, conformément à l'article 10))

Malaisie, 9 sept 1997 A-590 2010

Multilatéral: Convention et Statut sur la liberté du transit. Barcelone, 20 avril 1921. anglais, SdN-171 (7)
Entrée en vigueur : 31 octobre 1922. français

anglais,
français

A-588
A-588

A-588

I-586

2010

2030

2010

(30)
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Lang Reg Vol

SUCCESSION

Zimbabwe, 1er dec 1998

20 avr Multilatéral: Convention et Statut sur le régime des voies navigables d'intérêt interna-
tional. Barcelone, 20 avril 1921. Entrée en vigueur : 31 octobre 1922.
SUCCESSION

Zimbabwe, lerdéc 1998

20 avr Multilatéral: Déclaration portant reconnaissance du droit au pavillon des États
dépourvus de littoral maritime. Barcelone, 20 avril 1921. Entrée en vigueur : 20
avril 1921.
SUCCESSION

Zimbabwe, lerdéc 1998

30 sept Multilatéral: Convention internationale pour la répression de la traite des femmes et
des enfante. Genève, 30 septembre 1921.
SUCCESSION

Zimbabwe, lerdéc 1998

11 nov Multilatéral: Convention (No 15) fixant l'âge minimum d'admission des jeunes gens au
travail en qualité de soutiers ou chauffeurs, telle qu'elle a été modifiée par la Con-
vention portant révision des articles finals, 1946. Genève, 11 novembre 1921. En-
trée en vigueur : 28 mai 1947.

DÉNONCIATION

Chypre, 2 oct 1997

Danemark, 13 nov 1997
Guyana, 15 avr 1998 (Dénonciation (en vertu de la ratification de la Convention

Ne 138, conformément à l'article 10))
Malaisie, 9sept 1997

16 nov Multilatéral: Convention (No 10) concernant l'âge d'admission des enfants au travail
dans l'agriculture, telle qu'elle a été modifiée par la Convention portant révision des
articles finals, 1946. Genève, 16 novembre 1921. Entrée en vigueur : 28 mai
1947.
DÊNONCIAVON

Albanie, 16 fëv 1998 (Dénonciation (en velu de la ratification de la Convention
No 138, conformément à l'article 10))

Guyana, 15 avr 1998 (Dénonciation (en vertu de la ratification de la Convention
No 138, conformément à l'article 10))

Slovaque, 29sept 1997

17 nov Multilatéral: Convention (No 14) concernant l'application du repos hebdomadaire
dans les établissements industriels, telle qu'elle a été modifiée par la Convention
portant rév sion des articles finals, 1946. Genève, 17 novembre 1921. Entrée en
vigueur: 28 mai 1947.
NOTIFICATION

Chine, 13 mai 1998 (Notification supprimant la modification formulée à l'égard de
l'article 5 concernant Hong-Kong)

1923
12 sept Multilatéral: Convention Internationale pour la régression de la circulation et du trafic

des publications obscènes. Genève, 12 septembre 1923. Entrée 3n vigueur : 7
août 1924.
SUCCESSION

Zimbabwe, lerdéc 1998

24 sept Multilatéral: Protocole relatif aux clauses d'arbitrage. Genève, 24 septembre 1923.
Entrée en vigueur : 28 juillet 1924.
SUCCESSION

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

C-171

SdN-172

C-172

SdN-174

C-174

SdN-269

C-269
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A-598

A-598
A-598
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1-593
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A-593
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2048

(7)

2048

(7)

2048

(9)

2048

2010

2010
2030

2010

(38)

2020

2030

2010

(36)

A-597 2030

anglais,
français

anglais,
français

SdN-685

C-685

SdN-678

(27)

2048

(27)
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Lang Reg Vol

3nov

9 déc

9 déc

1925

8 Juin

31oct

1929

20avr

1930
12avr

12avr

12avr

7 Juin

Zimbabwe, 1er dec 1998

Multilatéral: Convention internationale pour la simplification des formalités

douanières. Genève, 3 novembre 1923. Entrée en vigueur : 27 novembre 1924.

SUCCESSION

Zimbabwe. 1er déc 1998

Multilatéral: Convention sur le régime international des voies ferrées. Genève, 9
décembre 1923. Entrée en vigueur : 23 mars 1926.
SUCCESSION

Zimbabwe, 1er déc 1998

Multilatéral: Convention et Statut sur le régime international des ports maritimes.
Genève, 9 décembre 1923. Entrée en vigueur : 26 juillet 1926.
SUCCESSION

Zimbabwe, 1er déc 1998

Multilatéral: Convention (No 20) concernant le travail de nuit dans les boulangeries,
telle qu'elle a été modifiée par la Convention portant révision des articles finals,
1946. Genève, 8 juin 1925. Entrée en vigueur : 28 mai 1947.

DÉNONCIATION

Luxembourg, 2 juin 1998

Allemagne et Halle: Convention pour éviter la double imposition et régler certaines
autres questions en matière d'impôts directs avec protocole final. Rome, 31 octo-
bre 1925. Entrée en vigueur : 1er janvier 1926.

* Accord modifiant la Convention du 31 octobre 1925. Rome, 17 septembre 1968.

Entrée en vigueur : 14 juillet 1973.

ABROGATION

27 déc 1992 (ABROGATION (Note du Secrétariat))

Multilatéral: Convention internationale pour la répression du faux monnayage.
Genève, 20 avril 1929. Entrée en vigueur : 22 février 1931.
SUCCESSION

Zimbabwe, 1er déc 1998

Multilatéral: Protocole relatif à un cas d'apatridie. La Haye, 12 avril 1930. Entrée en
vigueur: 1er juillet 1937.
SUCCESSION

Zimbabwe, 1er déc 1998

Multilatéral: Convention concernant certaines questions relatives aux conflits de lois

sur la nationalité. La Haye, 12 avril 1930. Entrée en vigueur : 1er juillet 1937.

SUCCESSION

Zimbabwe, 1er déc 1998

Multilatéral: Protocole relatif aux obligations militaires dans certains cas de double na-

tionalité. La Haye, 12 avril 1930. Entrée en vigueur : 25 mai 1937.

SUCCESSION

Zimbabwe, 1er déc 1998

Multilatéral: Convention portant loi uniforme sur les lettres de change et billets à or-

dre. Genève, 7 juin 1930. Entrée en vigueur : 1er janvier 1934.

SUCCESSION

Belarus, 4 fév 1998 (Avec réserve)

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

C-678

SdN-775

C-775

SdN-1129

C-1129

SdN-1379

2048

(30)

2048

(47)

2048

(58)

C-1379

C-2623

2048

anglais,
français

allemand,
italien

allemand,
italien

anglais,
français

1-603

A-603

SdN-1261

C-1261

C-1261

SdN-2623

(38)

2030

(53;

2012

2012

(112)

2048

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

SdN-4138

C-4138

SdN-4137

C-4137

SdN-4117

C-4117

SdN-3313

(179)

2048

(179)

2048

(178)

2048

(143)

C-3313 2002



1931 Index Chronologique

7 Juin

7 juin

28 juin

Idée

1931

30 mar

1932
27 avr

1935

21 Juin

Multilatéral: Convention destinée à régler certains conflits de lois en matière de lettres
de change et de billets à ordre (avec protocole). Genève, 7 juin 1930. Entrée en
vigueur : 1er janvier 1934.
SUCCESSION

Belarus, 4 fôv 1998

Multilatéral: Convention relative au droit de timbre en matière de lettres de change et
de bi lets à ordre. Genève, 7 juin 1930. Entrée en vigueur : 1er janvier 1934.
SUCCESSION

Belarus, 4 fév 1998

Multilatéral: Convention (No 29) concernant le travail forcé ou obligatoire, telle qu'elle
a été modifiée par la Convention portant révision des articles finals, 1946. Genève,
28 juin 1930. Entrée en vigueur : 28 mal 1947.

RATnCATION

Ouzbékistan, 13 juil 1992 (Avec déclaration)

Qatar, 12 mar 1998

Belgique et Autriche: Déclaration entre l'Autriche et la Belgique, concernant l'aide ju-
diciaire réciproque en matière civile et commerciale. Vienne, 1er décembre 1930.
Entrée en vigueur : 4 février 1931.
ABROGATION

1er août 1998

Multilatéral: Convention sur le régime fiscal des véhicules automobiles étrangers.
Genèi/e, 30 mars 1931. Entrée en vigueur : 9 mai 1933.
SUCCESSION

Zimbabwe, lerdéc 1998

Multilatéral: Convention pour limiter la fabrication et réglementer la distribution des
stupéfiants. Genève, 13 juillet 1931. Entrée en vigueur : 9 Juillet 1933.

SUCCESSION

Zimbabwe, lerdéc 1998

Multilatéral: Convention (No 32) concernant la protection des travailleurs occupés au
charg ament et au déchargement des bateaux contre les accidents (revisée en
1932). telle qu'elle a été modifiée par la Convention portant révision des articles fi-
nals, (946. Genève, 27 avril 1932. Entrée en vigueur : 28 mai 1947.

DÉNONCIATION

Pays-Bas, 13 mai 1998 (Dénonciation (en vertu de la ratification de la Conven-
tion No 152, conformément à l'article 43))

Multilatéral: Convention (No 45) concernant l'emploi des femmes aux travaux souter-
rains clans les mines de toutes catégories, telie qu'elle a été modifiée par la Conven-
tion portant révision des articles finals, 1946. Genève, 21 juin 1935. Entrée en
vigueur: 28mai 1947.
DÉNONCIATION

Finlande. 19 sept 1997
Pays-Bas, 29 avr 1998 (Dénonciation à l'égard des Pays-Bas)

Pays-Bas, 29 avr 1998 (Dénonciation à l'égard des Antilles néerlandaises)
Pays-Bas, 29 avr 1998 (Dénonciation à l'égard d'Aruba)
Zambie, 3 mar 1996

NOTIF'CATION

Chine, 28 mai 1998 (Notification par laquelle la Convention cessera de s'appli-
quer à la Région administrative spéciale de Hong-Kong)

Lang

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

Reg

SdN-3314

C-3314

SdN-3315

C-3315

1-612

A-612
A-612

SdN-2606

C-2606

SdN-3185

C-3185

SdN-3219

Vol

(143)

2002

(143)

2002

(39)

2010
2030

2030

(138)

2048

(139)

anglais,
français

anglais,
français

C-3219 2048

1-614 (39)

A-614

I-627

A-627
A-627
A-627
A-627
A-627

A-627

2030

(40)

2010

2030

2030

2030

2030

2030
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22 juin

1936

23 sept

24oct

1937

22 juin

11 sept

1939

21oct

1941

26fév

1945
16 riov

Multilatéral: Convention (No 47) concernant la réduction de la durée du travail à quar-
ante heures par semaine, telle qu'elle a été modifiée par la Convention portant révi-
sion des articles finals, 1946. Genève, 22 juin 1935. Entrée en vigueur : 23 juin
1957.

RATIFICATION

République de Moldova, 9 déc 1997

Multilatéral: Convention internationale concernant l'emploi de la radiodiffusion dans
l'intérêt de la paix. Genève, 23 septembre 1936. Entrée en vigueur : 2 avril 1938.

SUCCESSION

Zimbabwe, 1er déc 1998

Multilatéral: Convention (No 58) fixant l'âge minimum d'admission des enfants au tra-
vail maritime (révisée en 1936), telle qu'elle a été modifiée par la Convention portant
révision des articles finals, 1946. Genève, 24 octobre 1936. Entrée en vigueur : 28
mai 1947.

DÉNONCIATION

Albanie, 16 fév 1998 (Dénonciation (en vertu de la ratification de la Convention
No 138, conformément à l'article 10))

Chypre, 2 oct 1997
Danemark, 13 nov 1997

Multilatéral: Convention (No 59) fixant l'âge minimum d'admission des enfants aux
travaux industriels (révisée en 1937), telle qu'elle a été modifiée par la Convention
portant révision des articles finals, 1946. Genève, 22 juin 1937. Entrée en vigueur:
28 mai 1947.
DÉNONCIATION

Albanie, 16 fév 1998 (Dénonciation (en vertu de la ratification de la Convention
No 138, conformément à l'article 10))

Philippines, 4 juin 1998 (Dénonciation (en vertu de la ratification de la Conven-
tion No 138, conformément à l'article 10))

Allemagne et Autriche: Accord complémentaire au Traité du 23 mai 1922 entre le
Reich allemand et la République d'Autricheen vue d'assurer la péréquation des im-
pôts intérieurs et extérieurs et notamment d'éviter la double imposition en matière
d'impôts directs. Vienne, 11 septembre 1937. Entrée en vigueur : 14 février 1938.

Allemagne et Halle: Accord entre le Gouvernement du Reich allemand et le Gouv-
ernement italien concernant l'application économique de la réinstallation des Alle-
mands de souche et des ressortissants du Reich allemand revenant d'Italie au Reich
allemand. Rome, 21 octobre 1939. Entrée en vigueur : 21 octobre 1939.
Accord réglementant l'assurance sociale des personnes couvertes par l'Accord du

21 octobre 1939 relatif à l'application économique de la réinstallation des
Allemands de souche et des ressortissants du Reich allemand revenant d'Italie
au Reich allemand (avec protocole final). Rome, 26 février 1941. Entrée en
vigueur: 1er avril 1941.

Allemagne et Italie: Voir 21 oct 1939

Multilatéral: Convention créant une Organisation des Nations Unies pour l'éducation,
la science et la culture. Londres, 16 novembre 1945. Entrée en vigueur : 4 novem-
bre 1946.
ACCEPTATION

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, 1er juil 1997

Lang

anglais,
français

allemand

allemand,
italien

allemand,
italien

anglais,
français

Reg

1-3915

A-3915

Vol

(271)

2010

anglais,
français

anglais,
français

SdN-4319

C-4319

I-635

(186)

2048

(40)

A-635 2020

anglais,
français

A-635
A-635

I-636

A-636

A-636

2010
2010

(40)

2020

2030

11-1205 2015

11-1218

B-1218

2044

2046

B-1218

I-52

A-52

(4)

2005



1946 Index Chronologique

4 déc

1946
13fév

29 juin

1947
14 mar

11 Juil

12nov

21 nov

États-Unis d'Amérique et Suède: Echange de notes constituant un accord modifiant
l'accord du 16 décembre 1944 sur les transports aériens. Stockholm, 4 décembre
1945. Stockholm, 4 décembre 1945. Entrée en vigueur : 4 décembre 1945.
Échange de notes constituant un accord modifiant l'Accord du 4 décembre 1945, tel

que modifié. Washington, 2 août 1983. Entrée en vigueur : 14 octobre 1983.

Multilatéral: Convention sur les privilèges et immunités des Nations Unies. New
York, 13 février 1946. Entrée en vigueur : 17 septembre 1946.
ADHÉSION

Kazakhstan, 26 août 1998

Portugal, 14 oct 1998 (Avec réserve)

Venezuela, 21 déc 1998 (Avec réserves)

Multilatéral: Convention (No 73) concernant l'examen médical des gens de mer, telle
qu'elle a été modifiée par la Convention portant révision des articles finals, 1946.
Seattle, 29 juin 1946. Entrée en vigueur : 17 août 1955.
RATIFICATION

Lituanie, 19 nov 1997

Philippines et États-Unis d'Amérique: Accord relatif aux bases militaires. Manille,
14 mars 1947. Entrée en vigueur : 26 mars 1947.

Mémorandum d'accord modifiant l'Accord du 14 mars 1947 (avec note connexe).
Manille, 1er juin 1983. Entrée en vigueur : 1er juin 1983.

Multilatéral: Convention (No 81) concernant l'inspection du travail dans llndustrie et
te commerce. Genève, 11 juillet 1947. Entrée en vigueur : 7 avril 1950.
RETRAIT DE DÉCLARATION

Irlande, 9 juin 1998

Protocole de 1995 relatif à la Convention (No 81) sur l'inspection du travail, 1947.
Genève, 22 juin 1995. Entrée en vigueur : 9 juin 1998.
RATIFICATION

Guyana, 15avr1998
Irlande, 9 juin 1998

Multilatéral: Convention pour la répression de la circulation et du trafic des publica-
tions obscènes, conclue à Genève le 12 septembre 1923, et amendée par le Proto-
cole signé à Lake Success (New York) le 12 novembre 1947. New York, 12 no-
vembre 1947. Entrée en vigueur : 2 février 1950.
SUCCESSION A LA CONVENTION TELLE QU'AMENDÉE PAR LE PROTOCOLE

Belarus, 8 sept 1998

Multilatéral: Convention sur les privilèges et immunités des institutions spécialisées.
New York, 21 novembre 1947. Entrée en vigueur : 2 décembre 1948.

ADHÉSION

Lituanie, 10 fév 1997 (Avec réserve)

Annexe III - Organisation de l'aviation civile internationale (OACI) - à la Convention
sur les privilèges et immunités des institutions spécialisées. Genève, 21 juin
1948.
APPLICATION

Lituanie, 10 fév 1997
Slovénie, 21 oct 1998

Annexe I - Organisation Internationale du Travail (OIT) - à la Convention sur les
privilèges et immunités des institutions spécialisées. San Francisco, 10 juillet
1948.

Lang

anglais,
français

anglais

Reg

1-80

A-80

Vol

(6)

2011

anglais,
français

anglais,
français

i-4

A-4
A-4

A-4

1-2901

(1)

2030

2040

2048

(214)

A-2901 2010

anglais

anglais

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français,
russe,
espagnol

anglais,
français

anglais,
français

I-673

A-673

I-792

A-792

A-792

A-792

A-792

1-710

A-710

1-521

A-521
A-521

A-521
A-521
A-521

(43)

2005

(54)

2030

(1985)

2030
2030

(46)

2035

(33)

2048

(33)

2048
2040

(33)
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Lang Reg Vol

APPLICATION

Lituanie, 10 fév 1997

Annexe IV - Organisation des Nations Unies pour l'éducation, la science et la culture
(UNESCO) - à la Convention sur les privilèges et immunités des institutions
spécialisées. Paris, 7 février 1949.
APPLICATION

Lituanie, 10 fév 1997
Annexe V - Fonds monétaire International (FMI) - à la Convention sur les privilèges

et immunités des institutions spécialisées. Washington, 11 avril 1949.

APPLICATION

Lituanie, 10 fév 1997

Annexe VI - Banque internationale pour la reconstruction et le développement
(BIRD) - à la Convention sur les privilèges et Immunités des institutions
spécialisées. Washington, 19 avril 1949.

APPLICATION

Lituanie, 10 fév 1997

Annexe VIII - Union postale universelle (UPU) - à la Convention sur les privilèges et
Immunités des institutions spécialisées. Genève, 25 mai 1949.
APPLICATION

Lituanie, 10 fév 1997

Annexe IX - Union internationale des télécommunications (UIT) - à la Convention sur
les privilèges et immunités des institutions spécialisées. Genève, 6 octobre
1950.
APPLICATION

Lituanie, 10 fév 1997

Annexe XI - Organisation météorologique mondiale (OMM) - à la Convention sur les
privilèges et immunités des instituions spécialisées. Paris, 17 avril 1951.
APPLICATION

Lituanie, 10 fév 1997
Troisième texte révisé de l'annexe VII - Organisation mondiale de la santé (OMS) -

à la Convention sur les privilèges et immunités des Institutions spécialisées.
Minneapolis, 17 juillet 1958.
APPLICATION

Lituanie. 10 fév 1998
Annexe XII - Organisation maritime internationale (OMI) - à la Convention sur les

privilèges et immunités des institutions spécialisées. Londres, 16 janvier 1959.
APPLICATION

Slovénie, 21 oct 1998

Annexe XIII - Société financière internationale (SFI) - à la Convention sur les
privilèges et immunités des institutions spécialisées. Washington, 2 avril 1959.
APPLICATION

Lituanie, 10 fév 1997
Annexe XIV - Association internationale de développement (IDA) - à la Convention

sur les privilèges et immunités des institutions spécialisées. Washington, 13
février 1962.
APPLICATION

Lituanie, 10 fév 1997
Second texte révisé de l'annexe II - Organisation des Nations Unies pour

l'alimentation et l'agriculture (FAO) - à la Convention sur les privilèges et
immunités des institutions spécialisées. Rome, 8 décembre 1965.

anglais,
français

chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

anglais,
français

anglais,
français

anglais

anglais,
français

anglais,
français

anglais

anglais

anglais,
français,
espagnol

A-521

A-521

A-521
A-521

A-521
A-521

A-521
A-521

A-521
A-521

A-521

A-521

A-521
A-521

A-521

A-521

A-521

A-521

A-521
A-521

A-521
A-521

2048
(33)

2048
(298)

2048
(300)

2048
(33)

2048
(79)

2048
(117)

2048
(314)

2048
(326)

2040
(327)

2048
(423)

2048
(559;
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Lang Reg Vol

1948
6 mar

APPLICATION

Lituanie, 10 fév 1997

Texte révisé de l'annexe XII - Organisation maritime Internationale (OMI) - à la
Convention sur les privilèges et Immunités des institutions spécialisées.
Londres, 16 mai 1968.
APPLICATION

Lituanie, 10 fév 1997
Annexe XV - Organisation mondiale de la propriété intellectuelle (OMPI) - à la

Convention sur les privilèges et immunités des Institutions spécialisées.
Genève, 4 octobre 1977.
APPLICATION

Lituanie, 10fôv 1997

Annexe XVI - Fonds international de développement agricole (FIDA) - à la
Convention sur les privilèges et immunités des institutions spécialisées. Rome,
16 décembre 1977.
APPUCATION

Equateur, 20 nov 1998
Lituanie, 10 fév 1997

Annexe XVII - Organisation des Nations Unies pour le développement industriel
(ONUDI) - à la Convention sur les privilèges et immunités des Institutions
spécialisées. Vienne, 3 Juillet 1987.

APPLICATION

Lituanie, 10 fév 1997

Multilatéral: Convention portant création de l'Organisation maritime internationale
(avec annexes et acte final). Genève, 6 m&rs 1948. Entrée en vigueur : 17 mars
1953.
ACCEPTATION

Grenade, 3 déc 1998

îles Marshall, 26 mar 1998
Amendements aux articles 17 et 18 de la Convention relative à la création de

l'Organisation maritime internationale. Londres, 15 septembre 1964. Entrée en
vigueur : 6 octobre 1967.
ACCEPTATION

Grenade, 3 déc 1998
Ties Marshall, 26 mar 1998

Amendement à l'article 28 de la Convention relative à la création de l'Organisation
maritime internationale. Londres, 28 septembre 1965. Entrée en vigueur : 3
novembre 1968.

ACCEPTATION

Grenade, 3 déc 1998

Iles Marshall, 26 mar 1998
Amendements aux articles 10,16,17,18,20,28,31 et 32 de le Convention relative

à a création de l'Organisation maritime internationale. Londres, 17 octobre
1974. Entrée en vigueur : 1er avril 1978.
ACCEPTATION

Grenade, 3 déc 1998
Iles Marshall, 26 mar 1998

Amendements au titre et aux dispositions de la Convention relative à la création de
l'Organisation maritime internationale. Londres, 14 novembre 1975 et 9
novembre 1977. Entrée en vigueur : 22 mal 1982.

anglais,
français

anglais,
français

anglais.
français

arabe,
chinois.
anglais,
français,
russe,
espagnol

A-521
A-521

A-521
A-521

A-521

A-521

A-521

A-521
A-521

2048
(645)

2048
(1057)

2048

(1060)

2045

2048

(1482;

A-521 2048

anglais,
français,
espagnol

anglais,
français,
espagnol

anglais,
français,
espagnol

anglais,
français,
espagnol

1-4214

A-4214

A-4214
A-4214

A-4214
A-4214
A-4214

A-4214
A-4214

A-*214

A-4214
A-4214
A-4214

(289;

2048
2010

(607;

2048

2010
(649;

2048
2010

(1080)

2048
2010

(1276)

12
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Lang Reg Vol

21 juin

9juil

gjuil

10 juil

19nov

9déc

1949

7fév

11 avr

19avr

ACCEPTATION

Grenade, 3 déc 1998
îles Marshall, 26 mar 1998

Amendements à la Convention relative à la création de l'Organisation maritime
internationale visant à l'institutionnalisation du Comité de la coopération
technique dans la Convention. Londres, 17 novembre 1977. Entrée en vigueur:
10 novembre 1984.
ACCEPTATION

Grenade, 3 déc 1998

Ties Marshall, 26 mar 1998
Amendements aux articles 17,18,20 et 51 de la Convention relative à la création

de l'Organisation maritime internationale. Londres, 15 novembre 1979. Entrée
en vigueur : 10 novembre 1984.
ACCEPTATION

Grenade, 3 déc 1998

Iles Marshall, 26 mar 1998

Multilatéral: Voir 21 nov 1947

Multilatéral: Convention (No 87) concernant la liberté syndicale et la protection du
droit syndical. San Francisco, 9 juillet 1948. Entrée en vigueur : 4 juillet 1950.
RATIFICATION

Botswana, 22 déc 1997
Indonésie, 9 juin 1998

Multilatéral: Convention (No 88) concernant l'organisation du service de l'emploi.
San Francisco, 9 juillet 1948. Entrée en vigueur : 10 août 1950.
RATIFICATION

Madagascar, 3 juin 1998

Multilatéral: Voir 21 nov 1947

Multilatéral: Protocole plaçant sous contrôle international certaines drogues non
visées par la Convention du 13 juillet 1931 pour limiter la fabrication et réglementer
la distribution des stupéfiants, amendée par le Protocole signé à Lake Success, New
York, le 11 décembre 1946. Paris, 19 novembre 1948. Entrée en vigueur : 1er
décembre 1949.
SUCCESSION

Zimbabwe, 1er déc 1998

Multilatéral: Convention pour la prévention et la répression du crime de génocide.
New York, 9 décembre 1948. Entrée en vigueur : 12 janvier 1951.

ADHÉSION

Afrique du Sud, 10 déc 1998
Bangladesh, 5 oct 1998 (Avec déclaration)
Belize, 10 mar 1998

Kazakhstan, 26 août 1998
COMMUNICATION

Chypre, 18 mai 1998 (Avec texte)

Multilatéral: Voir 21 nov 1947

Multilatéral: Voir 21 nov 1947

Multilatéral: Voir 21 nov 1947

anglais,
français,
espagnol

anglais,
français,
espagnol

anglais,
français

anglais,
français

chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

A-4214

A-4214

A-4214

A-4214
A-4214
A-4214

A-4214
A-4214

A-521

1-881

A-881
A-881

I-898

A-898

A-521

I-688

A-688

1-1021

A-1021

A-1021

A-1021

A-1021

2048

2010

(1360)

2048
2010
(1380)

2048

2010

(68)

2010
2030

(70)

2030

(44)

2048

(78)

2048

2040

2007

2030

A-1021

A-521

A-521

A-521

2016

13



1949 Index Chronologique

4 mai Multilatéral: Arrangement relatif à la répression de la circulation des publications ob-
scènes, signé à Paris le 4 mai 1910, et amendé par le Protocole signé à Lake Suc-
cess, New York, le 4 mai 1949. New York, 4 mai 1949. Entrée en vigueur : 1er
mars 1950.

SUCCESSION A L'ARRANGEMENT TEL QUE MODIFIÉ PAR LE PROTOCOLE

Belarus, 8 sept 1998

25 mal Multilatéral: Voir 21 nov 1947

1 jull Multilatéral: Convention (No 98) concernant l'application des principes du droit d'or-
ganisation et de négociation collective, telle qu'elle a été modifiée par la Convention
portant révision des articles finals, 1961. Genève, 1er juillet 1549. Entrée en
vigueur: 18 juillet 1951.
RATIFICATION

Botswana, 22 déc 1997

Burundi, 10 oct 1997
Madagascar, 3 Juin 1998
Ouzbékistan, 13 juil 1992

6 août Canada et Argentine: Echange dé notes constituant un accord entre le Canada et
l'Argentine visant à éviter la double Imposition des bénéfices provenant du transport
maritime et aérien. Buenos Aires, 6 août 1949. Entrée en vigueur : 6 août 1949.

ABROGATION

30 déc 1994

2 sept Multilatéral: Accord général sur les privilèges et immunités du Conseil de l'Europe.
Paris, 2 septembre 1949. Entrée en vigueur : 10 septembre 1952.
ADHÉSION

Cioatie, 11 oct 1997
Ex-République yougoslave de Macédoine, 10 avr 1997
Lettonie, 15jan 1998
Lituanie, 22 juil 1998
République de Moldova, 2 oct 1997

Protocole additionnel à l'Accord général sur les privilèges et immunités du Conseil
de l'Europe du 2 septembre 1949. Strasbourg, 6 novembre 1952. Entrée en
vigueur: 11 juillet 1956.
AOHÊSION

Croatie, 11 oct 1997

Ex-République yougoslave de Macédoine, 10 avr 1997

Lettonie, 15jan1998
Lituanie, 22 Juil 1998

République de Moldova, 2 oct 1997

Deuxième Protocole additionnel à l'Accord général sur les privilèges et immunités
du Conseil de l'Europe du 2 septembre 1949 - Dispositions relatives aux
membres de la Commission européenne des droits de l'homme. Paris, 15
décembre 1956. Entrée en vigueur : 15 décembre 1956.
ACCEPTATION DÉFINITIVE

Lettonie, 15 jan 1998
RATIFICATION

Croatie, 11 oct 1997
Slovaquie, 15 juil 1997

Troisième Protocole additionnel à l'Accord générai sur les privilèges et immunités du
Conseil de l'Europe du 2 septembre 1949. Strasbourg, 6 mare 1959. Entrée en
vigueur : 15 mars 1963.

ADHÉSION

Croatie, 11 oct 1997

Lang

français

Reg

I-728

Vol

anglais,
français

anglais,
espagnol

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

A-728

A-521

1-1341

A-1341
A-1341

A-1341
A-1341

I-3202

A-3202

1-3515

A-3515

A-3515

A-3515

A-3515

A-3515

A-3515

A-3515

A-3515

A-3515
A-3515
A-3515

A-3515

2035

2010
2010

2030
2010

(231)

2030

(250)

2045

2045

2006

2035

2045

(250;

2045

2045

2008
2035
2045
(261)

A-3515 2006

anglais,
français

A-3515
A-3515
A-3515

2045
2045
(544)

A-3515 2045

14
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Lang Reg Vol

19 sept

24 sept

Slovénie. 18 mar 1997
Quatrième Protocole additionnel à l'Accord général sur les privilèges et immunités

du Conseil de l'Europe du 2 septembre 1949. Paris, 16 décembre 1961. Entrée
en vigueur : 16 décembre 1961.

RAVFICATtON

Croatie. 11oct1997
Slovaquie, 15 juil 1997

SIGNATURE DEFINITIVE

Lettonie, 15 Jan 1998
Cinquième Protocole additionnel à l'Accord général sur les privilèges et immunités

du Conseil de l'Europe du 2 septembre 1949. Strasbourg, 18 Juin 1990. Entrée
en vigueur: 1er novembre 1991.
RATIFICATION

Croatie, 11 oct 1997
Slovaquie, 15 julM 997

SIGNATURE DÉFINITIVE

Lettonie, 15 Jan 1998
Sixième Protocole additional à l'Accord général sur les privilèges et immunités du

Conseil de l'Europe du 2 septembre 1949. Strasbourg, 5 mars 1996. Entrée en
vigueur : 1er novembre 1998.
RATIFICATION

Autriche, 15 juil 1998

Croatie, 11 oct 1997
Danemark, 28 août 1998
Finlande, 19 juin 1998

France, 17 nov 1998 (Avec déclaration)
Hongrie, 1er avr 1998

Irlande, 28 oct 1998

Islande, 4 nov 1998
Italie. 3 nov 1997
Luxembourg, 5 août 1998
Pays-Bas, 21 jan 1997 (Avec déclaration d'application) (application à l'égard

de Aruba, Antilles néerlandaises)
République tchèque, 24 juin 1998
Suède, 2 juil 1998

SIGNATURE DÉFINITIVE

Albanie, 4 juin 1998
Lettonie, 15 jan 1998
Norvège, 30 oct 1998
Suisse, 27 août 1998

Multilatéral: Convention sur la circulation routière (avec annexes, protocole et acte fi-
nal). Genève, 19 septembre 1949. Entrée en vigueur : 26 mars 1952.
SUCCESSION

Zimbabwe, 1er déc 1998

Multilatéral (Egypte, Israël, Italie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord et Yougoslavie (République federative socialiste de)): Accord relatif à
la création d'un Conseil général des pèches pour la Méditerranée. Rome, 24 sep-
tembre 1949. Entrée en vigueur : 20 février 1952.
ADHÉSION

Communauté européenne, 25 juin 1998 (Avec déclaration)

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

*

anglais,
français

français

A-3515
A-3515

A-3515

A-3515

A-3515
A-3515

A-3515
A-3515

A-3515

A-3515

A-3515
A-3515
A-3515
A-3515
A-3515

A-3515
A-3515

A-3515
A-3515
A-3515
A-3515

A-3515
A-3515

A-3515
A-3515
A-3515
A-3515

1-1671

A-1671

1-1691

2045
(544)

2045
2045

2006
(1724)

2045
2045

2006

2045

2045

2045
2045
2045
2048

2045
2045

2045
2045
2045
2045

2045
2045

2045

2045
2045
2045

(125)

2048

(126)

A-1691 2030

15



1950 Index Chronologique

1950

25 sept

6oct

4nov

Multilatéral: Protocole relatif à la Commission Internationale de l'état civil. Berne, 25
septembre 1950. Entrée en vigueur : 1er octobre 195C.
ADHÉSION

Pologne, 9 sept 1998

Multilatéral: Voir 21 nov 1947

Multilatéral: Convention de sauvegarde des droits de l'homme et des libertés fonda-
mentales. Rome, 4 novembre 1950. Entrée en vigueur : 3 septembre 1953.
RATIFICATION

Croatie, 5 nov 1997 (Avec déclarations, réserve)
E£x-Répubilque yougoslave de Macédoine, 10 avr 1997 (Avec déclaration)
Lettonie, 27 juin 1997

République de Moldova, 12 sept 1997 (Avec declarations et reserves)
Ukraine, 11 sept 1997 (Avec declarations et reserves)

Protocole additionnel à la Convention de sauvegarde des droits de l'homme et des
libertés fondamentales. Paris, 20 mars 1952. Entrée en vigueur : 18 mai 1954.
RATIFICATION

Croatie, 5 nov 1997
Ex-République yougoslave de Macédoine, 10 avr '997 (Avec réserve)
Lettonie, 27 juin 1997 (Avec réserve)

République de Moldova, 12 sept 1997

Ukraine, 11 sept 1997
Protocole No 2 à la Convention de sauvegarde des droit:, de l'homme et des libertés

fondamentales du 4 novembre 1950, attribuant â la Caur européenne des Droits
ce l'Homme la compétence de donner des avis consultatifs. Strasbourg, 6 mai
1963. Entrée en vigueur : 21 septembre 1970.
RATIFICATION

Croatie, 5 nov 1997
Ex-République yougoslave de Macéccine, 10 avr 1997
Lettonie, 27 juin 1997
République de Moldova, 12 sept 1997
Ukraine, 11 sept 1997

Protocole No 3 modifiant les articles 29, 30 et 34 de la Convention de sauvegarde
des droits de l'homme et des libertés fondamentales du 4 novembre 1950.
Strasbourg, 6 mai 1963. Entrée en vigueur : 21 septambre 1970.
RATIFICATION

Croatie, 5 nov 1997
Ex-République yougoslave de Macédoine, 10 avr 1997
Lettonie, 27 juin 1997

République de Moldova, 12 sept 1997
Ukraine, 11 sept 1997

Protocole No 4 à la Convention de sauvegarde des droits de l'homme et des libertés
fondamentales du 4 novembre 1950, reconnaissant certains droits et libertés
autres que ceux figurant déjà dans la Convention et dans le premier Protocole
additionnel à cette dernière. Strasbourg, 16 septembr3 1963. Entrée en vigueur
: 2 mai 1968.
RAVFICATION

Croatie, 5 nov 1997 (Avec declarator s)
Ex-République yougoslave de Macédo ne, 10 avr 1997 (Avec déclaration)
Lettonie. 27 juin 1997

République de Moldova, 12 sept 1997 (Avec déclaration)
Ukraine, 11 sept 1997 (Avec déclaration)

Lang

français

Reg

1-13270

Vol

(932)

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

A-13270

A-521

I-2889

A-2889
A-2889

A-2889
A-2889
A-2889

A-2889

A-2889

A-2889

A-2889

A-2889
A-2889

A-2889

A-2889
A-2889

A-2889
A-2889

A-2889

A-2889

A-2889
A-2889
A-2889

A-2889

A-2889

A-2889

2045

(213)

2045

2045
2045
2045

2045
(213)

2045

2045

2045

2045
2045

(1496)

2045
2045

2045
2045

2045

(1496)

2045
2045
2045

2045

2045

(1496)

A-2889
A-2889

A-2889
A-2889
A-2889

2045
2045
2045
2045
2045

16
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22nov

1951

17 avr

12 mai

Protocole No 5 modifiant les articles 22 et 40 de la Convention de sauvegarde des
droits de l'homme et des libertés fondamentales du 4 novembre 1950.
Strasbourg, 20 janvier 1966. Entrée en vigueur : 20 décembre 1971.
RATIFICATION

Croatie, 5 nov 1997

Ex-République yougoslave de Macédoine, 10 avr 1997
Lettonie, 27 juin 1997

République de Moldova, 12 sept 1997

Ukraine, 11 sept 1997

Protocole No 6 à la Convention de sauvegarde des droits de l'homme et des libertés
fondamentales du 4 novembre 1950, concernant l'abolition de la peine de mort
Strasbourg, 28 avril 1983. Entrée en vigueur : 1er mars 1985.
RATIFICATION

Croatie, 5 nov 1997
Estonie, 17 avr 1998
Ex-République yougoslave de Macédoine, 10 avr 1997
Grèce, 8 sept 1998

République de Moldova, 12 sept 1997
RETRAIT DE DÉCLARATION

Suisse, 23 jan 1997 (Avec texte)

Protocole No 7 à la Convention de sauvegarde des droits de l'homme et des libertés
fondamentales du 4 novembre 1950. Strasbourg, 22 novembre 1984. Entrée en
vigueur : 1er novembre 1988.
RATIFICATION

Croatie, 5 nov 1997 (Avec déclarations)

Ex-République yougoslave de Macédoine, 10 avr 1997 (Avec déclaration)

Lettonie, 27 juin 1997

République de Moldova, 12 sept 1997 (Avec déclaration)

Ukraine, 11 sept 1997 (Avec déclaration)

Protocole No 8 à la Convention de sauvegarde des droits de l'homme et des libertés
fondamentales du 4 novembre 1950. Vienne, 19 mars 1985. Entrée en vigueur:
1er janvier 1990.
RATIFICATION

Croatie, 5 nov 1997

Ex-République yougoslave de Macédoine, 10 avr 1997

Lettonie, 27 juin 1997

République de Moldova, 12 sept 1997

Ukraine, 11 sept 1997

Multilatéral: Accord pour l'importation d'objets de caractère éducatif, scientifique ou
culturel (avec protocole). Lake Success (New York), 22 novembre 1950. Entrée
en vigueur : 21 mai 1952.
ACCEPTATION

Kazakhstan, 21 déc1998
Lituanie, 21 août 1998

République de Moldova, 3 sept 1998
SUCCESSION

Zimbabwe, lerdéc 1998

Multilatéral: Voir 21 nov 1947

États-Unis d'Amérique et Ceylan: Echange de notes constituant un accord relatif à
l'utilisation des installations de Radio-Ceylan. Colombo, 12 mai 1951 et 14 mai
1951. Entrée en vigueur : 14 mai 1951.

Lang

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

Reg

A-2889

A-2889

A-2889

A-2889

A-2889

A-2889
A-2889

A-2889

A-2889
A-2889
A-2889

A-2889

A-2889
A-2889

A-2889

A-2889

A-2889

A-2889

A-2889

A-2889

A-2889

A-2889

A-2889
A-2889

A-2889

1-1734

A-1734

A-1734
A-1734

Vol

(1496)

2045

2045
2045

2045

2045

(1496)

2045
2020

2045
2040
2045

2045
(1525)

2045

2045

2045

2045

2045
(1604)

2045

2045

2045

2045

2045

(131)

2048

2030

2035

anglais

A-1734

A-521

1-1913

2048

(141)
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Eciange de notes constituant un accord prorogeant l'Accord du 12 et 14 mai 1951.
Colombo, 23 mars 1983 et 5 avril 1983. Entree en vigueur : 5 avril 1983.

•Record entre les Etats-Unis d'Amérique et le Sri Lanka modifiant et prorogeant
'Accord des 12 et 14 mal 1951, tel que modifié et prorogé, relatif à l'utilisation des
installations de Radio-Ceylan. Colombo, 9 décembre 1983. Entrée en vigueur :
') décembre 1983.

14 mai États-Unis d'Amérique et Ceylan: Voir 12 mal 1951

29 juin Multl latéral: Convention (No 100) concernant l'égalité de i-êmunôratlon entre la main-
d'oeuvre masculine et la main-d'oeuvre féminine pour un travail de valeur égale.
Genève, 29 Juin 1951. Entrée en vigueur : 23 mai 1953.
R/\TIF1CAT1ON

Bangladesh, 28 Jan 1998
Lesotho, 27 Jan 1998
Malalsie, 9 sept 1997
Ouzbékistan. 13 juil 1992
République de Corée, 8 déc 1997
'/ietNam, 7ocM997

28 juil Multilatéral: Convention relative au statut des réfugiés. Genève, 28 Juillet 1951. En-
tretien vigueur : 22 avril 1954.
ADHÉSION

"urkménistan, 2 mar 1998 (Avec déclaration)

6 sept États-Unis d'Amérique et Portugal: Accoro de défense. IJsbonne, 6 septembre
19M. Entrée en vigueur : 6 septembre 1951.

* A :cord entre les Etats-Unis d'Amérique et le Portugal relatif à l'usage continu dans
Iss Açores des équipements des forces des Etats-Unis aux termes de l'Accord
du 8 septembre 1951, tel que modifié. Lisbonne, 13 décembre 1983. Entrée en
vigueur : 4 février 1984.

9 oct Multilatéral: Statut de la Conférence de La Haye de Droit International Privé (texte re-
vise). La Haye, 9 octobre 1951 et 31 octobre 1951. Enbée en vigueur : 15 juillet
19f 5.
ACCEPTAT/ON

Eistcnie, 13 mai 1998

31 oct Multilatéral: Voir 9 oct 1951

6 déc Multilatéral: Convention internationale pour a protection des végétaux (avec an-
nexe). Rome, 6 décembre 1951. Entrée en vigueur : 3 avril 1952.

ADHÉRENCE

Slovénie, 27 mai 1998

1952

20 mar Multilatéral: Voir4 nov 1950

6 nov Multil itérai: Voir 2 sept 1949

1953

31 mar Multil itérai: Convention sur les droits politiques de la femme. New York, 31 mars
1953. Entrée en vigueur : 7 juillet 1954.

ADHÉSION

Eangladesh, 5 oct 1998 (Avec déclarations)
RE TWT DE RÉSERVE

Lang

anglais

anglais

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
portugais
anglais,
portugais

Reg

A-1913

A-1913

1-1913

1-2181

A-2181
A-2181
A-2181
A-2181
A-2181
A-2181

I-2545

A-2545

I-3348

A-3348

Vol

2005

2016

(165)

2016
2016
2010
2010
2010
2010

(189)

2006

(237;

2020

français

anglais,
français,
espagnol

chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

I-2997

A-2997

I-2997

1-1963

A-1963

A-2889

A-3515

1-2613

(220)

2016

(150)

2020

(193)

A-2613 2040
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Belgique, 14 sept 1998 (Retrait de réserve formulée lors de l'adhésion) (Avec
texte)

11 déc Multilatéral: Convention européenne relative aux formalités prescrites pour les de-
mandes de brevets (avec annexes). Paris, 11 décembre 1953. Entrée en vigueur :
1er juin 1955.

RAVFICATION

Ex-République yougoslave de Macédoine, 24 fév 1998

11 déc Multilatéral: Convention européenne relative à l'équivalence des diplômes donnant
accès aux établissements universitaires. Paris, 11 décembre 1953. Entrée en
vigueur : 20 avril 1954.
RATIFICAVON

Roumanie, 22 avr 1998

11 déc Multilatéral: Convention européenne d'assistance sociale et médicale (avec annex-
es). Paris, 11 décembre 1953. Entrée en vigueur : 1er Juillet 1954.
DÉCLARATION

Portugal, 17 nov 1997 (Déclaration à l'égard des Amendements à l'annexe I)
(Avec texte)

1954

8 mar

14 mai

États-Unis d'Amérique et Japon: Accord relatif à l'aide pour la défense mutuelle
(avec annexes). Tokyo, 8 mars 1954. Entrée en vigueur : 1er mal 1954.
Echange de notes constituant un accord relatif à l'Accord du 8 mars 1954, portant

sur la contribution en espèces du Japon aux frais d'administration des Etats-Unis
et aux frais connexes pendant l'exercice budgétaire japonais 1981. Tokyo, 28
juillet 1981. Entrée en vigueur : 28 juillet 1981.

Echange de notes constituant un accord relatif à l'Accord du 8 mars 1954, portant
sur la contribution en espèces du Japon aux frais d'administration des Etats-Unis
et aux frais connexes pendant l'exercice budgétaire japonais 1982. Tokyo, 27
juillet 1982. Entrée en vigueur : 27 juillet 1982.

Multilatéral: Convention pour la protection des biens culturels en cas de conflit armé.
La Haye, 14 mai 1954. Entrée en vigueur : 7 août 1956.

ADHÉSION

Canada. 11 déc 1998
Colombie. 18 juin 1998
Costa Rica, 9 juin 1998
Lituanie, 27 Juil 1998
Zimbabwe, 9 juin 1998

Protocole pour la protection des biens culturels en cas de conflit armé. La Haye,
14 mai 1954. Entrée en vigueur : 7 août 1956.

ADHÉSION

Colombie, 18 juin 1998
Lituanie, 27 juil 1998

14 mal Multilatéral: Voir 14 mai 1954

6 août États-Unis d'Amérique et Iraq: Echange de notes constituant un accord modifiant
l'Accord relatif aux transports aériens conclu le 6 octobre 1945 entre les Gouverne-
ments des deux pays. Washington, 6 août 1954. Entrée en vigueur : 6 août 1954.
Échange de notes constituant un accord modifiant l'Accord du 6 août 1954.

Washington, 2 août 1983. Entrée en vigueur : 14 octobre 1983.
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anglais,
français
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français

anglais,
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28 sept Multilatéral: Convention relative au statut des apatrides. New York, 28 septembre
1954. Entrée en vigueur : 6 juin 1960.

SUCCESSION

Zimbabwe, lerdéc 1998

29 oct États-Unis d'Amérique et Union Sud-Africaine: Echange de notes constituant un
accord relatif à la délivrance de certificats de navigabilité pour tes aéronefs im-
portés. Pretoria, 29 octobre 1954 et 22 février 1955. Entrée en vigueur : 22 février
19e.5.

Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et l'Afrique du Sud modifiant l'Arrangement
ties 29 octobre 1954 et 22 février 1955 relatif à la délivrance de certificats de
navigabilité pour les aéronefs importés. Le Cap, 7 juin 1984 et Pretoria, 8 octobre
1984. Entrée en vigueur : 8 octobre 1984.

19 déc Multilatéral: Convention culturelle européenne. Paris, 19 décembre 1954. Entrée en
vigueur: 5mai 1955.
ADHÉSION

Arménie, 25 avr 1997

Azerbaïdjan, 25 avr 1997

Géorgie, 25 avr 1997

1955

22fév

28 mar

États-Unis d'Amérique et Union Sud-Africaine: Voir 29 oct 1954

États-Unis d'Amérique et Equateur: Echange de notes constituant un accord relatif
à la garantie des investissements privés. Washington, 2IJ mars 1955 et 29 mars
1955. Entrée en vigueur : 29 mars 1955.

Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et 'Equateur relatif à l'Accord des 28 et 29
mars 1955, tel que modifié, relatif aux garanties des investissements. Quito, 28
novembre 1984. Entrée en vigueur : 2e novembre 1984.

29 mar États-Unis d'Amérique et Equateur: Voir 26 mar 1955

13 sept République fédérale d'Allemagne et Union des Républiques socialistes
soviétiques: Échange de lettres constituant un accord relatif à l'établissement de
rela1ion3 diplomatiques. Moscou, 13 septembre 1955. Entrée en vigueur : 25 sep-
tembre 1955.

14 sept Autriche et République fédérale d'Allemagne: Accord er vue de faciliter les con-
trôles aux frontières de la circulation ferroviaire, routière et maritime. Bonn, 14 sep-
tembre 1955. Entrée en vigueur : 31 octobre 1957.

Arrangement entre le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne et le
Gouvernement de la République d'autriche concernant l'établissement de points
du contôle autrichiens avancés en territoire allemand EU poste de passage de la
frontière Burghausen (nouvelle Salzachfcrucke). Bonn, 11 mars 1970. Entrée en
vigueur: 1er avril 1970.

Arrangement entre le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne et le
Gouvernement de la République d'Autriche concernant l'installation de postes de
contrôle autrichiens avancés au peint de passage frontalier Burghausen - Neue
Brucke. Bonn, 2 avril 1987. Entrée en vigueur : 1er Juin 1987.

Arrangement entre le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne et le
Gouvernement de la République d'Autriche relatif à l'installation de postes de
contrôles frontaliers autrichiens aux points de passage frontalier Passau-
Saming. Bonn, 6 avril 1987. Entrée en vigueur : 1er juin 1987.

Arrangement entre le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne et le
Gouvernement de la République d'Autriche concernant l'installation de postes
de contrôle autrichiens avances au point de passage frontalier Scheidegg/
Weienried. Bonn, 10 avril 1987. Entrée en vigueur : 1er juillet 1987.

Lang

anglais,
français,
espagnol

anglais
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I-3473
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Arrangement entre le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne et le
Gouvernement de la République d'Autriche concernant l'installation de postes de
contrôle autrichiens avancés au point de passage frontalier Burghausen - Alte
Brûcke. Bonn, 15 avril 1987. Entrée en vigueur : 1er juillet 1987.

Arrangement entre le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne et le
Gouvernment de la République d'Autriche concernant l'installation de postes de
contrôle autrichiens avancés au point de passage frontalier Breltenberg. Bonn,
13 février 1989. Entrée en vigueur : 1er avril 1989.

Arrangement entre le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne et le
Gouvernement de la République d'Autriche concernant l'Installation de postes de
contrôle autrichiens avancés au point de passage frontalier Passau-Mariahilf.
Bonn, 12 juillet 1990. Entrée en vigueur : 1er août 1990.

Arrangement entre le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne et le
Gouvernement de la République d'Autriche 'concernant l'installation de postes de
contrôle allemands et autrichiens avancés au point de passage frontalier
Niederstaufen/Hohenweller. Bonn, 23 janvier 1991 et 25 janvier 1991. Entrée
en vigueur: leravril 1991.

Arrangement entre le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne et le
Gouvernement de la République d'Autriche concernant l'établissement des points
de contrôle autrichiens avancés au poste de passage de la frontière à Lindau-
Zlegelhaus/Unterhochsteg et à 13 autres postes de passage. Bonn, 26
novembre 1993 et 10 janvier 1994. Entrée en vigueur : 1er février 1994.

Arrangement entre le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne et le
Gouvernement de la République d'Autriche concernant l'installation de postes de
contrôle allemands avancés à certains points de passage en territoire autrichien
ainsi que de contrôles frontaliers autrichiens temporaires en territoire allemand au
point de passage frontalier FQssen/Pinswang. Bonn, 3 juillet 1996 et 18 juillet
1996. Entrée en vigueur : 1er août 1996.

17 oct Autriche et Union des Républiques socialistes soviétiques: * Accord concernant
les échanges commerciaux entre la République d'Autriche et l'Union des Répub-
liques socialistes soviétiques (avec annexes). Vienne, 17 octobre 1955. Entrée en
vigueur : 17 octobre 1955.

20 oct Multilatéral: Convention relative à la constitution d'"Eurofima", Société europénne
pour le financement de matériel ferroviaire (avec statut et protocole de signature).
Berne, 20 octobre 1955. Entrée en vigueur : 22 juillet 1959.
ADHÉSION

Bulgarie, 2 avr 1998

Protocole additionnel à la Convention relative à la constitution d1 "Eurofima", Société
européenne pour le financement de matériel ferroviaire. Berne, 20 octobre
1955. Entrée en vigueur : 22 juillet 1959.
ADHÉSION

Bulgarie, 2 avr 1998

20 oct Multilatéral: Voir 20 oct 1955

1956

18 mai Multilatéral: Convention douanière relative â l'importation temporaire des véhicules

routiers commerciaux (avec annexes et protocole de signature). Genève, 18 mai
1956. Entrée en vigueur : 8 avril 1959.
ADHÉSION

Kirghizistan, 2 avr 1998

19 mai Multilatéral: Convention relative au contrat de transport international de marchandis-
es par route (CMR) (avec protocole de signature). Genève, 19 mai 1956. Entrée
en vigueur : 2 juillet 1961.

ADHÉSION

Kirghizistan, 2 avr 1998
République islamique d'Iran, 17 sept 1998

Lang
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allemand

allemand

allemand
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Lang Vol

7 sept Multilatéral: Convention supplémentaire relative à l'abolition de l'esclavage, de la
traite des esclaves et des Institutions et pratiques analogues à l'esclavage (avec
acte) final). Genève, 7 septembre 1956. Entrée en vigueur : 30 avril 1957.

SWXESSION

Zimbabwe, 1er déc 1998

25 oct États-Unis d'Amérique et Autriche: Convention tendant £ éviter la double Imposition
en matière d'impôts sur le revenu. Washington, 25 octobre 1956. Entrée en
vigueur : 10 octobre 1957 et avec effet rétroactif, le 1er janvier 1957.
ABROGATION PARTIELLE

Autriche, lerfév 1998 (ABROGATION PARTIELLE (Note du Secrétariat))
États-Unis d'Amérique, 1er fév 1998 (Abrogation part elle (Note du Secrétariat))

5 déc Multilatéral: Statuts du Centre international d'études pour la conservation et la restau-
ration des biens culturels (ICCROM). Rome, 5 décembre 1956. Entrée en vigueur:
10 mal 1958.

ADHÉSION

Kenya, 3 a vr 1998
Maurice, 29 )uln 1998
Namibie, 29 oct 1998

14 déc Multilatéral: Convention relative au régime fiscal des véhicules routiers effectuant des
transports internationaux de marchandises. Genève, 14 décembre 1956. Entrée
en vigueur : 29 août 1962.
ADHÉSION

Ouzbékistan, 22 oct 1998

15 déc Multilatéral: Voir 2 sept 1949

15 déc Multilatéral: Convention européenne sur l'équivalence des périodes d'études univer-
sltaii es. Paris, 15 décembre 1956. Entrée en vigueur : 18 septembre 1957.
RATIFICATION

Roumanie, 19 mai 1998

1957

20 fév Multilatéral: Convention sur la nationalité de la femme marée. New York, 20 février
1957. Entrée en vigueur : 11 août 1958.

SUCCESSION

Zimbabwe, 1er déc 1998

20 fév Pays-Bas et Danemark: Convention (avec Protocole et échange de lettres) tendant à
éviter la double imposition et à établir des règles d'assistance administrative récip-
roque en matière d'impôts sur le revenu et sur la fortune. Signée a Copenhague, le
20 février 1957. Copenhague, 20 février 1957. Entrée en vigueur : 29 janvier
1958.
ABROGATION PARTIELLE

Danemark, 6 mar 1998 (ABROGATION PARTIELLE (Note du Secrétabat))
Pays-Bas, 6 mar 1998 (ABROGATION PARTIELLE (Note du Secrétariat))

25 Juin Multilatéral: Convention (No. 105) concernant l'abolition du travail forcé. Genève, 25
juin 1957. Entrée en vigueur : 17 janvier 1959.
RATIFICATION

Bukina Faso, 25 août 1997
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Ouzbékistan, 15 déc 1997

Slovaquie, 29 sept 1997

26 juin Multilatéral: Convention (No 107) concernant la protection et l'intégration des popula-
tions aborigènes et autres populations tribales et semi-tribales dans les pays in-
dépendants. Genève, 26 Juin 1957. Entrée en vigueur : 2 juin 1959.
DÉNONCIATION

Equateur, 15 mai 1998 (Dénonciation (en vertu de la ratification de la Convention
No 169, conformément à l'article 36))

30 sept Multilatéral: Accord européen relatif au transport international des marchandises dan-
gereuses par route (ADR) (avec annexes et protocole de signature). Genève, 30
septembre 1957. Entrée en vigueur : 29 janvier 1968.
ADHÉSION

République de Moldova, 14 juil 1998

13 déc Multilatéral: Accord européen sur le régime de la circulation des personnes entre les
pays membres du Conseil de l'Europe (avec appendice). Paris, 13 décembre
1957. Entrée en vigueur : 1er janvier 1958.

DÉCLARAVON

Allemagne, 17 sept 1997 (Avec déclaration)

SIGNATURE DÉFINITIVE

Liechtenstein, 25 sept 1998 (Avec déclaration)

13 déc Multilatéral: Convention européenne d'extradition. Paris, 13 décembre 1957. Entrée
en vigueur : 18 avril 1960.

DÉCLARAVON

Autriche, 5 déc 1997 (Déclaration concernant les déclarations formulées par la
Roumanie lors de la ratification) (Avec déclarations)

Israël, 5 déc 1997 (Avec déclarations)
RATIFICAVON

Albanie, 19 mai 1998 (Avec déclarations, réserves)
Belgique, 29 août 1997 (Avec déclarations, réserves)
Estonie, 28 avr 1997 (Avec déclarations)
Lettonie, 2 mai 1997 (Avec déclaration)

République de Moldova, 2 oct 1997 (Avec declarations et reserves)
Roumanie, 10 sept 1997 (Avec déclarations, réserve)
Ukraine, 11 mar 1998 (Avec réserve, déclaration)

Protocole additionnel à la Convention européenne d'extradition. Strasbourg, 15
octobre 1975. Entrée en vigueur : 20 août 1979.
RATIFICAVON

Albanie, 19 mai 1998
Belgique, 18 nov 1997

Estonie, 28 avr 1997

Lettonie, 2 mai 1997
Roumanie, 10 sept 1997

Ukraine, 11 mar 1998 (Avec déclarations, réserves)
Deuxième Protocole additionnel à la Convention européenne d'extradition.

Strasbourg, 17 mars 1978. Entrée en vigueur : 5 juin 1983.
RATIFICATION

Albanie, 19 mai 1998

Belgique, 18 nov 1997 (Avec réserve)
Estonie, 28 avr 1997
Lettonie, 2 mai 1997 (Avec déclaration)
Roumanie, 10 sept 1997
Ukraine, 11 mar 1998
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1958

20 mar Multilatéral: Accord concernant l'adoption de prescriptions techniques uniformes ap-
plicables aux véhicules à roues, aux équipements et aux pièces susceptibles d'être
montés ou utilisés sur un véhicule à roues et les condition!; de reconnaissance récip-
roque des homologations délivrées conformément à ces prescriptions. Genève, 20
mars 1958. Entrée en vigueur : 20 Juin 1959.
ADHÉSION

Communauté européenne, 23 jan 1998 (Avec déclaration)

Japon, 25 sept 1998

Lettonie, 19 nov 1998 (Avec déclaration)

SUCCESSION

Ex-République yougoslave de Macédoine, leravr 199B
* Amendements au Règlement No 8. Prescriptions unifbnnes relatives à

l'homologation des projecteurs pour véhicules automobiles émettant un faisceau-
croisement asymétrique et/ou un faisceau-route et équipés de lampes à
incandescence halogènes H1, H2, H3, HB3, HB4 et/ou H7., 14 mai 1998.
Entrée en vigueur : 14 mai 1998.

Amendements au Règlement No 13. Prescriptions uniformes relatives à
l'homologation des véhicules des catégories M, N et O en ce qui concerne le
freinage., 27 avril 1998. Entrée en vigueur : 27 octob-e 1998.

* Amendements au Règlement No 17. Prescriptions uniformes relatives à
l'homologation des véhicules en ce qui concerne les sièges, leur ancrage et les
appuis-tête., 6 août 1998. Entrée en vigueur : 6 août 1998.

Amendements au Règlement No 19. Prescriptions unifonnes relatives à
l'homologation des feux-brouillard avant pour véhicules automobiles., 27 avril
1998.

* Amendements au Règlement No 30. Prescriptions uniformes relatives à
l'homologation des pneumatiques pour automobiles et leurs remorques., 14 mai
1998. Entrée en vigueur : 14 mai 1998.

Amendements au Règlement No 31. Prescriptions uniformes relatives à
l'homologation des projecteurs automobiles constitués par des blocs optiques
halogènes ("sealed beam" unit) (bloc optique SBH) émettant un faisceau-
croisement asymétrique et un faisceau-route., 27 avril 1998. Entrée en vigueur
: 27 avril 1998.

* Amendements au Règlement No 36. Prescriptions uniformes relatives à
l'homologation des véhicules de transport an commun de grandes dimensions en
ce qui concerne leurs caractéristiques générales de construction., 14 mai
1998. Entrée en vigueur : 14 mai 1998.

* Amendements au Règlement No 36. Prescriptions unifo:Tties relatives à
l'homoiogation des véhicules de transport en commun de grandes dimensions en
ce qui concerne leurs caractéristiques générales de construction., 6 août
1998. Entrée en vigueur : 6 août 1998.

* Amendements au Règlement No 37. Prescriptions unifomnes relatives à
l'homologation des lampes à incandescence destinées a être utilisées dans les
feux homologués des véhicules à moteur et de leurs remorques., 14 mai 1998.
Entrée en vigueur : 14 mai 1998.

* Amendements au Règlement No 54. Prescriptions uniformes relatives à
l'homologation des pneumatiques pour véhicules utilitaires et leurs remorques, 24
mai 1998. Entrée en vigueur : 24 mai 1996.

Amendements au Règlement No 57. Prescriptions uniformes relatives à
l'homologation des projecteurs pour motocydes et véhicules y assimilés., 27
avril 1998.

* Amendements au Règlement No 72. Prescriptions uniformes relatives à
l'homologation des projecteurs pour motocycles émettant un faisceau-croisement
asymétrique et un faisceau-route et équipés de lampes halogènes (lampes HS1 ).
, 28 juillet 1998. Entrée en vigueur : 28 juillet 1998.
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* Amendements au Règlement No 75. Prescriptions uniformes relatives à
l'homologation des pneumatiques pour motocycles et cyclomoteurs., 7 mai
1998. Entrée en vigueur : 7 mai 1998.

Amendements au Règlement No 80. Prescriptions uniformes relatives à
l'homologation des sièges de véhicule de grandes dimensions pour le transport
de voyageurs et de ces véhicules en ce qui concerne la résistance des sièges et
de leurs ancrages., 8 février 1998.

* Amendements au Règlement No 83. Prescriptions uniformes relatives à
l'homologation des véhicules en ce qui concerne l'émission de polluants selon les
exigences du moteur en matière de carburant, 14 mai 1998. Entrée en vigueur
: 14 mai 1998.

* Amendements au Règlement No 85. Prescriptions uniformes relatives à
l'homologation des moteurs à combustion interne destinés à la propulsion des
véhicules automobiles des catégories M et N en ce qui concerne la mesure de la
puissance nette., 14 mai 1998. Entrée en vigueur : 14 mai 1998.

* Amendements au Règlement No 94. Prescriptions uniformes relatives à
l'homologation de véhicules en ce qui concerne la protection des occupants en
cas de collision frontale., 12 août 1998. Entrée en vigueur : 12 août 1998.

* Amendements au Règlement No 95. Prescriptions uniformes relatives à
l'homologation de véhicules en ce qui concerne la protection des occupants en
cas de collision latérale., 12 août 1998. Entrée en vigueur : 12 août 1998.

* Amendements au Règlement No 99. Prescriptions uniformes relatives à
l'homologation des sources lumineuses â décharge pour projecteurs homologues
de véhicules â moteur., 7 mai 1998. Entrée en vigueur : 7 mai 1998.

* Amendements au Règlement No 101. Prescriptions uniformes relatives â
l'homologation des voitures particulières équipées d'un moteur à combustion
interne en ce qui concerne la mesure des émissions de dioxyde de carbone et de
la consommation de carburant et des véhicules des catégories Mi et Ni équipés
d'un réseau de traction électrique en ce qui concerne la mesure de la
consommation d'énergie électrique et de l'autonomie., 14 mai 1998. Entrée en
vigueur: 14 mai 1998.

* Procès-verbal relatif à certaines modifications au règlement no 37 annexé à
l'Accord (avec annexe). New York, 24 juillet 1998. Entrée en vigueur : 24 juillet
1998.

* Procès-verbal relatif à certaines modifications au règlement no 51 annexé à
l'Accord (avec annexe). New York, 24 juillet 1998. Entrée en vigueur : 24 juillet
1998.

Règlement No 1. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des
projecteurs pour véhicules automobiles émettant un faisceau-croisement
asymétrique et/ou un faisceau-route et équipés de lampes à incandescence
catégorie R2 et/ou HS1. , 8 août 1960. Entrée en vigueur : 8 août 1960.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
Communauté européenne, 23 jan 1998

Lettonie. 19 no v 1998

Règlement No 3. Prescriptions uniformes relatives â l'homologation des dispositifs
catadioptriques pour véhicules à moteur et leurs remorques., 1er novembre
1963. Entrée en vigueur : 1er novembre 1963.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 4. Prescriptions uniformes relatives â l'homologation des dispositifs
d'éclairage de la plaque arrière d'immatriculation des véhicules automobiles (â
l'exception des motocycles) et de leurs remorques., 15 avril 1964. Entrée en
vigueur: 15 avril 1964.
APPLICATION OU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
Communauté européenne, 23 jan 1998
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Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 5. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des projecteurs
scellés ("sealed beam") pour véhicules automobiles émettant un faisceau-
croisement asymétrique européen ou un faisceau-route ou les deux faisceaux
faisceau-croisement asymétrique ou un faisceau-roule ou les deux faisceaux.,
30 septembre 1967. Entrée en vigueur : 30 septembre 1967.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 déc 1998
Communauté européenne, 23 jan 1993
Lettonie, 19 nov 1998

ENTRÉE EN VIGUEUR D'AMENDEMENT AU RÈGLEMENT

27 avr 1998 (ENTRÉE EN VIGUEUR d'amendements au Règlement No. 5)
Règlement No 6. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des indicateurs

de direction des véhicules automobiles si: de leurs remorques., 15 octobre
1967. Entrée en vigueur : 15 octobre 1967.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 déc 1998

Communauté européenne, 23 jan 1998

Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 7. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des feux-
position avant et arrière, des feux-stop et des feux-encombrement des véhicules
à moteur (à l'exception des motocycles) et de leurs remorques., 15 octobre
1967. Entrée en vigueur : 15 octobre 1967.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bcsnie-Herzégovine, 28 sept 1998

Communauté européenne, 23 jan 1998

Japon, 25 sept 1998

Lettonie, 19 nov 1998
Règlement No 8. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des projecteurs

pour véhicules automobiles émettant un faisceau-croisement asymétrique et/ou
un faisceau-route et équipés de lampes à incandescence halogènes (H1, H2, H3,
HB3, HB4, H7, H8. H9, HIR1, HIR2 et/ou H11)., 15 novembre 1967. Entrée en
vigueur: 15 novembre 1967.
APPLICAVON DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998

Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 9. Prescriptions uniformes relatives à l'honologation des véhicules
à trois roues en ce qui concerne le bruit., 1er mars 19(39. Entrée en vigueur :
1er mars 1969.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998

Règlement No 10. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des véhicules
en ce qui concerne l'antiparasitage., 1er avril 1969. Entrée en vigueur : 1er avril
1969.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 11. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des véhicules
en ce qui concerne les serrures et organes de fixation des portes., 1er juin
1969. Entrée en vigueur : 1er juin 1969.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Autriche, 12 fév 1998 (Application du règlement Agreement)
Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
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Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie, 19nov 1998

Règlement No 12. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des véhicules
en ce qui concerne la protection du conducteur contre le dispositif de conduite en
cas de choc., 1er juillet 1969. Entrée en vigueur : 1er juillet 1969.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 13. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des véhicules
des catégories M, N et O en ce qui concerne le freinage., 1er juin 1970. Entrée
en vigueur: 1er juin 1970.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
Communauté européenne, 23 jan 1998
Estonie, 29 oct 1998
Lettonie. 19 nov 1998

* Règlement No 13-H. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des
voitures particulières en ce qui concerne le freinage., 11 mai 1998. Entrée en
vigueur: 11 mai 1998.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Japon, 25 sept 1998
Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 14. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des véhicules
en ce qui concerne les ancrages de ceintures de sécurité., 1er avril 1970.
Entrée en vigueur : 1er avril 1970.

APPLICATION DU RÈGLEMENT

Autriche, 12fév1998
Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
Communauté européenne, 23 jan 1998
Estonie, 29 oct 1998
Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 15. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des véhicules
équipés d'un moteur à allumage commandé ou d'un moteur à allumage par
compression en ce qui concerne l'émission de gaz polluants par le moteur -

. méthode de mesure de la puissance des moteurs à allumage commandé -
méthode de mesure de la consommation de carburant des véhicules., 1er août
1970. Entrée en vigueur : 1er août 1970.
APPLICATION DU REGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
CESSATION D'APPLICATION

Roumanie, 7 juil 1998

Règlement No 16. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des : I.
Ceintures de sécurité et systèmes de retenue pour les occupants des véhicules
à moteur II. Véhicules équipés de ceintures de sécurité., 1er décembre 1970.
Entrée en vigueur : 1er décembre 1970.
APPLICATION DU REGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie, 19 nov 1998
Turquie, 24 déc 1998

Règlement No 17. Prescriptions uniformes relatives â l'homologation des véhicules
en ce qui concerne les sièges, leur ancrage et les appuis-tête., 1er décembre
1970. Entrée en vigueur : 1er décembre 1970.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
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Communauté européenne, 23 jan 1998

Estonie, 29 oct 1998

Lettonie, 19 nov 1998
Règlement No 18. Prescriptions uniformes relatives à Homologation des véhicules

automobiles en ce qui concerne leur protection contre une utilisation non
autorisée., 1er mars 1971. Entrée en vigueur : 1er mars 1971.

APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998

Communauté européenne, 23 Jan 1998

Lettonie, 19 nov 1998
Règlement No 19. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des feux-

brouillard avant pour véhicules automobiles., 1er mars 1971. Entrée en vigueur
: 1er mars 1971.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998

Communauté européenne, 23 jan 1998

Japon, 25 sept 1998

Lettonie, 19 nov 1998
Règlement No 20. Prescriptions uniformes relatives à l'.iomologation des

projecteurs pour véhicules automobiles émettant un faisceau-croisement
asymétrique et/ou un faisceau-route et équipés de lampes halogènes à
incandescence (lampes H4)., 1er maM 971. Entrée an vigueur : 1er mai 1971.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998

Communauté européenne, 23 jan 1998

Lettonie, 19 nov 1998

Turquie, 1er juil 1998
Règlement No 21. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des véhicules

en ce qui concerne leur aménagement Intérieur., 1er décembre 1971. Entrée
en vigueur : 1er décembre 1971.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998

Communauté européenne, 23 jan 1998

Lettonie, 19 nov 1998
Règlement No 22. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des casques

de protection et de leurs écrans pour conducteurs et passagers de motocycles et
de cyclomoteurs., 1er juin 1972. Entrée en vigueur : 1er juin 1972.
APPLJCAVON DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998

Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 23. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des feux-
marche arrière pour véhicules à moteur et pour leurs remorques., 1er décembre
1971. Entrée en vigueur : 1er décembre 1971.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998

Communauté européenne, 23 jan 1993

Lettonie. 19 nov 1998

Règlement No 24. Prescriptions uniformes relatives : I. a l'homologation des
moteurs à allumages par compression (APC) en ce qui concerne les émissions
de polluants visibles II. à l'homologation des véhicules automobiles en ce qui -
concerne l'installation d'un moteur APC d'un type homologué III. à l'homologation
des véhicules automobiles équipés d'un moteur APC e t ce qui concerne les
émissions de polluants visibles du moteur IV. à la mesure de la puissance des
moteurs APC., 15 septembre 1972. Entrée en vigueur : 15 septembre 1972.
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APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998

Communauté européenne, 23 jan 1998

Estonie, 29 oct 1998

Lettonie, 19 nov 1998
Règlement No 25. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des appuis-

tête incorporés ou non dans les sièges des véhicules., 1er mars 1972. Entrée
en vigueur : 1er mars 1972.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998

Communauté européenne, 23 jan 1998

Lettonie, 19 nov 1998
Règlement No 26. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des véhicules

en ce qui concerne leurs saillies extérieures., 1er juillet 1972. Entrée en
vigueur: 1er juillet 1972.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998

Communauté européenne, 23 jan 1998

Lettonie, 19 nov 1998
Règlement No 27. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des triangles

de présignalisation., 15 septembre 1972. Entrée en vigueur : 15 septembre
1972.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 28. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des
avertisseurs sonores et des automobiles en ce qui concerne leur signalisation
sonore., 15 janvier 1973. Entrée en vigueur : 15 janvier 1973.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998

Communauté européenne, 23 jan 1998
Japon, 25 sept 1998

Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 29. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des véhicules
en ce qui concerne la protection des occupants d'une cabine de véhicule
utilitaire., 15 juin 1974. Entrée en vigueur : 15 juin 1974.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Allemagne, 5 mai 1998
Estonie, 29 oct 1998

Règlement No 30. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des
pneumatiques pour automobiles et leurs remorques., 1er avril 1975. Entrée en
vigueur: 1er avril 1975.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998

Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie, 19 nov 1998
Turquie, 23 sept 1998

Règlement No 31. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des
projecteurs automobiles constitués par des blocs optiques halogènes ("sealed
beam" unit) (bloc optique SBH) émettant un faisceau-croisement asymétrique et
un faisceau-route., 1er mai 1975. Entrée en vigueur : 1er mai 1975.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie. 19 nov 1998
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Règlement No 34. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des véhicules
en ce qui concerne la prévention des risques d'incendie., 1er juillet 1975.
Entrée en vigueur : 1 er Juillet 1975.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Communauté européenne, 23 Jan 1998
Règlement No 35. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des véhicules

en ce qui concerne la disposition des pédales de commande., 10 novembre
1975. Entrée en vigueur : 10 novembre 1975.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
Règlement No 36. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des véhicules

de transport en commun de grandes dimensions en ce qui concerne leurs
caractéristiques générales de construction., 1er mars 1976. Entrée en vigueur :
1er mars 1976.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Estonie, 29 oct 1998
Règlement No 37. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des lampes à

incandescence destinées à être utilisées dans les feux homologués des véhicules
à moteur et de leurs remorques., 1er février 1978. Entrée en vigueur : 1er
février 1978.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1990
Communauté européenne, 23 Jan 1993
Lettonie, 19 no v 1998

Règlement No 38. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des feux-
brouillard arrière pour les véhicules à moteur et leurs remorques., 1er août
1978. Entrée en vigueur : 1er août 1978.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 39. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des véhicules
en ce qui concerne l'appareil indicateur de vitesse, y compris son installation.,
20 novembre 1978. Entrée en vigueur : 20 novembre 1978.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
Communauté européenne, 23 Jan 1998
Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 40. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des
motocycles équipés de moteurs à allumage commandé en ce qui concerne les
émissions de gaz polluants du moteur., 1er septembre 1979. Entrée en vigueur
: 1er septembre 1979.
APPLICAVON DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 26 sept 1998
Règlement No 41. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des

motocycles en ce qui concerne le bruit., 1er juin 1980. Entrée en vigueur : 1er
juin 1980.
APPUCAVON DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998

Règlement No 43. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation du vitrage de
sécurité et des matériaux pour vitrage., ISfévrier 1981. Entrée en vigueur : 15
février 1981.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
Communauté européenne, 23 jan 1998
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Estonie. 29 Oct 1998
Fédération de Russie, 1er mal 1998
Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 44. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des dispositifs
de retenue pour enfants à bord des véhicules à moteur ("dispositifs de retenue
pour enfants")., 1er février 1981. Entrée en vigueur : 1er février 1981.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Communauté européenne, 23jan 1998
Lettonie. 19 nov 1998

Règlement No 45. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des nettoie-
projecteurs et des véhicules à moteur en ce qui concerne les nettoie-projecteurs.
, 1er Juillet 1981. Entrée en vigueur : 1er juillet 1981.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie. 19 nov 1998

Règlement No 46. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des
rétroviseurs et des véhicules automobiles en ce qui concerne le montage des
rétroviseurs.. 1er septembre 1981. Entrée en vigueur : 1er septembre 1981.
APPLICATION ou RÈGLEMENT

Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 47. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des
cyclomoteurs équipés d'un moteur à allumage commandé en ce qui concerne les
émissions de gaz polluants du moteur., 1er novembre 1981. Entrée en vigueur
: 1 er novembre 1981.

APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
Espagne, 8 avr 1998

Règlement No 48. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des véhicules
en ce qui concerne l'installation des dispositifs d'éclairage et de signalisation
lumineuse., 1er janvier 1982. Entrée en vigueur : 1er janvier 1982.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
Communauté européenne, 23 jan 1998
Estonie, 29 oct 1998
Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 49. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des moteurs
à allumage par compression (APC) et des moteurs fonctionnant au gaz naturel
(GN), ainsi que des moteurs à allumage commandé fonctionnant au gaz de
pétrole liquéfié (GPL) et des véhicules équipés de moteurs APC, de moteurs
fonctionnant au gaz naturel et de moteurs à allumage commandé fonctionnant au
gaz de pétrole liquéfié, en ce qui concerne les émissions de polluants par le
moteur., 15 avril 1982. Entrée en vigueur : 15 avril 1982.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
Communauté européenne, 23 jan 1998
Estonie, 29 oct 1998
Lettonie. 19 nov 1998

Règlement No 50. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des feux-
position avant, des feux-position arrière, des feux-stop, des Indicateurs de
direction et des dispositifs d'éclairage de la plaque d'immatriculation arrière pour
les cyclomoteurs, les motocycles et les véhicules y assimilés., 1er Juin 1982.
Entrée en vigueur : 1er juin 1982.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
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Communauté européenne, 23 jan 1998

Lettonie, 19 nov 1998
Règlement No 51. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des

automobiles ayant au moins quatre roues en ce qui concerne le bruit., 15 juillet
1982. Entrée en vigueur : 15 juillet 1982.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
Communauté européenne, 23 Jan 1998

Estonie, 29 oct 1998
Lettonie. 19 nov 1998

Règlement No 52. Prescriptions uniformes relatives aux caractéristiques de
construction des véhicules de transport en commun de faible capacité., 1er
novembre 1982. Entrée en vigueur : 1er novembre 1932.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Estonie, 29 oct 1998
Règlement No 53. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des véhicules

de catégorie L3, en ce qui concerne l'installation des dispositifs d'éclairage et de
signalisation lumineuse., 1er février 1983. Entrée en vigueur : 1er février 1983.
APPUCAVON DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
Communauté européenne, 23 Jan 1998
Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 54. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des
pneumatiques pour véhicules utilitaires et leurs remorques., 1er mars 1983.
Entrée en vigueur : 1er mars 1983.
APPUCAVON DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
Communauté européenne, 23 Jan 1998
Lettonie, 19 nov 1998
Turquie, 23 sept 1998

Règlement No 55. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des pièces
mécaniques d'attelage des ensembles de véhicules., 1er mars 1983. Entrée en
vigueur: 1er mars 1983.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
Règlement No 56. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des

projecteurs pour cyclomoteurs et véhicules y assimilés., 15 Juin 1983. Entrée
en vigueur : 15 juin 1983.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998

Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 57. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des
projecteurs pour motocyctes et véhicules y assimilés., 1!ï Juin 1983. Entrée en
vigueur: 15 juin 1983.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Autriche, 12 fév 1998 (Application du règlement Agreement)
Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie, 19 nov 1998
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Règlement No 58. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation : I. des
dispositifs arriére de protection anti-encastrement; II. des véhicules en ce qui
concerne le montage d'un dispositif arrière de protection anti-encastrement d'un
type homologué; III. des véhicules en ce qui concerne leur protection contre
l'encastrement à l'arriére., 1er juillet 1983. Entrée eh vigueur : 1er Juillet 1983.
APPUCAVON DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
Communauté européenne, 23jan 1998

Lettonie, 19 rïov 1998
Règlement No 59. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des dispositifs

silencieux d'échappement de remplacement., 1er octobre 1983. Entrée en
vigueur: 1er octobre 1983.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Autriche, 12 fév 1998
Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 60. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des
motocycles et des cyclomoteurs (à deux roues) en ce qui concerne les
commandes actionnées par le conducteur, y compris l'identification des
commandes, témoins et indicateurs, ,1er juillet 1984. Entrée en vigueur : 1er
Juillet 1984.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 62. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des véhicules
à moteur à guidon en ce qui concerne leur protection contre une utilisation non
autorisée., 1er septembre 1984. Entrée en vigueur : 1er septembre 1984.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie, 19 nov 1998
Roumanie, 7juil 1998

Règlement No 63. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des
cyclomoteurs en ce qui concerne le bruit, 15 août 1985. Entrée en vigueur : 15
août 1985.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
Règlement No 64 . Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des

véhicules munis de roues et pneumatiques de secours à usage temporaire, ,1er
octobre 1985. Entrée en vigueur : 1er octobre 1985.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 66. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des véhicules
de grande capacité pour le transport de personnes en ce qui concerne la
résistance mécanique de leur superstructure., 1er décembre 1986. Entrée en
vigueur : 1er décembre 1986.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 67. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des
équipements spéciaux des automobiles utilisant les gaz de pétrole liquéfiés dans
leur système de propulsion., 1er juin 1987. Entrée en vigueur : -1er juin 1987.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Lettonie, 19 nov 1998
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Règlement No 68. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des véhicules
à moteur, y compris les véhicules électriques purs, en ce qui concerne la mesure
delà vitesse maximale., 1er mal 1987. Entrée en vigueur : 1er mai 1987.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
* Règlement No 69. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des plaques

d'identification arrière pour véhicules lents (par construction) et leurs remorques.
, 15 mai 1987. Entrée en vigueur : 15 mal 1987.
APPUCAVON DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
Communauté européenne, 23 jan 1998
Turquie, 29 oct 1998

Règlement No 70. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des plaques
d'Identification arrière pour véhicules lourds et longs., ' 5 mai 1987. Entrée en
vigueur : 15 mai 1987.
APPUCAVON DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie, 19 nov 1998
Turquie, 29 oct 1998

Règlement No 71. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des tracteurs
agricoles en ce qui concerne le champ de vision du conducteur., 1er août
1987. Entrée en vigueur : 1er août 1987.

APPUCAVON DU RÈGLEMENT

Communauté européenne, 23 jan 1998

Règlement No 72. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des
projecteurs pour motocycles émettant un faisceau-croisement asymétrique et un
faisceau-route et équipés de lampes halogènes (lampe:; HS1 ) . . 15 février
1988. Entrée en vigueur : 15 février 1986.
APPUCAVON DU RÈGLEMENT

Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 73. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des véhicules
utilitaires, des remorques et des semi-remorques, en ce qui concerne leur
protection latérale., 1er janvier 1988. Entrée en vigueur : 1er janvier 1988.
APPUCAVON DU RÈGLEMENT

Communauté européenne, 23 jan 1998

Lettonie, 19 nov 1998
Règlement No 74. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des

cyclomoteurs en ce qui concerne l'installation des dispositifs d'éclairage et de
signalisation lumineuse., 15 juin 1988. Entrée en vigueur : 15 juin 1988.
APPUCAVON DU RÈGLEMENT

Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 75. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des
pneumatiques pour motocycles et cyclomoteurs., 1er avril 1988. Entrée en
vigueur: 1er avril 1988.
APPUCAVON DU RÈGLEMENT

Communauté européenne, 23 jan 1998

Lettonie, 19 nov 1998
Turquie, 23 sept 1998

Règlement No 77. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des feux de
stationnement pour les véhicules à moteur., 30 septembre 1988. Entrée en
vigueur: 30septembre 1988.
APPUCAVON DU RÈGLEMENT
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Communauté européenne. 23 jan .1998

Lettonie, 19 nov 1998
Règlement No. 78. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des

véhicules de la catégorie L en ce qui concerne le freinage., 15 octobre 1988.
Entrée en vigueur : 15 octobre 1988.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998

Communauté européenne, 23 jan 1998

Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No. 79. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des véhicules
en ce qui concerne l'équipement de direction., 1er décembre 1988. Entrée en
vigueur : 1er décembre 1988.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 80. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des sièges de
véhicule de grandes dimensions pour le transport de voyageurs et de ces
véhicules en ce qui concerne la résistance des sièges et de leurs ancrages., 23
février 1989. Entrée en vigueur : 23 février 1989.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Communauté européenne, 23 jan 1998
Estonie, 29 oct 1998
Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 81. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des
rétroviseurs des véhicules à moteur à deux roues, avec ou sans side-car, en ce
qui concerne le montage des rétroviseurs sur les guidons., 1er mars 1989.
Entrée en vigueur : 1er mars 1989.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 82. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des
projecteurs pour cyclomoteurs équipés de lampes halogènes à incandescence
(lampes HS2)., 17 mars 1989. Entrée en vigueur : 17 mars 1989.
APPUCAVON DU RÈGLEMENT

Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 83. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des véhicules
en ce qui concerne l'émission de polluants selon les exigences du moteur en
matière de carburant., 5 novembre 1989. Entrée en vigueur : 5 novembre
1989.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
Communauté européenne, 23 jan 1998
Estonie, 29 oct 1998
Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 84. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des véhicules
équipés d'un moteur à combustion interne en ce qui concerne la mesure de la
consommation de carburant., 15 juillet 1990. Entrée en vigueur : 15 juillet
1990.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
Règlement No 85. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des moteurs

à combustion interne destinés à la propulsion des véhicules automobiles des
catégories M et N en ce qui concerne la mesure de la puissance nette., 15
septembre 1990. Entrée en vigueur : 15 septembre 1990.
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APPUCAVON DU RÈGLEMENT

Bosnie-Herzégovine, 28 sept 1998
Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie, 19 no v 1998

Règlement No 86. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des tracteurs
agricoles ou forestiers en ce qui concerne l'installation des dispositifs d'éclairage
et de signalisation lumineuse., 1er août 1990. Entrée en vigueur : 1er août
1990.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Communauté européenne, 23 jan 1998
Fédération de Russie, 1er mai 1998

Règlement No 87. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des feux-
circulation diurnes pour véhicules à moteur., 1er novembre 1990. Entrée en
vigueur : 1er novembre 1990.
APPUCAVON DU RÈGLEMENT

Communauté européenne, 23 Jan 1998

Lettonie, 19 no v 1998
Roumanie, 7jull 1998

Règlement No 89. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation de : I.
Véhicules, en ce qui concerne la limitation de leur vitesse maximale; II.
Véhicules, en ce qui concerne l'installation d'un dispositif limiteur de vitesse
(DLV) de type homologué; III. Dispositifs Imiteurs de vitesse (DLV)., 1er
octobre 1992. Entrée en vigueur : 1er octobre 1992.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie, 19nov 1998

Règlement No 90. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des garnitures
de frein assemblées de rechange et des garnitures de frein à tambour de
rechange pour les véhicules à moteur et lejrs remorques., 1er novembre 1992.
Entrée en vigueur : 1er novembre 1992.
APPUCAVON DU RÈGLEMENT

Communauté européenne, 23 jan 1998

Lettonie, 19nov1998
Règlement No 91. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des feux-

position latéraux pour les véhicules à moteur et leur remorque., 15 octobre
1993. Entrée en vigueur : 15 octobre 1993.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Autriche, 12fév1998

Communauté européenne, 23 jan 1998

Lettonie, 19nov 1998

Règlement No 93. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation : I. des
dispositifs contre l'encastrement à l'avant; I . de véhicules, en ce qui concerne le
montage d'un dispositif contre l'encastrement à l'avant d'un type homologué; III.
de véhicules en ce qui concerne leur protection contre l'encastrement à l'avant.,
27 février 1994. Entrée en vigueur : 27 février 1994.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Communauté européenne, 23 jan 1998

Fédération de Russie, 1er mai 1998
Lettonie, 19 nov 1998
Roumanie, 7juil 1998

Règlement No 94. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation de véhicules
en ce qui concerne la protection des occupants en cas de collision frontale., 1er
octobre 1995. Entrée en vigueur : 1er octobre 1995.
APPUCAVON DU RÈGLEMENT

Roumanie, 7juil 1998
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Slovénie, 21 avr 1998
Règlement No 95. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation de véhicules

en ce qui concerne la protection des occupants en cas de collision latérale., 6
juillet 1995. Entrée en vigueur : 6 juillet 1995.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Roumanie, 7 juil 1998
Slovénie, 21 avr 1998

Règlement No 96. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des moteurs
à allumage par compression destinés aux tracteurs agricoles et forestiers en ce
qui concerne les émissions de polluants provenant du moteur., 15 décembre
1995. Entrée en vigueur : 15 décembre 1995.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Autriche, 12fév1998
Communauté européenne, 23 jan 1998
Fédération de Russie, 1er mal 1998
Roumanie, 7 juil 1998

Règlement No 97. Dispositions uniformes relatives à l'homologation des systèmes
d'alarme pour véhicules (SAV) et des automobiles en ce qui concerne leurs
systèmes d'alarme (SA)., 1er Janvier 1996. Entrée en vigueur : 1er janvier
1996.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Communauté européenne, 23 jan 1998
Fédération de Russie, 1er mai 1998
Lettonie, 19 nov 1998
Roumanie, 7 juil 1998

Règlement No 98. Dispositions uniformes concernant l'homologation des
projecteurs de véhicules à moteur munis de sources lumineuses à décharge.,
15 avril 1996. Entrée en vigueur : 15 avril 1996.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Autriche, 12fév1998
Communauté européenne, 23 jan 1998
Fédération de Russie, 1er mai 1998

Lettonie, 19 nov 1998
Roumanie, 7 juil 1998

Règlement No 99. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des sources
lumineuses à décharge pour projecteurs homologues de véhicules à moteur.,
15 avril 1996. Entrée en vigueur : 15 avril 1996.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Autriche. 12 fév 1998
Communauté européenne, 23 jan 1998
Fédération de Russie, 1er mai 1998
Lettonie, 19 nov 1998
Roumanie, 7 juil 1998

Règlement No 100. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des
véhicules électriques à batterie en ce qui concerne les prescriptions particulières
applicables à la construction et à la sécurité fonctionnelle., 23 août 1996.
Entrée en vigueur : 23 août 1996.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Autriche, 12 fév 1998

Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie, 19 nov 1998

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

A-4789
A-4789

A-4789
A-4789

A-4789

A-4789
A-4789
A-4789
A-4789
A-4789

A-4789
A-4789
A-4789
A-4789
A-4789

A-4789
A-4789

A-4789
A-4789

A-4789
A-4789

A-4789
A-4789
A-4789
A-4789
A-4789
A-4789

A-4789
A-4789
A-4789

2012
(1884)

2024
2012
(1901)

2005
2001
2016
2024
{1903;

2001
2016
2045
2024
(1920)

2005
2001

2016
2045

2024
(1920)

2005
2001
2016

2045
2024
(1932)

2005
2001
2045

37



1958 Index Chronologique

Règlement No 101. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des voitures
particulières équipées d'un moteur à combustion interne en ce qui concerne la
mesure des émissions de dioxyde de carbone et de la consommation de
carburant et des véhicules des catégories M1 et N1 équipés d'un réseau de
traction électrique en ce qui concerne la mesure de la consommation d'énergie
électrique et de l'autonomie., 1er janvier 1997. Entrée en vigueur : 1er janvier
1997.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Autriche, 12 fév 1998

Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie. 19 nov 1998

Règlement No 102. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation: I. d'un
dispositif d'attelage court (DAC) II. de véhicules en ce qui concerne l'installation
d'un type homologue de DAC., 13 décembre 1996. Entrée en vigueur : 13
décembre 1996.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Autriche, 12 fév 1998

Communauté européenne, 23 jan 1993
Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No 103. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation de
catalyseurs de remplacement pour tes véhicules à motaur., 23 février 1997.
Entrée en vigueur : 23 février 1997.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Autriche, 12 fôv 1998
Communauté européenne, 23 jan 1998
Lettonie, 19 nov 1998

Règlement No. 104. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des
marquages rétroréfléchissants pour véhicules lourds et longs et leurs remorques.
, 15 janvier 1998. Entrée en vigueur : 15 janvier 1998.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Lettonie, 19 nov 1998
* Règlement No 105. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des

véhicules destinés au transport de marchandises dangereuses en ce qui
concerne leurs caractéristiques particulières de construction., 7 mal 1998.
Entrée en vigueur : 7 mai 1998.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Lettonie. 19 nov 1998

* Règlement No 106. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des
pneumatiques pour véhicules agricoles et leurs remorques., 7 mai 1998.
Entrée en vigueur : 7 mai 1998.

* Règlement No 107. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation des
véhicules à deux étages pour le transport des voyageurs an ce qui concerne leurs
caractéristiques générales de construction. Genève, 18 juin 1998. Entrée en
vigueur: 18 juin 1998.
APPUCAVON DU RÈGLEMENT

Allemagne, 18 juin 1998
Danemark, 18 juin 1998
Espagne, 18 juin 1998
Lettonie. 19 nov 1998

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, 16 juin 1998
CESSATION D'APPLICATION DE RÈGLEMENT

Espagne, 28 sept 1998 (Cessation : application de règlement uniquement de
l'homologation B) (Avec déclaration)

Lang

anglais,
français

Reg

A-4789

Vol

(1995)

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

A-4789
A-4789
A-4789
A-4789

A-4789
A-4789
A-4789
A-4789

A-4789
A-4789
A-4789
A-4789

A-4789
A-4789

A-4789
A-4789

A-4789

A-4789
A-4789
A-4789
A-4789
A-4789

2005
2001
2045
(1952)

2005
2001
2045
(1964)

2005
2001
2045
(2000)

2045
2016

2045
2016

2020

2020
2020
2020

2045
2020

A-4789 2035
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* . - • • . •

13 mai

10 Juin

* Règlement No 108. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation de la
fabrication de pneumatiques rechapés pour les véhicules automobiles et leurs
remorques. Genève, 23 juin 1998. Entrée en vigueur : 23 juin 1998.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Lettonie. 19 nov 1998

Règlement No 109. Prescriptions uniformes relatives à l'homologation de la
fabrication de pneumatiques rechapés pour les véhicules utilitaires et leurs
remorques. Genève, 23 juin 1998. Entrée en vigueur : 23 juin 1998.
APPLICATION DU RÈGLEMENT

Lettonie, 19 nov 1998

Multilatéral: Convention (No 108) concernant les pièces d'identité nationale des gens
de mer. Genève, 13 mai 1958. Entrée en vigueur : 19 février 1961.
RATIFICATION

Lituanie, 19 nov 1997

Multilatéral: Convention pour la reconnaissance et l'exécution des sentences arbi-
trales étrangères (avec acte final). New York, 10 juin 1958. Entrée en vigueur : 7
juin 1959.

ADHÉSION

Liban, 11 août 1998 (Avec déclaration)
Mozambique. 11 juin 1998 (Avec déclaration)
Népal, 4 mar 1998 (Avec déclaration)
République de Moldova, 18 sept 1998 (Avec déclarations)
République démocratique populaire lao, 17 Juin 1998

RATIFICATION

El Salvador, 26 fév 1998
RETRAIT DE DÈCLARAVON

Allemagne, 31 août 1998

17 juin ' Pays-Bas et Union des Républiques socialistes soviétiques: Accord relatif aux
' services aériens (avec annexes et échanges de notes). La Haye, 17 juin 1958.

Entrée en vigueur : provisoirement, le 17 juin 1958.
ABROGATION

8 avr 1998 (Abrogation dans les rapports entre les Pays-Bas et la Fédération de
Russie)

25 juin Multilatéral: Convention (No 111) concernant la discrimination en matière d'emploi et
de profession. Genève, 25 juin 1958. Entrée en vigueur : 15 juin 1960.
RAVFICATION

Lesotho. 27 Jan 1998
Viet Nam. 7 oct 1997

17 Jull Multilatéral: Voir 21 nov 1947

26 août Australie et Fédération de Malaisle: Accord commercial (avec annexes, échange
de lettres et procès-verbal approuvé). Kuala Lumpur, 26 août 1958. Entrée en

. / . vigueur : 26 août 1958.
ABROGATION

1er jan 1998 (ABROGATION (Note du Secrétatiat))

1959
16 jan

Lang

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

Reg

A-4789

A-4769
A-4789

A-4789

I-5598

A-5598

I-4739

A-4739
A-4739
A-4739
A-4739
A-4739

Vol

2020

2045
2020

2045

(389)

2010

(330)

2030
2020
2007
2035
2020

A-4739

6 mar

Multilatéral: Voir 21 nov 1947

Multilatéral: Voir 2 sept 1949

A-4703

A-521

A-3515

2006

néerlandais,
anglais, russe

anglais,
français

anglais

A-4739

I-4779

A-4779

1-5181

A-5181

A-5181

A-521

1-4703

2030

(335)

2035

(362)

2016

2010

(325)

2007
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9 mar États-Unis d'Amérique et Canada: Echange de notes constituant un accord relatif à
la voie maritime du Saint-Laurent (avec mémorandum d'accord). Ottawa, 9 mars
1959. Entrée en vigueur : 9 mars 1959.
Echange de notes entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement des

Etats-Unis d'Amérique constituant un accord modifiant l'Accord concernant
l'application des taux de péage sur la voie maritime du Saint-Laurent, signé à
Ottawa le 9 mars 1959, tel que modifié (avec mémorandum d'accord).
Washington, 10 juin 1994 et 12 juillet 1994. Entrée en vigueur : 12 juillet 1994.

Echange de notes entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement des
Etats-Unis d'Amérique constituant un accord modifiant l'Accord concernant
l'application des taux de péage sur la voie maritime du Saint-Laurent, signé à
Ottawa le 9 mars 1959, tel que modifié (avec mémorandum d'accord).
Washington, 9 août 1995 et 18 octobre 1995. Entrée en vigueur : 18 octobre
1995.

2 avr Multilatéral: Voir 21 nov 1947

20 avr Multilatéral: Convention européenne d'entraide Judiciaire en matière pénale. Stras-
bourg, 20 avril 1959. Entrée en vigueur : 12 juin 1962.
COMMUNICATION

Suisse, 27 mar 1997 (Avec communication)

DÉCLARATION

Portugal, 2 Jan 1997 (Déclarations) (Avec déclarations)
MODIFICATION

Suisse, 13 déc 1996 (Modification de réserve) (Avec réserve)
RATIFICATION

Estonie, 28 avr 1997 (Avec declarations et reserves)
Lettonie, 2 juin 1997

Lituanie, 17 avr 1997 (Avec déclarations et reserves)
République de Moldova, 4 fév 1998 (Avec réserves, declarations)
Ukraine, 11 mar 1998

Protocole additionnel à la Convention européenne d'entraide judiciaire en matière
pénala. Strasbourg, 17 mars 1978. Entrée en vigueur : 12 avril 1982.
RATIFICATION

Estonie, 28 avr 1997

Lettonie, 2 juin 1997

Lituanie, 17 avr 1997
Ukraine, 11 mar 1998

19 Juin Multilatéral: Convention (No 112) concernant l'âge minimum d'admission au travail
des pêcheurs. Genève, 19 juin 1959. Entrée en vigueur : 7 novembre 1961.

DÊNONCIAVON

Albanie, 16 fév 1998 (Dénonciation (en vertu de la ratification de la Convention
No 138, conformément à l'article 10))

Danemark, 13 nov 1997

1 juil Multilatéral: Accord sur les privilèges et immunités de l'Agence internationale de
l'énergie atomique. Vienne, 1er juillet 1959. Entrée en viçueur : 29 juillet 1960.

ACCEPTATION

Koweït, 15 sept 1998

RETRAIT DE RÉSERVE

Slovaquie, 28 mai 1998 (Retrait de réserve formulée par la Tchécoslovaquie lors
de l'acceptation)

SUCCESSION

Slovaquie. 10 fév 1993

Lang

anglais

anglais,
français

anglais,
français

Reg

I-4872

A-4872

A-4872

Vol

(340)

2030

2030

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

A-521

1-6841

A-6841

A-6841

A-6841

A-6841

A-6841

A-6841

A-6841
A-6841

A-6841

A-6841

A-6841
A-6841
A-6841

I-5949

(472)

2045

2045

2045

2045

2045

2045

2010
2012
(1496)

2045

2045

2045
2012

(413)

A-5949 2020

anglais,
français,
russe,
espagnol

A-5949

I-5334

A-5334

A-5334

2010

(374)

2040

2020

A-5334 2020

40
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14 déc.

1960

15 Jan
V?

8avr

29 Jufl .

Multilatéral: Convention européenne sur la reconnaissance académique des qualifi-
cations universitaires. Paris, 14 décembre 1959. Entrée en vigueur : 27 novembre
1961.

RATIFICATION

Roumanie, 19 mai 1998

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Tchécoslovaquie: Ac-
cord relatif aux services aériens entre leurs territoires respectifs et au-delà (avec an-
nexe). Prague, 15 janvier 1960. Entrée en vigueur : 15 Janvier 1960.
ABROGATION DANS LES RAPPORTS ENTRE PARTICIPANTS

Note du Secrétariat, 20 mar 1998 (Abrogation dans les rapports entre le
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et la République
tchèque)

Pays-Bas et République fédérale d'Allemagne: Traité général entre le Royaume
des Pays-Bas et la République fédérale d'Allemagne pour le règlement de questions
de frontière et d'autres problèmes existant entre les deux pays (Traité de règle-
ment). La Haye, 8 avril 1960. Entrée en vigueur : 1er août 1963.
* Convention amendant l'Accord du 8 avril 1960 entre le Royaume des Pays-Bas et

la République fédérale d'Allemagne concernant les sépultures de guerre
néerlandaises en République fédérale d'Allemagne (Accord sur les sépultures de
guerre). La Haye, 31 octobre 1996. Entrée en vigueur : 1er septembre 1998.

États-Unis d'Amérique et Chili: Echange de notes constituant un accord relatif à la
garantie des investissements. Santiago, 29 juillet 1960. Entrée en vigueur : 15
février 1961.
ABROGATION

8 août Multilatéral: Voir 20 mar 1958

14 nov ' ~ Multilatéral: Convention concernant la lutte contre la discrimination dans le domaine
• ' ! • de l'enseignement Paris, 14 novembre 1960 et 15 décembre 1960. Entrée en

vigueur : 22 mai 1962.

RATIFICATION

Cï Ouzbékistan, 8 déc 1997

15 déc Multilatéral: Voir 14 nov 1960

1961

30 mar Multilatéral: Convention unique sur les stupéfiants de 1961. New York, 30 mars
1961. Entrée en vigueur : 13 décembre 1964.

ADHÉSION

Mozambique, 8 juin 1998
RATIFICATION .

El Salvador, 26 fév 1998
SUCCESSION

Zimbabwe, 1er déc 1998

21 avr Multilatéral: Convention européenne sur l'arbitrage commercial international (avec
. acte final). Genève, 21 avril 1961. Entrée en vigueur: 7 janvier 1964.

ADHÉSION

République de Moldova, 5 mar 1998

Lang

anglais,
français

tchèque,
anglais

Reg

I-6369

A-6369

1-5336

A-5336

néerlandais, 1-7404
allemand

néerlandais, A-7404
allemand

anglais,
espagnol

1-5829

A-5829

Vol

(444)

2024

(374)

2040

(508)

2035

(405)

2016

anglais,
français,
russe,
espagnol

chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

anglais,
français,
russe

A-4789

1-6193

A-6193

1-6193

1-7515

A-7515

A-7515

A-7515

1-7041

(429)

2001

(520)

2020

2006

2048

(484)

A-7041 2007

41
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19 jull Autriche et République fédérale d'Allemagne: Echange de notes constituant un ac-
cord sur la remise des personnes à la frontière entre l'Autriche et la République
fédérale d'Allemagne. Bonn, 19 Juillet 1961. Entrée en vigueur : 1er août 1961.
ABROGATION

15 jan 1998 (ABROGATION (Note du Secrétariat»

18 sept Multilatéral: Convention, complémentaire à la Convention de Varsovie, pour l'unifica-
tion de certaines règles relatives au transport aérien international effectué par une
personne autre que le transporteur contractuel. Guadalajttra, 18 septembre 1961.
Entrée en vigueur : 1er mai 1964.
ADHÉSION

Bahrein, 12 mar 1998
Estonie, 21 avr 1998

SUCCESSION

Ex-République yougoslave de Macédoine, 8 oct 1997

Slovénie, 19 août 1998

5 oct Multilatéral: Convention sur les conflits de lois en matière ds forme des dispositions
testamentaires. La Haye, 5 octobre 1961. Entrée en vigueur : 5 janvier 1964.
ADHÉSION

Estonie, 13 mal 1998 (Avec réserve)

18 oct Multilatéral: Charte sociale européenne (avec appendice), "urin. 18 octobre 1961.
Entrée en vigueur : 26 février 1961.
RATIFICATION

Pologne, 25 juin 1997 (Avec déclaration)
Slovaquie, 22 juin 1998 (Avec déclaration)

Protocole additionnel à la Charte sociale européenne du 18 octobre 1961 (avec
appendice). Strasbourg, 5 mal 1988. Entrée en vigueur : 4 septembre 1992.
RATIFICATION

Grèce, 18 juin 1998
Slovaquie, 22 juin 1998

Protocole additionnel à la Charte sociale européenne prévoyant un système de
réclamations collectives. Strasbourg, 9 novembre 1995. Entrée en vigueur : 1er
juillet 1998.

DÉCLARATION

Finlande. 26 août 1998
RATIFICATION

Chypre, 6 août 1996
Finlande, 17 juiH 998
Grèce, 18 juin 1998

Italie, 3 nov 1997

Portugal, 20 mar 1998

Suède, 29 mai 1998
SIGNATURE DEFINITIVE

Norvège, 20 mar 1997

26 oct Multilatéral: Convention Internationale sur la protection des artistes interprètes ou
exécutants, des producteurs de phonogrammes et des organismes de radiodiffu-
sion. Rome, 26 octobre 1961. Entrée en vigueur : 18 mal 1964.
ADHÉSION

Canada, 4 mar 1998 (Avec déclaration)
Roumanie, 22 juiM998 (Avec réserves)

16 déc Multilatéral: Voir 2 sept 1949

Lang

allemand

anglais,
français,
espagnol

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

Reg

I-5974

A-5974

I-7305

A-7305
A-7305

A-7305

A-7305

1-7413

A-7413

I-7659

A-7659

A-7659
A-7659

A-7659
A-7659

A-7659

Vol

(414)

2009

(500)

2016
2016

2016

2035

(510)

2020

(529)

2045

2024
(1704)

2024
2024

2045

A-7659 2045

anglais,
français,
espagnol

A-7659
A-7659

A-7659

A-7659

A-7659

A-7659

A-7659

I-7247

A-7247
A-7247

2045
2045

2045

2045

2045

2045

2045

(496)

2007
2024

A-3515

42
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16 fiée. Multilatéral: Accord européen sur la circulation des jeunes sous couvert du passeport
collectif entre les pays membres du Conseil de l'Europe (avec annexe). Paris, 16
décembre 1961. Entrée en vigueur : 16 janvier 1962.

RATIFICAVON

Ex-République yougoslave de Macédoine, 24 fév 1998
SIGNATURE DÉFINITIVE

•:" • Liechtenstein, 25 sept 1998 (Avec déclarations)

1962
13 fév

22 juin

10dôc

Multilatéral: Voir 21 nov 1947

Multilatéral: Convention (No 117) concernant les objectifs et les nonnes de base de
la politique sociale. Genève, 22 juin 1962. Entrée en vigueur : 23 avril 1964.
RATIFICAVON

Géorgie. 21 oct 1997

Multilatéral: Convention sur le consentement au mariage, l'âge minimum du mariage
et l'enregistrement des mariages. New York, 10 décembre 1962. Entrée en
vigueur : 9 décembre 1964.

ADHÉSION

Bangladesh, 5 oct 1998 (Avec réserves)

17 déc Multilatéral: Convention sur la responsabilité des hôteliers quant aux objets apportés
par les voyageurs (avec annexe). Paris, 17 décembre 1962. Entrée en vigueur :
15 février 1967.
RATIFICATION

Pologne, 18 mar 1997

1963

22 avr Autriche et Italie: Echange de notes constituant un accord concernant la prise en
charge de personnes â la frontière. Vienne, 22 avril 1963. Entrée en vigueur : 22
mai1963.
ABROGATION

1er avr 1998

24 avr Multilatéral: Convention de Vienne sur les relations consulaires. Vienne, 24 avril
1963. Entrée en vigueur : 19 mars 1967.

ADHÉSION

Jamahiriya arabe libyenne, 4 sept 1998
Qatar, 4 nov 1998 (Avec réserves)

OBJECTION

Pays-Bas, .17 fév 1998 (OBJECTION à la déclaration formulée par le Myanmar
lors de l'adhésion)

6 mai Multilatéral: Voir 4 nov 1950

21 mai Multilatéral: Convention de Vienne relative à la responsabilité civile en matière de
dommages nucléaires. Vienne, 21 mai 1963. Entrée en vigueur : 12 novembre
1977.

ADHÉSION

République de Moldova, 7 mai 1998
RATIFICATION

Belarus, 9 fév 1998

Lang

anglais,
français

anglais,
français

chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

anglais,
français

Reg

1-7909

A-7909

A-7909

A-521

I-7237

A-7237

I-7525

A-7525

I-8548

Vol

(544)

2010

2045

(494)

2010

(521)

2040

(590)

anglais,
français,
russe,
espagnol

A-8548

A-8638

A-2889

1-16197

A-16197

A-16197

2045

allemand,
italien

chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

1-7173

A-7173

I-8638

A-8638
A-8638

(491)

2045

(596)

2035
2045

2005

(1063)

2016

2016
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Lang

Uban. 17avr1997
SUCCESSION

Bosnie-Herzégovine, 30 juin 1998

8 août États-Unis d'Amérique et Inde: Accord de coopération concernant l'utilisation de
l'énegie atomique à des fins civiles (avec annexe). Washington, 8 août 1963. En-
trée en vigueur : 25 octobre 1963.

Echange de notes constituant un accord modifiant l'Accord du 8 août 1963. New
Delhi, 30 novembre 1982. Entrée en vigueur : 30 novembre 1982.

16 sept Multilatéral: Voir 4 nov 1950

1 nov Multilatéral: Voir 20 mar 1958

27 nov Multilatéral: Convention sur l'unification de certains éléments du droit des brevets
d'invention. Strasbourg, 27 novembre 1963. Entrée en vigueur : 1er août 1980.
RATIFICATION

Ex-République yougoslave de Macédoine, 24 fév 1998

30 nov Brésil et République fédérale d'Allemagne: Accord de base relatif à la coopération
technique. Bonn, 30 novembre 1963. Entrée en vigueur : i!5 mai 1965.
ABROGATION

1964
29 jan États-Unis d'Amérique et Espagne: Échange de notes constituant un accord entre

les États-Unis d'Amérique et l'Espagne relatif aux stations ce repérage. Madrid, 29
janvier 1964. Entrée en vigueur : 29 janvier 1964.
Échange de notes constituant un accord prorogeant l'Accord du 29 janvier 1964, tel

que modifié et prorogé (avec échange de notes en date des 10 et 13 février
1997). Madrid, 17 janvier 1997, 24 janvier ' 997, 10 février 1997 et 13 février
1997. Entrée en vigueur : provisoirement, le 29 janvier 1997 et définitivement, le
4 décembre 1997.

15avr Multilatéral: Voir 20 mar 1958

8 juin Espagne et Costa Rica: Accord de double nationalité entre l'Espagne et le Costa
Rica. Madrid, 8 juin 1964. Entrée en vigueur : 21 mai 1965.
Protocole additionnel entre le Royaume d'Espagne et la République du Costa Rica

modifiant l'Accord de double nationalité du 3 juin 1964. Madrid, 23 octobre
1997. Entrée en vigueur : 1er décembre 1398.

9 juil Multilatéral: Convention (No 122) concernant la politique de l'emploi. Genève, 9 juil-
let 1964. Entrée en vigueur : 15 juillet 1966.
RATIFICATION

Chine, 17 déc 1997

15 sept Multilatéral: Voir 6 mar 1948

9 nov États-Unis d'Amérique et Yougoslavie (République federative socialiste de):
Accord relatif au financement de certains programmes d'échanges dans le domaine
de l'enseignement. Belgrade, 9 novembre 1964. Entrée en vigueur : 9 novembre
1964.

* Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la République federative socialiste de
Yougoslavie modifiant l'Accord du 9 novembre 1964 relat f au financement de
certains programmes d'échanges dans le domaine de l'enseignement.
Belgrade, 20 janvier 1984. Entrée en vigueur : 22 mars 1984.

30 nov Multilatéral: Convention européenne pour la répression des ir fractions routières
(avec annexes). Strasbourg, 30 novembre 1964. Entrée en vigueur : 18 juillet
1972.

RATIFICATION

anglais

anglais

Reg

A-16197

A-16197

1-7117

Vol

2016

2030

(488)

A-7117

anglais,
français

anglais

anglais,
serbo-croate

anglais,
français

I-8279

A-8279

A-4214

1-7731

A-7731

1-12418

2001

anglais,
français

allemand,
portugais

A-2889

A-4789

1-20401

A-20401

1-9421

(124i

2010

f657j

2016A-9421

anglais, I-7427
espagnol

anglais, A-7427 2006
espagnol

A-4789

espagnol 1-35393 2047

espagnol A-35393 2048

(569)

2010

(533;

2020

(865;
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1965

18 mar

9avr

22 juin

11 août

28 sept

15 nov

8déc

1966

20jan

7 mar

Roumanie, 25 fév 1998 (Avec déclaration)

Multilatéral: Convention pour le règlement des différends relatifs aux investissements
entre États et ressortissants d'autres États. Washington, 18 mars 1965. Entrée en
vigueur: 14 octobre 1966.

ACCEPTATION

Ex-République yougoslave de Macédoine, 27 oct 1998

Multilatéral: Convention visant à faciliter le trafic maritime international (avec an-
nexe). Londres, 9 avril 1965. Entrée en vigueur : 5 mars 1967.
ADHÉSION

Guyana, 10 déc 1997
Lettonie, 20 jan 1998
Sri Lanka, 6 mar 1998

Multilatéral: Convention (No 123) concernant l'âge minimum d'admission aux travaux
souterrains dans les mines. Genève, 22 juin 1965. Entrée en vigueur : 10 novem-
bre 1967.

DÉNONCIATION

Jordanie, 23 mar 1998 (Dénonciation (en vertu de la ratification de la Convention
No 138, conformément à l'article 10))

États-Unis d'Amérique et Thaïlande: Echange de notes constituant un accord relatif
à un usage accru de la radiodiffusion dans l'intérêt des deux pays. Bangkok, 11
août 1965. Entrée en vigueur : 11 août 1965.
Échange de notes constituant un accord modifiant et prorogeant l'Accord du 11 août

1965. Bangkok, 28 février 1983 et 7 mars 1983. Entrée en vigueur : 7 mars
1983.

Multilatéral: Voir 6 mar 1948

Multilatéral: Convention relative à la signification et à la notification à l'étranger des
actes judiciaires et extrajudiciaires en matière civile ou commerciale. La Haye, 15
novembre 1965. Entrée en vigueur : 10 février 1969.

ADHÉSION

Bahamas, 17 juin 1997

Multilatéral: Voir 21 nov 1947

Multilatéral: Voir 4 nov 1950

Multilatéral: Convention internationale sur l'élimination de toutes les formes de dis-
crimination raciale. New York, 7 mars 1966. Entrée en vigueur : 4 janvier 1969.

ADHÉSION

Kazakhstan, 26 août 1998
DÉCLARATION

Malte, 16 déc 1998 (Déclaration reconnaissant la compétence du Comité pour
l'élimination de la discrimination raciale) (Avec texte)

Pologne, 1er déc 1998 (Déclaration en vertu du paragraphe 1 de l'article 14 re-
connaissant la compétence du Comité pour l'élimination de la discrimination
raciale) (Avec texte)

OBJECTION

Allemagne, 3 fév 1998 (OBJECTION à une réserve formulée par l'Arabie saoud-
ite lors de l'adhésion)

Lang

anglais,
français,
espagnol

anglais,
français

anglais,
français

anglais

anglais

anglais,
français

chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

Reg

A-12418

I-8359

A-8359

I-8564

A-8564

A-8564

A-8564

I-8836

A-8836

1-12197

A-12197

A-4214

I-9432

A-9432

A-521

A-2889

I-9464

A-9464

A-9464

A-9464

Vol

2010

(575)

2048

(591)

2048
2048
2048

(610)

2030

(851)

2011

(658)

2001

(660)

2030

2048

2048

A-9464 2001
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Espagne, 18 sept 1998 (Objection aux réserves formulœs par l'Arabie Saoudite
tors de l'adhésion) (Avec texte)

Finlande, 6 fév 1998 (OBJECTION à la réserve générale formulée par l'Arabie
Saoudite lors de l'adhésion)

Norvège, 6 fév 1998 (OBJECTION à la réserve générale formulée par l'Arabie

Saoudite lors de l'adhésion)

Pays-Bas, 3 fév 1998 (OBJECTION à une réserve formulée par l'Arabie Saoudite

lors de l'adhésion)

Suède, 27 jan 1998 (OBJECTION à une réserve formulée par l'Arabie Saoudite
lors de l'adhésion)

RATIFICATION

Afrique du Sud, 10 déc 1998 (Avec déclarations)

Lituanie, 10 déc 1998

RETRAIT DE RÉSERVE

Roumanie, 19 août 1998 (Retrait de réserve formulée lors de l'adhésion)
5 avr Multilatéral: Convention internationale de 1966 sur les lignes de charge (avec annex-

es). Londres, 5 avril 1966. Entrée en vigueur : 21 juillet 1S68.
ADHÉSION

Guyana, 10 déc 1997

14 mai Multilatéral: Convention Internationale pour la conservation ces thonldés de l'Atlan-
tique (ave; acte final et résolution). Rio de Janeiro, 14 mai 1966. Entrée en
vigueur: 21 mars 1969.
ADHÉRENCE

Tunisie, 16 déc 1997

Protocole annexe à l'acte final de la conférence des plénipotentiaires des états
parties à la Convention internationale pour la conservation des thonidés de
l'Atlantique. Paris, 9 juillet 1984 et 10 juillet 1984. Entrée en vigueur : 19 Janvier
1997.

ACCEPTATION

Afrique du Sud, 28 mar 1985
Angola, 29 août 1990
Cap-Vert, 13 mar 1986
Côte d'Ivoire, 27 jan 1993
Espagne, 21 nov 1986
Fédération de Russie, 9 juin 1986
France, 23 oct 1984
Gabon, 20 déc 1996
Ghana, 12 déc 1988
Guinée, 6 sept 1993
Guinée équatoriale, 7 nov 1987
Japon, 13 juin 1985
Maroc, 9 déc 1996
Portugal, 7 avr 1988
République de Corée, 7 déc 1984

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, 10 nov 1995
Sao Tomé-et-Principe, 1er nov 1984
Uruguay, 10 mai 1985
Venezuela, 7 mar 1989

RATIFICATION

Brésil, 5 oct 1988
Canada. 3 fév 1992
États-Unis d'Amérique, 10 nov 1986

Lang

anglais,
français

anglais,
français,
espagnol

anglais,
français,
espagnol

Reg

A-9464

A-9464

A-9464

A-9464

A-9464

A-9464

A-9464

A-9464

1-9159

A-9159

I-9587

A-9587
A-95B7

A-9587

A-9587

A-9537

A-9587
A-9537

A-9587
A-9587

A-9587

A-9587

A-9587

A-9587

A-9587

A-9587

A-9587

A-9587

A-9587
A-9587

A-9587
A-9587

A-9587
A-9587
A-9587

Vol

2035

2002

2002

2001

2001

2048
2048

2030

(640)

2048

(073)

2005

2020

2020

2020

2020

2020
2020

2020

2020
2020

2020

2020

2020
2020

2020
2020

2020

2020
2020

2020
2020

2020
2020

2020
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Lang Reg Vol

Italie, 6 août 1997

26 juin Belgique et Guatemala: Accord sur les services Internationaux réguliers de trans-
ports aériens entre le Gouvernement du Royaume de Belgique et le Gouvernement
de la République du Guatemala (avec annexe). Guatemala, 26 juin 1966. Entrée
en vigueur: 14 janvier 1971.

Protocole additionnel à l'Accord sur les services Internationaux réguliers de
transports aériens entre le Gouvernement du Royaume de Belgique et le
Gouvernement de la République du Guatemala (avec annexe). Guatemala, 13
janvier 1968. Entrée en vigueur : 14 Janvier 1971.

Second Protocole additionnel à l'Accord sur les services internationaux réguliers de
transports aériens entre le Gouvernement du Royaume de Belgique et le
Gouvernement de la République du Guatemala. Guatemala, 27 novembre
1969. Entrée en vigueur : 14 janvier 1971.

19 juil République fédérale d'Allemagne et Tunisie: Accord entre le Gouvernement de la
République fédérale d'Allemagne et le Gouvernement de la République tunisienne
sur les rapports de navigation maritime (avec échange de lettres). Bonn, 19 juillet
1966. Entrée en vigueur : 19 Juillet 1966.

13 déc Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Canada: Accord entre
le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et le
Gouvernement du Canada relatif à l'inclusion parmi les emplois ouvrant droit à pen-
sion en vertu de la loi sur le Régime de pensions du Canada de certains emplois au
Canada pour le compte du Gouvernement du Royame-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord (avec annexe). Ottawa, 13 décembre 1966. Entrée en vigueur :
13 décembre 1966 et avec effet rétroactif, le 1er janvier 1966.
ABROGATION

Note du Secrétariat, 1er avr 1998

16 déc Multilatéral: Pacte International relatif aux droits civils et politiques. New York, 16
décembre 1966. Entrée en vigueur : 23 mars 1976.

ADHÉSION

Liechtenstein, 10 déc 1998 (Avec déclaration, réserves)
DÉCLARATION

Afrique du Sud, 10 déc 1998 (Déclaration en vertu de l'article 41 du Pacte)
(Avec texte)

Espagne, 11 mar 1998 (Déclaration reconnaissant la compétence du Comité
des droits de l'homme en vertu de l'article 41 ) (Avec texte)

Liechtenstein, 10 déc 1998 (Déclaration en vertu de l'article 41 du Pacte)
(Avec texte)

NOVFICATION

Guatemala, 23 nov 1998 (Notification en vertu de l'article 4) (Avec texte)
Pérou, 28 avr 1998 (Notification en vertu de l'article 4) (Avec texte)
Pérou, 5 mai 1998 (Notification en vertu de l'article 4) (Avec texte)
Pérou. 7 août 1998 (Notification en vertu de l'article 4) (Avec texte)
République populaire démocratique de Corée, 25 août 1997

RAVFICATION

Afrique du Sud, 10 déc 1998
RETRAIT DE RÉSERVE

Belgique, 14 sept 1998 (Retrait de réserve formulée lors de la ratification)
(Avec texte)

Irlande, 24 août 1998 (Retrait de réserves formulées lors de la ratification)
(Avec texte)

Protocole facultatif se rapportant au Pacte international relatif aux droits civils et
politiques. New York, 16 décembre 1966. Entrée en vigueur : 23 mars 1976.

espagnol

A-9587

I-35097

espagnol A-35097

espagnol A-35097

français,
allemand

anglais,
français

I-34857

1-9274

2020

2033

2035

2035

2022

(648)

chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

A-9274

1-14668

A-14668

A-14668

A-14668

A-14668

A-14668
A-14668
A-14668
A-14668

A-14668

A-14668

A-14668

A-14668

A-14668

2040

(999)

2048

2048

2007

2048

2045
2013
2016
2030

2006

2048

2035

2030

(999)
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Lang Reg Vol

ADHÉSION

Liechtenstein, 10 dèc 1998
Trinlté-et-Tobago, 26 mai 1998

DÉNONCIATION

Trinité-et-Tobago, 26 mai 1998
Deuxième Protocole facultatif se rapportant au Pacte Intsmational relatif aux droits

civils et politiques visant à abolir la peine de mort New York, 15 décembre
1989. Entrée en vigueur : 11 Juillet 1991.

ADHÉSION

Liechtenstein, 10 déc 1998

Népal, 4 mar 1998
RATIFICATION

Belgique, 8 déc 1998
Costa Rica, 5 Juin 1998

16 déc Multilatéral: Pacte International relatif aux droits économique», sociaux et culturels.
New York, 16 décembre 1966. Entrée en vigueur : 3 janvier 1976.

ADHÉSION

Bangladesh, 5 oct 1998 (Avec déclarations)
Liechtenstein, 10 déc 1998

22 déc Autriche et République fédérale d'Allemagne: Accord rela if à la sécurité sociale
(avec annexe et protocole final). Vienne, 22 décembre 1966. Entrée en vigueur :
1er novembre 1969.
ABROGATION PARTIELLE

1er oct 1998

30 déc Royaume-Uni de Grande-Bretagne et dirlande du Nord ei: États-Unis
d'Amérique: Echange de notes constituant un accord en v je de rendre disponible,
à des fins de défense, le Territoire britannique de l'océan Indien (avec annexes).
Londres, 30 décembre 1966. Entrée en vigueur : 30 décembre 1966.
Accord complémentaire à l'Accord du 30 décembre 1966 concernant l'Accord du 25

février 1976 sur l'installation Diego Garcia. Washington, 13 décembre 1982.
Entrée en vigueur : 13 décembre 1982.

1967
31jan Multilatéral: Protocole relatif au statut des réfugiés. New York, 31 Janvier 1967. En-

trée en vigueur : 4 octobre 1967.

ADHÉSION

Turkménistan, 2 mar 1998

14 fév Multilatéral: Traité visant l'interdiction des armes nucléaires en Amérique latine (avec
protocoles). Mexico (D.F), 14 février 1967. Entrée en vigueur : 22 avril 1968.

arabe,
chinois,

anglais,
français,
russe,
espagnol

chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

A-14668
A-14668

A-14668
A-14668

A-14668

A-14668

A-14668
A-14668

1-14531

A-14531
A-14531

2048
2016

2016
(1642)

2048
2007

2048
2020

(993)

2040
2048

allemand

anglais

anglais

1-10090

A-10090

1-8737

A-8737

(703)

2040

(603)

2001

chinois,
anglais.
français.
russe,
espagnol

chinois,
anglais.
français.
portugais.
russe.
espagnol

1-8791

A-8791

1-9068

(606)

2006

(634)
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Modification du Traita visant l'interdiction des armes nucléaires en Amérique latine
et dans les Caraïbes (résolution 267 (E-V)). , 3 Juillet 1990.

iit.-.:.\ RAVFICAVON

Guatemala. 21 août 1998

13 avr Autriche et Organisation des Nations Unies: Accord relatif au Siège de l'Organisa-
tion des Nations Unies pour le développement industriel. New York, 13 avril 1967.
Entrée en vigueur : 7 Juillet 1967.
ABROGATION

r - • • 1er juin 1998

5 mal '1 États-Unis d'Amérique et Canada: Accord relatif au régime de pensions du Cana-
da. Ottawa, 5 mai 1967. Entrée en vigueur : 5 mal 1967 et avec effet rétroactif, le

i 1er octobre 1983.
< * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le Canada modifiant l'Accord du 5 mal

1967 relatif au régime de pensions du Canada. Ottawa, 12 octobre 1983 et 19
£SGi décembre 1983. Entrée en vigueur: 19 décembre 1983.

28 Juin Multilatéral: Convention (No 127) concernant le poids maximum des charges pouvant
être transportées par un seul travailleur. Genève, 28 juin 1967. Entrée en vigueur :
10 mars 1970. : : • .
RAVFICAVON

••'•.">!. République de Moldova, 9 déc 1997

30 juin ' Belgique et Norvège: Convention tendant à éviter les doubles impositions et à régler
;, • ; -, •; certaines autres questions en matière d'impôts sur les revenus et sur la fortune

(avec protocole final). Bruxelles, 30 juin 1967. Entrée en vigueur : 25 octobre
1969.
ABROGATION

3 juil, - . , Pays-Bas et TrlnKé-et-Tobago: Accord entre le Gouvernement du Royaume des
Pays-Bas et le Gouvernement de la Trinité-et-Tobago relatif à la création et à l'ex-
ploitation de services aériens (avec annexe). La Haye, 3 juillet 1967. Entrée en
vigueur : provisoirement, le 3 juillet 1967.

r-.i- ABROGATION

1er sept 1998

UJull

30 sept

15oct

15 nov

1968

13jan

4 mar

Union des Républiques socialistes soviétiques et Pays-Bas: Accord de coopéra-
tion culturelle. La Haye, 14 juillet 1967. Entrée en vigueur : 17 mars 1970.
ABROGATION DANS LES RAPPORTS ENTRE PARTICIPANTS

1er fév 1998 (Abrogation dans les rapports entre les Pays-Bas et l'Ukraine)

Multilatéral: Voir 20 mar 1958

Multilatéral: Voir 20 mar 1958

Multilatéral: Voir 20 mar 1958

Belgique et Guatemala: Voir 26 juin 1966

Nouvelle-Zélande et Singapour: Accord relatif aux services aériens entre les terri-
toires des deux pays et au-delà (avec annexe). Singapour, 4 mars 1968. Entrée
en vigueur: 4 mars 1968.
ABROGATION

Lang

chinois,
anglais,
français,
portugais,
russe,
espagnol

anglais,
allemand

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

Reg

A-9068

A-9068

I-8679

A-8679

I-9764

A-9764

1-10355

Vol

2030

2030

(600)

2024

(685)

2016

(721)

A-10355

A-9248

néerlandais, 1-10497
russe

A-10497

A-4789

A-4789

A-4789

anglais

A-35097

I-9480

A-9480

2010

néerlandais,
français, .
norvégien

anglais ,

I-10020

A-10020

1-9248.

(698)

2020

(646)

2040

(730)

2006

(666)

2024
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Amendement à l'Accord relatif aux services aériens entre le Gouvernement de la
Nouvelle-Zélande et le Gouvernement de la République de Singapour.
Singapour, 12 juin 1995 et 19 Juin 1995. Entrée en vigueur : 19 juin 1995.

16 avr Multilatéral: Code européen de sécurité sociale (avec annexe et additifs). Stras-
bourg, 16 avril 1988. Entrée en vigueur : 17 mars 1968.
DÉCLARATION

Pays-Bas, 14 mar 1997 (Avec declaration)
DÉNONCIATION

Pays-Bas, 14 mar 1997 (Dénonciation de la partie Vi) (Avec dénonciation)
RETRAIT DE DENONCIAVON

Pays-Bas, 14 mar 1997 (Retrait de dénonciation delà partie VI) (Avec texte)

13 mai Danemark et Yougoslavie (République federative socialiste de): Accord entre le
Royaume du Danemark et la République socialiste federative de Yougoslavie sur
les transports routiers Internationaux (avec annexes). Belgrade, 13 mai 1968. En-
trée en vigueur : provisoirement, le 1er juin 1968 et définitivement le 19 mai 1969.
ABROGATION DANS LES RAPPORTS ENTRE PARTICIPANTS

2 jan '998 (Abrogation dans les rapporte entre le Danemark et l'ex-Répubiique
yougoslave de Macédoine)

16 mai Multilateral: Voir 21 nov 1947

7 juin Multilatéral: Convention européenne dans te domaine de l'information sur le droit
étranger. Londres, 7 juin 1968. Entrée en vigueur : 17 décembre 1969.

ACCEPTATION

République tchèque, 24 juin 1998 (Avec déclaration)
ADHÉSION

Belarus. 2 Juil 1997
RAVFICATION

Estonie, 28 avr 1997

Lettonie, 5 août 1998

Slovénie, 1er avr 1998
Protocole additionnel à la Convention européenne dans le domaine de l'information

sur le droit étranger. Strasbourg, 15 mars 1978. Entrée en vigueur : 31 août
1979.
ACCEPTATION

République tchèque, 24 juin 1998 (Avec déclaration)
ADHÉSION

Belarus, 2 Juil 1997 (Avec déclaration)
RATIFICATION

Estonie, 28 avr 1997 (Avec déclaration)

7 juin Multilatéral: Convention européenne relative à ia suppression de la légalisation des
actes établis par les agents diplomatiques ou consulaires. Londres, 7 juin 1968.
Entrée e i vigueur : 14 août 1970.

RAVFICATION

République tchèque, 24 juin 1998

3 Juil Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Lesotho: Accord mod-
ifiant l'Arangement entre le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord et le Gouvernement du Royaume du .esotho tendant à éviter
la double imposition et à prévenir l'évasion fiscale en matlê re d'impôts sur le revenu.
Maseru, 3 juillet 1968. Entrée en vigueur : 28 mars 1969
ABROGATION

Note eu Secrétariat, 23 déc 1997

17 sept République fédérale d'Allemagne et Italie: Voir 31 oct 1925

Lang

anglais

anglais,
français

français

Reg

A-9480

1-9281

A-9281

A-9281

A-9281

1-9727

Vcl

2024

(648)

2045

2045

2045

(684)

anglais,
français

A-9727

A-521

1-10346

A-10346

A-10346

2040

(720)

2024

2045

anglais,
français

anglais,
français

anglais

A-10346
A-10346

A-10346

A-10346

A-10346

A-10346

A-10346

1-11209

A-11209

I-9783

2045
2035

2016

(1160)

2024

2045

2045

(788)

2024

(686)

A-9783

C-1261

2040
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26 sept; Autriche et Liechtenstein: Accord relatif à la sécurité sociale (avec protocole final).
Vienne, 26 septembre 1968. Entrée en vigueur : 1er mars 1969.
ABROGAVON

. 1er déc 1998

16 oct Australie et États-Unis d'Amérique: Accord relatif à la coopération scientifique et
technique. Canberra, 16 octobre 1968. Entrée en vigueur : 16 octobre 1968.

- - ' Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et l'Australie prorogeant l'Accord du 16
octobre 1968, tel que prorogé, relatif à la coopération scientifique et technique.
Canberra, 6 octobre 1983 et 14 novembre 1983. Entrée en vigueur : 14
novembre 1983 et avec effet rétroactif, le 16 octobre 1983.

..... Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et l'Australie prorogeant l'Accord du 16
octobre 1968, tel que prorogé, relatif à la coopération scientifique et technique.
Canberra, 16 avril 1984 et 11 mai 1984. Entrée en vigueur : 11 mai 1984 et avec
effet rétroactif, le 16 avril 1984.

Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et l'Australie prorogeant l'accord du 16
octobre 1968, tel que prorogé, relatif à la coopération scientifique et technique.
Canberra, 18 octobre 1984 et 11 décembre 1984. Entrée en vigueur : 11
décembre 1984 et avec effet rétroactif, le 16 octobre 1984.

13 déc Multilatéral: Convention européenne sur la protection des animaux en transport inter-
national. Paris, 13 décembre 1968. Entrée en vigueur : 20 février 1971.
ACCEPTATION

République tchèque, 23 sept 1998
Protocole additionnel à la Convention européenne sur la protection des animaux en

transport international. Strasbourg, 10 mai 1979. Entrée en vigueur : 7
novembre 1989.
ACCEPTATION

République tchèque, 23 sept 1998

1969

13 fév Multilatéral: Accord instituant la Conférence européenne de biologie moléculaire
(avec annexe). Genève, 13 février 1969. Entrée en vigueur : 2 avril 1970.

ADHÉSION

Croatie, 2 mar 1998

28 fév États-Unis d'Amérique et Tchécoslovaquie: Accord relatif aux transports aériens
(avec échange de lettres et annexe). Prague, 28 février 1969. Entrée en vigueur :
28 février 1969.
Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la République socialiste tchécoslovaque

modifiant et prorogeant l'Accord du 28 février 1969, relatif aux transports aériens,
tel que modifié et prorogé. Washington, 19 décembre 1983 et 23 décembre
1983. Entrée en vigueur : 23 décembre 1983.

Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la République socialiste tchécoslovaque
prorogeant l'accord du 28 février 1969 relatif aux transports aériens, tel que
modifié et prorogé. Prague, 20 décembre 1984 et 29 décembre 1984. Entrée en
vigueur : 29 décembre 1984.

1 mar Multilatéral: Voir 20 mar 1958

20 mar Canada et Tchécoslovaquie: Accord relatif aux transports aériens (avec annexe et
tableau de route). Prague, 20 mars 1969. Entrée en vigueur : 20 mars 1969.

ABROGATION

13 mar 1996 (Abrogation à l'égard du Canada et de la République tchèque)

1 avr Multilatéral: Voir 20 mar 1958

Lang

allemand

anglais

anglais

Reg

I-9492

A-9492

I-9459

A-9459

Vol

(667)

2040

(660)

2024

anglais

anglais

anglais

tchèque,
anglais

tchèque,
anglais,
français

A-9459

A-9459

A-11211

A-10269

A-10269

A-4789

1-10470

A-10470

A-4789

2024

2024

anglais,
français

anglais,
français

1-11211

A-11211
A-11211

(788)

2040
(1562)

2040

anglais,
français,
allemand

tchèque,
anglais

1-10462

A-10462

1-10269

(727)

2009

(714)

2016

2024

(728)

2030
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1969 Indes C hronologique

6 mal Multilatéral: Accord européen concernant les personnes participant aux procédures
devant la Commission et la Cour européennes des droits de l'homme. Londres, 6
mal 1969. Entrée en vigueur : 17 avril 1971.
RATIFICATION

Roumanie, 8 avr 1998

23 mal Multilatéral: Convention de Vienne sur te droit des traités (avec annexe). Vienne, 23
mal 1969. Entrée en vigueur : 27 Janvier 1980.

ADHÉSION

Cuba, 9 sept 1998 (Avec déclaration, réserve)

Mail, 31 août 1998
Myanmar, 16 sept 1998

République démocratique populaire lao, 31 mar 1998
COMMUNICATION

Allemagne, 21 sept 1998 (Communication à l'égard de la réserve faite par le
Guatemala lors de la ratification) (Avec texte)

Belgique, 30 sept 1998 (Communication à l'égard de Is réserve faite par le Gua-
temala lors de la ratification) (Avec texte)

Guatemala, 24 fév 1998 (Communication à l'égard des réserves faites par le
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord lors de la ratifica-
tion)

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Norc, 13 oct 1998 (Commu-
nication à regard de la réserve faite par le Guatemala lors de la ratification)

(Avec texte)
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Norc, 13 oct 1998 (Commu-

nication à regard de fa réserve formulée par le Co:;ta Rica lors de la ratifica-
tion) (Avec texte)

OBJECTION

Autriche, 16 sept 1998 (Objection à la réserve faite par le Guatemala lors de la
ratification) (Avec texte)

Danemark, 16 sept 1998 (Objection aux réserves faites, par le Guatemala lors de
la ratification) (Avec texte)

Finlande, 16 sept 1998 (Objection â la réserve formulé» parle Guatemala lors de
la ratification) (Avec texte)

Pays-Bas, 14 sept 1998 (Objection à la réserve faite par le Guatemala lors de la
ratification) (Avec texte)

Suède, 16 sept 1998 (Objection à la réserve formulée par le Guatemala lors de
la ratification) (Avec texte)

1 Juin Multilatéral: Voir 20 mar 1958

23 juin Multilatéral: Convention internationale de 1969 sur le jaugeage des navires (avec an-
nexes et acte final). Londres, 23 Juin 1969. Entrée en vigueur : 18 Juillet 1982.
ADHÉSION

Azerbaïdjan, 1er jull 1997

El Salvador, 25 avr 1997
Guyana, 10 dec 1997
Lettonie, 11 mal 1998
Mauritanie, 24 nov 1997

COMMUNICATION

Chine, 5 juin 1997 (Communication â l'égard de Hong Kong)
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Norc, 11 juin 1997 (Commu-

nication â l'égard de Hong-Kong)

Lang

anglais,
français

chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

Reg

1-11213

A-11213

1-18232

A-18232
A-18232

A-18232
A-18232

A-18232

A-18232

A-18232

Vol

(788)

2020

(1155)

2035
2030
2035
2010

2035

2035

2006

A-18232

A-18232

2040

2040

anglais,
français

A-18232

A-18232

A-18232

A-18232

A-18232

A-4789

1-21264

A-21264
A-21264
A-21264
A-21264
A-21264

A-21264
A-21264

2035

2035

2035

2035

2035

(129;

2048
2048
2048
2048
2048

2048
2048



1969 Recueil des Traités - Index cumulatif n°. 37

25 juin Multilatéral: Convention (No 129) concernant l'inspection du travail dans l'agriculture.
Genève, 25 juin 1969. Entrée en vigueur : 19 janvier 1972. .
RATIFICATION

Belgique, 8 sept 1997
République de Moldova, 9 déc 1997

1 Juil Multilatéral: Voir 20 mar 1958

2 oct États-Unis d'Amérique et Jamaïque: Accord relatif aux transports aériens (avec
échange de notes et annexe). Kingston, 2 octobre 1969. Entrée en vigueur : 2 oc-
tobre 1969.

Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la Jamaïque modifiant l'Accord du 2
octobre 1969 relatif aux transports aériens, tel qu'amendé. Kingston, 17 juillet
1984 et 23 juillet 1984. Entrée en vigueur : 23 juillet 1984.

27 rtov Belgique et Guatemala: Voir 26 juin 1966

29 rtov Multilatéral: Convention internationale sur l'Intervention en haute mer en cas d'acci-
dent entraînant ou pouvant entraîner une pollution par les hydrocarbures (avec an-
nexe et acte final). Bruxelles, 29 novembre 1969. Entrée en vigueur : 6 mai 1975.
ADHÉSION

'•'"• Guyana, 10 déc 1997

Mauritanie, 24 nov 1997

République Islamique d'Iran, 25 jull 1997

29 nov Multilatéral: Convention Internationale sur la responsabilité civile pour les dommages
dus à la pollution par les hydrocarbures (avec annexe). Bruxelles, 29 novembre
1969. Entrée en vigueur : 19 juin 1975.
ADHÉSION

Costa Rica. 8 déc 1997
Guyana, 10 déc 1997

DÉNONCIATION

Singapour, 31 déc 1997

Protocole de la Convention internationale de 1969 sur la responsabilité civile pour
les dommages dus à la pollution par les hydrocarbures (avec acte final).
Londres, 19 novembre 1976. Entrée en vigueur : 8 avril 1981.
ADHÉSION

Costa Rica, 8 déc 1997

Protocole de 1992 modifiant la Convention internationale de 1969 sur la
responsabilité civile pour les dommages dus à la pollution par les hydrocarbures
(avec annexe et acte final). Londres, 27 novembre 1992. Entrée en vigueur : 30
mai 1996.

ADHÉSION

Croatie, 12 jan 1998

Grenade, 7 jan 1998

Lettonie, 9 mar 1996

République arabe unie, 19 nov 1997

Singapour, 18 sept 1997

APPLICATION TERRITORIALE

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, 20 fév 1998 (applica-
tion à l'égard de Akrotlri et Dhekella, Anguilla, Bermudes, Territoire britan-
nique de l'Antarctique, Territoire britannique de l'océan Indien, Ties Vierges

. britanniques, Guemesey, Iles Pitcalm, Henderson, Ducie and Oeno, Ties
Turques et CaTques)

Lang

anglais,
français

anglais

anglais

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

Reg

1-11565

A-11565
A-11565

A-4789

1-10448

A-10448

A-35097

1-14049

A-14049

A-14049

A-14049

1-14097

A-14097
A-14097

A-14097

A-14097

A-14097

A-14097

A-14097
A-14097
A-14097
A-14097
A-14097

Vol

(812)

2010
2010

(726;

2024

(970)

2048
2048
2048

(973)

2048
2048

2048

(1225)

2048
(1956)

2048
2048
2048
2048
2048

A-14097 2048

53



1970 Index Chronologique

Lang

1970
30jan

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, 15 mai 1998 (appli-
cation à l'égard de Iles Calmanes, Gibraltar. Saintev-Hélène et dépendanc-
es)

Belgique et Philippines: Accord relatif au transport aérien en ire le Gouvernement du
Royaume de Belgique et le Gouvernement de la Républiqus des Philippines (avec
annexe). Manille, 30 janvier 1970. Entrée en vigueur : 16 juin 1970.

anglais

11 mar Autriche et République fédérale d'Allemagne: Voir 14 sept 1955

18 mar Multilatéral: Convention sur l'obtention des preuves à l'étranger en matière civile ou
commerciale. La Haye, 18 mars 1970. Entrée en vigueur : 7 octobre 1972.

ACCEPTATION

Allemagne, 7 mai 1998 (Acceptation de l'adhésion de la Chine)
Finlande. 24 avr 1998 (Acceptation de l'adhésion de la Chine)
Portugal, 8 mal 1998 (Acceptation de l'adhésion de l'Afrique du Sud)
Suisse. 12 mai 1998 (Acceptation de l'adhésion de l'Estonie)
Suisse. 12 mal 1998 (Acceptation de l'adhésion de la Lettonie)
Suisse, 12 mal 1998 (Acceptation de l'adhésion de la Pologne)
Suisse, 12 mal 1998 (Acceptation de l'adhésion du Venezuela)

ACCEPTAVON D'ADHÉSION

Chine (pour la Région administrative spéciale de Hong-Kong), 25 sept 1998
(Acceptation d'adhésion de l'Afrique du Sud)

États-Unis d'Amérique, 24 juin 1998 (Acceptation d'adhésion de la Chine)

France, 29 juin 1998 (Acceptation d'adhésion du Mexique)

Israël, 13 mar 1998 (ACCEPTATION DE L'ADHESION DE LA CHINE)

Italie, 17 juin 1998 (Acceptation d'adhésion de la Chine)

Luxembourg, 10 fév 1998 (Acceptation de l'adhésion de la Chine)

Pays-Bas, 6 fév 1998 (Acceptation de l'adhésion de la Chine)

Pologne, 6 avr 1998 (Acceptation d'adhésion de la Chine)

Pologne, 12 déc 1997 (ACCEPTATION DE L'ADHESION DE L'AFRIQUE DU
SUD)

République tchèque, 27 fév 1998 (ACCEPTATION DE L'ADHESION DE LA
CHINE)

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, 7 jan 1998 (ACCEP-
TATION DE L'ADHESION DE L'AFRIQUE DU SUD)

Slovaquie, 6 jull 1998 (Acceptation d'adhésion de la Chine)
Suisse, 12 mal 1998 (Acceptation de l'adhésion de l'Afrique du Sud)

ADHÉSION

Chine, 8 déc 1997 (Avec réserves, déclarations)

APPUCAVON TERRITORIALE

Aruba,6fév1998

1 avr Multilatéral: Voir 20 mar 1958

28 mal Multilatéral: Convention européenne sur la valeur internationale des Jugements ré-
pressifs (avec appendices). La Haye, 28 mai 1970. Entrée en vigueur : 26 juillet
1974.

RATIFICATION

Lituanie, 8 avr 1998 (Avec déclaration, réserves)

1 juin Multilatéral: Voir 20 mar 1958

18 Juin Canada et Italie: Accord de co-production cinénn atographique entre le Gouvernement
du Canada et le Gouvernement de la République italienne (avec protocole). Otta-
wa, 16 Juin 1970. Entrée en vigueur : provisoirement le 16 juin 1970 et définitive-
ment, le 4 Juillet 1974.

français

Reg

A-14097

1-35099

A-12140

Vol

2048

2033

A-23743

1-12140

A-12140

A-12140
A-12140

A-12140
A-12140
A-12140
A-12140

(847)

2020
2020

2020
2020
2020
2020

2020

2040

anglais,
français

anglais,
français,
italien

A-12140
A-12140

A-12140
A-12140

A-12140

A-12140

A-12140

A-12140

A-12140

A-12140

A-12140
A-12140

A-12140

A-12140

A-4789

1-14098

A-14098

A-4789

1-14177

2024
2030

2013
2024

2007

2007

2016

2001

2013

2006

2030
2020

2001

2007

(973)

2020

(977J
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Lang Reg Vol

'•' ' ABROGATION

11 dec 1997

24 juin Multilatéral: Convention (No 132) concernant les congés annuels payés (revisée en
1970). Genôve, 24 Juin 1970. Entrée en vigueur : 30 juin 1973.
RATIFICATION

République de Moldova. 27 Jan 1998

1 Jull Multilatéral: Accord européen relatif au travail des équipages des véhicules effectuant
des transports internationaux par route (AETR) (avec annexe et protocole de signa-
ture). Genève, 1er juillet 1970. Entrée en vigueur : 5 janvier 1976.
ADHÉSION

Lituanie. 3 juin 1998
Ouzbékistan, 22 oct 1998

1 août Multilatéral: Voir 20 mar 1958

5 août Autriche et Union des Républiques socialistes soviétiques: Accord à long terme
de commerce et de paiement entre la République d'Autriche et l'Union des Répub-
liques socialistes soviétiques (avec annexes). Vienne, 5 août 1970. Entrée en
vigueur: 1er janvier 1971.

1 sept Multilatéral: Accord relatif aux transports internationaux de denrées périssables et
aux engins spéciaux à utiliser pour ces transports (ATP) (avec annexes). Genève,
1er septembre 1970. Entrée en vigueur : 21 novembre 1976.

ADHÉSION

Estonie. 6 fév 1998

Géorgie, 30 nov 1998

NOTIFICATION

Allemagne, 27jan 1998 (NOTIFICATION en vertu de paragraph 2 b de l'article
8)

Pays-Bas, 23jan 1998 (NOTIFICATION en vertu du paragraph 2 b de l'article
18)

OBJECTION

Italie, 30jan 1996 (OBJECTION aux amendements proposés par le Secrétaire
général à l'Annexe I de l'Accord)

27 sept Multilatéral: Statuts de l'Organisation mondiale du tourisme (OMT). Mexico, 27 sep-
tembre 1970. Entrée en vigueur : 2 janvier 1975.

ADMISSION EN TANT QUE MEMBRE

Arménie, 24 oct 1997
Belgique, 24 oct 1997

Djibouti. 24 oct 1997

Fidji, 24 oct 1997
Namibie, 24 oct 1997

Ukraine, 24 oct 1997
RETRAIT

Émirats arabes unis, 24 oct 1997 (RETRAIT de l'Organisation)
Grenade, 9 fév 1999 (Retrait de l'Organisation mondiale du tourisme)

Myanmar, 4 sept 1998 (Retrait de l'Organisation)

14 nov Multilatéral: Convention concernant les mesures à prendre pour interdire et empêch-
er l'importation, l'exportation et le transfert de propriété illicites des biens culturels.
Paris, 14 novembre 1970. Entrée en vigueur : 24 avril 1972.

RATIFICATION

Lituanie, 27 jull 1998

anglais,
français

anglais,
français

allemand,
russe

anglais,
français,
russe

anglais,
français,
russe,
espagnol

anglais,
français,
russe,
espagnol

A-14177

1-12658

A-12658

1-14533

A-14533
A-14533

A-4789

I-34550

1-15121

A-15121

A-15121

A-15121

A-15121

A-15121

1-14403

A-14403
A-14403
A-14403
A-14403
Ar14403
A-14403

A-14403

A-14403

A-14403

1-11806

2030

(883)

2016

(993)

2020
2040

2014

(1021

2002

2045

2001

2001

2001

(985)

2010
2010
2010
2010
2010
2010

2013

2010

2035

(823)

A-11806 2030
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1971 Index Chronologique

Idée

1971
2fév

21 fév

Multilatéral: Voir 20 mar 1958

Multilatéral: Convention relative aux zones humides d'importance internationale par-
ticulièrement comme habitats des oiseaux d'eau. Ramsar (l'an), 2 février 1971.
Entrée en vigueur : 21 décembre 1975.

ADHÉSION

Belize, 22 avr 1998 (Adhésion à la Convention, telle qu'amendée par le Proto-
cole du 3 décembre 1982)

Colombie, 18 juin 1998 (Adhésion de la Convention, teille qu'amendée par le
Protocole du 3 décembre 1982)

Congo, 18 juin 1998 (Adhésion de la Convention, telle qu'amendée par le Pro-
tocole du 3 décembre 1982)

Madagascar, 25 sept 1998
Mongolie, 8 déc 1997 (Adhésion à la Convention, telle qu'amendée par le Proto-

cole du 3 décembre 1982)
République arabe syrienne, 5 mar 1998 (ADHESION ;i la Convention, telle

qu'amendée par le Protocole du 3 décembre 1982) (Avec déclaration)

APPLICATION TERRITORIALE

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, 8 sept 1998 (Applica-
tion territoriale à la Convention, telle qu'amendée par le Protocole de 3
décembre 1982) (application à l'égard de Territoire britannique de l'océan
Incien, Guemesey)

RATIFICATION

Luxembourg, 15 avr 1998 (Ratification de la Convention, telle qu'amendée parle
Protocole du 3 décembre 1982)

SIGNATURE DÉFINITIVE

Thaïlande, 13 mai 1998 (Signature définitive de la Convention, telle qu'amendée
par le Protocole du 3 décembre 1982)

Protocole an vue d'amender la Convention du 2 février 1971 relative aux zones
humides d'importance internationale particulièrement comme habitats des
oiseaux d'eau (avec annexe). Paris, 3 décembre 1982. Eïntrée en vigueur : 1er
octobre 1986.
ADHÉSION

Belgique, 28 oci 1998

Amendements aux articles 6 et 7 de la Convention relative aux zones humides
d'importance internationale particulièremert comme habitats des oiseaux d'eau.
Reg ina (Canada), 28 mai 1987. Entrée en vigueur : 1er mai 1994.

ACCEPTATION

Belgique, 28 oct 1998
ACCEPTATION D'AMENDEMENTS

Belize, 22 avr 1998
Luxembourg, 15 avr 1998

APPLICATION TERRITORIALE

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'rlande du Noid, 8 sept 1998 (applica-
tion à l'égard de Territoire britannique de l'océan Indien, Guemesey)

Multilatéral: Convention sur les substances psychotropes. Vianne, 21 février 1971.
Entrée en vigueur : 16 août 1976.

ADHÉSION

El Salvador, 11 juin 1998

Lang

anglais,
français,
allemand,
russe

Reg

A-4789

1-14583

A-14583

A-14583

A-14583

A-14583

A-14583

Vol

(996)

2016

2024

2024

2040

2001

A-14583

A-14583

A-14583

A-14583

2013

2040

2016

anglais,
français

anglais,
français,
allemand,
russe

A-14583

A-14583

A-14583
A-14583

2020

(1437)

2048
(1824)

2048

chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

A-14583
A-14583

A-14583

1-14956

2016
2016

2040

(1019)

A-14956 2020
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Lang Reg Vol

Mozambique, 8 juin 1998 A-14956

Namibie, 31 mar 1998 A-14956

Palaos, 19 août 1998 A-14956

I mar Multilatéral: Voir 20 mar 1958 A-4789

23 juin Multilatéral: Convention (No 135) concernant la protection des représentants des tra- anglais, I-12659
vailleurs dans l'entreprise et les facilités à leur accorder. Genève, 23 juin 1971. français
Entrée en vigueur : 30 juin 1973.
RATIFICAVON

Burundi, 10 oct 1997 A-12659

Lesotho, 27 jan 1998 A-12659
Ouzbékistan, 15 déc 1997 A-12659
Tchad, 7 jan 1998 A-12659

30 juin Finlande et Roumanie: Convention consulaire. Helsinki, 30 juin 1971. Entrée en 1-12807
vigueur : 16 mars 1973.

Échange de lettres entre le Gouvernement de la République de Finlande et le anglais A-12807
Gouvernement de la Roumanie constituant un accord modifiant la Convention
consulaire entre la République de Finlande et le Gouvernement de la République
socialiste de Roumanie. Helsinki, 30 janvier 1996 et 9 février 1998. Entrée en
vigueur : 12 mars 1998.

23 sept Multilatéral: Convention pour la répression d'actes illicites dirigés contre la sécurité de
l'aviation civile (avec acte final). Montréal, 23 septembre 1971. Entrée en vigueur :
26 janvier 1973.

Protocole pour la répression des actes illicites de violence dans les aéroports
servant à l'aviation civile internationale, complémentaire à la Convention du 23
septembre 1971 (avec acte final). Montréal, 24 février 1988. Entrée en vigueur :
6 août 1989.
ADHÉSION

Finlande, 3 avr 1998 .

29 oct Multilatéral: Convention pour la protection des producteurs de phonogrammes contre
la reproduction non autorisée de leurs phonogrammes. Genève, 29 octobre 1971.
Entrée en vigueur : 18 avril 1973.

ADHÉSION

Roumanie, 1er juil 1998

II nov République fédérale d'Allemagne et Union des Républiques socialistes
soviétiques: Accord entre le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne
et le Gouvernement de l'Union des Républiques socialistes soviétiques relatif aux
services aériens (avec échanges de notes). Bonn, 11 novembre 1971. Entrée en
vigueur : 15 janvier 1973.

ABROGATION DANS LES RAPPORTS ENTRE PARTICIPANTS

27 nov 1994 (Abrogation dans les rapports entre la République fédérale d'Aile- A-14075
magne et la Géorgie)

Idée États-Unis d'Amérique et Brésil: Accord relatif à un programme de coopération sel- anglais, 1-11774
entifique. Brasilia, 1er décembre 1971. Entrée en vigueur : 1er décembre 1971. portugais
Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le Brésil prorogeant l'Accord du 1er anglais, A-11774

décembre 1971 relatif à un programme de coopération scientifique, tel que portugais
modifié et prorogé. Brasilia, 1er décembre 1983. Entrée en vigueur : 1er
décembre 1983.

1 déc Multilatéral: Voir 20 mar 1958 A-4789

18 déc Multilatéral: Convention internationale portant création d'un fonds international d'in- anglais, 1-17146
demnisation pour les dommages dus à la pollution par les hydrocarbures. Brux- français
elles, 18 décembre 1971. Entrée en vigueur : 16 octobre 1978.

2020

2010

2030

(883)

2010
2016
2010
2016

(897)

2016

anglais.
français.
russe,
espagnol

anglais.
français,
russe,
espagnol

anglais.
français,
russe,
espagnol

allemand,
russe

1-14118

A-14118

A-14118

1-12430

A-12430

1-14075

(974)

(1581

2048

(866)

2024

(972)

2045

(822)

2016
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Lang

ADHÉSION

Guyana. 10 déc 1997

DÉNONCIATION

Royaunr e-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, 15 mai 1998 (non-ap-
plication à l'égard de Akrotlri et Dhekelia, Anguilla, Uermudes, Territoire bri-
tannique de l'océan Indien, îles Vierges britanniques. Iles CaTmanes,
Gibraltar, Guemesey, îles Pltcalrn, Henderson, Djcle and Oeno, Sainte-
Hè ône et dépendances, îles Turques et CaTques)

Protocole lie la Convention intemationale de 1971 portant création d'un fonds
internat)anal d'indemnisation pour les dommages dus à la pollution par les
hydroca bures. Londres, 19 novembre 1976. Entrée en vigueur : 22 novembre
1994.

DÉNONCIATION

Roya jme-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, 15 mal 1998 (appli-
cation à l'égard de Akrotlri et Dhekelia, Anguilla, Bermudas, Territoire britan-
nique de l'océan Indien, îles Vierges britanniques, îles Caïmanes, Gibraltar,
Guemesey, îles Pitcaim, Henderson, Ducie and Oeno, Sainte-Hélène et
dépendances, Iles Turques et Calques)

Protocole de 1992 modifiant la Convention Internationale portant création d'un fonds
international d'indemnisation pour les dommages dus à la pollution par les
hydrocarbures. Londres, 27 novembre 19S2. Entrée en vigueur : 30 mal 1996.

ADHÊSHN

Croalie, 12Jan1998

Émirats arabes unis, 19 nov 1997
Grenade, 7 jan 1998
Lettonie, 6 avr 1998

Sings pour, 31 déc 1997
APPLICATION TERRITORIALE

Roya jme-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du No-d, 20 fév 1998 (non-ap-
plication â l'égard de Akrotiri et Dhekelia, Anguilla, I3ermudes, Territoire bri-
tar nique de l'océan Indien, îles Vierges britanniques, îles CaTmanes,
Gibraltar, Guemesey, îles Pitcaim, Henderson, Ducie and Oeno, Sainte-
Hélène et dépendances, îles Turques et Calques)

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du NotI, 15 mai 1998 (appli-
es lion â l'égard de îles CaTmanes, Gibraltar, Sainhj-Hélène et dépendanc-
es]

1972

16 fév Finlande et Brésil: Convention tendant à éviter les doubles impositions et à prévenir
l'évasion fiscale en matière d'impôts sur le revenu (avec pntocole). Helsinki, 16
février 1972. Entrée en vigueur : 22 décembre 1973.
ABROGATION PARTIELLE

26dôc I997
Protocole tiodifiant la Convention du 16 février 1972. Brasilia, 12 juin 1989.

Entrée <;n vigueur : 22 décembre 1991.

ABROGAVON PARTIELLE

26 déc 1997

1 mar Multilatéral : Voir 20 mar 1958

1 mar Agence into nationale de l'énergie atomique et Tchécoslovaquie: Accord relatif à
l'application de garanties dans le cadre du Traité sur la non-prolifération des armes
nucléaires. Vienne, 1er mars 1972. Entrée en vigueur : 3 mars 1972.
ABROGATION PARTIELLE

anglais,
français

Reg

A-17146

A-17146

A-17146

A-17146

Vol

2048

2043

(1862)

2048

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

A-17146

A-17146

A-17146

A-17146
A-17146

A-17146

(195:

2048

2048
2048
2048

2048

A-17146

A-17146

2048

2048

anglais,
finnois,
portugais

anglais,
finnois,
portugais

anglais

1-13173

A-13173
A-13173

A-13173

A-4789

1-12530

(923)

2024

(1668)

2024

(873)
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Lang Reg Vol

Note du Secrétariat, 11 sept 1997

25 mar Multilatéral: Protocole portant amendement de la Convention unique sur les stupéfi-
ants de 1961. Genève, 25 mars 1972. Entrée en vigueur : 8 août 1975.

ADHÉSION

Zambie, 13 mai 1998

10 avr Multilatéral: Convention sur l'interdiction de la mise au point, de la fabrication et du
stockage des armes bactériologiques (biologiques) ou à toxines et sur leur destruc-
tion. Londres, 10 avril 1972, Moscou. 10 avril 1972 et Washington, 10 avril 1972.
Entrée en vigueur : 26 mars 1975.

ADHÉSION

Gambie. 7 mai 1997

Lituanie, 10 fév 1998

4 mai Belgique et Maroc: Convention tendant à éviter les doubles impositions et à régler
certaines autres questions en matière d'impôts sur le revenu (avec protocole final).
Rabat, 4 mai 1972. Entrée en vigueur : 5 mars 1975.

Avenant modifiant et complétant la Convention entre la Belgique et le Maroc tendant
à éviter les doubles impositions et à régler certaines autres questions en matière
d'impôts sur le revenu et le protocole final signés à Rabat le 4 mai 1972.
Bruxelles, 14 février 1983. Entrée en vigueur : 12 octobre 1990.

15 mai Multilatéral: Convention européenne sur la transmission des procédures répressives
(avec appendices). Strasbourg, 15 mai 1972. Entrée en vigueur : 30 mars 1978.
RATIFICATION

Estonie, 28 avr 1997 (Avec declarations et reserves)
Lettonie, 2 juin 1997 (Avec déclarations)

16 mai Multilatéral: Convention européenne sur l'immunité des Etats (avec annexe). Bâle,
16 mai 1972. Entrée en vigueur : 11 juin 1976.
DÉCLARATION

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, 19 juin 1997 (Déclara-
tion relative à Hong-Kong) (Avec texte)

16 mai Australie et Tchécoslovaquie: Accord concernant les relations commerciales entre
le Commonwealth d'Australie et la République socialiste tchécoslovaque. Canber-
ra, 16 mai 1972. Entrée en vigueur : 19 décembre 1972.
ABROGATION DANS LES RAPPORTS ENTRE PARTICIPANTS

8 juil 1997 (Abrogation dans les rapports entre l'Australie et la République tch-
èque)

8 juin 2000 (Abrogation dans les rapports entre l'Australie et la République
slovaque)

30 mai États-Unis d'Amérique et Hongrie: Accord relatif aux transports aériens entre le
Gouvernement des États-Unis d'Amérique et le Gouvernement de la République
populaire hongroise (avec échange de notes et annexe). Washington, 30 mai
1972. Entrée en vigueur : provisoirement, le 30 mai 1972 et définitivement, le 9
mars 1973.

Echange de notes constituant un accord modifiant et prorogeant l'Accord du 30 mai
1972, tel que modifié et prorogé. Budapest, 7 juin 1983. Entrée en vigueur : 7
juin 1983 et avec effet rétroactif, le 1er janvier 1982.

Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la République populaire hongroise
prorogeant l'accord relatif aux transports aériens du 30 mai 1972, tel que modifié
et prorogé. Budapest, 28 décembre 1983 et 22 février 1984. Entrée en vigueur :
22 février 1984 et avec effet rétroactif, le 1er janvier 1984.

chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

néerlandais,
français

arabe,
néerlandais,
français

anglais,
français

anglais,
français

A-12530

1-14151

A-14151

1-14860

A-14860
A-14860

1-13913

A-13913

1-17825

A-17825
A-17825

I-25699

2016

(976)

2016

(1015)

2005
2048

(965)

2030

(1137)

2045
2045

(1495)

tchèque,
anglais

A-25699

1-13680

A-13680

A-13680

2046

(955)

2007

2007

anglais

anglais

anglais

1-13060

A-13060

A-13060

(915)

2005

2020

59
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Lang Reg Vol

1 juin Multilatér al: Voir 20 mar 1958

1 Juil Multilatéral: Voir 20 mar 1958

15 sept Multilatéral: Voir 20 mar 1958

5 oct Belgique et Uruguay: Accord relatif aux services aériens entre le Gouvernement du
Roy aune de Belgique et le Gouvernement de la République orientale de l'Uruguay
(avec annexes). Montevideo, 5 octobre 1972. Entrée en vigueur : 8 janvier 1976.

20 oct Multilatéral: Convention sur le règlement international de ' 972 pour prévenir les abor-
dages en mer (avec acte final, procès-verbal de rectification, résolutions et Règle-
ment in :emational). Londres. 20 octobre 1972. Entrée en vigueur: 15 juillet 1977.
ADHÊS.ON

Guys na. 10 dôc 1997

9 nov États-Unis d'Amérique et Mexique: Accord entre les Étais-Unis d'Amérique et les
États-Unis du Mexique relatif à la radiodiffusion en modulation de fréquence dans la
bande U8-108 MHz (avec annexes et échanges de notes). Washington, 9 novem-
bre 1972. Entrée en vigueur : 9 août 1973.
Echange de notes constituant un accord modifiant l'Accord du 9 novembre 1972.

Mexl x>, 14 février 1983 et Tlatelolco, 8 avril 1983. Entrée en vigueur : 8 avril
1983.

Échange de notes constituant un accord modifiant l'Accord du 9 novembre 1972, tel
que modifié. Mexico, 21 juillet 1983 et Tlatelolco, 22 septembre 1983. Entrée en
vigue ur : 22 septembre 1983.

16 nov Multilatéral: Convention pour la protection du patrimoine mondial, culturel et naturel.
Paris, 16 novembre 1972. Entrée en vigueur : 17 décembre 1975.

ACCEPTATION

Botswana, 23 nov 1998

Répiblique populaire démocratique de Corée, 21 juil 1998
Togo, 15avr1998

ADHÉSION

Grenade, 13 août 1998

2 déc Multilatéral: Convention douanière relative aux conteneurs, 1972 (avec annexes et
protoco e de signature). Genève, 2 décembre 1972. Entrée en vigueur : 6 décem-
bre 1975.

ADHÉ&ON

Buru idi. 4 sept 1998

2 déc Multilatéral: Convention internationale sur la sécurité des conteneurs (CSC) (avec an-
nexes, acte final et procès-verbal de rectification). Genève, 2 décembre 1972. En-
trée en vigueur : 6 septembre 1977.

ADHÉSION

Guy=na. 10 déc 1997

29 déc Multilatéral: Convention sur la prévention de la pollution des mers résultant de l'Im-
mersior de déchets (avec annexes et procès-verbal de rectification). Londres, 29
decern: re 1972, Mexico, 29 décembre 1972, Moscou, 29 décembre 1972 et Wash-
ington, :?9 décembre 1972. Entrée en vigueur : 30 août 1975.
ADHÉSION

Azerbaïdjan, 1er juil 1997

espagnol

anglais,
français

anglais,
espagnol

anglais,
espagnol

anglais,
espagnol

arabe,
anglais,
français,
russe,
espagnol

chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

anglais,
français,
russe,
espagnol

A-4789

A-4789

A-4789

1-35221

1-15824

A-15824

1-13053

A-13053

A-13053

1-15511

A-15511

A-15511

A-15511

A-15511

1-14449

A-14449

1-16198

A-16198

1-15749

2036

(1050)

2048

(915)

2005

2011

(1037)

2048

2030

2013

2030

(988)

2035

(1064)

2048

(1046)

A-15749 2005
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1973

15jan

15fév

3 mar

21 Juin

26 juin

2 oct

26oct

Multilatéral: Voir 20 mar 1958

République fédérale d'Allemagne et Algérie: Accord de coopération technique et
scientifique entre le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne et le
Gouvernement de la République algérienne démocratique et populaire (avec
échange de lettres). Alger, 15 février 1973. Entrée en vigueur : 15 février 1973.

Multilatéral: Convention sur le commerce international des espèces de faune et de
flore sauvages menacées d'extinction (avec appendices et acte final). Washing-
ton. 3 mars 1973. Entrée en vigueur : 1er juillet 1975.

ACCEPTATION D'AMENDEMENTS

Chine. 5 déc 1997 (ACCEPTATION de l'amendement de Bonn du 22 Juin 1979

à la Convention)

ADHÉSION

Azerbaïdjan, 23 nov 1998 (Adhésion à la Convention, telle qu'amendée à Bonn

le 22 Juin 1979)

Mauritanie, 13 mar 1998 (Adhésion à la Convention, telle qu'amendée à Bonn le
22 juin 1979)

RETRAIT DE RÉSERVE

Suisse, 27 oct 1998 (Retrait de réserve formulée à l'égard de Pantholops hodg-
soni)

États-Unis d'Amérique et Union des Républiques socialistes soviétiques: Ac-
cord relatif à la coopération scientifique et technique en matière d'utilisation paci-
fique de l'énergie atomique. Washington, 21 juin 1973. Entrée en vigueur : 21 juin
1973.
Échange de notes constituant un accord modifiant et prorogeant l'Accord du 21 juin

1973. Moscou, 5 juillet 1983 et 1er août 1983. Entrée en vigueur : 1er août 1983
et avec effet rétroactif, le 20 juin 1983.

Multilatéral: Convention (No 138) concernant l'âge minimum d'admission â l'emploi.
.Genève, 26 juin 1973. Entrée en vigueur : 19 juin 1976.

RATIFICATION

Albanie, 16 fév 1998
Chypre, 2 oct 1997
Danemark, 13 nov 1997
Guyana, 15 avr 1998 (Avec déclaration)
Jordanie, 23 mar 1998 (Avec déclaration)
Lituanie, 22 juin 1998 (Avec déclaration)
Malaisie, 9 sept 1997
Philippines, 4 juin 1998 (Avec déclaration)
Slovaquie. 29 sept 1997

Multilatéral: Convention concernant la reconnaissance et l'exécution de décisions rel-
atives aux obligations alimentaires. La Haye, 2 octobre 1973. Entrée en vigueur :
1er août 1976.

ADHÉSION

Estonie, 17 déc 1996 (Avec réserves, déclarations)

Multilatéral: * Accord sur le transfert des corps des personnes décédées (avec annex-
es). Strasbourg, 26 octobre 1973. Entrée en vigueur : 11 novembre 1975.
RATIFICATION

Slovénie, 5 nov 1998

Lang

arabe,
français,
allemand

chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

Reg

A-4789

I-35382

1-14537

A-14537

anglais, russe A-13344

Vol

2047

(993)

2005

A-14537

A-14537

A-14537

1-13344

2048

2016

2048

(938)

2011

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

1-14862

A-14862

A-14862

A-14862
A-14862
A-14862
A-14862

A-14862

A-14862

A-14862

. 1-15001

A-15001

1-17866

(1015)

2020
2010

2010

2030
2030
2030
2010

2030

2010

(1021)

2006

(1138)

A-17866 2048
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2 nov Multllatéra I: Protocole de 1973 sur l'Intervention en haute mer en cas de pollution par
des substances autres que les hydrocarbures (avec annexe et acte final). Lon-
dres, 2 nsvembre 1973. Entrée en vigueur : 30 mars 1933.

ADHÊSICN

A(riqu<» du Sud, 25 sept 1997

Mauritanie. 24 nov 1997
AMENDEMENT

10 Juil 1996 (AMENDEMENTS à l'annexe du Protocole)

4 déc États-Unis d'Amérique et Roumanie: Accord entre le Gouvernement des États-Unis
d'Amériq je et le Gouvernement de la République socialiste de Roumanie relatif aux
transports aériens civils (avec annexes et lettre commune)- Washington, 4 décem-
bre 1973. Entrée en vigueur : provisoirement, le 4 décembre 1973 et définitivement,
le 25 avril 1974.

Echange de notes constituant un accord modifiant et proiogeant l'Accord du 3
décembre 1973, tel que modifié et prorogé (avec lettres connexes). Bucarest,
22 avr 11983 et 28 avril 1983. Entrée en vigueur : 28 avril 1983 et avec effet
rétroactif, le 31 janvier 1983.

Accord e itre les Etats-Unis d'Amérique et la République socialiste de Roumanie
modifiant et prorogeant l'Accord du 4 décembre 1973 relatif aux transports
aérien;, tel que modifié et prorogé. Bucarest, 3 février 1984 et 4 février 1984.
Entrée en vigueur : 4 février 1984.

14 déc Multilatéral : Convention sur la prévention et la répression ces infractions contre les
personnes jouissant d'une protection internationale, y coripris les agents diploma-
tiques (avec Résolution de l'Assemblée générale des Nations Unies). New York,
14 décembre 1973. Entrée en vigueur : 20 février 1977.

ADHÉSION

Cuba, 10 juin 1998 (Avec réserve)
Mauritanie, 9 fèv 1998

SUCCESSION

Ex-République yougoslave de Macédoine, 12 mar 1993

1974
7fév Belgique ei: Inde: Convention tendant à éviter la double imposition et à prévenir l'éva-

sion fiscale en matière d'impôts sur le revenu (avec protoœle). Bruxelles, 7 février
1974. Ertrée en vigueur: 6 juillet 1975.
ABROGA-JON

Protocole additionnel modifiant la Conven tien du 7 février 1974 et le Protocol (avec
protocole). New Delhi, 20 octobre 1984. Entrée en vigueur : 23 janvier 1988.

ABROGATION

13 mar Royaume4lnl de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Indonésie: Conven-
tion entre le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord et le Gouvernement de la République d'Indonésie tendant à éviter la double
imposition et à prévenir l'évasion fiscale en matière d'impôts sur le revenu et sur la
fortune. Jakarta, 13 mars 1974. Entrée en vigueur : 3jarvier 1976.
ABROGATION

Note du Secrétariat, 14 avr 1994

Lang

anglais,
français,
russe,
espagnol

anglais,
roumain

anglais,
roumain

anglais,
roumain

chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

Reg

1-21886

A-21886

A-21886

A-21886

1-13793

A-13793

A-13793

1-15410

A-15410

A-15410

Vol

(1313)

2048
2048

2010

(961)

2005

2005

(1035)

2020
2004

A-15410 2007

néerlandais,
anglais,
français, hindi

néerlandais,
anglais,
français, hindi

anglais

1-14601

A-14601

A-14601

A-14601

1-14911

(997)

2030

(1504)

2030

(1017)

A-14911 2040
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14 juin Multilatéral: Convention sur la prescription en matière de vente internationale de
marchandises. New York, 14 juin 1974. Entrée en vigueur : 1er août 1988.

ADHÉSION

Burundi, 4 sept 1998

15 juin Multilatéral: Voir 20 mar 1958

10 juil Agence Internationale de rénergle atomique et Australie: Accord relatif à l'appli-
cation de garanties dans le cadre du Traité sur la non-prolifération des armes nu-
cléaires. Vienne, 10 juillet 1974. Entrée en vigueur : 10 juillet 1974.
Protocole additionnel à l'Accord du 10 juillet 1974 (avec annexes). Vienne, 23

septembre 1997. Entrée en vigueur : 12 décembre 1997.

19 juit Multilatéral: Convention régionale sur la reconnaissance des études et des diplômes
de l'enseignement supérieur en Amérique latine et dans la région des Caraïbes
(avec acte final). Mexico, 19 juillet 1974. Entrée en vigueur : 14 juin 1975.
DÉNONCIATION

Brésil, 15 jan 1998

17 oct Multilatéral: Voir 6 mar 1948

1 nov Multilatéral: Convention internationale de 1974 pour la sauvegarde de la vie humaine
en mer. Londres, 1er novembre 1974. Entrée en vigueur : 25 mai 1980.

ADHÉSION

Azerbaïdjan, 1er juil 1997

Guyana. 10 déc 1997

Mauritanie, 24 nov 1997

Protocole relatif à la Convention internationale de 1974 pour la sauvegarde de la vie
humaine en mer (avec annexe, appendice et acte final). Londres, 17 février
1978. Entrée en vigueur : 1er mai 1981.

ADHÉSION

Guyana, 10 déc 1997

Mauritanie, 24 nov 1997
Amendements à la Convention internationale de 1974 pour la sauvegarde de la vie

humaine en mer. Londres, 23 mai 1994. Entrée en vigueur : 1er juillet 1998.

Amendements au recueil international de règles relatives à la construction et à
l'équipement des navires transportant des gaz liquéfiés en vrac (Recueil IGC).
Londres, 23 mal 1994. Entrée en vigueur : 1er juillet 1998.

Amendements à l'annexe de la Convention internationale de 1974 pour la
sauvegarde de la vie humaine en mer. Londres, 24 mai 1994. Entrée en vigueur
: 1er juillet 1998.

Lang

chinois,
anglais,
français, •
russe.
espagnol

anglais

anglais

anglais.
français,
espagnol

chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

chinois,
anglais,
français,
russe.
espagnol

chinois.
anglais,
français.
russe,
espagnol
arabe,
chinois,
anglais.
français,
russe,
espagnol
arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

Reg

1-26119

A-26119

A-4789

1-13891

A-13891

1-14287

A-14287

A-4214

1-18961

A-18961

A-18961

A-18961

A-18961

A-18961

A-18961

A-18961

A-18961

A-18961

Vol

(1511)

2035

(964)

2007

(980)

2005

(1184)

2048

2048

2048

(1226)

2048

2048
2035

2035

2035
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29nov

13 déc

Amendements à la Convention internationale de 1974 pour la sauvegarde de la vie
humains en mer (avec Recueil). Londres, 4 juin 1996. Entrée en vigueur : 1er
juillet 1998.

Amendements au Recueil international de règles relatives à la construction et à
l'équipe ment des navires transportant des produits chim ques dangereux en vrac
(Reçue IIBC). Londres. 4 juin 1996. Entrée en vigueur : 1er juillet 1998.

Amendements aux Directives sur le programme renforcé d'inspections à l'occasion
des visites des vraquiers et dés pétroliers Londres, 4 juin 1996. Entrée en
vigueur: 1er juillet 1998.

Amendements à la Convention internationale de 1974 pour la sauvegarde de la vie
humains en mer (avec Recueil). Londres, 5 décembre 1996. Entrée en vigueur:
1er jullbt 1998.

Amendements au Recueil international de régies relatives à la construction et à
l'équipe ment des navires transportant des produits chim' ques dangereux en vrac
(Reçue IIBC). Londres, 5 décembre 1996. Entrée en vigueur : 1er juillet 1998.

Amendements au Recueil international de régies relatives à la construction et à
l'équipement des navires transportant des gaz liquéfiés en vrac (Recueil IGC).
Londres, 5 décembre 1996. Entrée en vigueur : 1er jui let 1998.

Procès-verbal de rectification aux Amendements de 1995 à la Convention
Internationale de 1974 pour la sauvegarde de la vie humaine en mer. Londres,
11 juin I998. Entrée en vigueur : 11 juin'1998.

Royaum«-Uil de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Malte: Accord modifi-
ant l'Arrangement entre le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord et le Gouvernement de Malte tendant à éviter la double Imposition
et àpréveriir l'évasion fiscale en matière d'impôts sur le revenu (avec, en annexe,
ledit Arrangement du 28 mars 1962). La Valette, 29 novembre 1974. Entrée en
vigueur: 18 mars 1975.
ABROGATION

27 mar 1995 (ABROGATION (Note du Secrétariat))

Multilatéral: Convention d'Athènes de 1974 relative au transport par mer de passag-
ers et de l'surs bagages. Athènes, 13 décemsre 1974. Entrée en vigueur : 28 avril
1987.

ADHÉSION

Croatie, 12jan 1998

Guyana, 10 déc 1997

Irlande, 24 fêv 1998

Protocole de la Convention d'Athènes de 1974 relative au lansport par mer de
passagers et de leurs bagages. Londres, 19 novembre 1976. Entrée en vigueur
: 30 avi il 1989.
ADHÉSION

Croatie, 12jan1998
Irlance, 24fêv1998

Lang

chinois,
anglais,
français,
russe.
espagnol
chinois.
anglais,
français.
russe,
espagnol
chinois.
anglais,
français.
russe,
espagnol
chinois.
anglais,
français,
russe,
espagnol
chinois.
anglais.
français,
russe,
espagnol
chinois.
anglais,
français.
russe,
espagnol

anglais,
français.
espagnol

Reg

A-18961

A-18961

A-18961

A-18961

A-18961

A-18961

A-18961

Vol

2040

2041

2041

2041

2041

2041

2035

anglais 1-14464 (990)

anglais,
français,
russe,
espagnol

anglais,
français

A-14464

1-24817

A-24817

A-24817
A-24817
A-24817

A-24817
A-24817

2005

(1463)

2048

2048
2048
(1545)

2048
2048

64
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Lang Reg Vol

1975

1 avr Multilatéral: Voir 20 mar 1958

1 mai Multilatéral: Voir 20 mar 1958

2 mal États-Unis d'Amérique et Japon: Accord relatif à un système d'observation interna-
tionale des opérations de chasse à la baleine à partir de stations terrestres dans le
Pacifique Nord. Tokyo, 2 mai 1975. Entrée en vigueur : 2 mai 1975.
Accord entre les États-Unis d'Amérique et le Japon prorogeant l'Accord du 2 mai

1975, tel que prorogé, relatif à un système d'observation internationale des
opérations de chasse à la baleine. Tokyo, 16 mars 1984. Entrée en vigueur: 16
mars 1984.

23 Juin Multilatéral: Convention (No 141) concernant les organisations de travailleurs ruraux
et leur rôle dans le développement économique et social. Genève, 23 juin 1975.
Entrée en vigueur : 24 novembre 1977.

DÉNONCIATION

Pays-Bas, 27 mar 1998 (Dénonciation on behalf of Aruba) (non-application à
l'égard de Amba)

RATIFICATION

Burkina Faso, 25 août 1997

1 juil Multilatéral: Voir 20 mar 1958

8 août Multilatéral: Convention unique sur les stupéfiants de 1961, telle que modifiée par le
Protocole portant amendement de la Convention unique sur les stupéfiants de 1961
(avec annexes). New York, 8 août 1975. Entrée en vigueur : 8 août 1975.

ADHÉSION

Grenade, 19 août 1998

Namibie, 31 mar 1998

Palaos, 19 août 1998

OBJECTION

Autriche, 16 déc 1998 (Objection à la réserve formulée par le Viet Nam lors de
l'adhésion) (Avec texte)

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, 17 déc 1998 (Objec-
tion à la réserve formulée par le Viet Nam lors de l'adhésion) (Avec texte)

Suède, 14 déc 1998 (Objection à la réserve formulée par le Viet Nam lors de l'ad-
hésion) (Avec texte)

PARTICIPATION A LA CONVENTION EN VERTU DE LA RATIFICATION, DE L'ADHÉSION OU DE

LA SUCCESSION AU PROTOCOLE DU 2 5 MARS 1972 OU A LA CONVENTION DE 1961
APRÈS L'ENTRÉE EN VIGUEUR OU PROTOCOLE

El Salvador, 26 fév 1998 (Participation à la Convention en vertu de la ratification,
de l'adhésion ou de la succession à la Convention unique de 1961 ou au
Protocole de 1972 portant amendement)

Mozambique, 8 juin 1998 (Participation â la Convention en vertu de la ratifica-
tion, de l'adhésion ou de la succession â la Convention unique de 1961 ou
au Protocole de 1972 portant amendement)

Zambie, 13 mai 1998 (Participation à la Convention en vertu de la ratification, de
l'adhésion ou de la succession à la Convention unique de 1961 ou au Pro-
tocole de 1972 portant amendement)

26 août République fédérale d'Allemagne et Israël: Accord entre le Ministère fédéral du
transport de la République fédérale d'Allemagne et le Ministère du transport de l'Etat
d'Israël relatif â la coopération en matière de circulation. Bonn, 26 août 1975. En-
trée en vigueur : 26 août 1975.

15 oct Multilatéral: Convention européenne sur le statut juridique des enfants nés hors mar-
iage. Strasbourg, 15 octobre 1975. Entrée en vigueur : 11 août 1978.

anglais,
japonais

anglais,
japonais

anglais,
français

A-4789

A-4789

1-14640

A-14641

1-16064

allemand,
hébreu

anglais,
français

A-16064

A-14152

A-14152

A-14152

1-35119

1-17868

(998)

2020

(1060)

2030

chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

A-16064

A-4789

1-14152

A-14152

A-14152

A-14152

A-14152

Â-14152

A-14152

2005

(976)

2030
2010

2030

2048

2048

2048

2006

2020

2016

2034

(1138)
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Lang Reg Vol

RAVFICAION

Liechtenstein, 17 avr 1997 (Avecdéclaration, reserves)

Utuanlo, 17 avr 1997

RENOUVELLEMENT DE RÊSERVE(S)

Luxembourg, 4 JulM 997 (Renouvellement de réserves) (Avec texte)

15oct Multilatéral Voir 13 déc 1957

lOnov Multilatéral Voir 20 mar 1958

14 nov Multilatéral: Voir 6 mar 1948

14 nov Multilatéral Convention douanière relative au transport International de marchandis-
es sous Ici couvert de carnets TIR (Convention TIR) (avec annexes). Genève, 14
novembre 1975. Entrée en vigueur : 20 mars 1978.
ADHÉSION

Kirghizistan, 2 avr 1998

1976

16 fév Paya-Bas ei: Yougoslavie (République federative socialiste de): Accord relatif à la
protection des investissements (avec échanges de lettres). Belgrade, 16 février
1976. En rée en vigueur : 1er avril 1977.
ABROGATION

1er aoC 11998 (Abrogation dans les rapports entre les Pays-Bas et la Slovénie)

1 mar Multilatéral: Voir 20 mar 1958

10 mar Multilatéral: Convention européenne sur la protection des animaux dans les élevag-
es. Strasbourg, 10 mare 1976. Entrée en vigueur : 10 septembre 1978.
APPROBA r/ON

République tchèque, 23 sept 1998

27 mar Multilatéral: Statuts de la Télécommunauté pour l'Asie et le Pacifique. Bangkok, 27
mars 1971). Entrée en vigueur : 25 février 1979.
ADHÉSION

Bhoutan, 23 juin 1998

Amendement au paragraphe 2 a) de l'article 11 des Statute de la Télécommunauté
pour l'Asie et le Pacifique. Bangkok, 13 novembre 1981. Entrée en vigueur : 2
Janvier I985.
PARTICIPATION

Bhoutan, 23 juin 1998

18 mai Belgique et Finlande: Convention entre le Royaume de Belgique et la République de
Finlande tsndant à éviter la double imposition et à prévenir l'évasion fiscale en mat-
ière d'impiHs sur le revenu et sur la fortune. Bruxelles, 18 mai 1976. Entrée en
vigueur : ,17 décembre 1978.

Convention additionnelle modifiant la Convention entre le Royaume de Belgique et
la République de Finlande tendant â éviter la double imposition et à prévenir
l'évasion fiscale en matière d'impôts sur le revenu et sur la fortune. Bruxelles, 13
mars 1E 91. Entrée en vigueur : 17 juillet 1997.

3 juin Multilatéral: Convention européenne sur les effets Internationaux de la déchéance du
droit de conduire un véhicule â moteur (avec appendice). Bruxelles, 3 juin 1976.
Entrée en vigueur : 28 avril 1983.
RAVFICAVON

Roumanie, 10 sept 1997

13 Juin Multilatéral: Accord portant création du Fonds international ce développement agri-
cole (avec annexes). Rome, 13 juin 1976. Entrée en vlguejr : 30 novembre 1977.

anglais,
français,
russe

A-17868

A-17868

A-17868

A-5146

A-4789

A-4214

1-16510

2046

2046

2046

(1071

anglais

anglais

A-16510

1-15779

A-17604

2011

(1047)

anglais,
français

anglais

anglais

analais

A-15779

A-4789

1-17869

A-17869

1-17583

A-17583

A-17583

A-17583

1-17604

2035

(1138)

2040

(1129)

2020

(1388)

2020

1129

2035

anglais,
français

arabe,
anglais,
français,
espagnol

1-22417

A-22417

1-16041

(1336)

2046

(1059)
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ADHÉSION

Kazakhstan, 25 sept 1998

21 juin Multilatéral: Convention (No 144) concernant les consultations bipartites destinées à
promouvoir la mise en oeuvre des nonnes internationales du travail. Genève, 21
juin 1976. Entrée en vigueur : 16 mal 1978.

NOTIFICATION

Chine, 18 mal 1998 (Notification à l'égard de Hong-Kong)
RATIFICAVON

Bulgarie, 12 juin 1998
Burundi. 10 oct 1997
Fidji, 18 mai 1998
Lesotho, 27 Jan 1998
Tchad, 7 jan 1998

8 juil États-Unis d'Amérique et Turquie: Accord relatif aux modalités régissant l'assis-
tance mutuelle dans l'administration de la justice en ce qui concerne les affaires de
la Lockheed Aircraft Corporation et de la McDonnel Douglas Corporation. Wash-
ington. 8 juillet 1976. Entrée en vigueur : 8 juillet 1976.
Echange de lettres constituant un accord prorogeant l'Accord du 8 juillet 1976.

Washington, 7 août 1982 et 21 décembre 1982. Entrée en vigueur : 21
décembre 1982 et avec effet rétroactif, le 8 juillet 1982.

14 juil Union des Républiques socialistes soviétiques et Canada: Accord à long terme
visant à faciliter la coopération économique, industrielle, scientifique et technique.
Ottawa, 14 juillet 1976. Entrée en vigueur : 14 juillet 1976.
ABROGATION DANS LES RAPPORTS ENTRE PARVCIPANTS

8 août 1995 (Abrogation dans les rapports entre le Canada et l'Ukraine)

2 août . États-Unis d'Amérique et Pologne: Accord relatif aux pêcheries situées au large des
côtes des Etats-Unis (avec annexes, lettre connexe et procès-verbal approuvé).
Varsovie, 2 août 1976. Entrée en vigueur : 28 février 1977.
Echange de notes constituant un accord prorogeant l'Accord du 2 août 1976, tel que

prorogé. Washington, 12 avril 1983 et 21 avril 1983. Entrée en vigueur : 15
juillet 1983.

Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la République populaire de Pologne
prorogeant l'Accord du 2 août 1976, tel que prorogé, relatif aux pêcheries situées
au large des cotes des Etats-Unis. Washington, 7 mars 1984 et Varsovie, 30
mars 1984. Entrée en vigueur : 27 juillet 1984.

3 sept Multilatéral: Convention portant création de l'Organisation internationale de télécom-
munications maritimes par satellites (INMARSAT) (avec annexe et accord). Lon-
dres, 3 septembre 1976. Entrée en vigueur : 16 juillet 1979.

ADHÉSION

Bosnie-Herzégovine, 17 avr 1998
Viet Nam, 15 avr 1998

NOTIFICATION

Chine, 17 juin 1997 (NOTIFICATIONS relating to Hong Kong) (application à
l'égard de Hong-Kong)

30 oct Pays-Bas et Egypte: Accord relatif à la promotion et à la protection réciproques des
investissements (avec échanges de lettres). Le Caire, 30 octobre 1976. Entrée en
vigueur : 1er janvier 1978.

ABROGATION

1er mar 1998 (ABROGATION (Note du Secrétariat))

Lang

anglais,
français

Reg

A-16041

1-16705

A-16705

anglais, turc 1-16057

anglais

anglais

A-16057

A-16245

Vol

2035

(1089)

2030

A-16705
A-16705
A-16705

A-16705
A-16705

2030
2010
2030

2016
2016

(1060)

2001

anglais,
français,
russe

anglais,
polonais

1-16486

A-16486

1-16245

(1078)

2030

(1068)

2005

anglais,
polonais

anglais,
français,
russe,
espagnol

anglais

A-16245

1-17948

A-17948
A-17948

A-17948

1-17585

2020

(1143)

2048
2048

2006

(1129)

A-17585 2007
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19 nov Multilatéral: Convention de 1976 sur la limitation de la responsabilité en matière de
créances nantîmes. Londres, 19 novembre 1S76. Entrée en vigueur : 1er décem-
bre 1986.

ADHÉSION

Émirats arabes unis, 19 nov 1997
Guyana 10 déc 1997
Irlande, 24 fév 1998 (Avec réserve)
Turquie, 6 mar 1998

19 nov Multilatéral: Voir 13 déc 1974

19 nov Multilatéral: Voir 29 nov 1969

19 nov Multilatéral: Voir 18 déc 1971

26 nov Multilatéral: Protocole â l'Accord pour l'importation d'objets de caractère éducatif, sci-
entifique ei culturel du 22 novembre 1950. Nairobi, 26 novembre 1976. Entrée en
vigueur : î: janvier 1982.
ADHÉSION

Kazakhstan, 21 déc 1998
Lituanie. 21 août 1998 (Avec réserve)
République de Moldova, 3 sept 1998

26 nov États-Unis d Amérique et Union des Républiques socialistes soviétiques: Ac-
cord relatif aux pêcheries situées au large des côtes des Etats-Unis (avec annexes,
lettre connexe et procès-verbal approuvé). Washington, 26 novembre 1976. En-
trée en vig jeur : 28 février 1977.

Échange d 3 notes constituant un accord prorogeant l'Accord du 26 novembre 1976,
tel qu'amendé et prorogé. Washington, 8 avril 1983 et 20 avril 1983. Entrée en
vigueur 15 juillet 1983 et avec effet rétroactif, le 1 er juillet 1983.

Accord ent-e les Etats-Unis d'Amérique et l'Union des Républiques socialistes
soviétiques prorogeant l'accord du 26 novembre 1976, tel que prorogé, relatif aux
pêcheries situées au large des côtes des Etats-Unis. Washington, 28 février
1984 et 11 avril 1984. Entrée en vigueur : 31 juillet 1984 et avec effet rétroactif,
le 1er juillet 1984.

1977

27 Jan Multilatéral: Convention européenne sur la répression du terrorisme. Strasbourg, 27
janvier 1977. Entrée en vigueur : 4 août 1978.
RATIFICATION

Bulgarie, 17fév 1998 (Avecréserve}
Estonie, 27 mar 1997 (Avec réserve)
Hongrie, 6 mai 1997 (Avec réserve)
Roumanie, 2 mai 1997

27 jan Multilatéral: Accord européen sur la transmission des demandes d'assistance judici-
aire (avec .annexes). Strasbourg, 27 janvier 1977. Entrée en vigueur : 28 février
1977.

RATIFICATION

Pologne 18 mar 1997

15 fév États-Unis d'Amérique et Communauté économique européenne: Accord con-
cernant la pêche au large des côtes des Etats- Jnis (avec annexes). Washington,
15 février 1977. Entrée en vigueur : 9 juin 1977.

Lang

anglais,
français,
russe,
espagnol

anglais,
français

Reg

1-24635

A-24635

A-24635
A-24635

A-24635

A-24817

A-14097

A-17146

1-20669

A-20669

A-20669
A-20669

Vol

(14S6)

2048

2048
2048

2048

(1259)

2048

2030
2035

anglais, russe 1-16280 (1069)

anglais, russe A-16280 2005

anglais, russe A-16280 2024

anglais,
français

anglais,
français

1-17828

A-17828
A-17828
A-17828
A-17828

1-17827

(113)

2012
2045

2045
2045

(113;

danois.
néerlandais.
anglais.
français,
allemand,
italien

A-17827

1-16649

2045

(1087)
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Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la Communauté économique européenne
prorogeant l'accord du 15 février 1977 concernant la pêche au large des cotes
des Etats-Unis. Washington, 27 juin 1984. Entrée en vigueur : 30 juillet 1984 et
avec effet rétroactif, le 1er juillet 1984.

31 mar Multilatéral (Agence Internationale de l'énergie atomique, Organisation des
Nations Unies et Organisation des Nations Unies (Organisation des Nations
Unies pour le développement Industriel)): Protocole d'accord concernant la ré-
partition des services communs au Centre du Donauparic à Vienne (avec annexe).
Vienne, 31 mars 1977. Entrée en vigueur : 31 mars 1977.
* Protocole d'accord complémentaire concernant la répartition des services

communs au Centre du Donaupark à Vienne (avec annexe). Vienne, 30
novembre 1998. Entrée en vigueur : 30 novembre 1998.

2 juin États-Unis d'Amérique et Mexique: Échange de lettres consUtuant un accord entre
les États-Unis d'Amérique et le Mexique relatif à des arrangements de coopération
supplémentaires en vue de réprimer le trafic illicite de stupéfiants (avec annexes).
Mexico, 2 juin 1977. Entrée en vigueur : 2 juin 1977.

Echange de notes constituant un accord modifiant l'Accord du 2 juin 1977, tel que
modifié et prorogé. Mexico, 9 février 1983. Entrée en vigueur : 9 février 1983.

Echange de notes constituant un accord modifiant l'Accord du 2 juin 1977 relatif à
des arrangements de coopération supplémentaire en vue de réprimer le trafic
illicite de stupéfiants, tel que modifié et prorogé. Mexico, 12 mai 1983 et 27 mai
1983. Entrée en vigueur : 27 mai 1983.

Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le Mexique modifiant l'Accord du 2 Juin
1977, tel que modifié et prorogé, relatif à des arrangements de coopération
supplémentaires en vue de réprimer le trafic illicite de stupéfiants. Mexico, 10
novembre 1983. Entrée en vigueur : 10 novembre 1983.

8 juin Multilatéral: Protocole additionnel aux Conventions de Genève du 12 août 1949 relatif
à la protection des victimes des conflits armés intemationaux (Protocole I) (avec an-
nexes, acte final et résolutions). Genève, 8 juin 1977. Entrée en vigueur : 7
décembre 1978.

ADHÉSION

Cambodge, 14jan 1998

Grenade, 23 sept 1998

Liban, 23 juil 1997

Venezuela, 23 juil 1998
DÉCLARATION

Grèce, 4 fév 1998 (Déclaration relative à l'article 90) (Avec déclaration)
Paraguay, 30 jan 1998 (Déclaration relative â l'article 90) (Avec texte)
République démocratique populaire lao, 30 jan 1998 (Déclaration relative à l'ar-

ticle 90) (Avec texte)
Tadjikistan, 10 sept 1997 (DECLARATION en vertu du paragraphe 2 de l'article

90)
RATIFICATION

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, 28 jan 1998 (Avec
déclarations, réserves)

8 juin Multilatéral: Protocole additionnel aux Conventions de Genève du 12 août 1949 relatif
â la protection des victimes des conflits armés non internationaux (Protocole II)
(avec annexes, acte final et résolutions). Genève, 8 juin 1977. Entrée en vigueur :
7 décembre 1978.

ADHÉSION

Cambodge, 14 jan 1998

Lang

anglais

anglais

anglais

arabe,
chinois.

français,
russe,
espagnol

Reg

A-16649

II-779

B-779

Vol

2024

(1039)

2046

anglais,
espagnol

anglais,
espagnol

anglais,
espagnol

anglais,
espagnol

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

1-17285

A-17285

A-17285

A-17285

1-17512

A-17512

A-17512

A-17512

A-17512

A-17512
A-17512
A-17512

(111,

2001

2001

2016

(1121

2001

2045

2001

2045

2020
2020
2020

A-17512

A-17512

t-17513

2001

2020

A-17513 2001

69



1977 Index Chronologique

Lang Reg Vol

Grenaie, 23 sept 1998

Uban, 23juiM997

Venezuela, 23 juiM 998

RAVFICAVON

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, 28 Jan 1998

7 Juil Australie et Japon: Echange de notes constituant un accord concernant la coopéra-
tion à un srojet relatif à un Système d'observation météorologique par satellite géos-
tationnaiie. Tokyo, 7 Juillet 1977. Entrée er vigueur : 7 juillet 1977.

ABROGAION

22 déc 1997 (ABROGATION (Note du Secrétariat))

19 août États-Unis d'Amérique et Inde: Accord relatif aux modalités régissant l'assistance
mutuelle dans l'administration de la justice en ce qui concerne l'affaire de la Boeing
Company. Washington, 19 août 1977. Entrée en vigueur : 19 août 1977.

Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et l'Inde modifiant l'Accord du 19 août 1977
relatif aux modalités régissant l'assistance mutuelle dans l'administration de la
justice en ce qui concerne l'affaire de la Boeing Company, y compris les actes
présumés Illicites relatifs aux opérations entre Phillips Petroleum Co. et Cochin
Refine les, Ltd. Washington, 28 mars 1979 et 17 avril 1979. Entrée en vigueur :
17 avril 1979.

Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et l'Inde modifiant l'Accord du 19 août 1977,
tel que modifié, relatif aux modalités régissant l'assistance mutuelle dans
l'administration de la justice en ce qui concerne l'affaire de la Boeing Company, y
compris l'Investigation des actes présumés illicites de Goodyear India Ltd.
Washington, 18 novembre 1981 et 10 décembre 1981. Entrée en vigueur : 10
décembre 1981.

29 août Belgique oi: République de Corée: Convention tendant à éviter la double imposition
et à prévenir l'évasion fiscale en matière d'impôts sur le revenu (avec protocole).
Bruxelles, 29 août 1977. Entrée en vigueur : 19 septembre 1979.
Convention additionnelle modifiant la Convention et supprimant le protocole entre la

République de Corée et le Royaume de Belgique tendant â éviter la double
imposi ton et à prévenir l'évasion fiscale en matière d'impôts sur le revenu, signée
à Bruxslles le 29 août 1977. Bruxelles, 20 avril 1994. Entrée en vigueur : 31
décembre 1996.

22 sept États-Unis d'Amérique et Argentine: Echange de notes constituant un accord relatif
aux services de transports aériens (avec annexes et mémorandum d'accord). Bue-
nos Aires, 22 septembre 1977. Entrée en vigueur : 22 septembre 1977.
Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et l'Argentine prorogeant l'Accord du 22

septembre 1977, tel que modifié, relatif aux services de transports aériens.
Bueno3 Aires, 9 septembre 1983 et 13 octobre 1983. Entrée en vigueur : 13
octobni 1983.

4 oct Multilatéral: Voir 21 nov 1947

24 oct Canada et Roumanie: Accord concernant la coopération dans le développement et
l'utilisatio i de l'énergie atomique à des fins pacifiques (avec annexes). Ottawa, 24
octobre 1977. Entrée en vigueur : 14 juin 1978.

Échange de notes entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la
Rourric nie constituant un accord modifiant leur accord concernant la coopération
dans le développement et l'utilisation de l'énergie atomique à des fins pacifiques
fait â Cttawa te 24 octobre 1977. Bucarest, 12 octobre 1994. Entrée en vigueur:
12 octobre 1994.

9 nov Multilatéral : Voir 6 mar 1948

17 nov Canada et Italie: Convention en vue d'éviter les doubles impositions en matière d'im-
pôts sur ID revenu et de prévenir les évasions fiscales (avec protocole d'accord).
Toronto, 17 novembre 1977. Entrée en vigueur : 24 décembre 1980.
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Avenant à la Convention fiscale entre le Gouvernement du Canada et le
Gouvernement de l'Italie en vue d'éviter les doubles impositions en matière
d'impôts sur le revenu et de prévenir les évasions fiscales signée à Toronto le 17
novembre 1977. Ottawa, 20 mars 1989. Entrée en vigueur : 22 février 1994 et
avec effet rétroactif, le 1er janvier 1988.

17 nov Multilatéral: Voir 6 mar 1948

29 nov Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Ghana: Convention
tendant à éviter la double imposition et prévenir l'évasion fiscale en matière d'impôts
sur le revenu et les gains en capital. Londres, 29 novembre 1977. Entrée en
vigueur : 31 mai 1978.
ABROGATION

10 août 1998 (ABROGATION (Note du Secrétariat))

10 déc États-Unis d'Amérique et Guinée: Accord en vue de la vente de produits agricoles.
Conakry, 10 décembre 1977. Entrée en vigueur : 10 décembre 1977.

16 déc Multilatéral: Voir 21 nov 1947

23 déc États-Unis d'Amérique et République de Corée: Echange de notes constituant un
accord relatif au commerce des textiles et des produits textiles (avec annexes et
notes connexes). Washington, 23 décembre 1977. Entrée en vigueur : provisoire-
ment, le 23 décembre 1977, définitivement, le 7 février 1978 et avec effet rétroactif,
le 1er janvier 1978.
ABROGATION

1er déc 1982 (ABROGATION (Note du Secrétariat))

1978

13Jan République fédérale d'Allemagne et Sierra Leone: * Accord entre le Gouverne-
ment de de la République de Sierra Leone et le Gouvernement de la République
fédérale d'Allemagne relatif à la consolidation des engagements de dettes commer-
ciales du Sierra Leone (avec annexes). Freetown, 13 janvier 1978. Entrée en
vigueur: 13 janvier 1978.

* Arrangement complémentaire aux Accords du 13 janvier 1978 et 3 avril 1980 entre
le Gouvernement de la République de Sierra Leone et le Gouvernement de la
République fédérale d'Allemagne relatif à la consolidation des dettes
commerciales du Sierra Leone résultant des transactions commerciales (avec
annexes). Freetown, 4 décembre 1984. Entrée en vigueur : 4 décembre 1984.

27 jan Brésil et Uruguay: Convention relative à la sécurité sociale. Montevideo, 27 janvier
1978. Entrée en vigueur : 1er octobre 1980.

Échange de notes constituant un accord portant approbation de l'arrangement
complémentaire à la Convention relative à la sécurité sociale entre le
Gouvernement de la République federative du Brésil et le Gouvernement de la
République orientale de l'Uruguay. Punta del Este, 6 décembre 1995. Entrée en
vigueur : 22 septembre 1997.

1 fév Multilatéral: Voir 20 mar 1958

17 fév Multilatéral: Protocole de 1978 relatif à la Convention internationale de 1973 pour la
prévention de la pollution par les navires (avec annexes, acte final et Convention in-
ternationale). Londres, 17 février 1978. Entrée en vigueur : 2 octobre 1983.

ADHÉSION

Guatemala, 3 nov 1997
Guyana, 10 déc 1997
Mauritanie, 24 nov 1997

Saint-Kitts-et-Nevis, 24 déc 1997 (Avec réserve)
Sri Lanka, 24 juin 1997

AMENDEMENT
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Lang

10 juii 1996 (AMENDEMENTS à l'annexe du Protocole)
COMMLNICAVON

Chimi, 5 juin 1997 (Communication à l'égard de Hong-Kong)

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d Irlande du Nord, 11 juin 1997 (Commu-
îicatlon â l'égard de Hong-Kong) [application à l'égard de Hong-Kong)

Annexe facultative V à la Convention internationale de 1973 pour la prévention de
la pollution par les navires, telle que modifiée par le Protocole de 1978 y relatif.
Londi'es, 31 décembre 1988. Entrée en vigueur : 31 décembre 1988.

ACCEPTATION

Guatemala, 3 nov 1997

G-yana, 10déc 1997
Meurltanie, 24 nov 1997
Sa nt-KItts-et-Nevis, 24 déc 1997
Sri Lanka, 24 juin 1997

COMWJNICAVON

Chine, 5 juin 1997 (Communication à l'égard de Hong-Kong)

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, 11 juin 1997 (Com-
munication â regard de Hong-Kong)

Annexe facultative lit à la Convention Internationale de 1973 pour la prévention de
la pollution par les navires, telle que modifiée par le Protocole de 1978 y relatif.
Londi es, 1er juillet 1992. Entrée en vigueur : 1er juillet 1992.

ACCEPTATION

Guatemala, 3 nov 1997

Guyana, 10 déc 1997

Irlande, 27 avr 1998
Mauritanie, 24 nov 1997
Sa nt-Kitts-et-Nevis, 24 déc 1997

Sri Lanka, 24 juin 1997
COMMUNICATION

Ch ne, 5 juin 1997 (Communication à l'égard de Hong-Kong)

Ro/aume-Uni de Grande-Bretagne e1. d'Irlande du Nord, 11 juin 1997 (Com-
munication à l'égard de Hong-Kong)

Amende mente au recueil international de règles relatives à la construction et à
l'équipement des navires transportant des produits chimiques dangereux en vrac
(Recueil IBC). Londres, 10 juillet ^996. Entrée en vigueur : 1er juillet 1998.

Amende ments au recueil de règles relatives â la construction et à l'équipement des
navires transportant des produits chimiques dangereux en vrac (Recueil BCH).
Lonci es, 10 juillet 1996. Entrée en vigueur : 1er juillet 1998.

Amendements au recueil international de règles relatives à la construction et à
l'équipement des navires transportant des produits chimiques dangereux en vrac
(Recueil IBC : expressions vagues). Londres, 10 mars 1997. Entrée en vigueur:
10 Jui let 1998.

17 fév Multilatéral: Voir 1er nov 1974

27 fév États-Uni!' d'Amérique et République fédérale d'Allemagne: Mémorandum d'ac-
cord entre la République fédérale d'Allemagne représentée par le Ministère de la
Défense et le Gouvernement des Etats-Un s d'Amérique représenté par le Départe-
ment de la Défense concernant la coproduction et la venye de systèmes d'imagerie
thermique modulaire (MOD FLIR) et de leLrs composants (avec annexes). Wash-
ington, ::7 février 1978 et Bonn, 3 mars 1978. Entrée en vigueur : 20 avril 1978.
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Accord complémentaire au Mémorandum d'accord entre le Gouvernement de la
République fédérale d'Allemagne et le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique
relatif à la production et à la vente de systèmes d'images modulaires thermiques
(MOD FUR) et de leurs composants., 26 mars 1979. Entrée en vigueur : 26
mars 1979.

3 mar États-Unis d'Amérique et République fédérale d'Allemagne: Voir 27 fév 1978

10 mar République fédérale d'Allemagne et Brésil: Accord entre le Ministre fédéral de l'in-
térieur de la République fédérale d'Allemagne et le Ministère des mines et de l'éner-
gie de la République federative du Brésil concernant l'échange d'informations
techniques et la coopération en matière de sûreté des installations nucléaires.
Bonn, 10 mars 1978. Entrée en vigueur : 10 mars 1978.
Arrangement entre le Ministre fédéral de l'intérieur de la République fédérale

d'Allemagne et le Ministère des mines et de l'énergie de la République federative
du Brésil concernant le renouvellement de l'Accord du 10 mars 1978 relatif à
l'échange d'informations techniques et à la coopération en matière de sûreté des
installations nucléaires. Bonn, 30 mai 1983 et 27 juillet 1983. Entrée en vigueur
: 27 juillet 1983.

15 mar Multilatéral: Voir 7 juin 1968

17 mar Multilatéral: Voir 20 avr 1959

17 mar Multilatéral: Voir 13 déc 1957

31 mar Multilatéral: Convention des Nations Unies sur le transport de marchandises par mer,
1978 (avec acte final). Hambourg, 31 mars 1978. Entrée en vigueur : 1er novem-
bre 1992.

ADHÉSION

Burundi, 4 sept 1998

30 mai Canada et République fédérale d'Allemagne: Accord sur les relations ciné-
matographiques. Ottawa, 30 mai 1978. Entrée en vigueur : 16 août 1978.

Échange de notes constituant un accord entre le Gouvernement du Canada et le
Gouvernement d'Allemagne modifiant leur Accord sur les relations
cinématographiques, signé à Ottawa le 30 mai 1976. Ottawa, 24 avril 1995 et 7
décembre 1995. Entrée en vigueur : 7 décembre 1995.

31 mai États-Unis d'Amérique et Bolivie: Accord relatif à la vente de produits agricoles
(avec annexes et procès-verbal de négociations). La Paz, 31 mai 1978. Entrée en
vigueur : 31 mai 1978.

* Échange de notes constituant un accord modifiant l'Accord du 31 mai 1978, tel que
modifié. La Paz, 8 avril 1983. Entrée en vigueur : 8 avril 1983.

'Échange de notes constituant un accord modifiant l'Accord du 31 mai 1978, tel que
modifié. La Paz, 15 juillet 1983. Entrée en vigueur : 15 juillet 1983.

* Échange de notes constituant un accord modifiant l'Accord du 31 mai 1978, tel que
modifié. La Paz, 29 août 1983. Entrée en vigueur : 29 août 1983.

* Échange de notes constituant un accord modifiant l'Accord du 31 mai 1978, tel que
modifié. La Paz, 9 décembre 1983. Entrée en vigueur : 9 décembre 1983.

* Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la Bolivie modifiant l'accord relatif à la
vente de produits agricoles du 31 mai 1978, tel que modifié. La Paz, 13 avril
1984. Entrée en vigueur : 13 avril 1984.

16 juin République fédérale d'Allemagne et Roumanie: * Accord entre la République
fédérale d'Allemagne et la République socialiste de Roumanie relatif au transfer
réciproque de la propriété immobilière concernant des bâtiments et parties de bâti-
ments. Bonn, 16 juin 1978. Entrée en vigueur : 16juin1978.
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Accord complémentaire entre le Gouvernement de la fédérale d'Allemagne et le
Gouvernement de la République socialiste de Roumanie concernant la
suspension temporaire de l'application de dispositions de l'Accord relatif au
transfer réciproque de la propriété immobilière concernant des bâtiments et
parties de bâtiments. Bucarest. 3 novembre 1982. Entrée en vigueur : 3
novembre 1982.

23 juin Nouvelle-Zélande et Samoa: Accord relatif aux services aériens entre leurs terri-
toires res pectlfs et au-delà (avec annexe). Apia, 23 juin 1978. Entrée en vigueur :
23 juin 1078.
Echange de notes modifiant l'Accord de 1978 entre le Gouvernement de la

Nouvelle-Zélande et le Gouvernement du Samoa-Occidental relatif aux services
aérien 3 entre leurs territoires respectifs et au-delà. Apia, 2 juillet 1984. Entrée
en vigueur : 2 juillet 1984.

Echange de notes modifiant l'Accord de 1978 entre le Gouvernement de la
Nouve le-Zélande et le Gouvernement dt Samoa-Occidental relatif aux services
aérien:) entre leurs territoires respectifs et au-delà. Apia, 31 août 1990. Entrée
en vigueur : 31 août 1990.

Echange de notes modifiant l'Accord de 1978 entre le Gouvernement de la
Nouve le-Zélande et le Gouvernement du Samoa-Occidental relatif aux services
aériens entre leurs territoires respectifs et au-delà (avec annexe). Apia, 12
novembre 1993. Entrée en vigueur : 12 novembre 1993.

26 juin Multilatéral: Convention (No 150) concernant l'administration du travail : rôle, fonc-
tions et organisation. Genève, 26 juin 1978. Entrée en vigueur : 11 octobre 1980.
NOTIFICATION

Chine, 18 mai 1998 (Notification à l'égard de Hong-Kong)
RATIFICATION

Répub ique de Corée, 8 déc 1997

27 juin Multilatéral : Convention (No 151 ) concernant la protection du droit d'organisation et
les procédures de détermination des conditions d'emploi dans la fonction publique.
Genève, 27 juin 1978. Entrée en vigueur : 25 février 1981.

RATIFICATION

Belarus, 8 sept 1997

Botswana, 22 déc 1997

Tchad, 7 jan 1998

5 Juil Multilatéral: Protocole à la Convention relative au contrat de transport international de
marchandises par route (CMR). Genève, 5 juillet 1978. Entrée en vigueur : 28
décembre: 1980.
ADHÊSIOII

Kirghizistan, 2 avr 1998

République islamique d'Iran, 17 sept 1998

7 juil Multilatéral : Convention internationale de 1973 sur les normes de formation des gens
de mer, d 3 délivrance des brevets et de veilie (avec annexe et procès verbaux de
rectifications). Londres, 7 juillet 1978. Entrée en vigueur : 28 avril 1984.

ADHÈSICII

Guyana, 26 nov 1997

1 août Multilatéral Voir 20 mar 1958

30 sept États-Unis d'Amérique et Egypte: Accord de don relatif à un projet pour le réseau
d'égouts eu Caire (avec annexe). Le Caire, 30 septembre 1978. Entrée en vigueur
: 30 septembre 1978.

* Deuxième Accord à l'Accord du 30 septembre 1978. Le Caire, 25 juillet 1983.
Entrée an vigueur : 25 juillet 1983.
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4 oct États-Unis d'Amérique et Thaïlande: Echange de notes constituant un accord relatif
au commerce des textiles et produits textiles (avec annexes). Bangkok, 4 octobre
1978. Entrée en vigueur : 4 octobre 1978 et avec effet rétroactif, le 1er janvier
1978.
ABROGAVON

8 août 1983 (ABROGATION (Note du Secrétariat))

Échange de lettres constituant un accord modifiant l'Accord du 4 octobre 1978, tel
que modifié. Bangkok, 7 Janvier 1983 et 18 février 1983. Entrée en vigueur : 18
février 1983 et avec effet rétroactif, le 22 septembre 1982.

Échange de lettres constituant un accord modifiant l'Accord du 4 octobre 1976, tel
modifié. Bangkok, 15 avril 1983 et 28 avril 1963. Entrée en vigueur : 28 avril
1983.

18 oct États-Unis d'Amérique et Grâce: * Arrangement entre la Commission de Réglemen-
tation nucléaire des Etats-Unis (U.S.N.R.C.) et la Commission de l'Energie atomique
de la Grèce (G.A.E.C.) relatif à l'échange d'informations techniques et à la coopéra-
tion dans le domaine de la sécurité nucléaire (avec additif relatif aux brevets).
Athènes, 18 octobre 1978. Entrée en vigueur : 18 octobre 1978.

Multilatéral: Voir 20 mar 195820nov

1979

31jan États-Unis d'Amérique et Chine: Accord relatif à la coopération scientifique et tech-
nique (avec échange de lettres). Washington, 31 janvier 1979. Entrée en vigueur :
31 janvier 1979.
Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la République populaire de Chine

prorogeant l'Accord du 31 janvier 1979 relatif à la coopération scientifique et
technique. Washington, 12 janvier 1984. Entrée en vigueur : 12 janvier 1984.

7 fév États-Unis d'Amérique et Tuvalu: Traité d'amitié. Funafuti, 7 février 1979. Entrée
en vigueur : 23 septembre 1983.

20 mar États-Unis d'Amérique et Egypte: Accord relatif à la vente de produits agricoles
(avec annexes). Le Caire, 20 mars 1979. Entrée en vigueur : 20 mars 1979.
* Échange de notes constituant un accord modifiant l'Accord du 20 mars 1979, tel

que modifié. Le Caire, 17 août 1983 et 18 août 1983. Entrée en vigueur : 18
août 1983.

26 mar États-Unis d'Amérique et République fédérale d'Allemagne: Voir 27 fév 1978

28 mar États-Unis d'Amérique et Inde: Voir 19 août 1977

17 ayr États-Unis d'Amérique et Inde: Voir 19 août 1977

27 avr Multilatéral: Convention internationale de 1979 sur la recherche et le sauvetage mar-
itimes (avec annexe). Hambourg, 27 avril 1979. Entrée en vigueur : 22 juin 1985.

ADHÉSION

Croatie, 12jan 1998

2 mai Australie et République de Corée: Accord de coopération pour l'utilisation pacifique
de l'énergie nucléaire et le transfert de matières nucléaires (avec annexe et lettre
connexe). Canberra, 2 mai 1979. Entrée en vigueur : 2 mai 1979.
Échange de notes un accord modifiant l'Accord du 2 mai 1979. Séoul, 11 août

1997. Entrée en vigueur : 14 novembre 1997.

10 mai Multilatéral: Voir 13 déc 1968

18 juin États-Unis d'Amérique et Portugal: * Accord d'assistance économique et militaire
entre les Etats-Unis d'Amérique et le Portugal. Lisbonne, 18 juin 1979. Entrée en
vigueur: 18 juin 1979.
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25 juin Multilatéral: Convention (No 152) concernant la sécurité et l'hygiène du travail dans
les manutentions portuaires. Genève, 25 juin 1979. Entrée en vigueur : 5 décem-
bre 1981.
RATIFICATION

Pays-Bas, 13 mai 1998

8 août États-Unis d'Amérique et République fédérale d'Allemagne: Mémorandum d'ac-
cord relatif siu développement de systèmes nationaux de contrôle du trafic aérien
(avec anne>e). Bonn, 20 août 1979 et Washington, 8 août 1979. Entrée en
vigueur: 20août 1979.

Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la République fédérale d'Allemagne
prorogeant le mémorandum d'accord des 8 et 20 août, 1979 relatif au
développement de systèmes nationaux de centrale du trafic aérien. Bonn, 11
mai 1984 et Washington, 31 juillet 1984. Entrée en vigueur : 31 juillet 1984.

20 août États-Unis dVunérlque et République fédérale d'Allemagne: Voir 8 août 1979

29 août États-Unis d'Amérique et Egypte: Accord relatif à un don pour la centrale thermique
de Shoubrah El Kneima (avec annexes). Le Caire, 29 août 1979. Entrée en
vigueur : 2£ août 1979.

* Deuxième amendement à l'Accord relatif à un don entre la République arabe
d'Egypte ut les Etats-Unis d'Amérique pour la centrale thermique de Shoubrah El
Kheima (iivec annexe). Le Caire, 14 mai 1934. Entrée en vigueur : 14 mai
1984.

1 sept Multilatéral: Voir 20 mar 1958

19 sept Multilatéral: Convention relative à la conservation de la vie sauvage et du milieu na-
turel de l'Eu ope (avec appendices). Berne, 19 septembre 1979. Entrée en vigueur
: 1er juin 1S82.
AMENDEMENT

5 déc 19=7 (AMENDMENTS aux annexes I, II et III)
RATIFICATION

Lettonie, :»3 jan 1997 (Avec réserves)
Amendements aux annexes de la Convention relative à la conservation de la vie

sauvage fit du milieu naturel de l'Europe., 6 décembre 1996. Entrée en vigueur
: 7 mars I997.

13 nov Multilatéral: Convention sur la pollution atmosphérique transfrontière à longue dis-
tance. Genève, 13 novembre 1979. Entrée en vigueur : 16 mars 1983.

Protocole à la Convention de 1979 sur la pollution atmosphérique transfrontière à
longue distance relatif à une nouvelle réduction des émissions de soufre (avec
annexes). Oslo, 14 juin 1994. Entrée en vigueur : 5 août 1998.
ACCEPTATION

Liechtenstein, 27 août 1997
Pays-B ÎS, 30 mai 1995

APPROBA non

Communauté européenne, 24 avr 1998
Danemark, 25 août 1997
France, 12 juin 1997

RATIFICATION

Autricho, 27 août 1998 (Avec déclaration)

Canadc,8juiM997
Espagne, 7 août 1997
Grèce, .24 fév 1998
Irlande, 4 sept 1998
Italie, M sept 1998

Lang

anglais,
français

anglais,
allemand

anglais,
allemand

anglais

Reg

1-20691

A-20691

1-19253

A-19253

1-19253

1-19204

Vol

(1260)

2030

(1204)

2024

(1202)

anglais A-19204

anglais,
français

1-21159

A-21159

2041

(1284)

2012

anglais,
français

anglais,
français,
russe

anglais,
français,
russe

A-21159
A-21159

1-21623

A-21623

A-21623

A-21623

A-21623
A-21623

A-21623

A-21623

A-21623
A-21623
A-21623
A-21623
A-21623

2046
2046

(130;

2030

2030

2030

2030
2030

2030

2030

2030
2030
2030

2035
2035
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Lang Reg Vol

Luxembourg, 14 juin 1996
Norvège, 3 juil 1995
République tchèque. 19 juin 1997
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, 17 déc 1996
Slovaquie, leravr 1998
Slovénie, 7 mai 1998
Suède, 19 juil 1995
Suisse, 23 jan 1998

15 nov Multilatéral: Voir 6 mar 1948

17 déc Multilatéral: Convention internationale contre la prise d'otages. New York, 17
décembre 1979. Entrée en vigueur : 3 juin 1983.

ADHÉSION

Mauritanie, 13 mar 1998
OBJECTION

Israël, 9 sept 1998 (Objection à la déclaration faite par le Liban lors de l'adhé-
sion) (Avec texte)

SUCCESSION

Ex-République yougoslave de Macédoine, 12 mar 1998

18 déc Multilatéral: Convention sur l'élimination de toutes les formes de discrimination à
l'égard des femmes. New York, 18 décembre 1979. Entrée en vigueur : 3 septem-
bre 1981.

ADHÉSION

Djibouti, 2 déc 1998

Kazakhstan, 26 août 1998

COMMUNICATION

Danemark, 23 mar 1998 (Communicat'on concernant la déclaration et la réserve
formulées par le Pakistan lors de l'adhésion)

Danemark, 24 mar 1998 (Communication concernant les réserves formulées par
l'Algérie lors de l'adhésion)

Danemark, 26 juin 1998 (Avec texte)
OBJECTION

Autriche, 20 fév 1998 (OBJECTION aux réserves formulées par le Liban lors de

l'adhésion)

France, 20 juil 1998 (Objection au retrait partiel et à la modification d'une réserve
formulée par la Malaisie) (Avec texte)

Pays-Bas, 15 mai 1998 (Objection aux réserves formulées par le Liban lors de
l'adhésion) (Avec texte)

Pays-Bas, 21 juil 1998 (Objection à la modification d'une réserve formulée par la

Malaisie) (Avec texte)

Suède, 27jan 1998 (OBJECTION aux réserves formulées parle Liban lors de
l'adhésion)

RETRAIT DE RÉSERVE

Belgique, 14 sept 1998 (Retrait de réserve formulée lors de la ratification)
(Avec texte)

RETRAIT PARTIEL

Malaisie, 6 fév 1998 (Retrait partiel et modification des réserves formulées lors
de l'adhésion)

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

A-21623
A-21623
A-21623
A-21623
A-21623
A-21623
A-21623
A-21623

A-4214

1-21931

A-21931

A-21931

A-21931

I-20378

A-20378

A-20378

A-20378

A-20378

A-20378

A-20378

A-20378

A-20378

A-20378

A-20378

A-20378

2030
2030
2030
2030
2030
2030
2030
2030

(1316)

2007

2035

2007

(1249)

2048

2030

2010

2010

2020

2005

2024

2016

2024

2001

2035

A-20378 2002
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Lang Vol

RETRAIT PARTIEL : RËSERVE/DÊCLARATION

Maurice 5 mai 1998 (Retrait partiel des réserves formulées lors de l'adhésion)
(Avec réserve)

22 déc États-Unis d'Amérique et Soudan: Agreement for sales of agricultural commodities
(with annexes). Signed at Khartoum on 22 December 1979 (avec annexes). Khar-
toum, 22 décembre 1979. Entrée en vigueur : 22 décembre 1979.
* Échange je notes constituant un accord modifiant l'Accord du 22 décembre 1979.

KhartoLin, 7 août 1980. Entrée en vigueur : 7 août 1980.

1980
1OJan

24Jan

3 mar

Espagne et (tournante: Accord relatif aux transports aériens (avec annexe). Madrid,
10 janvier ' 980. Entrée en vigueur : provisoirement, le 10 janvier 1980 et définitive-
ment, le 28 mai 1981.
Échange d 3 notes constituant un accord modifiant l'Accord du 10 juillet 1980.

Madrid, :>2 janvier 1998 et 27 janvier 1998. Entrée en vigueur : 27 janvier 1998.

États-Unis d'Amérique et Chine: Mémorandum d'accord entre la National Aeronau-
tics and Space Administration des Etats-Unis et l'Académie des sciences de la
Chine relatf à l'installation d'un système Landsat. Beijing, 24 janvier 1980. Entrée
en vigueur : 12 Janvier 1981.

Multilatéral: Convention sur la protection physique des matières nucléaires (avec an-
nexes). Vienne, 3 mars 1980 et New York, 3 mars 1980. Entrée en vigueur : 8
février 198'.

ADHÉSION

Chypre, 23 JuiH 998 (Avec réserve)
Cuba, 2E! sept 1997 (Avec déclaration)
Liban, 1(i déc 1997
Ouzbékistan, 9 fév 1998
Républic ue de Moldova, 7 mai 1998

SUCCESSION

Bosnie-Herzégovine, 30 juin 1998

3 mar Multilatéral: Voir 3 mar 1980

1 avr États-Unis d'Amérique et Jordanie: Protocole d'accord relatif à une aide technique
et â la fourniture de service dans le domaine de l'aviation. Amman, 3 mai 1980 et
Washington, 1er avril 1980. Entrée en vigueur : 1er juin 1980.
Premier Amendement au Protocole d'accord NAT-l-988 entre la Federal Aviation

Administration du Département des transports des États-Unis d'Amérique et
l'Autorité de l'aviation civile du Ministère des transports du Royaume hachémite
de Jordanie. Washington, 11 août 1982 et Amman, 11 janvier 1983. Entrée en
vigueur : 11 janvier 1983.

3 avr République fédérale d'Allemagne et Sierra Leone: * Accord entre le Gouverne-
ment de la République de Sierra Leone et le Gouvernement de la République
fédérale d'/Jlemagne relatif â la consolidation des engagements de dettes commer-
ciales du S erra Leone (avec annexes). Freetown, 3 avril 1980. Entrée en vigueur :
3avril198C. •

'Arrangeront complémentaire aux Accords du 13 janvier 1978 et 3 avril 1980 entre
le Gouvernement de la République de Sierra Leone et le Gouvernement de la
République fédérale d'Allemagne relatif à la consolidation des dettes du Sierra
Leone résultant des transactions commerciales (avec annexes). Freetown, 4
décembrB 1984. Entrée en vigueur : 4 décembre 1984.

anglais

anglais

anglais,
roumain,
espagnol
espagnol

chinois,
anglais

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

anglais

anglais

anglais,
allemand

anglais,
allemand

A-20378

I-34429

A-34429

1-19972

A-19972

1-35131

1-24631

A-24631
A-24631
A-24631
A-24631
A-24631

A-24631

1-24631

I-20849

A-20849

I-34744

A-34744

2016

2006

2006

2010

2034

f1456>

2035
2016
2016
2016
2016

2030

(1267)

2016

2017

2020
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3 avr République fédérale d'Allemagne et Sierra Leone: * Accord de base entre le Gou-
vernement de la République de Sierra Leone et le Gouvernement de la République
fédérale d'Allemagne relatif à la consolidation des dettes du Sierra Leone (avec an-
nexes). Freetown, 3 avril 1980. Entrée en vigueur : 3 avril 1980.

11 avr Multilatéral: Convention des Nations Unies sur les contrats de vente internationale de
marchandises. Vienne, 11 avril 1980. Entrée en vigueur : 1er janvier 1988.

ADHÉSION

Burundi, 4 sept 1998
SUCCESSION

Croatie, 8 Juin 1998
Rectification du texte authentique arabe de la Convention des Nations Unies sur les

contrats de vente internationale de marchandises., 8 décembre 1998.

3 mal États-Unis d'Amérique et Jordanie: Voir 1er avr 1980

16 mai États-Unis d'Amérique et Sénégal: Accord pour la vente de denrées agricoles PL-
480 titre III (avec annexes et mémorandum d'accord). Dakar, 16 mai 1980. Entrée
en vigueur : 16 mal 1980.
* Échange de lettres constituant un accord modifiant l'Accord du 16 mai 1980, tel

que modifié (avec annexe). Dakar, 22 juillet 1983 et 28 juillet 1983. Entrée en
vigueur: 28juillet 1983.

* Échange de lettres constituant un accord modifiant l'Accord du 16 mai 1980, tel
que modifié (avec annexe). Dakar, 22 mars 1984 et 3 avril 1984. Entrée en
vigueur : 3 avril 1984.

20 mai Multilatéral: Convention européenne sur la reconnaissance et l'exécution des déci-
sions en matière de garde des enfants et le rétablissement de la garde des enfants.
Luxembourg, 20 mai 1980. Entrée en vigueur : 1er septembre 1983.
DÉCLARATION

Liechtenstein, 25 juin 1997 (Avec déclaration)

RATIFICATION

Liechtenstein, 17 avr 1997 (Avec réserves)

21 mai Multilatéral: Convention-cadre européenne sur la coopération transfrontalière des
collectivités ou autorités territoriales (avec appendice). Madrid, 21 mai 1980. En-
trée en vigueur : 22 décembre 1981.
DÊCLARAVON

Belgique, 15 jutl 1997 (Avec déclaration)

RATIFICAVON

Lituanie, 13 juin 1997

Protocole additionnel à la Convention-cadre européenne sur la coopération
transfrontalière des collectivités ou autorités territoriales. Strasbourg, 9
novembre 1995. Entrée en vigueur : 1er décembre 1998.
RATIFICAVON

Allemagne. 16 sept 1998 (Avec déclaration)

Luxembourg, 25 fév 1997 (Avec déclaration)

Pays-Bas, 9 mal 1997 (Avec déclaration)

Suéde, 9 nov 1995 (Avec déclaration)

Suisse, 1er sept 1998 (Avec déclaration)

1 juin Multilatéral: Voir 20 mar 1958

4 juin États-Unis d'Amérique et Canada: Echange de notes constituant un accord relatif à
l'emploi des personnes à la charge des fonctionnaires en mission officielle. Wash-
ington, 4 juin 1980 et 12 juin 1980. Entrée en vigueur : 12 juin 1980.

Lang

anglais,
allemand

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

Reg

I-34745

I-25567

Vol

2017

(1481

anglais,
français

A-25567

A-25701

A-25701

I-20967

A-20967

2035

arabe

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

A-25567
A-25567

I-20849

I-26670

A-26670

A-26670

1-25701

2020
2048

(153)

2012

2012

(1491

2046

2046

(1272)

2046

anglais.
français

anglais

A-20967
A-20967

A-20967

A-20967

A-20967

A-20967

A-20967

A-4789

1-34361

2046
2046

2046
2046

2046

2046

2046

2005
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Lang

12 Juin États-Unis d'Amérique et Canada: Voir 4 juin 1980

18 Juin États-Unis d'Amérique et El Salvador: * Accord entre le Gouvernement des Etats-
Unis d'Amérique et le Gouvernement d'EI Salvador relatif à la vente de produits ag-
ricoles. & in Salvador, 18 juin 1980. Entrée en vigueur : 18 juin 1918.

27 Juin Multilatéral: Accord portant création du Fonds commun pour les produits de base
(avec annaxes). Genève, 27 juin 1980. Entrée en vigueur : 19 juin 1989.

ADHÉSION

Marché commun de l'Afrique de l'Est et de l'Afrique australe, 3 fév 1998

Organisation de l'unité africaine, 16 mar 1998

TrinitéHrt-Tobago. 22 Jan 1998

7 août États-Unis (l'Amérique et Soudan: Voir 22 déc 1979

3 sept États-Unis d'Amérique et Roumanie: Echange de notes constituant un accord relatif
au commerce des textiles et des produits textiles (avec annexes). Washington, 3
septembre: 1980 et 3 novembre 1980. Entrée en vigueur : 3 novembre 1980 et
avec effet rétroactif, le 1 er avril 1981.

* Accord € ntre les Etats-Unis d'Amérique et la République socialiste de Roumanie
modifia i t l'Accord des 3 septembre et 3 novembre 1980, tel que modifié, relatif au
comme'ce des textiles et des produits textiles. Bucarest, 30 novembre 1983.
Entrée <3n vigueur : 30 novembre 1983.

* Accord e ntre tes Etats-Unis d'Amérique et ia République socialiste de Roumanie
modifia it l'Accord des 3 septembre et 3 novembre 1980, tel que modifié, relatif au
comme -ce des textiles et des produits textiles. Washington, 12 juin 1984 et New
York, 2> juin 1984. Entrée en vigueur : 22 juin 1984.

* Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et a République socialiste de Roumanie
modifia it l'Accord des 3 septembre et 3 novembre 1980, tel que modifié, relatif au
comme-ce des textiles et des produits textiles. Bucarest, 7 novembre 1984 et 16
novembre 1984. Entrée en vigueur : 16 novembre 1984.

17 sept États-Unis d'Amérique et Chine: Accord relatif au transport maritime (avec échange
de lettres ît annexes). Washington, 17 septembre 1980. Entrée en vigueur : 17
septembre 1980.
Échange de lettres constituant un accord prorogeant l'Accord du 17 septembre

1983. Beijing, 1er septembre 1983 et 10 septembre 1983. Entrée en vigueur :
10 sept ambre 1983.

26 sept Canada et États-Unis d'Amérique: Convention entre les États-Unis d'Amérique et le
Canada en matière d'impôts sur le revenu et sur la fortune (avec échange de notes).
Washington, 26 septembre 1980. Entrée en vigueur : 16 août 1984.

Protocole modifiant la Convention entre le Canada et les Etats-Unis d'Amérique en
matière d'impôts sur le revenu et sur la fortune signée à Washington le 26
septembre 1980 et modifiée par les protocoles signés le 14 juin 1983 et le 28
mars 1ÎI84. Washington, 17 mars 1995. Entrée en vigueur : 9 novembre 1995.

Protocole modifiant la Convention entre le Canada et les Etats-Unis d'Amérique en
matière d'Impôts sur le revenu et sur la fortune signée à Washington le 26
septembre 1980 et modifiée par les protocoles signés le 14 juin 1983, le 28 mars
1984 et le 17 mars 1995. Washington, 29 juillet 1997. Entrée en vigueur : 16
décembre 1997.

10 oct Multilatéral: Convention sur l'interdiction ou la limitation de l'emploi de certaines
armes classiques qui peuvent être considérées comme produisant des effets trau-
matiques excessifs ou comme frappant sans discrimination (avec Protocoles I, II et
III). Genève, 10 octobre 1980. Entrée en vigueur : 2 décembre 1983.

espagnol

arabe,
chinois.
anglais,
français,
russe,
espagnol

chinois,
anglais

chinois,
anglais

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

Reg

1-34361

1-34825

1-26691

Vol

2022

(1538)

A-26691
A-26691
A-26691

A-34429

1-20837

anglais A-20837

anglais A-20837

anglais A-20837

I-26723

A-26723

t-24903

A-24903

A-24903

I-22495

2001
2007
2001

(1286)

2041

2041

2041

(1540)

2012

(1469)

2030

2030

(1342)

80
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Lang Reg Vol

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,

A-22495
A-22495

A-22495

2048
2020

2024

ADHÉSION

Costa Rica, 17 déc 1998
Lituanie, 3 juin 1998 (Adhésion (avec consentement à être lié par les Protocoles

I et III»
Protocole additionnel à la Convention sur l'interdiction ou la limitation de l'emploi de

certaines armes classiques qui peuvent être considérées comme produisant des
effets traumatiques excessifs ou comme frappant sans discrimination (Protocole
IV intitulé Protocole relatif aux armes à laser aveuglantes). Vienne, 13 octobre
1995. Entrée en vigueur : 30 juillet 1998.

ACCEPTATION DE DÉCLARATION

19 oct 1998 (Acceptation de la déclaration faite par le Canada) A-22495 2041
CONSENTEMENT A ÊTRE UÊ

Afrique du Sud, 26 juin 1998 (Avec déclaration)
Allemagne, 27 juin 1997
Argentine, 21 oct 1998

Australie, 22 août 1997
Autriche, 27 juil 1998 (Avec déclaration)
Bulgarie, 3 déc 1998
Cambodge, 25 mar 1997
Canada. 5 jan 1998
Cap-Vert 16 sept 1997
Chine, 4nov 1998
Costa Rica, 17 déc 1998
Danemark. 30 avr 1997
Espagne, 19 jan 1998
Finlande, 11 jan 1996
France, 30 juin 1998
Grèce. 5 août 1997
Hongrie, 30 jan 1998
Irlande, 27 mar 1997
Japon, 10 juin 1997
Lettonie, 11 mar 1998
Liechtenstein, 19 nov 1997 (Avec déclarations)
Lituanie, 3 juin 1998
Mexique, 10 mar 1998
Norvège. 20 avr 1998
Nouvelle-Zélande, 8 jan 1998
Ouzbékistan, 29 sept 1997
Panama, 26 mar 1997
Pérou, 3 juil 1997

Philippines, 12 juin 1997
République tchèque, 10 août 1998
Saint-Siège. 22 juil 1997
Suède, 15 jan 1997
Suisse, 24 mar 1998 (Avec déclaration)
Uruguay, 18 sept 1998

Protocole sur l'interdiction ou la limitation de l'emploi des mines, pièges et autres
dispositifs, tel qu'il a été modifié le 3 mal 1996 (Protocole II, tel qu'il a été modifié
le 3 mai 1996) annexé à la Convention sur l'interdiction ou la limitation de l'emploi
de certaines armes classiques qui peuvent être considérées comme produisant
des effets traumatiques excessifs ou comme frappant sans discrimination.
Genève, 3 mai 1996. Entrée en vigueur : 3 décembre 1998.
CONSENTEMENT A ÊTRE UÊ

81

arabe,
chinois,
anglais,
français.
russe,
espagnol

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

2024

2024

2041

2024

2024

2048

2024

2024

2024

2046

2048

2024

2024

2024

2024

2024

2024

2024

2024

2024

2024

2024

2024

2024

2024

2024

2024

2024

2024

2030

2024

2024

2024

2035

2048
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Lang Reg Vol

25 ocl

Afrique du Sud, 26 juin 1998 (Avec déclarations)
Allen-agne, 2 mal 1997 (Avec déclarations)
Argentine, 21 oct 1998
Australie, 22 août 1997
Autriche. 27 Jull 1998 (Avec déclarations)
Bulgarie, 3 déc 1998
Camttodge. 25 mar 1997
Canada, 5 jan1998
Chine, 4 nov 1998 (Avec déclaration)
Coste Rica, 17 déc 1998
Danemark, 30 avr 1997 (Avec déclarations)
Espagne, 27 jan 1998
Finlande, 3 avr 1998 (Avec déclarations)
France, 23 juil 1998 (Avecdéclaration)
Hong le, 30 jan 1998 (Avec déclaration;
Irlande, 27 mar 1997 (Avec déclarations)
Japon, 10 juin 1997

Liechtenstein, 19 nov 1997 (Avec déclaration)
Lituanie, 3 juin 1998
Monaco, 12 août 1997
Norvège, 20 avr 1998
Nouvelle-Zélande, 8 jan 1998
Pérci, 3 juil 1997
Philip aines. 12 Juin 1997
République tchèque, 10 août 1998
Saint-Siège, 22 juil 1997 (Avec déclaration)
Suèdiî, 16 juil 1997 (Avec déclarations)
Sulssî, 24 mar 1998 (Avec déclaration)
Uruguay, 18 août 1998

RÉSERVE

Canada, 19 oct 1998 (Réserve et déclarations interprétatives) (Avec texte)

Multilatéral: Convention sur les aspects civils de l'enlèvement international d'enfants.
La Haye, 25 octobre 1980. Entrée en vigueur : 1er décembre 1983.
ACCEPTAT, ON

Allemagne, 7 mal 1998 (Acceptation de l'adhésion du Turkménistan)
Finlande, 24 avr 1998 (Acceptation de l'adhésion du Turkménistan)
Finlande, 24 avr 1998 (Acceptation de l'adhésion du Belarus)
Pologne, 12 déc 1997 (Acceptation d'adhésion des Bahamas)
République tchèque, 18 mai 1998 (Acceptation de l'adhésion du Belarus)
République tchèque, 18 mai 1996 (Acceptation de l'adhésion de la Hongrie)
République tchèque, 18 mal 1998 (Acceptation de l'adhésion de l'Afrique du

Sud)
Républic ue tchèque, 18 mal 1998 (Acceptation de l'adhésion du Belize)
Républic ue tchèque, 18 mai 1998 (Acceptation de l'adhésion de la Nouvelle-Zé-

lande)
Republic'ue tchèque, 18 mal 1998 (Acceptation de l'adhésion du Mexique)
Républic ue tchèque, 18 mai 1998 (Acceptation de l'adhésion de l'Equateur)
Républic ue tchèque, 18 mal 1998 (Acceptation de l'adhésion du Burkina Faso)
Républic ue tchèque, 18 mat 1998 (Acceptation de l'adhésion de la Pologne)
Republic ue tchèque, 18 mal 1998 (Acceptation de l'adhésion de Monaco)
Républicue tchèque, 18 mal 1998 (Acceptation de l'adhésion de la Roumanie)
République tchèque, 18 mai 1998 (Acceptation de l'adhésion de Maurice)

anglais,
français

A-22495
A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

A-22495

1-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

2048
2048

2048

2048

2048

2048

2048

2048

2048

2048

2048

2048

2048

2048

2048

2048

2048

2048

2048

2048

2048

2048

2048

2048

2048

2048

2048

2048

2048

2048

(1343)

2020

2023

2020

2041

2020

2020

2020

2020

2020

2020

2020

2020

2020

2020

2020

2020
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Lang Reg Vol

République tchèque, 18 mai 1998 (Acceptation de l'adhésion des Bahamas)
République tchèque, 18 mal 1998 (Acceptation de l'adhésion du Honduras)
République tchèque, 18 mai 1998 (Acceptation de l'adhésion du Panama)
République tchèque. 18 mai 1998 (Acceptation de l'adhésion du Chili)
République tchèque, 18 mai 1998 (Acceptation de l'adhésion de la Slovénie)
République tchèque, 18 mai 1998 (Acceptation de l'adhésion de Chypre)
République tchèque, 18 mal 1998 (Acceptation de l'adhésion du Zimbabwe)
République tchèque. 18 mai 1998 (Acceptation de l'adhésion de la Géorgie)
République tchèque, 18 mai 1998 (Acceptation de l'adhésion de l'Islande)
République tchèque, 18 mai 1998 (Acceptation de l'adhésion du Turkménistan)
République tchèque, 18 mai 1998 (Acceptation de l'adhésion de Saint-Kltts-et-

Nevls)
République tchèque, 18 mai 1998 (Acceptation de l'adhésion de la Colombie)

ACCEPTATION D'ADHÉSION

Allemagne, 1er déc 1997 (ACCEPTATION DE L'ADHESION DE LA GEORGIE)
Allemagne, 3 nov 1998 (Acceptation d'adhésion du Belarus)
Argentine, 27 août 1998 (Acceptation d'adhésion de la République de Moldova)
Argentine, 27 août 1998 (Acceptation d'adhésion du Belarus)
Argentine, 27 août 1998 (Acceptation d'adhésion du Turkménistan)
Argentine, 27 août 1998 (Acceptation d'adhésion de la Géorgie)
Argentine, 27 août 1998 (Acceptation d'adhésion de l'Afrique du Sud)
Argentine, 27 août 1998 (Acceptation d'adhésion du Paraguay)
Australie, 25 août 1998 (Acceptation d'adhésion de la République de Moldova)
Australie, 25 août 1998 (Acceptation d'adhésion du Belarus)
Australie, 25 août 1998 (Acceptation d'adhésion du Turkménistan)

Chine (pour la Région administrative spéciale de Hong-Kong), 25 sept 1998
(Acceptation d'adhésion de l'Afrique du Sud)

Chine (pour la Région administrative spéciale de Hong-Kong), 25 sept 1998
(Acceptation d'adhésion de la Géorgie)

Chine (pour la Région administrative spéciale de Hong-Kong), 25 sept 1998
(Acceptation d'adhésion du Turkménistan)

Espagne, 14jan 1998 (Acceptation d'adhésion de l'Islande)
Finlande, 17 juil 1998 (Acceptation d'adhésion de Moldova)
Israël, 17 mar 1998 (Acceptation de l'adhésion du Turkménistan)
Israël, 17 mar 1998 (Acceptation de l'adhésion du Belarus)
Israël, 16 juil 1998 (Acceptation d'adhésion du Paraguay)
Israël, 5 Juin 1998 (Acceptation d'adhésion de la République de Moldova)
Italie, 12 août 1998 (Acceptation d'adhésion de la République de Moldova)
Luxembourg, 4 juin 1998 (Acceptation d'adhésion de la République de Moldo-

va)
Norvège, 24 déc 1997 (Acceptation d'adhésion du Burkina Faso)
Norvège, 24 déc 1997 (Acceptation d'adhésion de Saint-Kitts-et-Nevis)
Norvège, 24 déc 1997 (Acceptation d'adhésion de l'Afrique du Sud)
Norvège, 1er juil 1998 (Acceptation d'adhésion des Bahamas)
Norvège, 20 juil 1998 (Acceptation d'adhésion du Chili)
Norvège, 20 juil 1998 (Acceptation d'adhésion de l'Equateur)
Norvège, 20 juil 1998 (Acceptation d'adhésion de la Roumanie)
Nouvelle-Zélande, 2 déc 1997 (ACCEPTATION DE L'ADHESION DE LA

GEORGIE)
Nouvelle-Zélande, 2 déc 1997 (ACCEPTATION DE L'ADHESION DE LA CO-

LOMBIE)
Nouvelle-Zélande, 2 déc 1997 (ACCEPTATION DE L'ADHESION DE L'IS-

LANDE)

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-225U
A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

2020

2020

2020

2020

2020

2020

2020

2020

2020

2020

2020

2020

2001

2046

2035

2035

2035

2035

2035

2035

2035

2035

2035

2041

2041

2041

2006

2030

2013

2013

2030

2024

2035

2024

2006

2006

2006

2030

2030

2030

2030

2001

2001

2001
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Lang

Nouvel e-Zélande, 2 déc 1997 (ACCEPTATION DE L'ADHESION DE SAINT
KITTS ET NEVIS)

Nouvel e-Zéiande, 2 déc 1997 (ACCEPTATION DE L'ADHESION DE L'AFRI-
QUE DU SUD)

Pays-Bas, 18 fév 1998 (Acceptation de l'adhésion de Turkménistan) (applica-
tion à Cégard de Aruba)

Pays-Bas, 18 fév 1998 (Acceptation de l'adhésion du Belarus) (application à
l'égard de Aruba)

Pologne, 12 déc 1997 (ACCEPTATION DE L'ADHESION DU CHILI)
Pologne, 12 déc 1997 (ACCEPTATION DE L'ADHESION DE LA COLOMBIE)
Pologno, 12 déc 1997 (ACCEPTATION DE L'ADHESION DU HONDURAS)
Pologne, 12 déc 1997 (ACCEPTATION DE L'ADHESION DE MAURICE)
Polognu. 12 déc 1997 (ACCEPTATION DE L'ADHESION DE MONACO)
Polognu, 12 déc 1997 (ACCEPTATION DE L'ADHESION DU PANAMA)
Polognu, 12 déc 1997 (ACCEPTATION DE L'ADHESION DE LA ROUMANIE)
Polognu, 12 déc 1997 (ACCEPTATION DE L'ADHESION DE SAINT KITTS ET

NflVIS)
Pologno. 12 déc 1997 (ACCEPTATION DE L'ADHESION DE LA SLOVENIE)
Polognu, 12 déc 1997 (ACCEPTATION DE L'ADHESION DE L'AFRIQUE DU

SUD)
Pologno, 12 déc 1997 (ACCEPTATION DE L'ADHESION DU ZIMBABWE)
Pologno, 30 juin 1998 (Acceptation d'adhésion de Moldova)
Pologno, 11 sept 1998 (Acceptation d'adhésion du Paraguay)
République tchèque, 17 juil 1998 (Acceptation d'adhésion du Paraguay)
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irande du Nord, 19 fév 1998 (Accepta-

tion de l'adhésion de Turkêmenlstan)
Suisse, 12 mai 1998 (Acceptation de l'adhésion de l'Afrique du Sud)

ADHÊSICb

Belarus, 12 jan 1998 (Avec réserve)
Costa Rica, 9 nov 1998

Paraguay, 13 mai 1998
République de Moldova, 10 avr 1998 (Avec réserve)
Turkménistan. 29 déc 1997

APPLICATION TERRITORIALE

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, 26 mar 1998 (applica-
tio î à l'égard de Ties Falkland (Malvlnas), Ties Géorgie du Sud et Sandwich
du Sud)

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, 8 mal 1998 (applica-
tion â l'égard de fies Caïmanes)

OBJECVO.V

Argentine, 31 mai 1998 (Objection à l'application par le Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord aux fies Falkland (Malvlnas), à la
Géorgie du Sud et aux îles Sandwich du Sud) (Avec déclaration)

RATIFICAT'ON

République tchèque, 15 déc 1997 (Avec réserve)

25 oct Multilatéral: Convention tendant à faciliter l'accès international à la justice (avec an-
nexes). La Haye, 25 octobre 1980. Entrée en vigueur : 1er mai 1988.
ADHÉSION

Belarus, 18 déc 1997

3 nov États-Unis d'Amérique et Roumanie: Voir 3 sept 1980

anglais,
français

Reg

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

Vol

2001

2001

2007

2007

2001

2001

2001

2001

2001

2001

2001

2001

2001

2001

2001

2030

2041

2030

2007

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

1-26112

A-26112

I-20837

2020

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

A-22514

2001

2046

2020

2013

2001

2013

2020

2024

2001

(1510)

2001
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11 nov Danemark et Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord: Conven-
tion tendant à éviter la double Imposition et à prévenir l'évasion fiscale en matière
d'impôts sur le revenu et d'impôts sur les gains en capital. Copenhague, 11 no-
vembre 1980. Entrée en vigueur : 17 décembre 1980.
Protocole modifiant la Convention du 11 novembre 1980, telle que modifiée (avec

échange de notes). Londres, 15 octobre 1996. Entrée en vigueur : 20 juin
1997.

26 nov Nouvelle-Zélande et Tonga: Accord relatif aux services aériens (avec tableau de
route). Wellington, 26 novembre 1980. Entrée en vigueur : 26 novembre 1980.
Echange de notes constituant un accord modifiant l'Accord relatif aux services

aériens du 26 novembre 1980. Nuku'alofa, 30 janvier 1997 et 21 février 1997.
Entrée en vigueur : 21 février 1997.

8 déc États-Unis d'Amérique et Tunisie: Accord d'échange et de coopération en matière
de géodésie, de géographie et de cartographie (avec annexes). Tunis, 8 décembre
1980. Entrée en vigueur : 8 décembre 1980.
Accord modifiant l'Accord du 8 décembre 1980. Tunis, 14 juillet 1982 et

Washington, 31 août 1982. Entrée en vigueur : 31 août 1982.

19 déc États-Unis d'Amérique et Japon: Echange de lettres constituant un accord relatif
aux achats gouvernementaux dans le domaine des télécommunications (avec an-
nexes et déclaration commune). Washington, 19 décembre 1980. Entrée en
vigueur: 19 décembre 1980.
Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le Japon portant prorogation de l'accord

du 19 décembre 1980 relatif aux achats gouvernementaux dans le domaine des
télécommunications (avec annexe et lettres connexes). Washington, 30 Janvier
1984. Entrée en vigueur : 30janvter 1984 et définitivement, le 1er janvier 1984.

22 déc Multilatéral (Japon, Indonésie, Malalsle, Philippines, Singapour et Thaïlande):
Accord portant création du Centre de promotion du commerce, des investissements
et du tourisme de l'ANASE. Tokyo, 22 décembre 1980. Entrée en vigueur : 25 mai
1981.

Amendement à l'Accord portant création du Centre de promotion du commerce, des
investissements et du tourisme de l'ASEAN (Adhésion de la République socialiste
du Viet Nam en tant que nouveau Membre). Tokyo, 12 février 1998. Entrée en
vigueur : 12 février 1998.

1981

8jan États-Unis d'Amérique et Libéria: * Accord relatif à la vente de produits agricoles.
Monrovia, 8 janvier 1981. Entrée en vigueur : 8 janvier 1981.

* Échange de notes constituant un accord modifiant l'Accord du 8 janvier 1981.
Monrovia. 12 juin 1981 et 3 Juillet 1981. Entrée en vigueur : 3 juillet 1981.

* Échange de notes constituant un accord modifiant l'Accord du 8 janvier 1981, tel
que modifié. Monrovia, 25 août 1981 et 28 août 1981. Entrée en vigueur : 28
août 1981.

22 jan États-Unis d'Amérique et El Salvador: * Accord entre le Gouvernement des Etats-
Unis d'Amérique et le Gouvernement de la République d'EI Salvador relatif à la
vente de produits agricoles. San Salvador, 22 janvier 1981. Entrée en vigueur : 18
juin 1981 et avec effet rétroactif, le 22 janvier 1981.
* Accord entre le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique et le Gouvernement d'EI

Salvador modifiant l'Accord relatif à la vente de produits agricoles signé le 22
janvier 1981. San Salvador, 16 juin 1981. Entrée en vigueur : 18juin1981et
avec effet rétroactif, le 22 janvier 1981.

* Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et El Salvador modifiant l'Accord du 22
janvier 1981, tel que modifié, relatif à la vente de produits agricoles. San
Salvador, 19juin 1981. Entrée en vigueur : 19 juin 1981.

Lang

danois,
anglais

danois,
anglais

anglais

anglais

anglais,
français

anglais,
français

anglais

Reg

1-19734

, A-19734

I-22076

A-22076

I-34362

A-34362

1-20831

Vol

(1223)

2005

(1324)

2016

2005

2005

(1266)

anglais

anglais

anglais

A-20831

I-27495

A-27495

2016

(1574)

2020

anglais

anglais

anglais

anglais,
espagnol

anglais,
espagnol

anglais,
espagnol

I-34303

A-34303

A-34303

1-35124

A-35124

A-35124

(2000)

2012

2012

2034

2035

2035
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* Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et El Salvador modifiant l'Accord du 22
janvier 1981, tel que modifié, relatif à la vente de produits agricoles (avec
annexe). San Salvador, 31 août 1981 et 2 septembre 1981. Entrée en vigueur :
2 septembre 1981.

28 Jan Multilatéral: Convention pour la protection des oersonnes à l'égard du traitement au-
tomatisé des données à caractère personnel. Strasbourg, 28 janvier 1981. Entrée
en vigueur : 1er octobre 1985.
RATIFICATION

Hongrie, 8 oct 1997 (Avec déclarations)

Italie, 29 mar 1997 (Avec déclarations)

Suisse, 2 oct 1997 (Avec déclarations)

I fév Multilatéral: Voir 20 mar 1958

13 fôv États-Unis d'Amérique at Mexique: * Accord relatif au courrier international par ex-
prés entre l'Administration postale des Etats-Unis et l'Administration postale du Mex-
ique (avec règlements d'exécution). Mexico, 13 février 1981. Entrée en vigueur :
1er septembre 1987.

15 lev Multilatéral: Voir 20 mar 1958

19 fév États-Unis d'Amérique et Bulgarie: Accord relatif aux transports maritimes (avec
échange de lettres). Sofia, 19 février 1981. Entrée en vigueur : 19 février 1981.
Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la République populaire de Bulgarie

modifiant et prorogeant l'accord du 19 février 1981 relatif aux transports
maritimes. Sofia, 7 février 1984 et 13 février 1984. Entrée en vigueur: 13 février
1984.

I1 mar États-Unis d'Amérique et Canada: Echange de notes constituant un accord relatif
au Commandement de la défense aérospatiale de l'Amérique du Nord (NORAD).
Ottawa, 11 mars 1981. Entrée en vigueur : 11 mars 1981 et avec effet rétroactif, le
12 mal 1981.
Echange de notes entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement des

Etats-Unis d'Amérique constituant un accord prolongeant l'Accord du
Commandement de la défense aérospatiale de l'Amérique du Nord (NORAD)
pour une autre période de cinq ans. Washington, 28 mars 1996. Entrée en
vigueur : 28 mars 1996.

11 mar Canada et États-Unis d'Amérique: Accord en matière de sécurité sociale (avec Ac-
cord supplémentaire du 10 mal 1983) (avec accord complémentaire). Ottawa, 11
mars 1981. Entrée en vigueur : 1er août 1984.
Deuxième Accord supplémentaire modifiant l'Accord entre le Gouvernement du

Canada et le Gouvernement des États-Unis d'Amérique en matière de sécurité
sociale. Ottawa, 28 mai 1996. Entrée en vigueur : 1er octobre 1997.

6 avr États-Unis d'Amérique et Ouganda: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et
l'Ouganda concernant la mise à disposition de moyens de formation relatifs au
matériel de défense dans le cadre du programme international d'Instruction et de for-
mation militaires (IMET) des Etats-Unis d'Amérique. Kampala, 6 avril 1981 et 15
juin 1984. Entrée en vigueur : 15 juin 1984.

15 avr États-Unis d'Amérique et Norvège: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la
Norvège relatif à l'emploi des personnes à la charge des fonctionnaires en mission
officielle. Oslo, 15 avril 1981 et 21 juillet 1981. Entrée en vigueur : 21 juillet 1981.

7 mai Canada et Grâce: Accord en matière de sécurité sociale. Athènes, 7 mal 1981. En-
trée en vigueur : 1er mai 1983.
ABROGATION

1erdéc1997

9 mai États-Unis d'Amérique et Guinée: Accord en vue de la vente de produits agricoles.
Conakry, 9 mai l 981. Entrée en vigueur : 9 mai 1981.

Lang

anglais,
espagnol

anglais,
français

analals.

Reg

A-35124

I-25702

A-25702

A-25702
A-25702

A-4789

I-34924

Vol

2035

(149i

2046

2046
2048

2023

bulgare,
anglais
bulgare,
anglais

anglais,
français

anglais,
français

A-4789

1-21109

A-21109

1-21167

A-21167

(1281)

2020

(1285)

2030

anglais,
français

anglais,
français

anglais

anglais

I-249O4

A-24904

I-34849

I-34724

(1469)

2030

2022

2015

anglais,
français, grec

anglais,
français

I-24927

A-24927

I-34426

(147t

2030

2006
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12 Juin États-Unis d'Amérique et Libéria: Voir 8 Jan 1981

16 juin États-Unis d'Amérique et El Salvador: Voir 22 jan 1981

19 Juin Multilatéral: Convention (No 154) concernant la promotion de la négociation collec-
tive. Genève. 19 juin 1981. Entrée en vigueur : 11 août 1983.
RATIFICATION

Belarus, 8 sept 1997
Ouzbékistan, 15 déc 1997

19 juin États-Unis d'Amérique et El Salvador: Voir 22 Jan 1981

22 Juin Multilatéral: Convention (No 155) concernant la sécurité, la santé des travailleurs et
le milieu de travail. Genève, 22 Juin 1981. Entrée en vigueur : 11 août 1983.
RATIFICATION

Mongolie, 3 fév 1998

23 Juin Multilatéral: Convention (No 156) concernant l'égalité de chances et de traitement
pour les travailleurs des deux sexes : travailleurs ayant des responsabilités famil-
iales. Genève, 23 juin 1981. Entrée en vigueur : 11 août 1983.
RATIFICATION

Fédération de Russie, 13 fév 1998

1 Juil Multilatéral: Voir 20 mar 1958

3 Juil États-Unis d'Amérique et Libéria: Voir 8 jan 1981

6 juil États-Unis d'Amérique et Allemagne: Accord relatif à l'échange d'informations con-
fidentielles entre la Nuclear Regulatory Commission des Etats-Unis et le Ministre
fédéral de l'intérieur de la République fédérale d'Allemagne (avec échange de
lettres). Washington, 6 juillet 1981. Entrée en vigueur : 6 juillet 1981.

21 juil États-Unis d'Amérique et Norvège: Voir 15 avr 1981

28 juil États-Unis d'Amérique et Japon: Voir 8 mar 1954

19 août États-Unis d'Amérique et Egypte: Accord de don pour un projet relatif à l'enseigne-
ment de base (avec annexe). Le Caire, 19 août 1981. Entrée en vigueur : 19 août
1981.

* Premier amendement à l'Accord de don entre les Etats-Unis d'Amérique et l'Egypte
relatif à l'éducation de base (avec annexe). Le Caire, 10 novembre 1983.
Entrée en vigueur : 10 novembre 1983.

19 août États-Unis d'Amérique et Madagascar: Accord en vue de la vente de produits agri-
coles (avec compte-rendu de négociations). Antananarivo, 19 août 1981. Entrée
en vigueur: 19 août 1981.
* Accord entre le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique et le Gouvernement de

la République démocratique de Madagascar pour la vente de produits agricoles.
Antananarivo, 12 décembre 1984. Entrée en vigueur : 12 décembre 1984.

25 août États-Unis d'Amérique et Libéria: Voir 8 jan 1981

28 août États-Unis d'Amérique et Libéria: Voir 8 jan 1981

31 août États-Unis d'Amérique et El Salvador: Voir 22 jan 1981

1 sept Multilatéral: Voir 20 mar 1958

2 sept États-Unis d'Amérique et El Salvador: Voir 22 jan 1981

22 sept Australie et Japon: Echange de lettres constituant un accord de coopération pour le
projet relatif au deuxième système d'observation météorologique par satellite géos-
tationnaire. Canberra, 22 septembre 1981. Entrée en vigueur : 22 septembre
1981.
ABROGATION

Lang

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
allemand

anglais

anglais

anglais,
français

anglais,
français

anglais

Reg

A-34303

A-35124

I-22344

A-22344
A-22344

A-35124

1-22345

A-22345

1-22346

A-22346

A-4789

A-34303

1-34583

1-34724

A-3236

1-26675

A-26675

1-26579

A-26579

A-34303

A-34303

A-35124

A-4789

A-35124

I-23082

Vol

(1331)

2010
2010

(1331)

2020

(1331)

2020

2014

(1537)

2016

(1534)

2024

(1368)
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Lang Reg Vol

22 déc 1997 (ABROGATION (Note du Secrétariat))

25 sept Canada et Association des Nations de l'Asie du Sud-Est: Accord de coopération
économique. New York, 25 septembre 1981. Entrée en vigueur : 1er juin 1982.
ABROGATION

leravr 1994

6 oct Nouvelle-Zélande et République de Corée: Convention tendant à éviter la double
Imposition et à prévenir l'évasion fiscale en matière d'impôts sur le revenu (avec pro-
tocole). Séoul, 6 octobre 1981. Entrée en vigueur : 22 avril 1983.
Deuxième Protocole à la Convention entre le Gouvernement de la République de

Corée et le Gouvernement de la Nouvelle-Zélande tendant à éviter la double
imposition et à prévenir l'évasion fiscale en matière d'impôts sur le revenu.
Wsllington, 14 Juillet 1997. Entrée en vigueur : 10 octobre 1997.

22 oct États-Unis d'Amérique et Guatemala: Accord da coopération en vue d'exterminer la
mouche ceratitis (avec clause de brevet). Guatemala, 22 octobre 1981. Entrée en
vigueur: 22 octobre 1981.

Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le Guatemala prorogeant l'Accord de
coopération du 22 octobre 1981 en vus d'exterminer la mouche ceratitis.
Guatemala, 1er octobre 1982. Entrée en vigueur : 1er octobre 1982.

Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le Gjatemala prorogeant l'Accord
coopératif du 22 octobre 1981, tel que prorogé, en vue d'assister le
Gouvernement du Guatemala à l'exécution CIL programme visant à
l'extermination de la mouche ceratitis. Guatemala, 9 octobre 1984. Entrée en
vigueur : 9 octobre 1984 et avec effet rétroactif, le 1er octobre 1984.

22 oct États-Unis d'Amérique et Mexique: Accord de coopération concernant l'éradication
de la mouche ceratitis (avec clause de brevet). Guatemala, 22 octobre 1981. En-
trée en vigueur : 22 octobre 1981.

* Letrre d'accord prorogeant l'Accord du 22 octobre 1981, tel que modifié. Mexico,
30 septembre 1983. Entrée en vigueur : 30 septembre 1983 et avec effet
rétroactif, le 1er octobre 1983.

Accord entra les Etats-Unis d'Amérique et le Maxlque prorogeant l'Accord de
coopération du 22 octobre 1981, tel que prorogé, concernant la fourniture de
services pour assister à l'éradication de la mouche Ceratitis. Mexico, 28
septembre 1984. Entrée en vigueur : 28 septembre 1984.

1 nov Multilatéral: Voir 20 mar 1958

13 nov Multilatéral: Voir 27 mar 1976

18 nov États-Unis d'Amérique et Inde: Voir 19 août 1977

18 nov Pays-Bas et Cap-Vert: Convention de sécurité sociale (avec protocole final et ar-
rangement administratif). La Haye, 18 novembre 1981. Entrée en vigueur : 1er
mars 1988.
Convention portant révision de ia Convention du 18 novembre 1981 (avec Accord

portant révision de l'arrangement administratif y annexé). La Haya, 23 janvier
1995. Entrée en vigueur : 1er avril 1997.

1 déc Multilatéral: Frotocole sur les privilèges et immunités de l'Organisation internationale
de télécommunications maritimes par satellites (INMARSAT). Londres, 1er décem-
bre 1981. Entrée en vigueur : 30 juillet 1983.

ADHÉSION

Islande, 26 oct 1998

5 déc Multllatéra I: Convention régionale sur la reconnaissance des études et des certificats,
diplômes, grades et autres titres de l'enseignement supérieur dans les Etats d'Af-
rique. Arusha, 5 décembre 1981. Entrée en vigueur : 1er janvier 1983.

anglais,
français

A-23082

I-24942

A-24942

I-30870

2007

(1471)

2030

(1773)

anglais

anglais,
espagnol

anglais

anglais

anglais,
espagnol

anglais

anglais

français

français

A-30870

I-26946

A-26946

A-26946

1-27149

A-27149

A-27149

A-4789

A-17583

A-16648

I-25938

A-25938

2016

(1549)

2041

2041

(1561)

2011

2041

(1504)

2006

anglais,
français,
russe,
espagnol

arabe,
anglais,
français,
espagnol

I-22282

A-22282

1-21522

(1328)

2046

(1297)

88



1982 Recueil des Traités - Index cumulatif n°. 37

Lang Vol

7déc

10déc

1982

1 jan
4 mar

5 mar

8 mar

9 mar

11 mar

15 mar

ADHESION

Saint-Siège, 17 juin 1998
Seychelles. 27 août 1998

RATIFICATION

Bénin, 26 août 1998
Swaziland, 19 nov 1998

États-Unis d'Amérique et Pays-Bas: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et les
Pays-Bas concernant l'établissement d'un émetteur de télévision à Soesterberg.
La Haye, 7 décembre 1981 et 4 mars 1982. Entrée en vigueur : 18 Juillet 1983.

États-Unis d'Amérique et Inde: Voir 19 août 1977

Multilatéral: Voir 20 mar 1958
États-Unis d'Amérique et Pays-Bas: Voir 7 déc 1981

États-Unis d'Amérique et Chine: Accord entre le Gouvernement des Etats-Unis
d'Amérique et le Gouvernement de la République populaire de Chine relatif à l'ex-
onération mutuelle des impositions sur le revenu tiré des transports par des entre-
prises de transport maritime ou aérien. Beijing, 5 mars 1982. Entrée en vigueur :
23 septembre 1983 et avec effet rétroactif, le 1er janvier 1981.

États-Unis d'Amérique et Bangladesh: Accord relatif à la vente de produits agri-
coles prévu par le Titre III de la Public Law 480 (avec annexes et procès-verbal ap-
prouvé). Dacca, 8 mars 1982. Entrée en vigueur : 8 mars 1982.

* Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le Bangladesh modifiant l'Accord relatif
aux produits agricoles du 8 mars 1982, tel que prorogé. Dhaka, 30 décembre
1982. Entrée en vigueur : 30 décembre 1982.

* Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le Bangladesh modifiant l'Accord relatif
aux produits agricoles du 8 mars 1982, tel que modifié. Dhaka, 6 février 1983.
Entrée en vigueur : 6 février 1983.

* Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le Bangladesh modifiant l'Accord relatif
aux produits agricoles du 8 mars 1982, tel que modifié. Washington, 25 octobre
1983. Entrée en vigueur : 25 octobre 1983.

* Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le Bangladesh modifiant l'Accord relatif
aux produits agricoles du 8 mars 1982, tel que modifié (avec procès-verbal
approuvé). Dacca, 23 août 1984. Entrée en vigueur : 23 août 1984.

* Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le Bangladesh modifiant l'Accord relatif
aux produits agricoles du 8 mars 1982, tel que modifié. Dacca, 3 octobre 1984.
Entrée en vigueur : 3 octobre 1984.

* Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le Bangladesh modifiant l'Accord relatif
aux produits agricoles du 8 mars 1982, tel que modifié. Dacca, 20 décembre
1984. Entrée en vigueur : 20 décembre 1984.

États-Unis d'Amérique et Pakistan: Echange de notes constituant un accord relatif
au commerce des textiles et des produits textiles (avec annexes). Washington, 9
mars 1982 et 11 mars 1982. Entrée en vigueur : 11 mars 1982 et avec effet rétro-
actif, le 1er janvier 1982.
Échange de lettres constituant un accord modifiant l'Accord du 9 et 11 Mars 1982.

Washington, 15 avril 1983 et 31 mai 1983. Entrée en vigueur : 31 mai 1983.

Échange de notes constituant un accord modifiant l'Accord du 9 et 11 mars 1982,
tel que modifié. Washington, 25 octobre 1983 et 4 novembre 1983. Entrée en
vigueur : 4 novembre 1983.

États-Unis d'Amérique et Pakistan: Voir 9 mar 1982

États-Unis d'Amérique et El Salvador: * Accord entre le Gouvernement des Etats-
Unis d'Amérique et le Gouvernement d'EI Salvador relatif à la vente de produits ag-
ricoles. San Salvador, 15 mars 1982. Entrée en vigueur : 26 mars 1982 et avec ef-
fet rétroactif, le 15 mars 1982.
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* Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et El Salvador modifiant l'Accord du 15
mars 1982 relatif à la vente de produits agricoles (avec mémorandum d'accord).
San Salvador, 1er septembre 1982. Entrée en vigueur : 10 septembre 1982.

18 mar Nouvelle-Zélande et Force et Corps d'observateurs multinationaux: Échange de
lettres constituant un accord relatif à la participation de la Nouvelle-Zélande à la
Force et au Corps d'observateurs multinationaux dans le Sinai (avec annexes et
échange de lettres). Alexandria (Virginie), 18 mars 1982 et Washington, 19 mars
1982. Entrée en vigueur : 19 mars 1982.

Accord Intérimaire prorogeant l'accord relatif à la participation de la Nouvelle-
Zélande à la Force et au Corps d'observateurs multinationaux. Rome, 26 mars
1998 et Wellington, 30 mars 1998. Entrée en vigueur : 30 mars 1998.

19 mar Nouvelle-Zélande et Force et Corps d'observateurs multinationaux: Voir 18 mar
1982

25 mar États-Unis d'Amérique et Haïti: Échange de notes constituant un accord relatif au
commerce de coton, de laine, de textiles synthétiques et de produits textiles (avec
annexes). Port-au-Prince, 25 mars 1982 et 1er avril 1982. Entrée en vigueur : 1er
avril 1982 et avec effet rétroactif, le 1er mars 1982.
Échange de notes constituant un accord modifiant l'Accord du 25 mars et 1er avril

1982. Port-au-Prince, 15 avril 1982 et4 Juin 1982. Entrée en vigueur : 4 juin
1982.

Échange de notes constituant un accord modifiant l'Accord du 25 mars et 1er avril
1982, tel que modifié. Port-au-Prince, 17 février 1984 et 3 mai 1984. Entrée en
vigueur : 3 mai 1984 et avec effet rétroactif, le 31 décembre 1983.

25 mar États-Unis d'Amérique et Costa Rica: Accord relatif à la vente de produits agricoles
(avec mémorandum d'accord). San José, 25 mars 1982. Entrée en vigueur : 28
avril 1982.

1 avr États-Unis d'Amérique et Haïti: Voir 25 mar 1932

6 avr États-Unis d'Amérique et Libéria: * Accord entre le Gouvernement des Etats-Unis
d'Amérique et le Gouvernement du Libéria relatif à la vente de produits agricoles en
vertu du programme prévu par le titre I de la Public Law 480. Monrovia, 6 avril
1982. Entrée en vigueur : 6 avril 1982.

* Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le Libéria portant modification à l'Accord
du 6 avril 1982 relatif à la vente de produits agricoles. Monrovia, 19 novembre
1982 et 8 décembre 1982. Entrée en vigueur : 8 décembre 1982.

13 avr États-Unis d'Amérique et Pakistan: Accord de don et de prêt relatif à l'importation de
matériels et de biens agricoles. Islamabad, 13 avril 1982. Entrée en vigueur : 13
avril 1982.
* Premier Accord entre le Président le la République islamique du Pakistan et les

Etats-Unis d'Amérique modifiant l'Accord relatif à l'assistance économique en
matière de produits de base et de matériel agricole. Islamabad, 25 juillet 1983.
Entrée en vigueur : 25 juillet 1983.

15 avr États-Unis d'Amérique et Haïti: Voir 25 mar 1982

15 avr ' Multilatéral: Voir 20 mar 1958

22 avr États-Unis d'Amérique et Salnt-VIncent-et-les Grenadines: * Accord entre les
Etats-Unis d'Amérique et Saint-Vincent-et-les Grenadines relatif aux radio-commu-
nications échangées entre stations amateurs pour le compte de tierces parties.
Bridgetown, 22 avril 1982 et Saint-Vincent, 27 septembre 1982. Entrée en vigueur
: 27 septembre 1982 et définitivement, le 27 octobre 1982.

21 mai États-Unis d'Amérique et Mauritanie: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la
Mauritanie concernant la mise à disposition de moyens de formation relatifs au
matériel de défense dans le cadre du programme international d'instruction et de for-
mation miltaires (IMET)des Etats-Unis d'Amérique. Nouakchott, 21 mai 1982 et 26
août 1984. Entrée en vigueur : 26 août 1984.
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I juin Multilatéral: Voir 20 mar 1958

4 juin États-Unis d'Amérique et Haïti: Voir 25 mar 1982

7 juin États-Unis d'Amérique et Guinée: Accord en vue de la vente de produits agricoles.
Conakry, 7 juin 1982. Entrée en vigueur : 7 juin 1982.

29 juin États-Unis d'Amérique et Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord: * Mémorandum d'accord entre les Etats-Unis d'Amérique, Département du
Transport, Administration fédérale de l'Aviation, et le Royaume-Uni, Office civil de
l'Aviation. Washington, 29 juin 1982 et Londres, 20 juillet 1982. Entrée en vigueur:
20 juillet 1982.

14 juil États-Unis d'Amérique et Tunisie: Voir 8 déc 1980

15 juil Multilatéral: Voir 20 mar 1958

20 juil États-Unis d'Amérique et Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord: Voir 29 juin 1982

27 juil États-Unis d'Amérique et Japon: Voir 8 mar 1954

30 Juil États-Unis d'Amérique et Israël: Echange de notes constituant un accord relatif à la
sécurité générale des informations militaires. Jérusalem, 10 décembre 1982 et Tel
Aviv, 30 juillet 1982. Entrée en vigueur : 10 décembre 1982.

7 août États-Unis d'Amérique et Turquie: Voir 8 juil 1976

I1 août États-Unis d'Amérique et Jordanie: Voir 1 er avr 1980

16 août États-Unis d'Amérique et Congo: * Accord entre le Gouvernement des Etats-Unis
d'Amérique et le Gouvernement de la République populaire du Congo en vue de la
vente des produits agricoles. Brazzaville, 16 août 1982. Entrée en vigueur : 16
août 1962.

19 août États-Unis d'Amérique et Portugal: Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le
Portugal relatif à la sécurité générale des renseignements militaires. Lisbonne, 19
août 1982 et 10 septembre 1982. Entrée en vigueur : 10 septembre 1982.

29 août États-Unis d'Amérique et Egypte: Accord de don pour un programme de soutien de
la decentralization sectorielle (avec annexe). Le Caire, 29 août 1982. Entrée en
vigueur : 29 août 1982.

Accord modifiant l'Accord du 29 août 1982 (avec annexe). Le Caire, 30 juin 1983.
Entrée en vigueur : 30 juin 1983.

États-Unis d'Amérique et Tunisie: Voir 8 déc 1980

États-Unis d'Amérique et El Salvador. Voir 15 mar 1982

États-Unis d'Amérique et Portugal: Voir 19 août 1982

31 août

1 sept

10 sept

23 sept États-Unis d'Amérique et Bahamas: Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et les
Bahamas concernant la juridiction sur les navires utilisant le port pétrolier en mer au
large de la Louisiane. Nassau, 23 septembre 1982 et 5 octobre 1982. Entrée en
vigueur : 5 octobre 1982.

23 sept États-Unis d'Amérique et Canada: Échange de lettres constituant un accord relatif à
la limitation de l'importation de viandes du Canada durant l'année 1982. Washing-
ton, 23 septembre 1982 et 28 septembre 1982. Entrée en vigueur : 28 septembre
1982.

27 sept États-Unis d'Amérique et Salnt-VIncent-et-les Grenadines: Voir 22 avr 1982

28 sept États-Unis d'Amérique et Canada: Voir 23 sept 1982

1 oct États-Unis d'Amérique et Guatemala: Voir 22 oct 1981

5 oct États-Unis d'Amérique et Bahamas: Voir 23 sept 1982
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14 oct États-Unis d'Amérique et Bahamas: " Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et les
Bahamas sur la poursuite du programme de coopération en matière météorologique
aux Bahamas (avec memoranda d'accord) Nassau, 14 octobre 1982 et 25 août
1983. Entrée en vigueur : 25 août 1983 et avec effet rétroactif, le 2 juillet 1982.

21 oct Multilatéral: Convention internationale sur l'harmonisation des contrôles des march-
andises aux frontières (avec annexes). Genève, 21 octobre 1982. Entrée en
vigueur : 15 octobre 1985.

ADHÉSION

Bulgarie, 27 fév 1998

Kirghizistan, 2 avr 1998

29 oct États-Unis d'Amérique et Sri Lanka: Accord relatif à la vente de produits agricoles
en vertu du Titre I de la Public Law 480. Colombo, 29 octobre 1982. Entrée en
vigueur : 29 octobre 1982.

Accord modifiant l'Accord du 29 octobre 1982. Colombo, 20 avril 1983. Entrée en
vigueur : 20 avril 1983.

30 oct États-Unis d'Amérique et Costa Rica: * Accord entre le Gouvernement des Etats-
Unis d'Amérique et le Gouvernement du Costa Rica relatif à la vente de produits ag-
ricoles (avec mémorandum d'accord). San José, 30 octobre 1982. Entrée en
vigueur : 10 janvier 1983.
* Première Modification à l'Accord du 30 octobre 1982 relatif à la vente de produits

agricoles entre le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique et le Gouvernement
du Costa Rica (avec mémorandum d'accord). San José, 26 avril 1983. Entrée
en vigueur : 8 octobre 1983.

1 nov Multilatéral: Voir 20 mar 1958

3 nov République fédérale d'Allemagne et Roumanie: Voir 16 juin 1978

19 nov États-Unis d'Amérique et Libéria: Voir 6 avr 1982

23 nov États-Unis d'Amérique et Egypte: * accord relatif à la vente de produits agricoles.
Le Caire, 23 novembre 1982. Entrée en vigueur : 23 novembre 1982.

* Échange de notes constituant un accord modifiant l'Accord du 23 novembre 1982.
Le Caire, 18 août 1983. Entrée en viguejr : 18 août 1983.

30 nov États-Unis d'Amérique et Inde: Voir 8 août 1963

1 déc États-Unis d'Amérique et République de Corée: * Echange de notes constituant un
accord concernant le commerce du coton, de la laine et des textiles synthétiques et
produits textiles (avec annexes). Washington, 1er décembre 1982. Entrée en
vigueur : 1er décembre 1982 et avec effet rétroactif, le 1er janvier 1982.

* Échange de lettres constituant un accord modifiant l'Accord du 1er décembre
1982. Washington, 21 octobre 1983 et 4 novembre 1983. Entrée en vigueur : 4
novembre 1983.

3 déc Multilatéral: Voir 2 fév 1971

8 déc États-Unis d'Amérique et Libéria: Voir 6 avr 1982

8 déc États-Unis d'Amérique et Honduras: Accord entre les États Unis d'Amérique et le
Honduras relatif aux privilèges et immunités accordés au personnel des forces
armées des États-Unis participant aux exercices militaires au Honduras. Teg-
ucigalpa, 8 décembre 1982. Entrée en vigueur : 8 décembre 1982.

10 déc Multilatéral: Convention des Nations Unies sur le droit de la mer. Montego Bay, 10
décembre 1982. Entrée en vigueur : 16 novembre 1994.
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Lang Reg Vol

CONFIRMATION FORMELLE

Communauté européenne, 1er avr 1998
RATIFICATION

Belgique, 13nov1998 (Avec déclaration)

Gabon, 11 mar 1998
Népal, 2 nov 1998

Pologne, 13 nov 1998

République démocratique populaire lao, 5 juin 1998

Suriname, 9Juil 1998

10 déc États-Unis d'Amérique et Israël: Voir 30 Juil 1982

11 déc États-Unis d'Amérique et République dominicaine: Accord relatif à la vente de
produits agricoles (avec annexes et mémorandum d'accord). Saint-Domingue, 11
décembre 1982. Entrée en vigueur : 11 décembre 1982.
* Accord modifiant l'Accord du 11 décembre 1982. Saint-Domingue, 22 août

1983. Entrée en vigueur : 22 août 1983.

13 déc États-Unis d'Amérique et Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord: Voir 30 déc 1966

15 déc États-Unis d'Amérique et El Salvador: * Accord entre le Gouvernement des Etats-
Unis d'Amérique et le Gouvernement d'EI Salvador relatif à la vente de produits ag-
ricoles. San Salvador, 15 décembre 1982. Entrée en vigueur : 22 décembre 1982.
* Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et El Salvador modifiant l'Accord du 15

décembre 1982 relatif aux produits agricoles. San Salvador, 18 mai 1983.
Entrée en vigueur : 27 mai 1983.

* Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et El Salvador modifiant l'Accord du 15
décembre 1982 relatif aux produits agricoles, tel que modifié. San Salvador, 6
août 1983. Entrée en vigueur : 17 octobre 1983.

16 déc États-Unis d'Amérique et Israël: Accord de don d'assistance économique. Wash-
ington, 16 décembre 1982. Entrée en vigueur : 16 décembre 1982.
Deuxième amendement à l'Accord du 16 décembre 1982. Washington, 31 mars

1983. Entrée en vigueur : 31 mars 1983.

17 déc États-Unis d'Amérique et Libéria: * Accord entre le Gouvernement des Etats-Unis
d'Amérique et le Gouvernement du Libéria relatif à la vente de produits agricoles en
vertu du programme prévu par le titre I de la Public Law 480. Monrovia, 17 décem-
bre 1982. Entrée en vigueur : 17 décembre 1982.

21 déc États-Unis d'Amérique et Turquie: Voir 8 juil 1976

22 déc États-Unis d'Amérique et Liban: Echange de notes constituant un accord relatif à un
service aérien limité entre Beyrouth et New York. Washington, 22 décembre 1982.
Entrée en vigueur : 22 décembre 1982.
Echange de notes constituant un accord modifiant l'Accord du 22 décembre 1982.

Washington, 29 avril 1983. Entrée en vigueur : 29 avril 1983.

28 déc États-Unis d'Amérique et Madagascar: Accord relatif à la vente de produits agri-
coles. Antananarivo, 28 décembre 1982. Entrée en vigueur : 28 décembre 1982.
Accord modifiant l'Accord du 28 décembre 1982. Antananarivo, 13 juillet 1983.

Entrée en vigueur : 13 juillet 1983.

30 déc États-Unis d'Amérique et Maurice: Accord relatif à la vente de produits agricoles
(avec procès-verbal de négociations). Port-Louis, 30 décembre 1982. Entrée en
vigueur: 30 décembre 1982.
* Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et Maurice concernant la modification de

l'Accord du 30 décembre 1982 pour la vente de produits agricoles. Port-Louis,
29 mars 1984 et 4 juillet 1984. Entrée en vigueur : 4 juillet 1984.

30 déc États-Unis d'Amérique et Bangladesh: Voir 8 mar 1982
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anglais

anglais
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A-31363
A-31363

A-31363
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2012
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2035

2035
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anglais

I-34588

A-16057

I-30568
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2005

anglais

anglais

anglais

anglais

I-27595

A-27595

I-27596

A-27596

(1581)

2006

(1581)

2024
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Lang

1983

7 Jan États-Unis d'Amérique et Thaïlande: Voir 4 oct 1978

11 Jan États-Unis d'Amérique et Jordanie: Voir 1er avr 1980

13 jan États-Unis d'Amérique et Norvège: Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le
Royaume de Norvège relatif à la sécurité sociale (avec protocole final et accord ad-
ministratif). Washington, 13 Janvier 1983. Entrée en vigueur : 1er juillet 1984.

19 jan États-Unis d'Amérique et Qatar Accord relatif au courrier international par exprès
(avec règlements d'exécution). Doha, 19 janvier 1983 et Washington. 14 février
1983. Entrée en vigueur : 1er juin 1983.

26 jan États-Unis d'Amérique et Koweït: Mémorandum d'accord sur la coopération scienti-
fique et technique relative aux sciences de la terre. Koweït, 26 janvier 1983 et Re-
ston, 29 avril 1983. Entrée en vigueur : 29 avril 1983.

I fév Multilatéral: Voir 20 mar 1958

6 fév États-Unis d'Amérique et Bangladesh: Voir 8 mar 1982

9 fév États-Unis d'Amérique et Mexique: Voir 2 juin 1977

I1 fév États-Unis d'Amérique et Canada: Accord d'appui mutuel (avec annexes). Stut-

tgart, 11 février 1983. Entrée en vigueur : 11 février 1983.

14 fév Belgique et Maroc: Voir 4 mai 1972

14 fév États-Unis d'Amérique et Mexique: Voir 9 nov 1972

14 fév États-Unis d'Amérique et Qatar: Voir 19 jan 1983

14 fév États-Unis d'Amérique et Malalsle: Accord relatif au courrier International par ex-
prés (avec règlements d'exécution). Kuala Lumpur, 14 mars 1983 et Washington,
14 février 1983. Entrée en vigueur : 1er juin 1983.

15 fév États-Unis d'Amérique et Hongrie: Echange de lettres constituant un accord relatif
au commerce des produits textiles de laine (avec annexes). Budapest, 15 février
1983 et 25 février 1983. Entrée en vigueur : 25 février 1983 et avec effet rétroactif,
le 1er octobre 1982.

18 fév États-Unis d'Amérique et Zambie: Accord relatif à la vente de produits agricoles.
Lusaka, 18 février 1983. Entrée en vigueur : 18 février 1983.

18 fév États-Unis d'Amérique et Thaïlande: Voir 4 oct 1978

21 fév États-Unis d'Amérique et Egypte: Accord en vue de développer et de faciliter le
tourisme. Le Caire, 21 février 1983. Entrée en vigueur : 16 août 1983.

21 fév États-Unis d'Amérique et Turquie: Accord de coopération scientifique et tech-
nologique (avec échange de notes). Ankara, 21 février 1983. Entrée en vigueur :
11 octobre 1983.

22 fév États-Unis d'Amérique et Tchad: * Accord entre tes Etats-Unis d'Amérique et le
Tchad concernant la mise à disposition de moyens de formation se rapportant au
matériel de défense dans le cadre du Programme International des Etats-Unis pour
l'Instruction et la formation militaires (IMET). N'Djamena, 22 février 1983 et 22 avril
1983. Entrée en vigueur : 22 avril 1983.

25 fév États-Unis d'Amérique et Sénégal: * Acccord entre les Etats-Unis d'Amérique et le
Sénégal concernant la mise à disposition de moyens de formation relatifs au maté-
riel de défense dans le cadre du programme International des Etats-Unis d'instruc-
tion et de formation militaires (IMET). Dakar, 25 février 1983 et 15 juillet 1983. En-
trée en vigueur : 15 juillet 1983.

anglais,
norvégien

anglais

anglais

anglais

anglais

anglais

anglais

Reg

A-18099

A-20849

I-34598

1-34311

I-34434

A-4789

A-30553

A-17285

1-34310

A-13913

A-13053

1-34311

1-34315

1-34313

1-34312

Vol

2014

2001

2006

2001

2001

2001

2001

arabe, anglais

anglais

anglais,
français

anglais,
français

A-18099

I-34363

I-34432

1-34601

I-34604

2005

2006

2014

2014

94



1983 Recueil des Traités - Index cumulatif n°. 37

25 fév États-Unis d'Amérique et Madagascar: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et
Madagascar concernant la mise à disposition de moyens de formation se rapportant
au matériel de défense dans le cadre du Programme international des Etats-Unis
pour l'instruction et la formation militaires (IMET). Antananarivo. 25 février 1983 et
3 mai 1984. Entrée en vigueur : 3 mai 1984.

25 fév États-Unis d'Amérique et Hongrie: Voir 15 fév 1983

26 fév États-Unis d'Amérique et Thaïlande: Voir 11 août 1965

1 mar Multilatéral: Voir 20 mar 1958

4 mar États-Unis d'Amérique et Maldives: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et les
Maldives concernant la mise à disposition de moyens de formation relatif au matériel
de défense dans le cadre du Programme international des Etats-Unis d'instruction
et de formation militaires (IMET). Colombo, 4 mars 1983 et Malé, 9 avril 1983. En-
trée en vigueur : 9 avril 1983.

7 mar États-Unis d'Amérique et Thaïlande: Voir 11 août 1965

8 mar États-Unis d'Amérique et Belize: Accord relatif à la coopération économique et tech-
nique. Belmopan, 8 mars 1983. Entrée en vigueur : 8 mars 1983.

10 mar États-Unis d'Amérique et Malawi: Accord relatif à la consolidation et au réechelon-
nement de certaines dettes contractées à l'égard du Gouvernement des Etats-Unis
et de ses agents ou garanties ou assurés par le Gouvernement des Etats-Unis (avec
annexes). Lilongwe, 10 mars 1983. Entrée en vigueur : 16 mai 1983.

14 mar États-Unis d'Amérique et Malalsle: Voir 14 fév 1983

17 mar États-Unis d'Amérique et Equateur: Echange de notes constituant un accord relatif
au projet de coopération scientifique et technique pour la recherche océan-
ographique conjointe (avec annexe). Quito, 17 mars 1983. Entrée en vigueur : 17
mars 1983.

21 mar Multilatéral: Convention sur le transfèrement des personnes condamnées. Stras-
bourg, 21 mars 1983. Entrée en vigueur : 1er juillet 1985.
ADHÉSION

Chili, 30 juil 1998

Costa Rica, 14 avr 1998
Géorgie. 21 oct 1997 (Avec déclarations)
Israel, 24 sept 1997 (Avec déclarations)

COMMUNICATION

États-Unis d'Amérique, 3 sept 1997 (Avec declarations et reserves)
DÉCLARAVON

Roumanie, 24 oct 1997 (Déclarations) (Avec déclarations)
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, 19 juin 1997 (Déclara-

tion à l'égard de Hong-Kong) (Avec texte)
RATIFICATION

Estonie, 28 avr 1997 (Avec déclaration)
Lettonie, 2 mai 1997 (Avec déclarations)
Liechtenstein, 14jan 1998 (Avec déclaration)

21 mar États-Unis d'Amérique et Côte d'Ivoire: Échange de notes constituant un accord
concernant la mise à disposition de moyens de formation se rapportant au matériel
de défense dans le cadre du Programme international des Etats-Unis pour l'instruc-
tion et la formation militaires (IMET). Abidjan. 21 mars 1983 et 21 avril 1983. En-
trée en vigueur : 21 avril 1983.

Lang

anglais,
français

anglais

Reg

I-34770

1-34313

A-12197

A-4789

I-34600

Vol

2018

A-25703

2014

anglais

anglais

anglais,
espagnol

anglais,
français

A-12197

1-34314

I-34364

1-34315

I-34365

1-25703

A-25703
A-25703
A-25703
A-25703

2001

2005

2005

(1491

2035
2020
2046
2046

2046

anglais,
français

A-25703

A-25703

A-25703

A-25703

A-25703

1-34366

2046

2046

2046

2046

2006

2005
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21 mar États-Unis d'Amérique et Gabon: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le Ga-
bon concernant la mise à disposition de moyens de formation relatifs au matériel de
défense dans ie cadre du programme International d'instruction et de formation mil-
itaires (IMET) des Etats-Unis d'Amérique. Libreville, 21 mars 1983 et 5 juillet 1984.
Entrée en vigueur : 5 juillet 1984.

23 mar États-Unis d'Amérique et Sri Lanka: Voir 12 mai 1951

29 mar États-Unis d'Amérique et Guinée: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la
Guinée concernant la mise à disposition des moyens de formation relatifs au maté-
riel de défense dans le cadre du Programme International des Etats-Unis d'instruc-
tion et de formation militaires (IMET). Conakry, 29 mars 1983 et 13 février 1984.
Entrée en vigueur : 13 février 1984.

29 mar États-Unis d'Amérique et Mexique: Échange de lettres constituant un accord relatif
à des arrangements de coopération supplémentaires en vue de réprimer le trafic il-
licite des stupéfiants. Mexico, 29 mars 1983. Entrée en vigueur : 29 mars 1983.

30 mar États-Unis d'Amérique et Thaïlande: Échange de notes constituant un accord relatif
à la sécurité des informations militaires. Bangkok, 30 mars 1983 et 5 avril 1983.
Entrée en vigueur : 5 avril 1983.

31 mar États-Unis d'Amérique et Israel: Voir 16 déc 1982

5 avr États-Unis d'Amérique et Thaïlande: Voir 30 mar 1983

5 avr États-Unis d'Amérique et Sri Lanka: Voir 12 mal 1951

5 avr États-Unis d'Amérique et Bahamas: Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et les
Bahamas relatif à l'assurance et aux garanties de l'investissement. Nassau, 5 avril
1983 et 27 septembre 1984. Entrée en vigueur : 27 septembre 1984.

8 avr États-Unis d'Amérique et Mexique: Voir 9 nov 1972

8 avr États-Unis d'Amérique et Union des Républiques socialistes soviétiques: Voir

26 nov 1976

8 avr États-Unis d'Amérique et Bolivie: Voir 31 mai 1978

9 avr États-Unis d'Amérique et Maldives: Voir 4 mar 1983

12 avr États-Unis d'Amérique et Pologne: Voir 2 août 1976

12 avr États-Unis d'Amérique et Brésil: Mémorandum d'accord sur la coopération scienti-
fique et technique en matière de sciences géologiques et de ressources de la terre
(avec annexe). Brasilia, 12 avril 1983. Entrée en vigueur : 12 avril 1983.

13 avr Autriche et Fonds de l'OPEP pour te développement international: Accord entre
le Gouvernement fédéral d'Autriche et le Fonds de l'OPEP pour le développement
international relatif à la définition du siège du Fonds (avec carte). Vienne, 13 avril
1983. Entrée en vigueur : 1er juin 1983.
Accord entre le Gouvernement fédéral d'Autriche et le Fonds de l'OPEP pour le

développement international modifiant l'Accord entre le Gouvernement fédéral
d'Autriche et le Fonds de i'OPEP pour le développement International relatif à la
définition du siège du Fonds (avec carte). Vienne, 18 avril 1984. Entrée en
vigueur: 1er juillet 1984.

Accord entre le Gouvernement fédéral d'Autriche et le Fonds de l'OPEP pour le
développement international modifiant l'Accord entre le Gouvernement fédéral
d'Autriche et le Fonds de l'OPEP pour le développement international du 13 avril
1983, tel que modifié par un Echange de notes du 18 avril 1984 relatif à la
définition du siège du Fonds (avec carte). Vienne, 4 mars 1998 et 11 mars 1998.
Entrée en vigueur : 1er Juin 1998.

15 avr États-Unis d'Amérique et Pakistan: Voir 9 mar 1982

15 avr États-Unis d'Amérique et Thaïlande: Voir 4 oct 1978

Lang

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
espagnol

Reg

I-34856

A-1913

I-34769

I-34367

Vol

2022
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anglais

anglais

anglais

1-34368

allemand,
vietnamien

anglais,
portugais

anglais,
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A-33155

I-34368

A-1913

1-34815

A-13053

A-16280

A-18857

I-34600

A-16245

I-34433

1-34726

A-34726

A-34726
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2020
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A-30302

A-18099
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18 avr- États-Unis d'Amérique et Maroc: Mémorandum d'accord relatif à l'assistance en
matière d'aviation civile (avec annexe). Rabat, 18 avril 1983. Entrée en vigueur :
18 avril 1983.

20 avr États-Unis d'Amérique et Sri Lanka: Voir 29 oct 1982

20 avr États-Unis d'Amérique et Union des Républiques socialistes soviétiques: Voir

26novï976

21 avr : États-Unis d'Amérique et Pologne: Voir 2 août 1976

21 avr États-Unis d'Amérique et Côte d'Ivoire: Voir 21 mar 1983
21 avr États-Unis d'Amérique et Luxembourg: Accord relatif au courrier intemtalonal par

exprès (avec règlements d'exécution). Luxembourg. 21 avril 1983 et Washington,
' • • 14 juin 1983. Entrée en vigueur : 1er octobre 1983.

22 avr États-Unis d'Amérique et Tchad: Voir 22 fév 1983

22 avr États-Unis d'Amérique et Roumanie: Voir 4 déc 1973

26 avr États-Unis d'Amérique et Costa Rica: Voir 30 oct 1982

28 avr États-Unis d'Amérique et Roumanie: Voir 4 déc 1973

28 avr États-Unis d'Amérique et Thaïlande: Voir 4 oct 1978

28 avr Multilatéral: Voir 4 nov 1950

29 avr États-Unis d'Amérique et Sierra Leone: * Accord entre le Gouvernement des Etats-
Unis d'Amérique et le Gouvernement de la République de Sierra Leone relatif à la
vente de produits agricoles en vertu du programme prévu par le titre I de la Public
Law 480. Freetown, 29 avril 1983. Entrée en vigueur : 29 avril 1983.

29 avr États-Unis d'Amérique et Liban: Voir 22 déc 1982

29 avr États-Unis d'Amérique et Koweït: Voir 26 jan 1983

3 mai États-Unis d'Amérique et Macao: Accord relatif au courrier international par exprès
(avec règlements d'exécution). Macao, 3 mai 1983 et Washington, 14 juin 1983.
Entrée en vigueur : 1 er octobre 1983.

12 mai États-Unis d'Amérique et Mexique: Voir 2 juin 1977

16 mai,. États-Unis d'Amérique et Danemark: Echange de notes constituant un accord relatif
à l'emploi des personnes à la charge des fonctionnaires en mission officielle (avec
additif). Washington, 16 mai 1983 et 20 mai 1983. Entrée en vigueur : 20 mai
1983.

18 mai États-Unis d'Amérique et El Salvador: Voir 15 déc 1982

20 mai États-Unis d'Amérique et Danemark: Voir 16 mai 1983

27 mai • États-Unis d'Amérique et Mexique: Voir 2 juin 1977

30 mai République fédérale d'Allemagne et Brésil: Voir 10 mar 1978

31 mai États-Unis d'Amérique et Pakistan: Voir 9 mar 1982

1 juin . États-Unis d'Amérique et Chili: * Accord entre l'Institut hydrographique de la marine
chilienne et la Fondation nationale des sciences relatif aux activités de recherche
scientifique marine de la R/V HERO. Santiago, 1er juin 1983. Entrée en vigueur :
1er juin 1983.

1 juin États-Unis d'Amérique et Philippines: Voir 14 mar 1947

3 juin États-Unis d'Amérique et Organisation du Traité de l'Atlantique Nord: Accord .
complémentaire au sujet de l'emploi de ressortissants américains par des organis-
mes OTAN. Bruxelles, 3 juin 1983. Entrée en vigueur : 3 juin 1983.
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anglais,
français

anglais

anglais
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I-34369

A-31965

A-16280

A-16245

I-34366

I-34436

1-34601

A-13793

A-34819
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A-18099

A-2889

1-34788
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anglais
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4 juin États-Unis d'Amérique et Guinée: Accord en vue de la vente de produits agricoles.
Conakry, 4 Juin 1983. Entrée en vigueur : 4 Juin 1983.

4 juin États-Unis d'Amérique et Tunisie: Accord pour la vente de produits agricoles.
Tunis, 4 juin 1983. Entrée en vigueur : 4 Juin 1983.
Amendement à l'Accord du 4 Juin 1983. Washington. 1 er juillet 1983. Entrée en

vigueur: 1er juillet 1983.

7 juin États-Unis d'Amérique et Hongrie: Voir 30 mai 1972

7 juin États-Unis d'Amérique et Franc*: Accord d'échange technique et de coopération
dans le domaine des études sur la sûreté des réacteurs surgénérateurs à neutrons
rapides (avec appendice). Paria, 7 juin 1983 et Washington, 21 Juin 1983. Entrée
en vigueur : 21 juin 1983.

7 juin États-Unis d'Amérique et îles Salomon: Échange de notes constituant un accord
concernant la mise à disposition de moyens de formation relatifs au matériel de
défense, dans le cadre du programme international des Etats-Unis pour l'instruction
et la formation militaires (IMET). Honiara, 16 août 1983 et Port Moresby, 7 juin
1983. Entrée en vigueur : 18 août 1983.

8 juin États-Unis d'Amérique et Belgique: * Mémorandum d'accord relatif à la fourniture
de facilités de lancement de ballons et de services connexes. Washington, 8 Juin
1983 et 15 Juin 1983. Entrée en vigueur : 15 Juin 1983.

13 Juin États-Unis d'Amérique et Colombie: Accord relatif au courrier International par ex-
prés (avec règlements d'exécution). Bogota, 7 juillet 1983 et Washington, 13 juin
1983. Entrée en vigueur : 3 septembre 1983.

14 Juin États-Unis d'Amérique et Luxembourg: Voir 21 avr 1983

14 juin États-Unis d'Amérique et Macao: Voir 3 mai 1983

15 Juin États-Unis d'Amérique et Belgique: Voir 8 juin 1983

15 Juin Multilateral: Voir 20 mar 1958

17 juin États-Unis d'Amérique et Antlgua-et-Barbuda: Accord général pour l'assistance
économique, technique et autre assistance y relative. Saint John's, 17 juin 1983.
Entrée en vigueur : 17 juin 1983.

20 Juin Multilatéral: Convention (No 159) concernant ia réadaptation professionnelle et rem-
ploi des personnes handicapées. Genève, 20 juin 1983. Entrée en vigueur : 20
juin 1985.
RATIFICATION

Madagascar, 3 juin 1998
Mongolie, 3 fév 1998

21 Juin États-Unis d'Amérique et France: Voir 7 juin 1983

30 juin États-Unis d'Amérique et Egypte: Voir 29 août 1982

1 juil Multilatéral: Voir 20 mar 1958

1 juil États-Unis d'Amérique et Tunisie: Voir 4 juin 1983

5 juil États-Unis d'Amérique et Union des Républiques socialistes soviétiques: Voir

21 juin 1973

7 juil États-Unis d'Amérique et Colombie: Voir 13. uln 1983

13 juil États-Unis d'Amérique et Madagascar: Voir 28 déc 1982
14 juil États-Unis d'Amérique et Islande: Accord au prêt d'équipement pour le nettoyage

de déversement de pétrole. Reykjavik, 14 Juillet 1963. Entrée en vigueur : 14 juillet
1983.

Lang

anglais,
français

anglais,
français
anglais,
français

anglais,
français

Reg

I-34428

I-34435

A-34435

A-13060

I-34439

Vol

2006

2006

2006

2006

anglais

anglais

anglais

anglais,
français

1-34510

I-34502

1-34440

1-34436

I-34437

I-34502

A-4789

I-34438

I-23439

A-23439

A-23439

I-34439

A-30572

anglais

A-34435

A-13344

I-34440

A-27595

I-34503

2011

2011

2006

2006

(1401)

2030

2020
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15 juil États-Unis d'Amérique et Sénégal: Voir 25 fév 1983

15 juil États-Unis d'Amérique et Venezuela: Accord relatif à la sécurité générale des infor-
J mations militaires. Caracas, 15 juillet 1983. Entrée en vigueur : 15 Juillet 1983.

15 juil États-Unis d'Amérique et Maroc: * Accord relatif à la vente de produits agricoles.
Rabat 15 juillet 1983. Entrée en vigueur : 15 juillet 1983.
* Échange de notes constituant un accord modifiant l'Accord du 15 juillet 1983.

Rabat, 26 août 1983. Entrée en vigueur : 26 août 1983.

15 juil États-Unis d'Amérique et Bolivie: Voir 31 mal 1978

19 juil Brésil et États-Unis d'Amérique: Echange de notes constituant un accord relatif à la
coopération dans le domaine de la répression du trafic illicite des stupéfiants (avec
annexe). Brasilia, 19 juillet 1983. Entrée en vigueur: 19 juillet 1983.
Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le Brésil modifiant et prorogeant l'Accord

du 19 juillet 1983 relatif à la coopération dans le domaine de la répression du trafic
illicite des stupéfiants. Brasilia, 4 octobre 1984 et 3 décembre 1984. Entrée en
vigueur : 3 décembre 1984.

19 juil États-Unis d'Amérique et Tchad: * Échange de notes constituant un accord relatif à
la fourniture d'assistance pour la défense. N'Djamena, 19 juillet 1983 et 20 juillet
1983. Entrée en vigueur : 20 juillet 1983.

20 juil États-Unis d'Amérique et Tchad: Voir 19 juil 1983

21 juil États-Unis d'Amérique et Mexique: Voir 9 nov 1972

22 juil États-Unis d'Amérique et Sénégal: Voir 16 mai 1980

22 juil États-Unis d'Amérique et République-Unie de Tanzanie: * Accord relatif à la vente
de produits agricoles. Dar es-Salaam, 22 juillet 1983. Entrée en vigueur : 22 juillet
1983.

25 juil États-Unis d'Amérique et Pakistan: Voir 13 avr 1982

25 juil États-Unis d'Amérique et Egypte: Voir 30 sept 1978

25 juil États-Unis d'Amérique et Egypte: * Accord de don pour l'importation de produits de
base (avec annexe). Le Caire, 25 juillet 1983. Entrée en vigueur : 25 juillet 1983.

27 juil États-Unis d'Amérique et Thaïlande: Échange de notes constituant un accord relatif
au commerce de coton, de laine, de textiles synthétiques et de produits textiles
(avec annexes). Bangkok, 27 juillet 1983 et 8 août 1983. Entrée en vigueur : 8
août 1983 et avec effet rétroactif, le 1er janvier 1983.

27 juil République fédérale d'Allemagne et Brésil: Voir 10 mar 1978

28 juil États-Unis d'Amérique et Sénégal: Voir 16 mai 1980

1 août États-Unis d'Amérique et Union des Républiques socialistes soviétiques: Voir

21 juin 1973

2 août États-Unis d'Amérique et Suéde: Voir 4 déc 1945

2 août États-Unis d'Amérique et Norvège: Voir 6 août 1954
3 août États-Unis d'Amérique et Chypre: Échange de notes constituant un accord concer-

nant la juridiction sur les navires utilisant le port pétrolier en mer au large de la Lou-
isiane. Nicosie, 3 août 1983 et 7 septembre 1983. Entrée en vigueur : 7 septembre
1983.

6 août États-Unis d'Amérique et El Salvador: Voir 15 déc 1982

8 août États-Unis d'Amérique et Thaïlande: Voir 27 juil 1983
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11 août États-Unis d'Amérique et Sénégal: * Accord concernant la consilldation et le réech-
elonnement de certaines dettes dues au Gouvernement des Etats-Unis et à ses in-
stitutions, garanties ou assurées par le Gouvernement des Etats-Unis et ses
institutions (avec annexes). Washington, 11 août 1983. Entrée en vigueur : 13
septembre 1983.

17 août États-Unis d'Amérique et Egypte: Voir 20 mer 1979

17 août États-Unis d'Amérique et Canada: Échange de lettres constituant un accord relatif à
ta limitation de l'importation de viandes du Canada durant l'année 1983 (avec lettres
connexes). Washington, 17 août 1983. Entrée en vigueur : 17 août 1983.

18 août États-Unis d'Amérique et Egypte: Voir 20 mar 1979

18 août États-Unis d'Amérique et Egypte: Voir 23 nov 1982

18 août États-Unis d'Amérique et Iles Salomon: Voir 7 juin 1983

22 août États-Unis d'Amérique et République dominicaine: Voir 11 dec 1982

22 août États-Unis d'Amérique et Tonga: Accord relatif â l'encouragement des investisse-
ments entre le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique et le Gouvernement des
Tonga (avec accord). Washington, 22 août 1983 et Nuku'alofa, 26 novembre 1984.
Entrée en vigueur : 26 novembre 1984.

23 août États-Unis d'Amérique et Canada: Memorandum of Understanding for cooperation
in the Cross Appalachian Tracer Experiment. Signed at Ottawa on 23 August 1983.
Ottawa, 23 août 1983. Entrée en vigueur : 23 août 1983.

25 août États-Unis d'Amérique et Bahamas: Voir 14 oct 1982

25 août États-Unis d'Amérique et Union des Républiques socialistes soviétiques: * Ac-
cord entre le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique et le Gouvernement de
l'Union des Républiques socialistes soviétiques relatif à l'approvisionnement de
céréales. Moscou, 25 août 1983. Entrée en vigueur : 25 août 1983.

26 août États-Unis d'Amérique et Suède: * Accord relatif au courrier international par exprès
(avec règlements d'exécution). Stockholm, 26 août 1983 et Washington, 30 août
1983. Entrée en vigueur : 1er octobre 1983.

26 août États-Unis d'Amérique et Maroc: Voir 15 juil 1983

29 août États-Unis d'Amérique et Bolivie: Voir 31 mai 1978

30 août États-Unis d'Amérique et Suéde: Voir 26 août 1983

1 sept États-Unis d'Amérique et Singapour: Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et
Singapour concernant la juridiction sur îes navires utilisant le port pétrolier en mer
au large de la Louisiane. Singapour, 1er septembre 1983 et 16 janvier 1984. En-
trée en vigueur : 17 janvier 1984.

1 sept États-Unis d'Amérique et Chine: Voir 17 sept 1980

2 sept États-Unis d'Amérique et Italie: * Mémorandum d'accord relatif à la fourniture de fa-
cilités de lancement de ballons et de services connexes. Rome, 30 septembre
1983 et Washington, 2 septembre 1983. Entrée en vigueur : 30 septembre 1983.

6 sept États-Unis d'Amérique et Japon: * Mémorandum d'accord relatif aux mesures pris-
es par les Etats-Unis concernant les ustensiles de cuisine en fonte émaillée ou vit-
rifiée en conformité avec l'article XIX de l'Accord général sur les tarife douaniers et
le commerce (avec annexe et lettres connexes). Genève, 6 septembre 1983. En-
trée en vigueur : 6 septembre 1983 et définitivement, le 1er janvier 1984.

7 sept États-Unis d'Amérique et Chypre: Voir 3 août 1983

9 sept États-Unis d'Amérique et Argentine: Voir 22 sept 1977

10 sept États-Unis d'Amérique et Chine: Voir 17 sept '* 980
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16 sept États-Unis d'Amérique et Dominique: Accord général relatif à l'assistance
économique, technique et connexe. Dominique, 16 septembre 1983. Entrée en
vigueur: 16 septembre 1983.

19 sept États-Unis d'Amérique et France: Mémorandum d'accord relatif à la coopération
dans les sciences géologiques. Paris, 3 octobre 1983 et Reston, 19 septembre
1983. Entrée en vigueur : 3 octobre 1983.

19 sept États-Unis d'Amérique et Afrique du Sud: * Mémorandum d'entente relatif à
l'opération du système Landsat (avec annexe). Pretoria, 19 octobre 1983 et Wash-
ington, 19 septembre 1983. Entrée en vigueur : 19 octobre 1983.

22 sept États-Unis d'Amérique et Uruguay: * Accord entre le Conseil d'administration na-
tional des postes de l'Uruguay et l'Administration postale des Etats-Unis relatif au
courrier international par exprès (avec règlements d'exécution). Washington, 22
septembre 1983. Entrée en vigueur : 15 février 1984.

22 sept États-Unis d'Amérique et Chili: Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le Chili en
vue d'encourager les investissements. Santiago, 22 septembre 1983. Entrée en
vigueur : 14 février 1984.

22 sept États-Unis d'Amérique et Mexique: Voir 9 nov 1972

22 sept États-Unis d'Amérique et Bulgarie: Accord relatif aux pêcheries au large des cotes
des Etats-Unis (avec annexes et procès-verbal approuvé). Washington, 22 sep-
tembre 1983. Entrée en vigueur : 12 avril 1984.

28 sept Multilatéral: Accord portant création d'un Centre régional de réforme agraire et de
développement rural pour le Proche-Orient (avec annexes). Rome, 28 septembre
1983. Entrée en vigueur : 30 décembre 1987.
RATIFICATION

Liban, 6 nov 1998
République Arabe du Yémen, 9 nov 1998

29 sept États-Unis d'Amérique et Italie-. * Mémorandum d'accord entre la National Aeronau-
tics and Space Administration, agence du Gouvernement des Etats-Unis
d'Amérique et le Consiglio Nazionale Délie Ricerche, agence du Gouvernement ital-
ien, concernant la mise à disposition de services de lancement et de services con-
nexes pour le programme ITALSAT. Washington, 29 septembre 1983 et Rome, 10
octobre 1983. Entrée en vigueur : 5 mars 1984.

30 sept États-Unis d'Amérique et Salnt-Vincent-et-les Grenadines: Accord général relatif
à l'assistance économique, technique et connexe. Kingstown, 30 septembre 1983.
Entrée en vigueur : 30 septembre 1983.

30 sept États-Unis d'Amérique et Mexique: Voir 22 oct 1981

30 sept États-Unis d'Amérique et Italie: Voir 2 sept 1983

1 oct Multilatéral: Voir 20 mar 1958

3 oct États-Unis d'Amérique et France: Voir 19 sept 1983

6 oct États-Unis d'Amérique et Australie: Voir 16 oct 1968

9 oct États-Unis d'Amérique et Djibouti: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et Dji-
bouti concernant la mise à disposition des moyens de formation relatifs au matériel
de défense dans le cadre du programme international des Etats-Unis d'instruction
et de formation militaires (IMET). Djibouti, 9 octobre 1983 et 3 juin 1984. Entrée
en vigueur : 3 juin 1984.

10 oct États-Unis d'Amérique et Italie: Voir 29 sept 1983

12 oct États-Unis d'Amérique et Canada: Voir 5 mal 1967

13 oct États-Unis d'Amérique et Argentine: Voir 22 sept 1977
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17 oct États-Unis d'Amérique et Grèce: Arrangement entre la Commission de Réglemen-
tation nucléaire des Etats-Unis (U.S.N.R.C.) et la Commission de l'Energie atomique
de la Grèce (GAE.C.) relatif à réchange d'informations techniques et à la coopéra-
tion dans le domaine de la sûreté nucléaire (avec additif relatif aux brevets).
Athènes, 17 octobre 1983 et Washington. 16 décembre 1983 et 24 février 1984.
Entrée en vigueur : 24 février 1984 et avec effet rétroactif, le 17 octobre 1983.

18 oct États-Unis d'Amérique et Japon: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le
Japon relatif à la limitation des importations d'aciers spéciaux du Japon (avec an-
nexes). Washington, 18 octobre 1983. Entrée en vigueur : 18 octobre 1983.

18 oct États-Unis d'Amérique et Canada: * Mémorandum d'accord sur la participation du
Canada en tant que futur membre au programme de forage dans l'Océan (avec an-
nexe). Ottawa, 19 octobre 1983 et Washington, 18 octobre 1983. Entrée en
vigueur : 19 octobre 1983.

19 oct États-Unis d'Amérique et Autriche: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et l'Au-
triche relatif à la limitation des importations d'aciers spéciaux d'Autriche (avec an-
nexes et lettre connexe). Washington, 19 octobre 1983. Entrée en vigueur : 19 oc-
tobre 1983.

19 oct États-Unis d'Amérique et Afrique du Sud: Voir 19 sept 1983

19 oct États-Unis d'Amérique et Canada: Voir 18 oct 1983

20 oct États-Unis d'Amérique et Sainte-Lucie: * Accord général relatif a l'assistance
économique, technique et connexe. Castries, 20 octobre 1983. Entrée en vigueur:
20 octobre 1983.

20 oct États-Unis d'Amérique et Costa Rica: Accord entre le Gouvernement des Etats-
Unis d'Amérique et la République de Costa Rica relatif aux transports aériens (avec
annexe). San José, 20 octobre 1983 et 23 novembre 1983. Entrée en vigueur : 23
novembre 1983.

21 oct États-Unis d'Amérique et Pérou: Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la Ré-
publique du Pérou relatif à la création et au fonctionnement de la Division de l'Institut
de recherche médico-navale à Lima (NAMRID). Lima, 21 octobre 1983. Entrée en
vigueur : 21 octobre 1983.

21 oct États-Unis d'Amérique et République de Corée: Voir 1er déc 1982

24 oct États-Unis d'Amérique et Colombie: Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la
Colombie concernant certains droits de poche en application du Traité du 8 septem-
bre 1972 entre les Etats-Unis d'Amérique et la Colombie relatif aux statuts de Quita
Sueno, de Roncador et de Serrana. Bogota, 24 octobre 1983 et 6 décembre 1983.
Entrée en vigueur : 6 décembre 1983 et définitivement, le 1er mars 1984.

25 oct États-Unis d'Amérique et Pakistan: Voir 9 rrar 1982

25 oct États-Unis d'Amérique et Bangladesh: Voir 8 mar 1982

4 nov États-Unis d'Amérique et Pakistan: Voir 9 mar 1982

4 nov États-Unis d'Amérique et République de Corée: Voir 1er déc 1982

7 nov États-Unis d'Amérique et Italie: * Mémorandum d'accord entre le Service de
prospection géologique du Département de l'Intérieur des Etats-Unis d'Amérique et
le Consiglio Nazionale délie Rlcerche de la République italienne concernant la
coopération dans le domaine des sciences de la terre. Reston, 7 novembre 1983 et
Rome, 1er décembre 1983. Entrée en vigueur : 1er décembre 1983.

8 nov États-Unis d'Amérique et Japon: Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le
Japon relatif au transfert des technologies en matière de défense (avec annexe).
Tokyo, 8 novembre 1983. Entrée en vigueur : 8 novembre 1983.
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8 nov États-Unis d'Amérique et Argentine: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et
rArgentine concernant la limitation des importations d'aciers spéciaux de l'Argentine
(avec annexes). Washington, 8 novembre 1983. Entrée en vigueur : 8 novembre
1983.

10 nov États-Unis d'Amérique et Egypte: Voir 19 août 1981

10 nov États-Unis d'Amérique et Mexique: Voir 2 juin 1977

14 nov États-Unis d'Amérique et Thaïlande: * Accord relatif au courrier international par ex-
près entre la Communications Authority de la Thaïlande et l'Administration postale
des Etats-Unis (avec règlements d'exécution). Bangkok, 14 novembre 1983 et
Washington, 9 décembre 1983. Entrée en vigueur : 18 février 1984.

14 nov États-Unis d'Amérique et Norvège: * Mémorandum d'accord relatif à l'échange d'of-
ficiers entre l'Armée de l'air des Etats-Unis (USAF) et l'Armée de l'air royale de la
Norvège (RNAF). Oslo, 14 novembre 1983 et Washington, 5 janvier 1984. Entrée
en vigueur : 5 janvier 1984.

14 nov États-Unis d'Amérique et Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord: * Memorandum d'accord relatif à l'échange de presonnel militaire entre la
Coast Guard des Etats-Unis et la Royal Air Force. Washington, 14 novembre 1983
et 16 novembre 1983. Entrée en vigueur : 16 novembre 1983.

14 nov États-Unis d'Amérique et Australie: Voir 16 oct 1968

16 nov États-Unis d'Amérique et Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord: Voir 14 nov 1983

17 nov États-Unis d'Amérique et Equateur: Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la
République de l'Equateur eh vue du recouvrement et de la restitution de biens
archéologiques, historiques et culturels volés. Washington, 17 novembre 1983.
Entrée en vigueur : 14 janvier 1987.

20 nov États-Unis d'Amérique et Sri Lanka: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le
Sri Lanka concernant les volontaires du Peace Corps. Colombo, 20 novembre
1983. Entrée en vigueur : 20 novembre 1983.

21 nov États-Unis d'Amérique et Halle: * Accord entre les Administrations postales d'Italie
et des Etats-Unis d'Amérique relatif au courrier international par exprès (avec règle-
ments d'exécution). Rome, 21 novembre 1983 et Washington, 9 décembre 1983.
Entrée en vigueur : 18 février 1984.

22 nov États-Unis d'Amérique et Costa Rica: * Accord entre le Gouvernement des Etats-
Unis d'Amérique et le Gouvernement de Costa Rica relatif à la vente de produits ag-
ricoles (avec mémorandum d'accord). San José, 22 novembre 1983. Entrée en
vigueur: 19 Janvier 1984.
* Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et Costa Rica modifiant l'Accord du 22

novembre 1983 relatif à la vente de produits agricoles. San José, 3 juillet 1984 et
27 juillet 1984. Entrée en vigueur : 27 juillet 1984.

23 nov États-Unis d'Amérique et Costa Rica: Voir 20 oct 1983

25 nov États-Unis d'Amérique et Barbade: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la
Barbade relatif à la fourniture de produits et de services dans le cadre de la force
chargée du maintien de la paix à la Grenade. Bridgetown, 25 novembre 1983 et 12
janvier 1984. Entrée en vigueur : 12 janvier 1984.

25 nov États-Unis d'Amérique et Dominique: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la
Domique relatif â la fourniture de produits et de services dans le cadre de la force
chargée du maintien de la paix à la Grenade. Bridgetown, 25 novembre 1983 et
Roseau, 13 janvier 1984. Entrée en vigueur : 13 janvier 1984.
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25 nov États-Unis d'Amérique et Sainte-Lucie: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et
Sainte-Lucie relatif a la fourniture de produits et de services dans le cadre de la force
chargée du maintien de la paix à la Grenade. Bridgetown, 25 novembre 1983 et
Castries, 13 janvier 1984. Entrée en vigueur : 13 janvier 1984.

25 nov États-Unis d'Amérique et Saint-VIncent-et-les Grenadines: * Accord entre les
Etats Unis d'Amérique et Saint-VIncent-et-les Grenadines relatif à la fourniture de
produits et de services dans le cadre de la force chargée du maintien de la paix à la
Grenade. Bridgetown, 25 novembre 1983 et Saint-Vincent, 13 janvier 1984. En-
trée en vigueur : 13 janvier 1984.

29 nov États-Unis d'Amérique et Jamaïque: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la
Jamaïque relatif à ta fourniture de produits et de services dans le cadre de la force
chargée du maintien de la paix à la Grenade. Kingston, 29 novembre 1983 et 6
décembre 1983. Entrée en vigueur : 6 décembre 1983.

29 nov États-Unis d'Amérique et Pérou: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la Ré-
publique du Pérou relatif à la consolidation et au rééchelonnement de certaines
dettes relatives aux crédits consentis, garantis ou assurés par le Gouvernement des
Etats-Unis et ses agences (avec annexes et accord d'exécution). Lima, 29 novem-
bre 1983. Entrée en vigueur : 9 mars 1984.

30 nov États-Unis d'Amérique et Antlgua-et-Barbuda: * Accord entre les Etats-Unis
d'Amérique et Antigua et Barbuda relatif à la fourniture de produits et de services
dans le cadre de la force chargée du maintien de la paix à la Grenade. Bridge-
town, 30 novembre 1983 et Saint John's, 27 janvier 1984. Entrée en vigueur : 27
janvier 1984.

30 nov États-Unis d'Amérique et Roumanie: Voir 3 sept 1980

1 déc États-Unis d'Amérique et Italie: Voir 7 nov 1983

1 déc États-Unis d'Amérique et Brésil: Voir 1er déc 1971

1 déc États-Unis d'Amérique et Belgique: Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la
Belgique concernant la juridiction sur les navires utilisant le port pétrolier en mer au
large de la Louisiane. Washington, 1er décembre 1983 et 9 décembre 1983. En-
trée en vigueur : 9 décembre 1983.

1 déc États-Unis d'Amérique et El Salvador: * Accord entre le Gouvernement des Etats-
Unis d'Amérique et le Gouvernement d'El Salvador relatif à la vente de produits ag-
ricoles. San Salvador, 1er décembre 1983. Entrée en vigueur : 20 janvier 1984 et
avec effet rétroactif, le 1er décembre 1983.

* Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et El Salvador modifiant l'Accord du 1er
décembre 1983 relatif aux produits agricoles. San Salvador, 13 juillet 1984.
Entrée en vigueur : 13 juillet 1984.

* Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et El Salvador modifiant l'Accord du 1er
décembre 1983, tel que modifié, relatif aux produits agricoles. San Salvador, 20
août 1984. Entrée en vigueur : 20 août 1984.

3 déc États-Unis d'Amérique et Egypte: 'Accord relatif au service de courrier international
par exprès entre l'Organisation postale nationale égyptienne et l'Administration
postale des Etats-Unis (avec règlements d'exécution). Le Caire, 3 décembre 1983
et Washington, 22 décembre 1983. Entrée en vigueur : 1er février 1984.

5 déc États-Unis d'Amérique et Grenade: * Arrangement entre les Etats-Unis d'Amérique
et ta Grenade relatif aux radio-communications échangées entre stations amateurs
pour le compte de tierces parties. Saint George's, 5 décembre 1983 et 8 décembre
1983. Entrée en vigueur : 8 décembre 1983.

6 déc États-Unis d'Amérique et Jamaïque: Voir 29 nov 1983

6 déc États-Unis d'Amérique et Colombie: Voir 24 oct 1983

8 déc États-Unis d'Amérique et Grenade: Voir 5 déc 1983
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Lang

9 dec. États-Unis d'Amérique et Thaïlande: Voir 14 nov 1983

9 déc États-Unis d'Amérique et Italie: Voir 21 nov 1983

9 déc États-Unis d'Amérique et Sri Lanka: Voir 12 mai 1951

9 déc " États-Unis d'Amérique et Belgique: Voir 1 er déc 1983

9 déc États-Unis d'Amérique et Bolivie: Voir 31 mai 1978

12 déc États-Unis d'Amérique et Finlande: * Mémorandum d'entente entre le Corps
d'armée des ingénieurs des Etats-Unis et le Centre de recherche technique de la
Finlande relatif à la coopération technique et scientifique (avec appendices). Hels-
inki, 12 décembre 1983. Entrée en vigueur : 12 décembre 1983.

12 déc États-Unis d'Amérique et Hongrie: Programme de coopération et d'échanges entre
le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique et le Gouvernement de la République

' < ' populaire hongroise dans les domaines de la culture, de l'éducation, de la science
et de la technologie pour les années 1984 et 1985 (avec annexe). Budapest, 12
décembre 1983. Entrée en vigueur : 1er janvier 1984.

13 déc États-Unis d'Amérique et Portugal: Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le
Portugal relatif à l'assistance économique et militaire. Lisbonne, 13 décembre

•' •'• 1983: Entrée en vigueur : 4 février 1984.

13 déc États-Unis d'Amérique et Portugal: Voir 6 sept 1951

14 déc Finlande et Union des Républiques socialistes soviétiques: Protocole relatif à la
participation d'organisations soviétiques aux activités de reproduction de poissons
en vue de la conservation des stocks dans le lac Inari. Moscou, 14 décembre
1983. Entrée en vigueur : 14 décembre 1983.
ABROGATION

27 nov 1997 (ABROGATION (Note du Secrétariat))

15 déc États-Unis d'Amérique et Luxembourg: Accord d'appui mutuel entre le Gouverne-
ment des Etats-Unis d'Amérique et le Gouvernement du Luxembourg (avec annex-
es). Luxembourg, 15 décembre 1983. Entrée en vigueur : 15 décembre 1983.

15 déc États-Unis d'Amérique et Libéria: * Accord entre le Gouvernement des Etats-Unis
; • • . d'Amérique et le Gouvernement du Libéria relatif à la vente de produits agricoles en

vertu du programme prévu par le titre I de la Public Law 480. Monrovia, 15 décem-
bre 1983. Entrée en vigueur : 15 décembre 1983.

16 déc États-Unis d'Amérique et Grèce: Voir 17 oct 1983

19 déc États-Unis d'Amérique et Tchécoslovaquie: Voir 28 fév 1969

19 déc États-Unis d'Amérique et Zambie: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la
République de Zambie relatif à la consolidation et au rééchelonnement de certaines
dettes relatives aux crédits consentis ou garantis par le Gouvernement des Etats-
Unis ou les agences qui en dépendent (avec annexes). Lusaka, 19 décembre

•. v ••'.• 1983. Entrée en vigueur : 10 février 1984.

19 déc États-Unis d'Amérique et Canada: Voir 5 mai 1967

22 déc États-Unis d'Amérique et Egypte: Voir 3 déc 1983

22 déc États-Unis d'Amérique et Zaïre: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le Zaïre
concernant la mise à disposition de moyens de formation relatifs au matériel de
défense dans le cadre du programme international d'instruction et de formation mil-
itaires (IMET) des Etats-Unis d'Amérique. Kinshasa, 22 décembre 1983 et 16 juin
1984. Entrée en vigueur: 16 juin 1984.
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23 déc États-Unis d'Amérique et Roumanie: * Programme de coopération et d'échanges
entra le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique et le Gouvernement de la Répub-
lique socialiste de Roumanie dans les domaines de l'éducation, de la culture, de la
science, de la technologique et autres domaines pour les années 1984 et 1985
(avec annexe). Washington, 23 décembre 1983. Entrée en vigueur : 23 décembre
1983 et définitivement, le 1er janvier 1984.

23 déc États-Unis d'Amérique et Tchécoslovaquie: Voir 28 fév 1969

27 déc États-Unis d'Amérique et Gamble: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la
Gambie concernant la mise à la disposition des moyens de formation relatifs au
matériel de défense dans le cadre du programme international des Etats-Unis d'in-
struction et de formation militaires (IMET). Banjul, 27 décembre 1983 et 5 janvier
1984. Entrée en vigueur : 5 janvier 1984.

28 déc États-Unis d'Amérique et Macao (en vertu d'une délégation de pouvoirs du
Gouvernement portugais): * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et Macao
relatif au commerce du coton, de la laine et des textiles synthétiques et produits tex-
tiles (avec annexes). Hong-Kong, 28 décembre 1983 et Macao, 9 janvier 1984.
Entrée en vigueur : 9 Janvier 1984 et avec effet rétroactif, le 1er janvier 1984.

28 déc États-Unis d'Amérique et Hongrie: Voir 30 mai 1972

29 déc États-Unis d'Amérique et Israel: * Accord entre le Gouvernement d'Israël et le Gou-
vernement des Etats-Unis d'Amérique, par l'intermédiaire de l'Agence pour le dével-
oppement international. Washington, 29 décembre 1983. Entrée en vigueur : 29
décembre 1983.

29 déc États-Unis d'Amérique et Trinfté-et-Tobago: * Accord entre les Etats-Unis
d'Amérique et la Trinfté-et-Tobago concernant la mise à disposition de moyens de
formation relatifs au matériel de défense dans le cadre du programme international
d'instruction et de formation militaires (IMET) des Etats-Unis d'Amérique. Port of
Spain, 29 décembre 1983 et 16 novembre 1984. Entrée en vigueur : 16 novembre
1984.

30 déc États-Unis d'Amérique et Maroc: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le
Royaume du Maroc concernant la consolidation et le rééchelonnement de certaines
dettes dues au Gouvernement des Etats-Unis et garanties ou assurées par le Gou-
vernement des Etats-Unis et par ses organismes (avec annexes). Rabat, 30
décembre 1983. Entrée en vigueur : 10 février 1984.

1984

3 jan États-Unis d'Amérique et France: Accord d'échange technique et de coopération
dans le domaine de la sûreté de la gestion des déchets radioactifs (avec appen-
dice). Washington, 3 Janvier 1984 et Paris, 10 janvier 1984. Entrée en vigueur : 10
janvier 1984.

5 Jan États-Unis d'Amérique et Norvège: Voir 14 rov 1983

5 jan États-Unis d'Amérique et Gamble: Voir 27 déc 1983

9 Jan États-Unis d'Amérique et Macao (en vertu d'une délégation de pouvoirs du
Gouvernement portugais): Voir 28 déc 1983

10 jan États-Unis d'Amérique et France: Voir 3 jan 1984

10 jan États-Unis d'Amérique et Organisation des États américains: Accord relatif au
remboursement d'impôts (avec additifs). Washington, 10 janvier 1984. Entrée en
vigueur : 10 janvier 1984 et avec effet rétroactif, le 1er janvier 1984.

10 jan États-Unis d'Amérique et Swaziland: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le
Swaziland concernant la mise à disposition des moyens de formation relatifs au
matériel de défense dans le cadre du programme international des Etats-Unis d'in-
struction et de formation militaires (IMET). Mbabane, 10 janvier 1984 et 28 février
1984. Entrée en vigueur : 28 février 1984.
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12 Jan États-Unis d'Amérique et Barbado: Voir 25 nov 1983

12 jan États-Unis d'Amérique et Chine: Voir 31 jan 1979

12 jan États-Unis d'Amérique et Israël: Mémorandum d'accord entre le Department of
Health and Human Services des Etats-Unis d'Amérique et le Ministère du Travail et
des Affaires sociales de l'Etat d'Israël relatif à la coopération dans les domaines des
services sociaux et du développement humain. Washington, 12 janvier 1984 et
Jérusalem. 16 Janvier 1998. Entrée en vigueur : 16 janvier 1998.

12 jan États-Unis d'Amérique et Norvège: Accord révisé pour la coopération entre le Gou-
vernement des Etats-Unis d'Amérique et le Gouvernement de la Norvège relatif à
l'utilisation de l'énergie nucléaire à des fins pacifiques (avec annexe et procès-verbal
approuvé). Oslo, 12 janvier 1984. Entrée en vigueur : 2 juillet 1984.

13 jan États-Unis d'Amérique et Dominique: Voir 25 nov 1983

13 jan États-Unis d'Amérique et Sainte-Lucie: Voir 25 nov 1983

13 jan États-Unis d'Amérique et Salnt-VIncent-eMes Grenadines: Voir 25 nov 1983

16 jan États-Unis d'Amérique et Singapour: Voir 1er sept 1983

19 jan États-Unis d'Amérique et Salnt-Chrlstophe-et-Nevls: * Accord entre les Etats-Unis
•, d'Amérique et Saint-Christophe-et-Nièves relatif à la fourniture de produits et de ser-

vices dans le cadre de la force chargée du maintien de la paix à la Grenade. Saint
John's, 19 janvier 1984 et Basseterre, 20 janvier 1984. Entrée en vigueur : 20 jan-
vier 1984.

20 jan États-Unis d'Amérique et Salnt-Christophe-et-Nevls: Voir 19 jan 1984

20 jan États-Unis d'Amérique et Yougoslavie (République federative socialiste de):
Voir 9 nov 1964

21 jan États-Unis d'Amérique et Soudan: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la
République démocratique du Soudan relatif à la consolidation et au rééchelonne-
ment de certaines dettes relatives aux crédits consentis, garantis ou assurés par le
Gouvernement des Etats-Unis et ses agences (avec annexes). Khartoum, 21 janvi-
er 1984. Entrée en vigueur : 27 mars 1984.

23 jan États-Unis d'Amérique et République dominicaine: * Mémorandum d'accord entre
le Gouvernement de la République dominicaine, par l'Intermédiaire de la Direction
générale des Mines, et le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique, par l'intermé-
diaire du United States Geological Survey relatif à la coopération en sciences
géologiques. Saint-Domingue, 23 janvier 1984. Entrée en vigueur : 23 janvier
1984.

23 Jan États-Unis d'Amérique et Egypte: * Accord entre le Gouvernement des Etats-Unis
d'Amérique et le Gouvernement de la République arabe d'Egypte relatif à la vente
de produits agricoles. Le Caire, 23 janvier 1984. Entrée en vigueur : 23 janvier
1984.

* Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et l'Egypte modifiant l'Accord du 23 janvier
1984 relatif à la vente de produits agricoles. Le Caire, 19 avril 1984 et 3 mai
1984. Entrée en vigueur : 3 mai 1984.

* Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et l'Egypte modifiant l'Accord du 23 janvier
1984, tel que modifié, relatif à la vente de produits agricoles. Washington, 2 août
1984. Entrée en vigueur : 2 août 1984.

27 jan États-Unis d'Amérique et Antlgua-et-Barbuda: Voir 30 nov 1983

30 jan États-Unis d'Amérique et Japon: Voir 19 déc 1980

2 fév États-Unis d'Amérique et Algérie: Mémorandum d'accord entre le Département de
l'agriculture des Etats-Unis d'Amérique et le Ministère de l'agriculture et des pêches
de la République algérienne démocratique et populaire (avec appendice). Alger, 2
février 1984. Entrée en vigueur : 2 février 1984.
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2 fév États-Unis d'Amérique et Hongrie: * Échange de lettres constituant un arrangement
relatif au système du visa pour les exportations aux Etats-Unis de laine et de pro-
duits textiles. Washington, 2 février 1984 et 3 février 1984. Entrée en vigueur : 3
février 1984.

2 fév États-Unis d'Amérique et Yougoslavie (République federative socialiste de):
Accord de coopération entre le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique et le Con-
seil fédéral exécutif de l'Assemblée de la République federative de Yougoslavie
dans le domaine du tourisme. Washington, 2 février 1984. Entrée en vigueur : 18
juin 1984.

2 fév États-Unis d'Amérique et Maroc: * Accord entre le Gouvernement des Etats-Unis
d'Amérique et le Gouvernement du Royaume du Maroc relatif à la vente de produits
agricoles en vertu du programme prévu par le titre I de la Public Law 480 (avec mé-
morandum d'accord). Rabat, 2 février 1984. Entrée en vigueur : 2 février 1984.
* Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le Maroc modifiant l'Accord du 2 février

1984 relatif à la vente de produits agricoles en vertu du programme prévu par le
titre l de la Public Law 480. Rabat, 5 juillet "984. Entrée en vigueur : 5 juillet
1984.

3 fév États-Unis d'Amérique et Hongrie: Voir 2 fév 1984

3 fév États-Unis d'Amérique et Roumanie: Voir 4 déc 1973

4 fév États-Unis d'Amérique et Roumanie: Voir 4 déc 1973

7 fév États-Unis d'Amérique et Bulgarie: Voir 19 fév 1981

13 fév États-Unis d'Amérique et Bulgarie: Voir 19 fév \ 981

13 fév États-Unis d'Amérique et Guinée: Voir 29 mar 1983

15 fév États-Unis d'Amérique et Roumanie: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la
République socialiste de Roumanie relatif à la consolidation et au rééchelonnement
de certaines dettes relatives aux crédits consentis, garantis ou assurés par le Gou-
vernement des Etats-Unis et ses agences (avec annexes). Bucarest, 15 février
1984. Entrée en vigueur : 16 avril 1984.

16 fév États-Unis d'Amérique et République centrafricaine: * Accord entre les Etats-Unis
d'Amérique et la République centrafricaine concernant la consolidation et le rééch-
elonnement de certaines dettes dues au Gouvernement des Etats-Unis ou garanties
par le Gouvernement des Etats-Unis agissant par l'intermédiaire de l'Export-Import
Bank of the United States (avec annexes). Bangui, 16 février 1984. Entrée en
vigueur: 16 avril 1984.

17 fév États-Unis d'Amérique et Canada: Accord entra les Etats-Unis d'Amérique et le
Canada relatif aux garanties concernant les procédures à suivre en vertu de l'article
XIX de l'Accord général sur les tarifs douaniers et le commerce (avec lettre connexe
et mémoire d'entente). Washington, 17 février 1984 et Ottawa, 17 février 1984.
Entrée en vigueur : 17 février 1984.

17 fév États-Unis d'Amérique et Canada: Voir 17 fév 1984

17 fév États-Unis d'Amérique et Haïti: Voir 25 mar 1932

22 fév États-Unis d'Amérique et Hongrie: Voir 30 mai 1972

23 fév États-Unis d'Amérique et Sierra Leone: " Accord entre le Gouvernement des Etats-
Unis d'Amérique et le Gouvernement de la République de Sierra Leone relatif à la
vente de produits agricoles en vertu du programme prévu par le titre I de la Public
Law 480. Freetown. 23 février 1984. Entrée en vigueur : 23 février 1984.

24 fév États-Unis d'Amérique et Grèce: Voir 17 oct 1983
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28 fév États-Unis d'Amérique et Autriche: * Mémorandum d'accord relatif à la coopération
scientifique et technologique entre la National Science Foundation des Etats-Unis
d'Amérique et le Fonds Zur Fôrderung der Wissenschaftlichen Forschung de la Ré-
publique d'Autriche. Washington, 28 février 1984. Entrée en vigueur : 28 février
1984.

28 fév États-Unis d'Amérique et Swaziland: Voir 10 Jan 1984

26 fév États-Unis d'Amérique et Union des Républiques socialistes soviétiques: Voir
26nov1976

29 fév États-Unis d'Amérique et Somalie: * Accord entre les Gouvernements des Etats-
Unis d'Amérique et de la République démocratique Somalie relatif à la vente de pro-
duits agricoles. Mogadishu, 29 février 1984. Entrée en vigueur : 29 février 1984.

29 fév États-Unis d'Amérique et Organisation du Traité de l'Atlantique Nord: Accord in-
térimaire sur le remboursement de l'impôt entre le Gouvernement des Etats-Unis et
l'Organisation du Traité de l'Atlantique Nord. Bruxelles, 29 février 1984. Entrée en
vigueur : 29 février 1984.

2 mar États-Unis d'Amérique et République fédérale d'Allemagne: Memorandum d'ac-
cord entre la National Science Foundation à Washington, D.C., des Etats-Unis
d'Amérique et le Deutsche Forschungsgemeinschaft à Bonn-Bad Godesberg sur la
participation de la Républqiue fédérale d'Allemagne en tant que membre régulier du
programme de forage dans l'Océan (avec annexe). Bonn, 2 mars 1984 et Washing-
ton, 5 mars 1984. Entrée en vigueur : 5 mars 1984.

5 mar États-Unis d'Amérique et République fédérale d'Allemagne: Voir 2 mar 1984

7 mar États-Unis d'Amérique et Mexique: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et les
Etats-Unis du Mexique relatif à la consolidation et au rééchelonnement de certaines
dettes relatives aux crédits consentis, garantis ou assurés par le Gouvernement des
Etats-Unis par l'intermédiaire de l'Export-Import Bank des Etats-Unis. Mexico, 7
mars 1984. Entrée en vigueur : 2 mai 1984.

7 mar États-Unis d'Amérique et Pologne: Voir 2 août 1976

12 mar États-Unis d'Amérique et Grenade: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la
Grenade concernant le statut des forces armées des Etats-Unis à la Grenade.
Saint George's, 12 mars 1984 et 13 mars 1984. Entrée en vigueur : 13 mars
1984.

13 mar États-Unis d'Amérique et Grenade: Voir 12 mar 1984

16 mar États-Unis d'Amérique et Japon: Voir 2 mai 1975

19 mar États-Unis d'Amérique et Salnt-Chrlstophe-et-Nevis: * Accord entre les Etats-Unis
d'Amérique et Saint-Christophe-et-Nevis concernant la mise à disposition des moy-
ens de formation relatifs au matériel de défense dans le cadre du programme inter-
national des Etats-Unis d'instruction et de formation militaires (IMET). Saint John's,
19 mars 1984 et Basseterre, 20 mars 1984. Entrée en vigueur : 20 mars 1984.

19 mar États-Unis d'Amérique et Equateur: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la
République de l'Equateur relatif à la consolidation et au rééchelonnement de cer-
taines dettes relatives aux crédits consentis, garantis ou assurés par le Gouverne-
ment des Etats-Unis et ses agences (avec annexes). Quito, 19 mars 1984. En-
trée en vigueur : 4 mai 1984.

19 mar États-Unis d'Amérique et Chypre: * Convention entre le Gouvernement des Etats-
Unis d'Amérique et le Gouvernement de la République de Chypre tendant à éviter
la double imposition et à prévenir l'évasion fiscale en matière d'impôts sur le revenu
(avec échange de notes). Nicosie, 19 mars 1984. Entrée en vigueur : 31 décem-
bre 1985.

Lang

anglais

anglais

anglais,
français

anglais,
allemand

anglais,
espagnol

anglais

anglais

anglais,
espagnol

anglais

Reg

1-34761

1-34792

A-16280

I-34790

I-34772

I-34766

Vol

2018

I-34766

1-34771

A-16245

I-34768

1-34768

A-14640

I-34782

I-34765

I-34776

2019

2018

2018

2018

2018

2019

2018

2019

109



1984 Index Chronologique

20 mar États-Unis d'Amérique et Pakistan: * Accord antre le Gouvernement des Etats-Unis
d'Amérique et le Président de la République Islamique du Pakistan relatif à la vente
de produits agricoles en vertu du programme prévu par le titre I de la Public Law
480. Islamabad, 20 mars 1984. Entrée en vigueur : 20 mars 1984.

20 mar États-Unis d'Amérique et Salnt-Chrlstophe-et-Nevls: Voir 19 mar 1984

22 mar États-Unis d'Amérique et Sénégal: Voir 16 mal 1980

27 mar États-Unis d'Amérique et Portugal: Accord entre les Etats Unis d'Amérique et le
Portugal concernant l'installation, au Portugal, d'une station électro-optique terrestre
pour la surveillance de l'espace extra-atmosphérique. Lisbonne, 27 mars 1984.
Entrée en vigueur : 27 mars 1984.

29 mar États-Unis d'Amérique et Maurice: Voir 30 déc 1982

30 mar États-Unis d'Amérique et Pologne: Voir 2 août 1976

3 avr États-Unis d'Amérique et Sénégal: Voir 16 mai 1980

5 avr États-Unis d'Amérique et Bahamas: * Accord entre le Gouvernement des Etats-
Unis d'Amérique et le Gouvernement du Commonmwealth des Bahamas concer-
nant les zones de défense des Etats-Unis au Commonwealth des Bahamas (avec
annexe, échange de notes, cartes, accord d'exécution et procès-verbal approuvé).
Washington, 5 avril 1984. Entrée en vigueur : définitivement, le 5 avril 1984 et avec
effet rétroactif, le 26 janvier 1983.

11 avr États-Unis d'Amérique et Union des Républiques socialistes soviétiques: Voir
26 nov 1976

13 avr États-Unis d'Amérique et Bolivie: Voir 31 mal 1978

13 avr États-Unis d'Amérique et Thaïlande: Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le
Royaume de Thaïlande relatif à la coopération scientifique et technologique.
Washington, 13 avril 1984. Entrée en vigueur : 13 avril 1984.

16 avr États-Unis d'Amérique et Australie: Voir 16 oct 1968

18 avr Autriche et Fonds de l'OPEP pour le développement International: Voir 13 avr
1983

19 avr États-U nls d'Amérique et Egypte: Voir 23 jan 1984

30 avr États-Unis d'Amérique et Malawi: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le
Gouvernement de la République du Malawi concernant la consolidation et le rééch-
elonnement de certaines dettes dues au Gouvernement des Etats-Unis et garanties
ou assurés par le Gouvernement des Etats-Unis et par ses organismes (avec an-
nexes et accord d'exécution). Lilongwe, 30 avril 1984. Entrée en vigueur : 11 juin
1984.

3 mai États-Unis d'Amérique et Haïti: Voir 25 mar 1982

3 mai États-Unis d'Amérique et Egypte: Voir 23 jan 1984

3 mai États-Unis d'Amérique et Madagascar: Voir 25 fév 1983

11 mai États-Unis d'Amérique et Pérou: * Accord entre le Gouvernement des Etats-Unis
d'Amérique et le Gouvernement de la République du Pérou relatif à la vente de pro-
duits agricoles (avec mémorandum d'accord). Lima, 11 mai 1984. Entrée en
vigueur: 11 mai 1984.

11 mal États-Unis d'Amérique et Australie: Voir 16 oct 1968

11 mai États-Unis d'Amérique et République fédérale d'Allemagne: Voir 8 août 1979

14 mai États-Unis d'Amérique et Egypte: Voir 29 aoû: 1979

Lang

anglais

anglais,
portugais

analais

Reg

1-34774

1-34782

A-26670

1-34779

A-27596

A-16245

A-26670

1-35128

Vol

2019

2019

2034

A-16280

A-18857

anglais, thaï 1-34855

A-9459

A-34726

anglais

A-34823

1-34838

anglais,
espagnol

A-34501

A-34823

I-34770

I-34845

A-9459

A-19253

A-19204

2022

2022

2022
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15 mai États-Unis d'Amérique et Bénin: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le Bé-
nin concernant la mise à disposition de moyens de formation relatifs au matériel de
défense dans le cadre du programme International d'Instruction et de formation mil-
itaires (IMET) des Etats-Unis d'Amérique. Cotonou, 15 mal 1984 et 15 octobre
1984. Entrée en vigueur : 15 octobre 1984.

18 mai États-Unis d'Amérique et Organisation Internationale du Travail: Accord relatif
au remboursement des impots entre les Etats-Unis d'Amérique et le Bureau Interna-
tional du travail (avec annexe). Washington, 18 mai 1984. Entrée en vigueur : 18
mal 1984 et avec effet rétroactif, le 1er janvier 1984.

21 mal États-Unis d'Amérique et Guatemala: Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la
République du Guatemala en vue du recouvrement et de la restitution de biens
archéologiques, historiques et culturels volés. Washington, 21 mai 1984. Entrée
en vigueur : 22 août 1984.

3 juin États-Unis d'Amérique et Djibouti: Voir 9 oct 1983

5 juin États-Unis d'Amérique et Japon: Mémorandum d'accord entre les Etats-Unis
d'Amérique et le Japon concernant les pêcheries hauturiéres de l'océan Pacifique
nord. Washington, 5 juin 1984. Entrée en vigueur : 5 Juin 1984.

7 juin États-Unis d'Amérique et Union Sud-Africaine: Voir 29 oct 1954

11 juin États-Unis d'Amérique et Niger: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la Ré-
publique du Niger concernant la consolidation et le rééchelonnement de certaines
dettes dues au Gouvernement des Etats-Unis et garanties ou assurées par le Gou-
vernement des Etats-Unis et par ses Institutions (avec annexes). Niamey, 11 juin
1984. Entrée en vigueur : 24 Juillet 1984.

11 Juin États-Unis d'Amérique et Danemark: Accord entre le Gouvernement des Etats-Unis
. ' d'Amérique d'une part et le Gouvernement du Danemark et le Gouvernement hos-

pitalier des Ties Féroé d'autre part relatif à la pâche pour les Ties Féroé dans les
pêcheries au large des cotes des Etats-Unis (avec annexe et procès-verbal approu-
vé). Washington, 11 juin 1984. Entrée en vigueur : 20 novembre 1984.

12 juin États-Unis d'Amérique et Roumanie: Voir 3 sept 1980

15 Juin États-Unis d'Amérique et Ouganda: Voir 6 avr 1981

16 juin États-Unis d'Amérique et Zaïre: Voir 22 déc 1983

18 Juin États-Unis d'Amérique et Sri Lanka: Accord entre le Gouvernement des Etats-Unis
d'Amérique et le Gouvernement de la République socialiste démocratique de Sri
Lanka relatif à la coopération scientifique et technologique. Washington, 18 juin
1984. Entrée en vigueur : 18 juin 1984.

22 juin États-Unis d'Amérique et Libéria: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la Ré-
publique du Libéria concernant la consolidation et le rééchelonnement de certaines
dettes dues au Gouvernement des Etats-Unis et à ses organismes, et garanties par
le Gouvernement des Etats-Unis et ses organismes (avec annexes et accord d'exé-
cution). Monrovia, 22 juin 1984. Entrée en vigueur : 27 juillet 1984.

22 juin États-Unis d'Amérique et Roumanie: Voir 3 sept 1980

27 juin États-Unis d'Amérique et Communauté économique européenne: Voir 15 fév
1977

27 Juin États-Unis d'Amérique et Barbade: * Accord relatif au courrier international par ex-
près entre l'Administration postale de la Barbade et l'Administration postale des
Etats-Unis (avec règlements d'exécution). Hambourg, 27 juin 1984. Entrée en
vigueur : 1er octobre 1984.

1 juil Multilatéral: Voir 20 mar 1958

2 Juil Nouvelle-Zélande et Samoa: Voir 23 juin 1978

Lang

anglais,
français

anglais

anglais

anglais

Reg

1-34817

1-35271

anglais,
espagnol

anglais

anglais,
français

danois,
anglais,
féroïen

anglais,
cinghalais

I-35288

1-34764

1-34829

A-3473

1-34836

1-34872

A-20837

1-34849

1-34848

1-34854

Vol

2021

2039

2039

2022

2022

2023

I-34840

A-20837

A-16649

1-34816

A-4789

A-22067

2022

2022

2021
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Lang

3 Juil États-Unis d'Amérique et Costa Rica: Voir 22 nov 1983

4 juil États-Unis d'Amérique et Maurice: Voir 30 déc 1982

5 juii États-Unis d'Amérique et Maroc: Voir 2 fév 1' 984

5 juii États-Unis d'Amérique et Gabon: Voir 21 mar 1983

5 juil États-Unis d'Amérique et Norvège: * Accord relatif au courrier international par ex-
près entre les Administrations postales de la Norvège et des Etats-Unis (avec règle-
ments d'exécution). Oslo. 5 juillet 1984 et Washington, 10 août 1984. Entrée en
vigueur : 15 octobre 1984.

9 juil Multilatéral: Voir 14 mal 1966

10 Juil Multilatéral: Voir 14 mal 1966

13 juil États-Unis d'Amérique et El Salvador Voir 1 er déc 1983

17 juil États-Unis d'Amérique et Jamaïque: Voir2 cet 1969

23 juil États-Unis d'Amérique et Jamaïque: Voir 2 cet 1969

26 Juil Royaume-Uni de Grande-Bretagne et dirlande du Nord et Chine: Convention en-
tre le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et
le Gouvernement de la République populaire de Chine tendant à éviter la double Im-
position et à prévenir l'évasion fiscale en matière d'impôts sur le revenu et de gains
en capital. Pékin, 26 Juillet 1984. Entrée en vigueur : 23 décembre 1984.
Protocole modifiant la Convention entre le Gouvernement du Royaume-Uni de

Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et la Gouvernement de la République
populaire de Chine tendant à éviter la double imposition et à prévenir l'évasion
fiscale en matière d'impôts sur le revenu et de gains en capital. Beijing, 2
septembre 1996. Entrée en vigueur : 4 mars 1997.

27 juil États-Unis d'Amérique et Costa Rica: Voir 22 nov 1983

28 juil États-Unis d'Amérique et Mozambique: Accord relatif à l'encouragement des inves-
tissements entre le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique et le Gouvernement
de la République populaire du Mozambique. Maputo, 28 juillet 1984. Entrée en
vigueur: 29août 1984.

31 juit États-Unis d'Amérique et République fédérale d'Allemagne: Voir 8 août 1979

1 août États-Unis d'Amérique et Nouvelle-Zélande: * Mémorandum d'accord entre les ad-
ministrations postaies des Etats-Unis d'Amérique et de la Nouvelle-Zélande relatif
aux services de courrier international par exprès (avec règlement d'exécution).
Wellington, 1er août 1984 et Washington, 20 août 1984. Entrée en vigueur: 28 oc-
tobre 1984.

1 août États-Unis d'Amérique et Guatemala: * Accoiti entre le Gouvernement des Etats-
Unis d'Amérique et le Gouvernement de la République du Guatemala relatif à la
vente de produits agricoles (avec mémorandum d'accord). Guatemala, 1er août
1984. Entrée en vigueur : 28 septembre 1984.

2 août États-Unis d'Amérique et Egypte: Voir 23 Jan 1984

10 août États-Unis d'Amérique et Venezuela: * Accord relatif au courrier international par
exprès entre les Administrations postales du Venezuela et des Etats-Unis (avec rè-
glement d'exécution). Washington, 10 août 1984 et Caracas, 15 août 1984. Entrée
en vigueur : 1er décembre 1984.

10 août États-Unis d'Amérique et Norvège: Voir 5 juil 1984

15 août États-Unis d'Amérique et Venezuela: Voir 10 août 1984

chinois.

chinois,
anglais

anglais,
portugais

anglais

anglais,
espagnol

anglais

Reg

A-34820

A-27596

A-34831

I-34856

I-34843

A-9587

A-9587

A-35127

A-10448

A-10448

1-24033

A-24033

A-34820

1-34833

A-19253

I-34832

1-34827

A-34823

1-34842

1-34843

1-34842

Vol

2022

(1423)

2041

2022

2022

2022

2022
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\:N ;•*?• : • • • • . :

20 août Grèce et Canada: Accord relatif au transport aérien (avec annexe). Toronto, 20 août
1984. Entrée en vigueur : provisoirement, le 20 août 1984 et définitivement, le 24
Juftïiï987.'"1

Echange de notes constituant un accord entre le Gouvernement du Canada et le
Gouvernement de la République hellénique modifiant l'Accord relatif au transport
aérien, fait à Toronto le 20 août 1984 (avec appendices). Ottawa, 23 Juin 1995 et

, „ t, 19 juillet 1995. Entrée en vigueur : 19 juillet 1995.

20 août -États-Unis d'Amérique et Nouvelle-Zélande: Voir 1 er août 1984

20 août États-Unis d'Amérique et El Salvador Voir 1er déc 1983

23 août États-Unis d'Amérique et Bangladesh: Voir 8 mar 1982

24 août États-Unis d'Amérique et Kenya: * Accord entre le Gouvernement des Etats-Unis
d'Amérique et le Gouvernement du Kenya relatif à la vente de produits agricoles.
Nairobi, 24 août 1984. Entrée en vigueur : 24 août 1984.

26 août États-Unis d'Amérique et Mauritanie: Voir 21 mai 1982

31 août États-Unis d'Amérique et Espagne: Accord relatif à la coopération spatiale entre les
^ Etats-Unis d'Amérique et l'Espagne. Madrid, 31 août 1984 et 4 septembre. 1984.
° v i r t Entrée'eh'vigueur :."4septembre 1984. .

1sept Multilatéral: Voir 20 mar 1958

4 sept Mexique et Guatemala: Accord de portée partielle (avec annexe). Guatemala, 4
< » septembre 1984. Entrée en vigueur : provisoirement, le 4 septembre 1984 et défin-

itivement, le 7 juin 1985.
* Troisième Protocole modifiant l'Accord de portée partielle entre les Etats-Unis du

Mexique et la République du Guatemala (avec annexe). Mexico, 15 septembre
1988. Entrée en vigueur : 15 septembre 1988.

Quatrième Protocole additionnel à l'Accord de portée partielle entre la République
du Guatemala et les Etats-Unis du Mexique, conformément au Traité de
Montevideo de 1980 (avec annexe). Mexico, 2 février 1989. Entrée en vigueur :
2 février 1989. .'..\ - , . - . ' . . . • ' .

Cinquième Protocole modifiant l'Accord de portée partielle entre les Etats-Unis du
Mexique et la République du Guatemala, en vertu de l'article 25 du Traité de
Montevideo de 1980 (avec annexe). Chiapas (Mexique), 18 août 1989. Entrée
èri vigueur: 18 août 1989. . . . .

r.,- Sixième Protocole modifiant l'Accord de porté partielle entre les États-Unis du . ..
Mexique et la République du Guatemala, en vertu de l'article 25 du Traité de
Montevideo de 1980 (avec annexe). Mexico, 17 juillet 1990. Entrée en vigueur :
17 juillet 1990.

Septième Protocole modifiant l'Accord de portée partielle entre les Etats-Unis du
Mexique et la République du Guatemala. Mexico, 3 juin 1994. Entrée en

'••*'•' vigueur: 3juin 1994.
Huitième Protocole modifiant l'Accord de portée partielle entre les États-Unis du

Mexique et la République du Guatemala (avec annexes). Mexico, 22 décembre
1994. Entrée en vigueur : 1er janvier 1995.

Neuvième Protocole modifiant l'Accord de portée partielle entre les Etats-Unis du
Mexique et la République du Guatemala. Mexico, 5 juin 1995. Entrée en

; vigueur: 5juin 1995.

4 sept États-Unis d'Amérique et Espagne: Voir 31 août 1984

19 sept États-Unis d'Amérique et Thaïlande: * Mémorandum d'accord entre le Département
de l'agriculture des Etats-Unis d'Amérique et le Ministère de l'agriculture et des
coopératives du Gouvernement du Royaume de Thaïlande concernant la coopéra-
tion technique dans le domaine du développement agricole. Washington, 19 sep-
tembre 1984. Entrée en vigueur : 19 septembre 1984.

Lang

anglais,
français, grec

anglais,
français

anglais

anglais,
espagnol

esDaanol

Reg

I-25476

A-25476 ,

I-34832

A-35127

A-30553

I-34830

I-34847

I-35267

A-4789

1-26129

Vol

(1486)

2030 »

2022

2039

(1512)

espagnol A-26129 2024

espagnol A-26129 .. 2030

espagnol A-26129 2030

espagnol A-26129 2030

espagnol A-26129 2030

espagnol A-26129 2030

espagnol A-26129 2030

1-35267

anglais 1-34853 2022

113



1984 Index Chronologique

21 sept États-Unis d'Amérique et Islande: Accord entre le Gouvernement des Etats-Unis
d'Amérique et le Gouvernement de la République d'Islande relatif aux pêcheries au
large des eûtes des Etats-Unis (avec annexe et procès-verbal approuvé). Wash-
ington, 21 septembre 1984. Entrée en vigueur : 16 novembre 1984.

27 sept États-Unis d'Amérique et Bahamas: Voir 5 avr 1983

28 sept États-Unis d'Amérique et Madagascar: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et
la République démocratique de Madagascar concernant la consolidation et le rééch-
elonnement de certaines dettes dues au Gouvernement des Etats-Unis et garanties
ou assurées par le Gouvernement des Etats-Unis et par ses organismes (avec an-
nexes). Washington. 28 septembre 1984. Entrée en vigueur : 19 novembre 1984.

28 sept États-Unis d'Amérique et Mexique: Voir 22 oct 1981

1 oct États-Unis d'Amérique et Communauté économique européenne: Accord entre
le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique et la Communauté économique eu-
ropéenne concernant les pêcheries au large des côtes des Etats-Unis (avec annexe
et procès-verbal approuvé). Washington, 1e- octobre 1984. Entrée en vigueur : 14
novembre 1984.

3 oct États-Unis d'Amérique et Bangladesh: Voir 8 mar 1982

3 oct États-Unis d'Amérique et République fédérale d'Allemagne: Mémorandum d'ac-
cord entre les États-Unis d'Amérique Département des transports de la Federal Avi-
ation Administration et la République fédérale d'Allemagne Ministère fédéral chargé
de la recherche et de la technologie (avec annexe). Washington, 3 octobre 1984 et
Bonn, 6 novembre 1984. Entrée en vigueur : 6 novembre 1984.

4 oct États-Unis d'Amérique et Brésil: Voir 19 juil 1983

8 oct États-Unis d'Amérique et Union Sud-Africaine: Voir 29 oct 1954

9 oct États-Unis d'Amérique et Guatemala: Voir 22 oct 1981

15 oct États-Unis d'Amérique et Bénin: Voir 15 mai 1984

16 oct États-Unis d'Amérique et Turquie: * Accord relatif au courrier international par ex-
près entre les Administrations postales de la Turquie et des Etats-Unis (avec règle-
ments d'exécution). Ankara, 16 octobre 1984 et Washington, 29 novembre 1984.
Entrée en vigueur : 21 mars 1985.

18 oct États-Unis d'Amérique et Australie: Voir 16 oct 1968

19 oct États-Unis d'Amérique et Danemark: * Accord relatif au courrier international par ex-
près entre l'Administration postale du Danemark et l'Administration postale des
Etats-Unis (avec règlements d'exécution). Copenhague, 19 octobre 1984 et Wash-
ington, 19 novembre 1984. Entrée en vigueur : 2 Janvier 1985.

20 oct Belgique et Inde: Voir 7 fév 1974

2 nov États-Unis d'Amérique et Arable Saoudite: * Mémorandum d'accord entre les Ad-
ministrations postales de l'Arabie Saoudite et des Etats-Unis relatif à l'échange de
courrier international par exprès/AIbarid Almumtaz (avec règlement d'exécution).
Washington, 2 novembre 1984. Entrée en vigueur : 1er février 1985.

6 nov États-Unis d'Amérique et République fédérale d'Allemagne: Voir 3 oct 1984

7 nov États-Unis d'Amérique et Roumanie: Voir 3 sept 1980

8 nov États-Unis d'Amérique et Jamaïque: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la
Jamaïque concernant la consolidation et le rééchelonnement de certaines dettes
dues au Gouvernement des Etats-Unis et garanties ou assurées par le Gouverne-
ment des Etats-Unis et par ses organismes (avec annexes). Washington, 8 no-
vembre 1984. Entrée en vigueur : 13 décembre 1984.

Lang

anglais

anglais

Reg

I-34828

1-34815

I-34837

Vol

2022

2022

A-27149

danois. I-34822
néerlandais,
anglais,
français,
allemand,
grec, italien

anglais,
allemand

anglais

A-30553

I-34846

A-22328

A-3473

A-26946

1-34817

1-34841

A-9459

1-34821

A-14601

I-34852

I-34846

A-20837

anglais I-34839

anglais

2021

2022

2022

2021

2022

2022
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13 nov États-Unis d'Amérique et Japon: Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le
Japon concernant la chasse commerciale au cachalot du stock de la division occi-
dentale du Pacifique nord (avec compte-rendu de négociations). Washington, 13
novembre 1984. Entrée en vigueur : 13 novembre 1984.

16 nov États-Unis d'Amérique et Roumanie: Voir 3 sept 1980

19 nov États-Unis d'Amérique et Finlande: * Accord relatif au courrier international par ex-
'•'•'••"'•• près entre les Administrations postales de la Finlande et des Etats-Unis (avec règle-

ments d'exécution). Washington, 19 novembre 1984. Entrée en vigueur : 7 février
1985.

19 nov États-Unis d'Amérique et Danemark: Voir 19 oct 1984

20 nov États-Unis d'Amérique et Portugal: * Accord relatif au courrier international par ex-
près entre les Administrations postales du Portugal et des Etats-Unis (avec règle-
ments d'exécution). Washington, 20 novembre 1984 et Lisbonne, 21 décembre
1984. Entrée en vigueur : 15 janvier 1985.

22 nov Multilatéral: Voir 4 nov 1950

26 nov États-Unis d'Amérique et Tonga: Voir 22 août 1983

26 nov États-Unis d'Amérique et Equateur: Voir 28 mar 1955

29 nov États-Unis d'Amérique et Turquie: Voir 16 oct 1984

3 déc États-Unis d'Amérique et Brésil: Voir 19 juil 1983

4 dec République fédérale d'Allemagne et Sierra Leone: * Accord entre le Gouverne-
ment de la République de Sierra Leone et le Gouvernement de la République
fédérale d'Allemagne relatif à la consolidation des dettes du Sierra Leone résultant
de transactions commerciales (Sierra Leone III) (avec annexe). Freetown, 4
décembre 1984. Entrée en vigueur : 4 décembre 1984.
* Accord complémentaire à l'Accord du 4 décembre 1984 entre le Gouvernement de

la République de Sierra Leone et le Gouvernement de la République fédérale
d'Allemagne relatif à la consolidation des dettes résultant de transactions
commerciales (Arrangement complémentaire de Sierra Leone III) (avec annexe).
Freetown, 5 Juillet 1985. Entrée en vigueur : 5 juillet 1985.

4 déc République fédérale d'Allemagne et Sierra Leone: * Accord de base entre le Gou-
vernement de la République de Sierra Leone et le Gouvernement de la République
fédérale d'Allemagne relatif à la consolidation des dettes du Sierra Leone (Sierra Le-
one III) (avec annexes). Freetown, 4 décembre 1984. Entrée en vigueur : 4
décembre 1984.

4 déc République fédérale d'Allemagne et Sierra Leone: Voir 3 avr 1980

4 déc République fédérale d'Allemagne et Sierra Leone: Voir 13 jan 1978

5 déc États-Unis d'Amérique et Pologne: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la
République populaire de Pologne relatif au commerce de coton, de laine, de textiles

: synthétiques et de produits textiles (avec annexes). Varsovie, 5 décembre 1984 et
31 décembre 1984. Entrée en vigueur : 31 décembre 1984.

10 déc Multilatéral: Convention contre la torture et autres peines ou traitements cruels, inhu-
mains ou dégradants. New York, 10 décembre 1984. Entrée en vigueur : 26 juin
1987.

ADHÉSION

Bahreïn, 6 mar 1998 (Avec réserves)
Bangladesh, 5 oct 1998 (Avec déclaration)
Kazakhstan, 26 août 1998

Lang

anglais

analals

Reg

I-35266

A-20837

I-34826

Vol

2039

2022

anglais

anglais,
allemand

anglais

1-34821

I-34844

anglais,
allemand

anglais,
allemand

A-2889

1-34851

A-3732

1-34841

A-22328

I-34743

A-34743

I-34747

A-34744

A-34746
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arabe.
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Lang

Niger, 5 oct 1998
Zambie, 7 oct 1998 (Avec réserve)

DECLARATION

Afrique du Sud, 10 déc 1998 (Déclaration en vertu des articles 21 et 22 de la
Convention) (Avec texte)

RATIFICATION

Afrique du Sud. 10 déc 1998 (Avec déclaration)
Indonésie, 28 oct 1998 (Avec déclaration, réserve)

11 déc États-Unis d'Amérique et Australie: Voir 16 oct 1968

12 déc États-Unis d'Amérique et Madagascar: Voir 19 août 1981

14 déc États-Unis d'Amérique et Cuba: Communiqué conjoint entre les Etats-Unis
d'Amérique et Cuba en matière d'immigration (avec procès-verbal). New York, 14
décembre 1984. Entrée en vigueur : 14 décembre 1984.

15 déc États-Unis d'Amérique et Zambie: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et la
République de Zambie concernant la consolidation et le rééchelonnement de cer-
taines dettes dues au Gouvernement des Etats-Unis et garanties ou assurées par
le Gouvernement des Etats-Unis et par ses organismes (avec annexes et accord
d'exécution). Lusaka, 15 décembre 1984. Entrée en vigueur : 22 janvier 1985.

16 déc États-Unis d'Amérique et Egypte: * Accord entre le Gouvernement des Etats-Unis
d'Amérique et le Gouvernement de la République arabe d'Egypte relatif à la vents
de produits agricoles. Le Caire, 16 décembre 1984. Entrée en vigueur : 16 décem-
bre 1984.

18 déc États-Unis d'Amérique et Brésil: * Mémorandum d'accord entre l'Entreprise des
postes et télégraphes du Brésil et l'Administration postale des Etats-Unis
d'Amérique concernant une opération d'essai d'INTELPOST (avec annexe et règle-
ment d'exécution). Brasilia, 18 décembre 1934 et Washington, 28 décembre 1984.
Entrée en vigueur : 7 janvier 1985.

20 déc États-Unis d'Amérique et Bangladesh: Voir 8 mar 1982

20 déc États-Unis d'Amérique et Tchécoslovaquie: Voir 28 fév 1969

21 déc États-Unis d'Amérique et Portugal: Voir 20 nov 1984

26 déc États-Unis d'Amérique et Venezuela: * Accord entre les Etats-Unis d'Amérique et le
Venezuela établissant une Commission agricole Venezuela-Etats-Unis. Caracas,
26 décembre 1984. Entrée en vigueur : 26 décembre 1984.

28 déc États-Unis d'Amérique et Brésil: Voir 18 déc 1984

29 déc États-Unis d'Amérique et Tchécoslovaquie: Voir 28 fév 1969

31 déc États-Unis d'Amérique et Pologne: Voir 5 dé? 1984

1985
28 jan Canada et États-Unis d'Amérique: Traité concernant le saumon du Pacifique (avec

annexes et mémorandum d'accord). Ottawa, 28 janvier 1985. Entrée en vigueur :
18 mars 1985.

Echange de notes entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement des
Etats-Unis d'Amérique constituant un Accord provisoire modifiant les Annexes I
et IV du Traité concernant le saumon du Pacifique, signé le 28 Janvier 1985, tel
que modifié (avec annexes). Washington, 3 février 1995. Entrée en vigueur : 3
février 1995.

19 mar Multilatéral: Voir 4 nov 1950

anglais

anglais

Reg

A-24841
A-24841

A-24841

I-34835

I-34824

I-34860

anglais,
espagnol

anglais,
français

A-30553

A-10269

1-34844

1-35264

1-34860

A-10269

I-35270

1-24913

A-24913

A-2889

Vol

2041
2041

2048

anglais,
espagnol

A-24841
A-24841

A-9459

A-26579

1-35130

2048
2041

2034

2022

2022

2022

2039

(1469)

2030
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22 mar Multilatéral: Convention de Vienne pour la protection de la couche d'ozone (avec an-
nexes et acte final). Vienne, 22 mars 1985. Entrée en vigueur : 22 septembre
1988.

ADHÉSION

Kazakhstan. 26 août 1998

République démocratique populaire lao, 21 août 1998
Tonga. 29 juil 1998

18avr Belgique «t Chine: Convention entre le Gouvernement du Royaume de Belgique et le
Gouvernement de la République populaire de Chine en vue d'éviter les doubles im-
positions et de prévenir l'évasion fiscale en matière d'impôts sur le revenu (avec pro-
tocole). Beijing, 18 avril 1985. Entrée en vigueur : 11 septembre 1987.

1 mal Australie et Japon: Echange de notes constituant un accord relatif à la coopération
pour le projet relatif au troisième système d'observation météorologique par satellite
géostationnalre. Canberra, 1er mai 1985. Entrée en vigueur : 1er mai 1985.
ABROGATION

22 déc 1997 (ABROGATION (Note du Secrétariat))

14 mai Nouvelle-Zélande et Fidji: .Échange de lettres constituant un accord relatif à l'accès
de pèche en zone économique exclusive de la Nouvelle-Zélande par les bateaux de
pèche sous contrat à la Compagnie de pèche du Pacifique de Levuka. Suva, 14
mai 1985. Entrée en vigueur : 14 mai 1985.

31 mai Multilatéral: Accord européen sur les grandes lignes Internationales de chemin de fer
(AGC) (avec annexes, carte et tableau). Genève, 31 mai 1985. Entrée en vigueur :
27 avril 1989.

ACCEPTATION

28 avr 1998 (Acceptation de correction aux textes anglais, français et russe des
amendements)

ENTRÉE EN VIGUEUR D'AMENDEMENT

12 fév 1998 (ENTREE EN VIGUEUR des amendements à l'annexe 1 à l'Accord)

25 juin Multilatéral: Convention (No 160) concernant les statistiques du travail. Genève, 25
juin 1985. Entrée en vigueur : 24 avril 1988.
RATIFICATION

République de Corée, 8 déc 1997

26 juin Multilatéral: Convention (No 161 ) concernant les services de santé au travail.
Genève, 26 juin 1985. Entrée en vigueur : 17 février 1988.
RATIFICAVON

Burkina Faso, 25 août 1997

5 juil République fédérale d'Allemagne et Sierra Leone: Voir 4 déc 1984

15 août Multilatéral: Voir 20 mar 1958

19 août Multilatéral: Convention européenne sur la violence et les débordements de spec-
tateurs lors de manifestations sportives et notamment de matches de football.
Strasbourg, 19 août 1985. Entrée en vigueur : 1er novembre 1985.
RATIFICATION

Roumanie, 19 mai 1998

4 sept Canada et Nouvelle-Zélande: Accord sur le transport aérien (avec annexe). Otta-
wa, 4 septembre 1985. Entrée en vigueur : 4 septembre 1985.
Échange de notes entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la

Nouvelle-Zélande constituant un accord modifiant leur Accord sur le transport
aérien, signé à Ottawa le 4 septembre 1985 (avec annexes). Ottawa, 27 juin
1995. Entrée en vigueur: 27 juin 1995.

Lang

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

chinois,
néerlandais,
français

Reg

1-26164

A-26164
A-26164
A-26164

I-34939

Vol

(1513)

2030
2030
2024

2025

anglais

anglais

anglais,
français,
russe

I-24246

A-24246

I-34577

I-26540

A-26540

(1430)

2007

2014

(1490)

2013

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

anglais

A-26540

I-25944

A-25944

I-25799

A-25799

A-34743

A-4789

I-25704

A-25704

I-24979

A-24979

2005

(1505)

2010

(1498)

2005

(1496)

2024

(1472)

2030
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Lang Reg Vol

1 oct Multilatéral: Voir 20 mar 1958

3 oct Multilatéral: Convention pour la sauvegarde du patrimoine architectural de l'Europe.
Grenade, 3 octobre 1985. Entrée en vigueur : 1er décembre 1987.
RATIFICATION

Irlande, 20 Jan 1997 (Avec réserve)
Roumanie, 20 nov 1997

15 oct Multilatéral: Charte européenne de l'autonomie locale. Strasbourg, 15 octobre 1985.
Entrée en vigueur : 1er septembre 1983.
RATIFICAVON

Croatie, 11 oct 1997 (Avec déclaration)
Ex-République yougoslave de Macédoine, 5 juin 1997
Fédération de Russie, 5 mal 1998
République de Moldova, 2 oct 1997
Roumanie, 28 jan 1998 (Avec déclaration)
Ukraine, 11 sept 1997

18 oct Multilatéral: Projet d'Accord international sur l'utilisation des stations terriennes IN-
MARSAT de navires dans les limites de la mer territoriale et des ports. Londres, 16
octobre 1985. Entrée en vigueur : 12 septembre 1993.

ADHÉSION

Iles Marshall, 2 nov 1998
Islande, 26 oct 1998

RAT7F/CA77ON

Israël, 29 avr 1998

10 déc Multilatéral: Convention internationale contre l'apartheid dans les sports. New York,
10 décembre 1985. Entrée en vigueur : 3 avril 1988.

1986

ADHÉSION

Koweït, 28 août 1998

18 mar Multilatéral: Convention européenne sur la protection des animaux vertébrés utilisés
à des fins expérimentales ou à d'autres Ans scientifiques (avec appendices).
Strasbourg, 18 mars 1986. Entrée en vigueur : 1er janvier 1991.
ACCEPTATION

Pays-Bas. 21 Jan 1997 (Avec déclaration)
APPROBATION

Communauté européenne, 30 avr 1998 (Avec réserve)

9 mal République démocratique allemande et Nicaragua: * Accord entre le Gouverne-
ment de la République démocratique allemande et le Gouvernement de la Répub-
lique du Nicaragua relatif au renvoi des paiements dus à échéance au 31 décembre
1985. Berlin, 9 mai 1986. Entrée en vigueur : G mai 1986.
.ABROGATION

4nov1987

20 mai Brésil et El Salvador: Accord de coopération technique, scientifique et technologique
entre le Gouvernement de la République federative du Brésil et le Gouvernement de
la République d'EI Salvador. Brasilia, 20 mai 1936. Entrée en vigueur : 15 février
1990.

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français,
russe,
espagnol

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

A-4789

1-25705

A-25705
A-25705

1-26457

A-26457
A-26457
A-26457
A-26457
A-26457
A-26457

1-30483

A-30483
A-30483

A-30483

1-25822

(1486)

2046
2046

(1525)

2046
2046
2024
2046
2010
2046

(1743)

2046
2046

2016

(1500)

français

A-25822

I-29468

A-29468

2030

(1704)

2046

allemand,
espagnol

portugais,
espagnol

A-29468

I-35380

A-35380

I-35220

2020

2047

2048

2036

118
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1 juil Multilatéral: Accord international de 1986 sur l'huile d'olive et les olives de table (avec
annexes). Genève, 1er juillet 1986. Entrée en vigueur : provisoirement, le 1er jan-
vier 1987 et définitivement, le 1er décembre 1988.

Accord international de 1986 sur l'huile d'olive et les olives de table, tel qu'amendé
et reconduit en 1993 (avec annexes). Genève, 1er juillet 1986. Entrée en
vigueur : provisoirement, le 26 janvier 1994 et définitivement, le 25 mars 1994.

RETRAIT

Turquie, 26 août 1998
Protocole de 1993 portant reconduction de l'Accord Intemational de 1986 sur l'huile

d'olive et les olives de table (avec amendements). Genève, 10 mars 1993.
: Entrée en vigueur : provisoirement, le 26 janvier 1994 et définitivement, le 25

mars 1994.

RETRAIT

Turquie, 26 août 1998

1 Juil Multilatéral: Voir 1 er juil 1986

8 juil Multilatéral: Accord concernant CAB Intemational (avec annexe). Londres, 8 juillet
1986. Entrée en vigueur : 4 septembre 1987.

ADHÉSION

Afrique du Sud, 13 mai 1997

26 sept Multilatéral: Convention sur la notification rapide d'un accident nucléaire. Vienne, 26
septembre 1986. Entrée en vigueur : 27 octobre 1986.
ADHÉSION

Myanmar, 18déc 1997 (Avec déclaration)

Philippines, 5 mai 1997

République de Moldova, 7 mai 1998

Singapour, 15 déc 1997
RATIFICATION

Liban, 17 avr 1997
SUCCESSION

Bosnie-Herzégovine, 30 juin 1998

26 sept Multilatéral: Convention sur l'assistance en cas d'accident nucléaire ou de situation
d'urgence radiologique. Vienne, 26 septembre 1986. Entrée en vigueur : 26 février
1987.

ADHÉSION

Philippines, 5 mai 1997

République de Moldova, 7 mai 1998
Singapour, 15 déc 1997

RATIFICATION

Liban, 17 avr 1997
SUCCESSION

Bosnie-Herzégovine, 30 juin 1998

17 oct Nouvelle-Zélande et Inde: Convention tendant à éviter la double imposition et à
prévenir l'évasion fiscale en matière d'Impôts sur le revenu. Auckland, 17 octobre
1986. Entrée en vigueur : 3 décembre 1986.

Lang

arabe,
anglais,
français,
italien,
espagnol

arabe,
anglais,
français,
italien,
espagnol

arabe,
anglais.
français,
italien,
espagnol

anglais

Reg

1-24591

A-24591

A-24591

A-24591

A-24591

A-24591

1-25571

A-25571

I-24404

A-24404
A-24404

A-24404

A-24404

Vol

(1445)

(1772)

2030

(1763)

2030

(1490)

2005

(1439)

2016
2016

2016

2016

A-24404 2016

arabe,
chinois.
anglais,
français,
russe.
espagnol

A-24404

I-24643

A-24643

A-24643
A-24643

2030

(1457)

2016

2016
2016

A-24643 2016

A-24643 2030

anglais, hindi I-30877 (1773)
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Protocole à ia Convention entre le Gouvernement de la Nouvelle-Zélande et le
Gouvernement de la République de l'Inde tendant à éviter ia double imposition et
à prévenir l'évasion fiscale en matière d'impôts sur le revenu. New Delhi, 29
août 1996. Entrée en vigueur : 9 janvier 1997.

28 oct Finlande et Canada: Accord sur la sécurité sociale (avec protocols final). Ottawa, 28
octobre 1986. Entrée en vigueur : 1er février 1988.

Protocole modifiant l'Accord sur la sécurité sociale entre !e Canada et la République
de Finlande (avec arrangement administratif). Ottawa, 2 novembre 1994.
Entrée en vigueur : 1er janvier 1997.

1 déc Multilatéral: Voir 20 mar 1958

1987

13 mar République fédérale d'Allemagne et Sierra Leone: * Accord de base entre le Gou-
vernement de la République de Sierra Leone e: la Gouvernement de la République
fédérale d'Allemagne relatif à la consolidation des dettes du Sierra Leone (Sierra Le-
one IV) (avec annexes). Bonn, 13 mars 1987. Entrée en vigueur : 13 mars 1987.

2 avr République fédérale d'Allemagne et Autriche: Voir 14 sept 195S

6 avr République fédérale d'Allemagne et Autriche: Voir 14 sept 1955

10 avr République fédérale d'Allemagne et Autriche: Voir 14 sept 1955

15 avr République fédérale d'Allemagne et Autriche: Voir 14 sept 1955

23 avr République fédérale d'Allemagne et Union des Républiques socialistes
soviétiques: Accord de coopération entre le Ministre fédéral de !a jeunesse, des af-
faires familiales, de la femme et de la santé de la République fédérale d'Allemagne
et le Ministère de la santé de l'Union des Républiques socialistes soviétiques dans
les domaines de la santé et des sciences médicales (avec annexe). Moscou, 23
avril 1937. Entrée en vigueur : 7 juillet 1987.

1 mai Multilatéral: Voir 20 mar 1958

4 mai Canada et Maroc: Accord de coopération relatif au transférement des condamnés
détenus entre le Gouvernement du Cantda et ie Gouvernement du Royaume du
Maroc. Rabat, 4 mai 1987. Entrée en vigueur : 1er décembre 1996.

15 mai Allemagne et Egypte: * Arrangement entre le Gouvernement de la République
fédérale d'Allemagne et le Gouvernement de IE République arabe d'Egypte concer-
nant le projet "Mechanisation des petites fermes au niveau communal". Le Caire,
15 mai 1987 et 9 septembre 1987. Entrée en vigueur : 9 septembre 1987.

15 mai Allemagne et Egypte: * Arrangement entre le Gouvernement de la République
fédéraie d'Allemagne et le Gouvernement de le République arabe d'Egypte concer-
nant le Projst "Fonds d'auto-aide en Sinei du Nord". Le Caire, 15 mai 1987 et 9
septembre 1987. Entrée en vigueur : 9 septembre 1987.

15 mai Multilatéral: Voir 20 mar 1958

28 mai Multilatéral: Voir 2 fév 1971

1 juin Multilatéral: Voir 20 mar 1958

2 juin Belgique et Turquie: Accord entre le Royaume de Belgique et ta République de Tur-
quie tendant è éviter la double imposition en myïïère d'impôts sur le revenu (avec
protocole). Ankara, 2 juin 1987. Entrée en vigueur : 8 octobre 1991.

3 juil Multilatéral: Voir 21 nov 1947

1 août Multilatéral: Voir 20 mar 1958

9 sept Allemagne et Egypte: Voir 15 mai 1987

Lang Reg

anglais, hindi A-30877

anglais,
finnois,
français
anglais,
finnois,
français

1-25953

A-25953

A-4789

anglais,
allemand

allemand,
russe

1-34749

A-23743

A-23743

A-23743

A-23743

1-34748

arabe,
anglais,
français

arabe,
anglais,
allemand

arabe,
anglais,
allemand

anglais

A-4789

1-34970

1-34863

1-34864

A-4789

A-14583

A-4789

1-34729

A-521

A-4789

I-34863

Vol

2016

(1505)

2030

2017

2017

2027

2022

2022

2017
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9 sept Allemagne et Egypte: Voir 15 mai 1967

16 sept Multilatéral: Protocole de Montréal relatif à des substances qui appauvrissent la
couche d'ozone (avec annexe). Montréal, 16 septembre 1987. Entrée en vigueur :
1er janvier 1989.

ADHÉSION

Kazakhstan, 26 août 1998
République démocratique populaire lao, 21 août 1998
Tonga, 29 juiM 998

Amendement au Protocole de Montréal relatif à des substances qui appauvrissent
la couche d'ozone. Londres, 29 juin 1990. Entrée en vigueur : 10 août 1992.

ACCEPTATION

Togo, 6 juil 1998
ADHÉSION

Lettonie, 2 nov 1998

Ouzbékistan. 10 juin 1998
RATIFICATION

Costa Rica, 11 nov 1998

Ex-République yougoslave de Macédoine, 9 nov 1998
Lituanie, 3 fév 1998

Salnt-Kitts-et-Nevis, 8 juil 1998
Amendement au Protocole de Montréal relatif à des substances qui appauvrissent

la couche d'ozone. Copenhague, 25 novembre 1992. Entrée en vigueur : 14 juin
1994.

ACCEPTATION

Slovénie, 13 nov 1998

Togo, 6 Juil 1998
ADHÉSION

Indonésie, 10déc 1998
Lettonie, 2 nov 1998

Ouzbékistan, 10 juin 1998
APPROBATION

Cuba, 19oct 1998
RATIFICATION

Costa Rica, 11 nov 1998

Ex-République yougoslave de Macédoine, 9 nov 1998

Lituanie, 3 fév 1998

Portugal, 24 fév 1998
Ajustements au Protocole de Montréal relatif à des substances qui appauvrissent la

couche d'ozone., 5 décembre 1997. Entrée en vigueur : 5 juin 1998.

Lang

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

Reg

I-34864

I-26369

Vol

(1522)

A-26369
A-26369
A-26369
A-26369

2030
2030
2024
(1598)

A-26369 2024

arabe,
chinois.
anglais,
français,
russe,
espagnol

A-26369
A-26369

A-26369

A-26369

A-26369
A-26369

A-26369

A-26369
A-26369

A-26369
A-26369
A-26369

2046
2020

2046

2046
2001

2024

(1785)

2046
2024

2048
2046

2020

A-26369 2041

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

A-26369
A-26369

A-26369

A-26369
A-26369

2046
2046

2001
2006

2020
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4 nov Espagne et Uruguay: Convention sur la coopération juridique entre le Royaume d'Es-
pagne et la République orientate de l'Uruguay. Montevideo, 4 novembre "1987. En-
trée en vigueur : 30 avril 1998.

4 nov République démocratique allemande et Nicaragua: * Accord entre le Gouverne-
ment de la République démocratique allemande et le Gouvernement de la Répub-
lique du Nicaragua relatif au renvoi des paiements retardés et dus à échéance au
31 décembre 1988 par le Nicaragua à l'égard des marchandises fournies par la Ré-
publique démocratique allemande jusqu'au 31 décembre 1986. Managua, 4 no-
vembre 1987. Entrée en vigueur : 4 novembre 1987.

13 nov Multilatéral: Convention européenne pour la protection des animaux de compagnie.
Strasbourg, 13 novembre 1987. Entrée en vigueur : 1er mai 1992.

APPROBATION

République tchèque, 23 sept 1998 (Avec réserves)
RETRAIT DE RÉSERVE

Finlande, 18 avr 1997 (Avec texte)

26 nov Multilatéral: Convention européenne pour la prévention de la torture et des peines ou
traitements inhumains ou dégradants (avec annexe). Strasbourg, 26 novembre
1987. Entrée en vigueur : 1er février 1989.
RATIFICATION

Croatie, 11 oct 1997
Ex-République yougoslave de Macédoine, 6 juin 1997
Fédération de Russie, 5 mai 1998

Lettonie, 10fév1998
République de Moldova, 2 oct 1997
Ukraine, 5 mal 1997

1988

1jan

8jan

Multilatéral: Voir 20 mar 1958

Multilatéral: Accord sur le réseau de centres d'aquaculture de l'Asie et du Pacifique
(avec annexe). Bangkok, 8 janvier 1988. Entrée en vigueur : 11 janvier 1990.
ADHÉSION

Australie, lerjuil 1998

25 jan Multilatéral: Convention concernant l'assistance administrative mutuelle en matière
fiscale (avec annexes). Strasbourg, 25 Janvier 1988. Entrée en vigueur : 1er avril
1995.
RATIFICATION

Pologne, 25 juin 1997 (Avec déclarations, réserves)

3 fév République fédérale d'Allemagne et États-Unis d'Amérique: * Arrangement entre
le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne et le Gouvernement des
Etats-Unis d'Amérique concernant le remplacement de PAmerican Express Bank
Limited par la Merchants National Bank and Trust Company d'lndianapolis, Indiana,
en tant qu'adjudicataire pour les opérations bancaires militaires en République
fédérale d'Allemagne. Bonn-Bad Godesberg, 3 février 1988 et Bonn, 3 février 1988.
Entrée en vigueur : 3 février 1988.
ABROGATION

Note du Secrétariat,

3 fév République Fédérale d'Allemagne et États-Unis d'Amérique: Voir 3 fév 1988

10 fév États-Unis d'Amérique et République fédérale d'Allemagne: Arrangement entre le
Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne et le Gouvernement des
Etats-Unis d'Amérique concernant la formation d'un conseil allemand-américain
pour la jeunesse. Bonn, 10 février 1988. Entrée en vigueur : 10 février 1988.

15 fév Multilatéral: Voir 20 mar 1958

Lang

espagnol

allemand,
espagnol

Reg

1-34574

1-35381

Vol

2014

2047

anglais,
français

anglais,
allemand

I-29470

A-29470

A-34859

I-34859

I-34862

A-4789

(17G4)

2041

anglais,
français

anglais

anglais,
français

anglais,
allemand

A-29470

1-27161

A-27161
A-27161

A-27161
A-27161
A-27161
A-27161

A-4789

1-27140

A-27140

1-33610

A-33610

I-34859

2046

(1561)

2046
2046
2024

2012
2046
2046

(1560)

2030

(1966)

2046

2022

2024

2022

122
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Lang Reg Vol

24 fév Multilatéral: Voir 23 sept 1971

10 mar Multilatéral: Convention pour la répression d'actes illicites contre la sécurité de la nav-
igation maritime. Rome, 10 mars 1988. Entrée en vigueur : 1er mars 1992.

ADHÉSION '

Algérie, 11 fév 1998 (Avec réserve)
Japon, 24 avr 1998

Tunisie, 6 mar 1998 (Avec déclaration)
RATIFICATION

Turquie, 6 mar 1998 (Avec réserve)
Protocole à la Convention du 10 mars 1988 pour la répression d'actes illicites contre

la sécurité des plates-formes fixes situées sur le plateau continental. Rome, 10
mars 1968. Entrée en vigueur : 1er mars 1992.

ADHÉSION

Japon, 24 avr 1998

Tunisie, 6 mar 1998
RATIFICATION

Turquie, 6 mar 1998 (Avec réserve)

10 mar Multilatéral: Voir 10 mar 1988

25 mar Espagne et France: Accord sur les relations cinématographiques (avec annexe).
Paris, 25 mars 1988. Entrée en vigueur : 20 mars 1989.

Echange de lettres constituant un accord entre le Royaume d'Espagne et la
République française modifiant l'Accord sur les relations cinématographiques
entre le Royaume d'Espagne et la République française. Madrid, 28 novembre
1996 et 21 janvier 1997. Entrée en vigueur : 21 janvier 1997.

1 avr Multilatéral: Voir 20 mar 1958

14 avr Belgique et Norvège: Convention entre le Royaume de Belgique et le Royaume de
Norvège tendant à éviter la double imposition et à prévenir l'évasion fiscale en mat-
ière d'impôts sur le revenu et sur la fortune. Oslo, 14 avril 1988. Entrée en vigueur
: 4 octobre 1991.

15 avr Nouvelle-Zélande et Nloué: * Échange de notes constituant un accord entre le Gou-
vernement de la Nouvelle-Zélande et le Gouvernement de Nioué relatif aux arrange-
ments en vue des visites de contingents des forces armées néo-zélandaises à
Nloué pour l'exercice Joint Venture 88. Tapeu, 15 avril 1988 et 26 avril 1988. En-
trée en vigueur : 26 avril 1988.

26 avr Nouvelle-Zélande et Nloué: Voir 15 avr 1988

5 mal Multilatéral: Voir 18 oct 1961

7 juin République fédérale d'Allemagne et Pays-Bas: Accord entre la République
fédérale d'Allemagne et le Royaume des Pays-Bas concernant l'assistance mutuelle

- en cas de catastrophe y compris les accidents graves (avec protocole). Bonn, 7
juin 1988. Entrée en vigueur : 1er mars 1997.

Accord entre la République fédérale d'Allemagne et le Royaume des Pays-Bas
concernant la stipulation des coûts pour l'assistance conformément au
paragraphe premier de l'article 9 de l'Accord concernant l'assistance mutuelle en
cas de catastrophe et de graves accidents. Bonn, 28 février 1996. Entrée en
vigueur : 1er mars 1997.

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

français,
espagnol
français,
espagnol

analais

A-14118

I-29004

A-29004
A-29004
A-29004

A-29004

A-29004

A-29004

A-29004

A-29004

A-29004

1-26601

A-26601

A-4789

I-34727

(1678)

2048
2048
2048

2048

(1678)

2048

2048

2048

(1535)

2024

2017

anglais 1-34578 2014

I-34578

A-7659

néerlandais, 1-34861 2022
allemand

néerlandais, A-34861 2024
allemand
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Lang Reg Vol

15 Juin Multilatéral: Voir 20 mar 1958

20 Juin Multilatéral: Convention (No 167) concernant la sécurité et la santé dans la construc-
tion. Genève, 20 juin 1988. Entrée en vigueur : 11 janvier 1991.

RATIFICATION

Lesotho. 27 jan 1998
République dominicaine, 4 juin 1998

24 juin Canada et Hong-Kong (en vertu d'une délégation de pouvoirs de la part du
Gouvernement du Royaume-Uni): Accord sur les services aériens (avec annexe
et lettre connexe en date du 6 juin 1988). Hong-Kong, 24 juin 1988. Entrée en
vigueur: 24juin 1988.
Echange de notes entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de Hong-

Kong constituant un accord modifiant l'Accord sur les services aériens signé à
Hong-Kong le 24 juin 1988. Hong-Kong, 23 mai 1996 et 19 décembre 1996.
Entrée en vigueur : 20 décembre 1996.

6 jull Australie et Matte: Accord sur les prestations de santé. Melbourne, 6 juillet 1988.
Entrée en vigueur : 6 juillet 1988.
Echange de lettres constituant un accord entre le Gouvernement de l'Australie et le

Gouvernement de Malte modifiant l'Accord relatif aux services de santé du 6 juillet
1983. Canberra, 27 août 1997. Entrée en vigueur : 1er juin 1998.

21 juil Chine et Organisation des Nations Unies: Accord de coopération en matière de
programmation de nouvelles. Beijing, 21 juillet 1988. Entrée en vigueur : 21 juillet
1988.
Amendement à l'Accord de coopération en matière de programmation de nouvelles

entre Radio Beijing de la République populaire de Chine et l'Organisation des
Nations Unies., 28 mai 1998. Entrée en vigueur : 28 mai 1998.

29 juil Allemagne et Egypte: * Arrangement entre le Gouvernement de la République
fédérale d'Allemagne et ie Gouvernement d'Egypte concernant le projet "Promction
des services coopératifs dans le Gouverrorat de Faiyum". Le Caire, 29 juillet 1988
et 25 février 1989. Entrée en vigueur : 25 février 1989.

12 sept Autriche et Union des Républiques socialistes soviétiques: Accord sur la notifi-
cation rapide d'un accident nucléaire et l'échange d'informations sur les installations
nucléaires. Moscou, 12 septembre '988. Entrée en vigueur : 26 mars 1990.
ABROGATION

18 août 1998 (Abrogation entre l'Autriche et l'Ukraine)

15 sept Mexique et Guatemala: Voir 4 sept 1984

16 sept Multilatéral: Convention concernant la compétence judiciaire et l'exécution des déci-
sions en matière civile et commerciale (avec protocoles et déclarations). Lugaro,
16 septembre 1988. Entrée en vigueur : 1er janvier 1992.

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
maltais
anglais

chinois,
anglais

chinois,
anglais

arabe,
anglais,
allemand

allemand,
russe

danois,
néerlandais,
anglais,
finnois,
français,
allemand,
grec,
islandais,
irlandais,
italien,
norvégien,
portugais,
espagnol,
suédois

A-4789

1-27865

A-27865
A-27865

1-26486

A-26486

1-26660

A-26660

1-26109

A-26109

1-34865

1-33765

A-33765

A-26129

1-28551

(1592)

2016
2030

(1526)

2030

(1536)

2046

(1510)

2016

2022

(1976)

2041

(1659)

APPLICATION TERRITORIALE

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, 31 jull 1998 (Applica-
tion territoriale à l'égard de Gibraltar) (Avec déclarations) (application à
l'égard de Gibraltar)

DÉCLARATION

A-28551 2035
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Espagne, 1er oct 1998 (Déclaration concernant l'application territoriale à Gibral-
tar) (Avec déclaration)

Italie, 22 juin 1998 (Avec déclaration)

30 sept Multilatéral: Voir 20 mar 1958

15 oct Multilatéral: Voir 20 mar 1958

31 oct Multilatéral: Protocole à la Convention sur la pollution atmosphérique transfrontiers à
longue distance de 1979, relatif à la lutte contre les émissions d'oxydes d'azote ou
leurs flux transfrontières (avec annexe). Sofia, 31 octobre 1988. Entrée en vigueur
: 14 février 1991.
RATIFICATION

Grèce, 29 avr 1998

14 nov Canada et Commonwealth pour l'enseignement: Accord relatif au siège de
l'Agence du Commonwealth pour l'enseignement. Vancouver, 14 novembre 1988.
Entrée en vigueur : 14 novembre 1988.
Echange de notes entre le Gouvernement du Canada et l'Agence du

Commonwealth pour l'enseignement constituant un accord modifiant l'Accord
relatif au siège de l'Agence du Commonwealth pour l'enseignement, fait à
Vancouver le 14 novembre 1988. Ottawa, 7 février 1995 et Vancouver, 14 février
1995. Entrée en vigueur : 14 février 1995.

17 nov Canada et Agence de coopération culturelle et technique: Accord relatif au siège
de l'Institut de l'énergie des pays ayant en commun l'usage du français. Paris, 17
novembre 1988. Entrée en vigueur : 17 novembre 1988.
Échange de notes entre le Gouvernement du Canada et l'Agence de coopération

culturelle et technique constituant un accord modifiant leur Accord relatif au siège
de l'Institut de l'Énergie des pays ayant en commun l'usage du français, fait à
Paris le 17 novembre 1988. Ottawa, 13 mai 1997 et Paris, 19 mai 1997. Entrée
en vigueur : 19 mai 1997.

1 déc Multilatéral: Voir 20 mar 1958

20 déc Multilatéral: Convention des Nations Unies contre le trafic illicite des stupéfiants et
des substances psychotropes (avec annexe). Vienne, 20 décembre 1988. Entrée
en vigueur : 11 novembre 1990.

ADHÉSION

Afrique du Sud, 14 déc 1998 (Avec déclaration, désignation d'autorités)
Iraq. 22 juil 1998

Lituanie, 8 juin 1998 (Avec déclaration, réserve)

Mozambique, 8 juin 1998
République de Corée, 28 déc 1998

OBJECTION

Allemagne, 16 déc 1998 (Objection à la réserve formulée par le Viet Nam lors de
l'adhésion) (Avec texte)

Autriche, 16 déc 1998 (Objection à la réserve formulée par le Viet Nam lors de
l'adhésion) (Avec texte)

France, 16 déc 1998 (Objection à la réserve formulée par le Viet Nam lors de
l'adhésion) (Avec texte)

Italie, 18 déc 1998 (Objection à la réserve formulée par le Viet Nam lors de l'ad-
hésion) (Avec texte)

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, 17 déc 1998 (Objec-
tion à la réserve formulée par le Viet Nam lors de l'adhésion) (Avec texte)

Suède, 14 déc 1998 (Objection â la réserve formulée par le Viet Nam lors de l'ad-
hésion) (Avec texte)

Lang

anglais,
français,
russe

anglais,
français

anglais,
français

Reg

A-28551

A-28551

A-4789

A-4789

I-27874

A-27874

1-31541 '

A-31541

Vol

2041

2035

(1593)

2013

(1852)

2030

anglais,
français

anglais,
français

1-31542

A-31542

(1852)

2030

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

A-4789

I-27627

A-27627
A-27627
A-27627

A-27627
A-27627

A-27627

A-27627

A-27627

A-27627

A-27627

A-27627

(158:

2048
2024

2020
2020
2048

2048

2048

2048

2048

2048

2048
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Lang

31 déc

1989
3 Jan

1fôv

2 fév

13fév

23fév

24 fév

RATIFICATION

Nouvelle-Zélande, 16 déc 1998

Multilatéral: Voir 17 fév 1978

République démocratique allemande et Nicaragua: Arrangement entre le Min-
istère de l'économie, de l'industrielle et du commerce de la République du Nicaragua
et le Ministère des transports de la République démocratique allemande relatif au
renvoi du paiement des frets maritimes pour le transport de marchandises de la Ré-
publique démocratique allemande à la République du Nicaragua. Berlin, 3 janvier
1989. Entrée en vigueur : 1er janvier 1989.

République démocratique allemande et Guinée-Bissau: * Accord entre le Gouv-
ernement de la République démocratique allemande et le Gouvernement de la Ré-
publique de Guinée-Bissau relatif à l'ajournement des obligations financières de la
République de Guinée-Bissau envers la République démocratique allemande. Ber-
lin, 1er février 1989. Entrée en vigueur : 1er février 1989.

Mexique et Guatemala: Voir 4 sept 1984

République fédérale d'Allemagne et Autriche: Voir 14 sept 1955

Multilatéral: Voir 20 mar 1958

Multilatéral: Statuts du Groupe d'étude international du cuivre. Genève, 24 février
1989. Entrée en vigueur : 23 janvier 1992.

ACCEPTATION/ADHÉSION PROVISOIRE

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, 26 juin 1998 (Accepta-
tion provisoire)

25 fév Allemagne et Egypte: Voir 29 juil 1988

1 mar Multilatéral: Voir 20 mar 1958

14 mar Espagne et Philippines: Convention tendant à éviter la double imposition et à préve-
nir l'évasion fiscale en matière d'impôts sur le revenu (avec protocole). Manille, 14
mars 1989. Entrée en vigueur : 12 septembre 1994.

Amendement à la Convention tendant à éviter la double imposition et à prévenir
l'évasion fiscale en matière d'impôts sur le revenu. Madrid, 14 janvier 1997 et 28
avril 1997. Entrée en vigueur : 28 avril 1987.

17 mar Multilatéral: Voir 20 mar 1958

20 mar Canada et Italie: Voir 17 nov 1977

22 mar Multilatéral: Convention de Bâle sur le contrôle des mouvements transfrontières de
déchets dangereux et de leur élimination (avec annexes). Bâle, 22 mars 1989.
Entrée en vigueur : 5 mai 1992.

ADHÉSION

Botswana, 20 mai 1998

Dominique, 5 mai 1998
Niger, 17 juin 1998
République de Moldova. 2 juil 1998

RATIFICATION

Venezuela, 3 mar 1998

allemand,
espagnol

Reg

A-27627

A-22484

1-35373

allemand,
portugais

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

1-34568

A-26129

A-23743

A-4789

I-28603

A-28603

Vol

2048

2047

2014

(1662)

2020

anglais,
espagnol

anglais,
espagnol

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

I-34865

A-4789

1-31562

A-31562

A-4789

A-24856

1-28911

A-28911
A-28911
A-28911
A-28911

(185-

2010

(167,

2016
2016
2020
2024

A-28911 2006
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Amendement à l'Annexe I et adoption des Annexes VIII et IX à la Convention de
Bâle sur le contrôle des mouvements transfrontières de déchets dangereux et de
leur élimination., 6 novembre 1998. Entrée en vigueur : 6 novembre 1998.

;•• * NOTIFICATION

Autriche, 30 oct 1998 (Notification conformément a l'alinéa b du paragraphe 2
de l'article 18 de la Convention) (Avec texte)

20 avr Multilatéral: Convention sur les opérations financières des "initiés". Strasbourg, 20
avril 1989. Entrée en vigueur : 1er octobre 1991.
RAVFICAVON

Luxembourg, 29 août 1997 (Avec déclaration)
Protocole à la Convention du 20 avril 1989. Strasbourg, 11 septembre 1989.

- Entrée en vigueur : 1er octobre 1991.
RATIFICATION

Luxembourg, 29 août 1997

28 avr Multilatéral: Convention internationale de 1989 sur l'assistance. Londres, 28 avril
1989. Entrée en vigueur : 14 juillet 1996.

ACCEPTAVON

Pays-Bas, 10 déc 1997 (Avec notification, réserve)
ADHÉSION

Guyana, 10 déc 1997

5 mal • ' Multilatéral: Convention européenne sur la télévision transfrontière (avec annexe).
Strasbourg, 5 mai 1989. Entrée en vigueur : 1er mai 1993.
RAVFICAVON

Espagne, 19fév 1998 (Avec déclaration)
Lettonie, 26 juin 1998

2 juin Belgique et Centre technique pour la coopération agricole et rurale: Accord de
Siège entre le Royaume de Belgique et le Centre technique de coopération agricole
et rurale. Bruxelles, 2 juin 1989. Entrée en vigueur : 2 juin 1989.

12 juin Finlande et Brésil: Voir 16 fôv 1972

13 juin Allemagne et Union des Républiques socialistes soviétiques: * Accord entre le
Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne et le Gouvernement de
l'Union des Républiques socialistes soviétiques relatif à une coopération intensifiée
en matière de formation de base et avancée de spécialistes et de personnel de ges-
tion en économie (avec annexes). Bonn, 13 juin 1989. Entrée en vigueur : 7 mars
1990.

27 juin Multilatéral: Convention (No 169) concernant les peuples indigènes et tribaux dans
les pays indépendants. Genève, 27 juin 1989. Entrée en vigueur : 5 septembre
1991.
RA77F/GH77OA/

Equateur, 15 mai 1998
Fidji, 3 mar 1998
Pays-Bas, 2 fév 1998

28 Juin Espagne et Equateur: Traité d'extradition. Madrid. 28 juin 1989. Entrée en vigueur :
31 janvier 1998.

18 août Mexique et Guatemala: Voir 4 sept 1984

Lang

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

anglais,
français

anglais,
français

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

Reg

A-28911

A-28911

1-29471

A-29471
A-29471

A-29471

1-33479

Vol

2046

2041

(1704)

2046
(1704)

2046

(1953)

A-33479

anglais,
français

espagnol

I-28383

A-28383
A-28383
A-28383

I-34526

A-26129

2048

anglais,
français

néerlandais,
français

allemand,
russe

A-33479

1-33611

A-33611
A-33611

I-35096

A-13173

I-34570

2048

(1966)

2010
2030

2033

2014

(1650)

2030
2030
2020

2012
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22 août Brésil et Argentine: Accord relatif à la construction d'un pont sur la rivière Uruguay,
entre les villes de Sâo Borja et Santo Tome. Urugualana, 22 août 1989. Entrée en
vigueur: 20avriM990.

Protocol additionnel à l'Accord relatif à la construction d'un pont sur la rivière
Uruguay entre les villes de Sâo Borja et Santo Tome. Buenos Aires, 6 juillet
1990. Entrée en vigueur : provisoirement, la 6 juillet 1990 et définitivement, le 30
juin 1993.

Accord incorporant les paragraphes 4,5 et 6 de l'article 6 à l'Accord relatif à la
construction du pont Sao Tome et Sao Boja, signé le 22 août 1989 entre les
Gouvernements du Brésil et de l'Argentine. Buenos Aires, 17 novembre 1995.
Entrée en vigueur : 5 mars 1998.

11 sept Multilatéral: Voir 20 avr 1989

23 oct Autriche et Belgique: Convention entre la République d'Autriche et le Royaume de
Belgique sur l'entraide judiciaire et la coopération juridique; additionnelle à la Con-
vention de La Haye du 1er mars 1954 relative à la procédure civile. Vienne, 23 oc-
tobre 1989. Entrée en vigueur : 1er août 1998.

3 nov Multilatéral: Accord international de 1989 sur le Jute et les articles en jute (avec an-
nexes). Genève, 3 novembre 1989. Entrée en vigueur : provisoirement, le 12 avril
1991.

RETRAIT

Inde, 9 oct 1998
Thaïlande, 22 déc 1998

5 nov Multilatéral: Voir 20 mar 1958

10 nov Multilatéral: Convention sur l'enseignement technique et professionnel. Paris, 10 no-
vembre 1939. Entrée en vigueur : 29 août 1991.

ADHÉSION

Ouzbékistan, 8 déc 1997

10 nov République fédérale d'Allemagne et Pologne: Accord sur les échanges de jeunes
(avec échange de notes). Varsovie, 10 novembre 1989. Entrée en vigueur : 31
mai 1991.

16 nov Multilatéral: Convention contre le dopage (avec appendice). Strasbourg, 16 novem-
bre 1989. Entrée en vigueur : 1er mars 1990.
AMENDEMENT

28 fév 1998 (AMENDMENT de l'annexe à la Convention)
RATIFICATION

Estonie, 20 nov 1997
Lettonie, 23 Jan 1997

Amendement à l'annexe de la Convention contre le dopage. Strasbourg, 29 mai
1997. Entrée en vigueur : 1er juillet 1997.

20 nov Multilatéral: Convention relative aux droits de l'enfant New York, 20 novembre
1989. Entrée en vigueur : 2 septembre 1990.

COMMUNICATION

Lang

portugais,
espagnol

portugais,
espagnol

portugais,
espagnol

néerlandais,
français,
allemand

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

allemand,
polonais

anglais,
français

Reg

i-28166

A-28166

A-28166

A-29471

[-35006

1-28026

A-28026
A-28026

A-4789

I-28352

A-28352

I-34347

I-28020

Vol

(1639)

2030

2016

2029

(1605)

2041
204£

(1649)

2001

2004

(1605)

A-28020 2012

anglais,
français

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

A-28020
A-28020
A-28020

1-27531

2046
2046
2046

(15T,
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Lang

15 déc

1990

21 fév

5avr

18 juin

25 juin

29 juin

3ju!l

6 juil

Autriche, 19 fév 1998 (Communication à l'égard d'une réserve formulée par
l'Oman lors de l'adhésion)

Autriche, 16 nov 1998 (Communication à l'égard des réserves formulées par les
Émirats Arabes Unis lors de l'adhésion) (Avec texte)

DÉCLARATION

Pays-Bas, 6 avr 1998 (COMMUNICATION concernant les réserves formulées
par les Emirats arabes unis lors de l'adhésion)

OBJECTION

Allemagne, 28]an 1998 (OBJECTION aux réserves formulées par l'Oman lors
de l'adhésion)

Rnlande, 6 fév 1998 (OBJECTION aux réserves formulées par l'Oman lors de
l'adhésion)

Italie, 2 avr 1998 (OBJECTION aux réserves formulées par les Emirates arabes
unis lors de l'adhésion)

Norvège, 9 fév 1998 (OBJECTION aux réserves formulées par l'Oman lors de
l'adhésion)

Pays-Bas, 10 fév 1998 (OBJECTION aux réserves formulées par l'Oman lors de
l'adhésion)

Suède, 9 fév 1998 (OBJECTION aux réserves formulées par l'Oman lors de l'ad-
hésion)

RETRAIT DE RÉSERVE

Croatie, 26 mai 1998 (Retrait de réserves)
Multilatéral: Voir 16 déc 1966

Multilatéral: Accord régional de coopération pour l'Afrique sur la recherche, le dével-
oppement et la formation dans le domaine de la science et de la technologie nu-
cléaires. , 21 février 1990. Entrée en vigueur : 4 avril 1990.
ACCEPTATION

Ouganda, 23 oct 1997 (Acceptation de la prorogation du 4 avril 1995 au 4 avril
2000)

Sénégal, 30 juil 1998 (Acceptation de la prorogation du 4 avril 1995 au 4 avril
2000)

Zambie, 21 sept 1998 (Acceptation de la prorogation du 4 avril 1995 au 4 avril

2000)

Zimbabwe, 29 avr 1998 (Acceptation de la prorogation du 4 avril 1995 au 4 avril
2000)

Finlande et Pologne: Accord relatif à la promotion et la protection réciproques des in-
vestissements. Helsinki, 5 avril 1990. Entrée en vigueur : 29 mars 1991.

ABROGATION

Ex officio,

Multilatéral: Voir 2 sept 1949

Multilatéral: Convention (No 170) concernant la sécurité dans l'utilisation des produits
chimiques au travail. Genève, 25 juin 1990. Entrée en vigueur : 4 novembre 1993.
RATIFICATION

Burkina Faso, 15 sept 1997

Multilatéral: Voir 16 sept 1987

Multilatéral: Voir 14 fév 1967

Brésil et Argentine: Voir 22 août 1989

République fédérale d'Allemagne et Autriche: Voir 14 sept 1955

anglais

Reg

A-27531

A-27531

Vol

2005

2046

A-27531

1-27310

2012

A-27531

A-27531

A-27531

A-27531

A-27531

A-27531

A-27531

A-14668

2001

2002

2011

2002

2004

2004

2016

(1566)

anglais,
finnois,
polonais

anglais,
français

A-27310

A-27310

A-27310

A-27310

1-28163

A-28163

A-3515

I-30609

A-30609

A-26369

A-9068

A-28166

A-23743

2016

2030

2041

2016

(1631

2016

(175:

2010
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13 Juil Belgique et Pays-Bas: Protocole entre le Royaume de Belgique et le Royaume des
Pays-Bas concernant les privilèges et Immunités de l'Union linguistique néerlanda-
ise. La Haye, 13 Juillet 1990. Entrée en vigueur : 17 Janvier 1994.

15 Juil Multilatéral: Voir20 mar 1958

17 juil Mexique et Guatemala: Voir 4 sept 1984

1 août Multilatéral: Voir 20 mar 1958

7 août République de Corée et Roumanie: Accord relatif à l'encouragement et à la protec-
tion mutuels des Investissements. Bucarest, 7 août 1990. Entrée en vigueur : 30
décembre 1994.
Echange de lettres modifiant l'Accord entre le Gouvernement de la République de

Corée et le Gouvernement de la Roumanie relatif à l'encouragement et à la
protection mutuels des investissements. Bucarest, 22 mai 1996. Entrée en
vigueur: 19 mai 1997.

31 août Nouvelle-Zélande et Samoa: Voir 23 Juin 1978

6 sept Belgique et Comores: Accord entre le Gouvernement du Royaume de Belgique et le
Gouvernement de la République fédérale Islamique des Comores relatif au trans-
port aérien (avec annexe). Bruxelles, 6 septembre 1990. Entrée en vigueur : 6
septembre 1990.

14 sept Allemagne et États-Unis d'Amérique: Accord visant à promouvoir l'investissement
entre le Gouvernement de la République démocratique allemande et le Gouverne-
ment des Etats-Unis d'Amérique. Berlin, 14 septembre 1990. Entrée en vigueur : 9
août 1991.

15 sept Multilatéral: Voir 20 mar 1958

25 sept Multilatéral (Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Canada,
République fédérale d'Allemagne, France, Pays-Bas, Belgique et États-Unis
d'Amérique): Echange de notes constituant un accord concernant l'Accord du 19
Juin 1951 entre les Etats parties au Traité de I Atlantique Nord sur le statut de leurs
forces armées, l'Accord du 3 août 1959 complétant ladite Convention en ce qui con-
cerne les forces étrangères stationnées en République fédérale d'Allemagne ainsi
que les Accords y relatifs. Bonn, 25 septembre 1990. Entrée en vigueur : 3 octo-
bre 1990.

Echange 6e Notes constituant un accord modifiant, à compter du 1er janvier 1995,
l'Accord constitué par l'échange de notes du 25 septembre 1990 relatif à la
Convention du 19 juin 1951 entre les Etats parties au Traité de l'Atlantique Nord
(OTAN) sur le statut de leurs forces et à l'Accord du 3 août 1959 complétant ladite
Convention, y compris les Accords qui s'y rapportent (avec protocole). Bonn, 12
septembre 1994. Entrée en vigueur : 18 septembre 1996.

25 oct Espagne et Costa Rica: Accord de base général relatif à la coopération scientifique
et technique entre le Royaume d'Espagne et la République du Costa Rica. Madrid,
25 octobre 1990. Entrée en vigueur : 30 septembre 1998.

1 nov Multilatéral: Voir 20 mar 1958

6 nov Multilatéral: Convention européenne sur l'équivalence générale des périodes
d'études universitaires. Rome, 6 novembre 1990. Entrée en vigueur : 1er Janvier
1991.

RATIFICATION

Roumanie, 19 mal 1998

8 nov Multilatéral: Convention relative au blanchiment, au dépistage, à la saisie et à la con-
fiscation des produits du crime. Strasbourg, 8 novembre 1990. Entrée en vigueur :
1er septembre 1993.
RATIFICATION

Allemagne, 16 sept 1998 (Avec réserves)

Lang

néerlandais

anglais,
coréen,
roumain
anglais

français

Reg

1-35100

A-4789

A-26129

A-4789

1-31671

A-31671

A-22067

I-35098

Vol

2033

(186i

2035

2033

anglais,
allemand

anglais,
français,
allemand

I-35420

A-4789

I-28666

anglais, A-28666
français

espagnol i-35352

2049

(1667)

2030

2044

anglais,
français

anglais,
français

A-4789

I-29472

A-29472

1-31704

A-31704

(1704)

2024

(1862)

2041
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Lang Reg Vol

Australie, 31 juif 1997 (Avec réserves)

Autriche, 7 juil 1997 (Avec réserves)

Belgique, 28 jan 1998
Croatie, 11 oct 1997
Islande, 21 oct 1997

Portugal, 19 oct 1998 (Avec réserves)
Slovénie, 23 avr 1998 (Avec déclaration, réserves)

Ukraine. 26 jan 1998 (Avec réserve, déclaration)

27 nov Mexique et États-Unis d'Amérique: Accord relatif à la création de la Commission
Mexique-Etats-Unis pour des échanges en matière éducative et culturelle (avec mé-
morandum d'accord). Monterrey, 27 novembre 1990. Entrée en vigueur : 27 no-
vembre 1990.

Echange de notes constituant un accord modifiant l'Accord du 27 novembre 1990.
Mexico, 5 mai 1997. Entrée en vigueur : 5 mal 1997.

29 nov Allemagne et République fédérale tchèque et slovaque: * Accord entre le Gouv-
ernement de la République fédérale d'Allemagne et le Gouvernement de la Répub-
lique fédérale tchèque et slovaque relatif à la coopération et à l'échange de Jeunes
(avec échange de lettres). Bonn, 29 novembre 1990. Entrée en vigueur : ^ s e p -
tembre 1992.

30 nov Multilatéral: Convention internationale de 1990 sur la préparation, la lutte et la
coopération en matière de pollution par les hydrocarbures (avec annexe). Lon-
dres, 30 novembre 1990. Entrée en vigueur : 13 mai 1995.

ADHÉSION

Chili, 15 oct 1997
Chine, 30 mar 1998
Croatie, 12 jan 1998
Djibouti. 19 jan 1998
Guyana, 10 déc 1997
Inde, 17 nov 1997
République islamique d'Iran, 25 fév 1998

1991

16 jan Belgique et Trlntté-et-Tobago: Accord entre le Gouvernement du Royaume de Bel-
gique et le Gouvernement de la République de Trinitô-et-Tobago relatif au transport
aérien (avec annexe). Bruxelles, 16 janvier 1991. Entrée en vigueur : 16 janvier
1991.

23 jan Autriche et République fédérale d'Allemagne: Voir 14 sept 1955

25 jan Autriche et République fédérale d'Allemagne: Voir 14 sept 1955

1 fév Multilatéral: Accord européen sur les grandes lignes de transport international
combiné et les installations connexes (AGTC) (avec annexes). Genève, 1er février
1991. Entrée en vigueur : 20 octobre 1993.
ADHESION

Géorgie, 30 nov 1998

6 fév Pays-Bas et Oman: * Accord tendant à éviter la double imposition sur les profits et les
. . . gains provenant du transport aérien international. Mascate, 6 février 1991. Entrée

en vigueur : 29 octobre 1996.

* Protocol modifiant l'Accord du 6 février 1991. Mascate, 3 décembre 1995. Entrée
en vigueur : 25 décembre 1996.

anglais,
espagnol

anglais,
espagnol

tchèque,
allemand

A-31704
A-31704
A-31704

A-31704
A-31704
A-31704

A-31704

A-31704

1-34321

A-34321

1-35112

2046
2046

2010

2046
2046
2048

2020

2010

2001

2001

2033

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

1-32194

A-32194
A-32194

A-32194

A-32194
A-32194
A-32194

A-32194

(189;

2048
2048

2048
2048
2048

2048

2048

anglais I-34728 2017

anglais,
français,
russe

arabe,
néerlandais,
anglais
arabe,
néerlandais,
anglais

A-23743

A-23743

I-30382

A-30382

1-34316

A-34316

(174l

2046

2001

2001
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25 fév Multilatéral: Convention sur l'évaluation de l'impact sur l'environnement dans un con-
texte transfrontière (avec appendices). Espoo (Finlande), 25 février 1991. Entrée
en vigueur: 10 septembre 1997.
ADHÉSION

Lettonie. 31 août 1998
Liechtenstein, 9 juil 1998 (Avec déclaration;

Slovénie. 5 août 1998
RATIFICATION

Canada, 13 mai 1998 (Avec réserve)
Grèce, 24 fév 1998

13 mar Belgique et Finlande: Voir 18 mai 1976

25 juin Multilatéral: Convention (No 172) concernant les conditions de travail dans les hôtels,
restaurants et établissements similaires. Genève, 25 juin 1991. Entrée en vigueur:
7 juillet 1994.
RATIFICATION

Barbade, 22 juil 1997

Mande, 9 juin 1998

République dominicaine, 4 juin 1998

8 juil Agence internationale de l'énergie atomique et Belize: * Accord entre le Gouv-
ernement de Belize et l'Agence internationale de l'énergie atomique relatif à l'appli-
cation de garanties dans le cadre du Traité sur la non-prolifération des armes
nucléaires (avec protocole). Vienne, 8 juillet 1991 et New York, 13 août 1992. En-
trée en vigueur : 21 janvier 1997.

8 oct Brésil et Union Internationale des télécommunications: Accord entre le Gouv-
ernement de la République federative du Brésil et l'Union internationale des télé-
communications relatif à rétablissement d'une représentation de I'UIT au Brésil
(avec lettre connexe). Genève, 6 octobre 1991. Entrée en vigueur : 26 juillet 1995.

21 oct Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Uruguay: Accord rela-
tif à la promotion et à la protection des investissements. Londres, 21 octobre 1991.
Entrée en vigueur : 1er août 1997.

30 oct Australie et Nouvelle-Zélande: Accord concernant la création du Conseil commun
d'accréditation de l'Australie et de la Nouvelle-Zélande (JAS-ANZ). Canberra, 30
octobre 1991. Entrée en vigueur : 30 octobre 1991.
ABROGATION

30 juin 1998

5 nov Hongrie et Egypte: Convention entre le Gouvernement de la République de Hongrie
et le Gouvernement de la République arabe d'Egypte pour éviter la double imposi-
tion en matière d'impôt sur le revenu (avec protocole). Le Caire, 5 novembre 1991.
Entrée en vigueur : 22 mal 1994.

18 nov Multilatéral: Protocole à la Convention sur la pollution atmosphérique transfrontière à
longue distance, de 1979, relatif â la lutte contre les émissions organiques volatiles
ou leurs flux transfrontières (avec annexes). Genève, 18 novembre 1991. Entrée
en vigueur : 29 septembre 1997.
ACCEPTATION

Danemark, 21 mai 1996
Finlande, 11 jan 1994

Pays-Bas, 29 sept 1993
ADHÉSION

République tchèque, 1er juil 1997 (Avec déclaration)
APPROBATION

France, 12 juin 1997 (Avec déclaration)
RATIFICATION

Lang

anglais,
français,
russe

anglais,
français

Reg

I-34028

A-34028

A-34028

A-34028

A-34028
A-34028

A-17604

1-31173

A-31173

A-31173

A-31173

Vol

(19B9)

2030
2024
2030

2016
2006

(1820)

2005

2030

2030

anglais

anglais,
portugais

anglais

1-34713

1-35216

anglais. I-34348
espagnol

I-28570

2015

2036

2004

(1661)

arabe,
anglais,
hongrois

anglais,
français,
russe

A-28570

I-35338

I-34322

A-34322
A-34322

A-34322

A-34322

A-34322

2046

2043

2001

2001
2001

2001

2001

2001

132
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Lang Reg Vol

1992
7 Jan

16jan

20jan

5fév

24fôv

28fôv

Allemagne, 8 dec 1994

Autriche, 23 août 1994

Bulgarie, 27 fév 1998 (Avec déclaration)

Espagne, 1er fév 1994

Hongrie, 10nov1995

Italie, 30 juin 1995

Liechtenstein, 24 mar 1994

Luxembourg, 11 nov 1993

Norvège, 7 jan 1993

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, 14 juin 1994

Suède, 8 jan 1993

Suisse, 21 mar 1994

Allemagne et Fédération de Russie: * Accord entre le Ministère fédéral du travail et
des affaires sociales de la République fédérale d'Allemagne et le Ministère du travail
et de l'emploi de la population de la Fédération de Russie relatif à la promotion de
la formation avancée d'experts dans les domaines de la sécurité industrielle et de la
réhabilitation professionnelle des personnes handicapées. Bonn, 7 janvier 1992.
Entrée en vigueur : 7 janvier 1992.

Multilatéral: Convention européenne pour la protection du patrimoine archéologique
(révisée). La Valette, 16 janvier 1992. Entrée en vigueur : 25 mai 1995.
RATIFICAVON

Andorre, 26 juin 1998
Irlande, 18 mar 1997
Monaco, 21 oct 1998
Roumanie, 20 nov 1997

Finlande et Fédération de Russie: Accord relatif à la coopération dans la région de
Mourmansk, la République de Carélie, Saint Petersbourg et la région de Leningrad
(avec annexes). Helsinki, 20 janvier 1992. Entrée en vigueur : 10 août 1992.
Echange de notes entre la République de Finlande et la Fédération de Russie

constituant un accord modifiant l'Accord entre le Gouvernement de la République
de Finlande et le Gouvernement de la Fédération de Russie sur la coopération
dans la région de Murmansk, en République de Karelia, à Saint Petersbourg et
dans la région de Leningrad. Helsinki, 30 mai 1998. Entrée en vigueur : 29 Juin
1998.

Multilatéral: Convention sur la participation des étrangers à la vie publique au niveau
local. Strasbourg, 5 février 1992. Entrée en vigueur : 1er mal 1997.
ACCEPTATION

Pays-Bas, 28 jan 1997 (Avec déclaration)

APPROBATION

Norvège, 9 août 1993 (Avec déclaration) (non-application à l'égard de Sval-
bard)

RATIFICAVON

Italie, 26 mai 1994 (Avec déclaration)
Suède, 12 fév 1993

Hongrie et Pakistan: Convention entre la République de Hongrie et la République is-
lamique du Pakistan tendant à éviter la double imposition en matière d'impôts sur le
revenu. Islamabad, 24 février 1992. Entrée en vigueur : 6 février 1994.

Allemagne et Lituanie: Traité entre la République fédérale d'Allemagne et la Répub-
lique de Lituanie relatif à l'encouragement et la protection réciproque des investisse- '
ments (avec protocole et échange de notes). Bonn, 28 février 1992. Entrée en
vigueur: 27juin 1997.

allemand,
russe

A-34322
A-34322

A-34322

A-34322

A-34322
A-34322

A-34322

A-34322

A-34322

A-34322

A-34322

A-34322

1-35111

2001
2001

2006

2001

2001
2001

2001

2001
2001

2001

2001

2001

2033

anglais. 1-33612 (1966)
français

A-33612 2030
A-33612 2046
A-33612 2046
A-33612 2046

finnois, russe 1-29175 (1691)

finnois, russe A-29175 2035

anglais,
français

I-35365

A-35365

A-35365

A-35365
A-35365

2044

2044

2044

2044
2044

anglais I-35349

allemand, 1-35109
lituanien

2044

2033
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17 mar Multilatéral: Convention sur la protection et l'utilisation des cours d'eau transfrontières
et des lacs internationaux (avec annexes). Helsinki, 17 mars 1992. Entrée en
vigueur: 6octobre 1996.
APPROBATION

France, 30 Juin 1998

19 mar Brésil et Hongrie: Accord en matière de coopération culturelle entre le Gouverne-
ment de la République federative du Brésil et le Gouvernement de la République de
Hongrie. Brasilia, 19 mars 1992. Entrée en vigueur : 12 Janvier 1996.

20 mar Multilatéral: Accord international de 1992 sur le sucre (avec annexe). Genève, 20
mars 1992. Entrée en vigueur : provisoirement, le 20janvier 1993 et définitivement,
le 10 décembre 1996.

ADHÉSION

Egypte, 20 oct 1998
Honduras, 27 oct 1998
République de Moldova, 9 juin 1998
Turquie, 21 jan 1998

RATIFICATION

République dominicaine, 19 mar 1998

13 avr Australie et Viet Nam: Convention tendant à éviter la double Imposition et a prévenir
l'évasion fiscale en matière d'Impôts sur le revenu. Hanoi, 13 avril 1992. Entrée en
vigueur: 30décembre 1992.

Échange de notes constituant un accord modifiant l'Accord du 13 avril 1992.
Canberra, 22 novembre 1996. Entrée en vigueur : 23 juillet 1997.

15 avr Canada et Hongrie: Convention entre le Gouvernement du Canada et le Gouverne-
ment de la République de Hongrie en vue d'éviter les doubles impositions et de
prévenir l'évasion fiscale en matière d'impôts sur le revenu et sur la fortune.
Budapest, 15 avril 1992. Entrée en vigueur : 1er octobre 1994.
Protocole à la Convention fiscale entre le Gouvernement du Canada et le

Gouvernement de la République de Hongrie signée le 15 avril 1992. Budapest,
3 mal 1994. Entrée en vigueur : 26 avril 1996.

16 avr Canada et Zimbabwe: Accord entre le Canada et la République du Zimbabwe en vue
d'éviter les doubles impositions et de prévenir l'évasion fiscale en matière d'impôts
sur le revenu, sur la fortune et sur les gains en capital. Harare, 16 avril 1992. En-
trée en vigueur : 15 décembre 1994.

9 mai Multilatéral: Convention-cadre des Nations Unies sur les changements climatiques
(avec annexes). New York, 9 mai 1992. Entrée en vigueur : 21 mars 1994.

ADHÉSION

Tonga, 20 juili 998
NOTIFICAVON

Slovénie, 9 juin 1998 (Notification en vertu de l'article 4 (2) (g))
RAVFICATION

Gabon, 21 jan 1998
République dominicaine, 7 oct 1998
Rwanda, 18 août 1998

Lang

anglais,
français,
russe

hongrois,
portugais

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

anglais,
vietnamien

anglais,
vietnamien

anglais,
français,
hongrois

anglais,
français,
hongrois

anglais,
français

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

Reg

I-33207

A-33207

1-35217

I-29467

A-29467
A-29467
A-29467
A-29467

A-29467

1-30313

A-30313

1-34971

A-34971

1-34991

I-30822

A-30822

A-30822

A-30822
A-30822
A-30822

Vol

(1936)

2020

2036

(1703)

2041
2041
2020
2001

2009

(1735)

2007

2027

2030

2028

(1771)

2024

2020

2001
2041
2030

134



1992 Recueil des Traités - Index cumulatif n°. 37

18 mal

28 mai

5 juin

9 juin

23 juin

14 juil

24 juil

Amendements à la liste figurant à l'annexe I de la Convention cadre des Nations
Unies sur les changements climatiques., 13 août 1998. Entrée en vigueur : 13
août 1998.

Multilatéral: Convention relative à l'adhésion du Royaume d'Espagne et de la Répub-
lique portugaise à la Convention sur la loi applicable aux obligations contractuelles
(avec annexe, protocole et déclaration commune). Funchal (Portugal), 18 mai
1992. Entrée en vigueur : 1er septembre 1993.

RATIFICATION

Belgique, 19 mar 1998

Allemagne et Fédération de Russie: Arrangement entre le Ministère fédéral de l'en-
vironnement, de la protection de la nature et de la sécurité du réacteur de la Répub-
lique fédérale d'Allemagne et le Ministère de l'écologie et des ressources naturelles
de la Fédération de Russie relatif à l'encouragement de la coopération économique
en vue de résoudre les problèmes concrets dans le domaine de la protection de la
nature. Berlin, 28 mal 1992. Entrée en vigueur : 28 mal 1992.

Multilatéral: Convention sur la diversité biologique (avec annexes). Rio de Janeiro, 5
juin 1992. Entrée en vigueur : 29 décembre 1993.

ADHÉSION

Tonga. 19 mal 1998

RAVFICAVON

Angola, 1er avr 1998

Philippines et Israel: * Convention tendant à éviter la double imposition et à prévenir
l'évasion fiscale en matière d'Impôts sur le revenu (avec protocole). Manille, 9 juin
1992. Entrée en vigueur : 26 mai 1997.

Multilatéral: Convention (No 173) concernant la protection des créances des tra-
vailleurs en cas d'insolvabilité de leur employeur. Genève, 23 juin 1992. Entrée en
vigueur: 8juin 1995.
RAVFICAVON

Madagascar, 3 juin 1998 (Avec déclaration)

Zambie, 25 mai 1998 (Avec déclaration)

Multilatéral: Voir 17 fév 1978

Allemagne et Ukraine: Accord entre le Gouvernement de la République fédérale d'Al-
lemagne et le Gouvernement de l'Ukraine concernant la navigation sur des voles
navigables intérieures (avec protocole). Bonn, 14 juillet 1992. Entrée en vigueur :
1er juillet 1994.

Brésil et Canada: Traité sur le transfèrement des délinquants entre la République
federative du Brésil et le Canada. Brasilia, 15 juillet 1992. Entrée en vigueur : 16
mal 1998.

Multilatéral: Accord portant création du Fonds pour le progrès des populations au-
tochtones de l'Amérique latine et des Caraïbes. Madrid, 24 juillet 1992. Entrée en
vigueur : 4 août 1993.

Lang Reg

arabe. A-30822
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

danois, 1-30241
néerlandais,
anglais,
français,
allemand,
grec,
irlandais.
italien.
portugais,
espagnol /

allemand,
russe

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

A-30241

1-35113

1-30619

A-30619

Vol

2030

(1732)

2016

2033

(7760;

2016

anglais,
hébreu

anglais,
français

allemand,
ukrainien

anglais,
français,
portugais

anglais,
portugais,
espagnol

A-30619

I-34479

I-32088

A-32088

A-32088

A-22484

I-35376

I-34732

1-30177

2011

2010

(188<

2030

2030

2047

2017

(1721
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RATIFICATION

Brésil, 17 juin 1998

24 juli Espagne et Nicaragua: Accord relatif au transport aérien (avec annexe). Madrid, 24
Juillet 1992. Entrée en vigueur : provisoirement, le 24 juillet 1992 et définitivement,
le 11 novembre 1997.

30 juil Canada et Chili: Accord entre le Gouvernement du Canada et le Gouvemement de la
République du Chili tendant à éviter îa douoie Imposition sur les revenus provenant
de l'exploitation des transports maritime et aérien. Santiago, 30 juillet 1992. En-
trée en vigueur : 1er janvier 1996.

6 août Association Internationale de développement et Guinée: * Accord de crédit de
développement - Projet national de promotion des exportations agricoles (avec an-
nexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développement
en date du 1er Janvier 1985). Washington, 6 août 1992. Entrée en vigueur : 25juin
1993.

* Accord portant modification reformulation de l'Accord du 6 Août 1992 (avec
annexes). Washington, 8 décembre 1997. Entrée en vigueur : 8 décembre
1997.

13 août Agence internationale de l'énergie atomique et Belize: Voir 8 Juil 1991

2 sept Canada et Antlgua-et-Barbuda: Accord sur la sécurité sociale entre le Canada et An-
tigua et Barbuda (avec arrangement administratif). Ottawa, 2 septembre 1992.
Entrée en vigueur : 1er janvier 1994.

3 sept Multilatéral: Convention sur l'interdiction de la mise au point, de la fabrication, du
stockage et de l'emploi des armes chimiques et sur leur destruction. Genève, 3
septembre 1992. Entrée en vigueur : 29 avril 1997.

ADHÉSION

Botswana, 31 août 1998
RATIFICATION

Bénin, 14 mai 1998

Bolivie, 14 août 1998

Burundi, 4 sept 1998
Chypre, 28 août 1998 (Avec désignation d'autorités)
Gambie, 19 mai 1998
Indonésie, 12 nov 1998
Lituanie, 15avr 1998

Malawi, 11 juin 1998
Mauritanie, 9 fév 1998

Panama, 7 oct 1998

République-Unie de Tanzanie, 25 juin 1998
Sénégal. 20 juil 1998
Ukraine, 16 oct 1998
Viet Nam. 30 sept 1998

11 sept Allemagne et Belarus: * Protocole entre le Gouvernement de la République fédérale
d'Allemagne et le Gouvernement de la Répuolique du Belarus relatif à une coopéra-
tion accrue en matière de formation de base et avancée de spécialistes et de per-
sonnel de gestion en économie et en administration économique (avec annexe).
Alma-Ata, 11 septembre 1992. Entrée en vigueur : 11 septembre 1992.

Lang

espagnol

français,
espagnol

anglais

anglais

anglais,
français

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

Reg

A-30177

I-34383

I-35004

I-30202

A-30202

1-34713

I-34984

I-33757

A-33757

Vol

2020

2006

2029

(1730)

2006

2028

(1974)

2030

allemand,
russe

A-33757
A-33757
A-33757
A-33757
A-33757

A-33757

A-33757
A-33757

A-33757

A-33757
A-33757
A-33757
A-33757
A-33757

1-34571

2016
2030
2035
2030
2016

2046

2012

2020

2004

2041
2020
2024
2041
2035

2014
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22 sept Allemagne et Kazakhstan: Traité entre la République fédérale d'Allemagne et le Ka-
zakhstan relatif à la promotion et à la protection réciproque des investissements

' (avec protocole et échange de lettres). Bonn, 22 septembre 1992. Entrée en
i, vigueur: 10 mai 1995.

29 sept Finlande et Kazakhstan: Accord relatif à la promotion et à la protection réciproque
des investissements. Alma-Ata, 29 septembre 1992. Entrée en vigueur : 14 février

,,<.;/ 1998. • . •• •• : , . . - . .

1 oct Multilatéral: Voir 20 mar 1958

2 oct Multilatéral: Convention européenne sur la coproduction cinématographique (avec
appendices). Strasbourg, 2 octobre 1992. Entrée en vigueur : 1er avril 1994.

RAVFICAVON

Estonie, 29 mai 1997
Islande, 30 mai 1997
Italie, 14 fév 1997
République tchèque, 24 fév 1997

9 oct Organisation des Nations Unies et Grèce: Accord entre l'Organisation des Nations
Unies et le Gouvernement de la Grèce relatif au Centre d'information des Nations
Unies à Athènes. New York, 9 octobre 1992. Entrée en vigueur : 1er mai 1998.

9 oct '• Autriche et Hongrie: Accord relatif à la prise en charge de personnes à la frontière
commune. Salzbourg, 9 octobre 1992. Entrée en vigueur : 20 avril 1995.
Accord modifiant l'Accord du 9 octobre 1992. Vienne, 17 avril 1997. Entrée en

.. , v vigueur: 12février 1998.

16 oct Autriche et Slovénie: Echange de lettres entre la Républque d'Autriche et la Répub-
lique de Slovénie relatif à l'application continue dé l'Accord du 16 décembre 1954
concernant les questions hydrotechniques du secteur frontalier de la rivière Moura
et de ses eaux frontalières (Accord de Moura) et de son Protocole du 27 novembre
1954. Vienne, 16 octobre 1992. Entrée en vigueur : 1er novembre 1993.

16 oct Autriche et Slovénie: Échange de lettres entre la République d'Autriche et la Répub-
lique de Slovénie relatif à l'application continue de l'Accord du 11 décembre 1962
relatif à la réglementation du trafic ferroviaire à la frontière. Vienne, 16 octobre
1992. Entrée en vigueur : 1er novembre 1993.

16 oct Autriche et Slovénie: Echange de lettres entre la République d'Autriche et la Répub-
lique de Slovénie relatif à l'application continue du Traité du 8 avril 1965 relatif à la
frontière d'Etat commune. Vienne, 16 octobre 1992. Entrée en vigueur : 1er no-
vembre'1993.

16 oct Autriche et Slovénie: Echange de lettres entre la République d'Autriche et la Répub-
lique de Slovénie relatif à l'application continue de l'Accord du 8 avril 1967 sur le
contrôle frontalier des transports de voyageurs par chemins de fer. Vienne, 16 oc-
tobre 1992. Entrée en vigueur : 1er novembre 1993.

16 oct Autriche et Slovénie: Echange de lettres entre la République d'Autriche et la Répub-
lique de Slovénie relatif à l'application continue de l'Accord du 27 mars 1974 relatif
à l'équivalence des diplômes donnant accès aux établissements universitaires. Vi-
enne, 16 octobre 1992. Entrée en vigueur : 1er novembre 1993.

16 oct Autriche* et Slovénie: Echange de lettres entre la République d'Autriche et la Répub-
lique de Slovénie relatif à l'application continue de l'Accord du 15 mars 1978 relatif
à la coopération administrative en matière de douane et â l'assistance mutuelle pour
la répression des infractions aux règlements douaniers. Vienne, 16 octobre 1992.
Entrée en vigueur : 1er novembre 1993.

16 oct Autriche et Slovénie: Echange de lettres entre la République d'Autriche et la Répub-
lique de Slovénie relatif à l'application continue de l'Accord du 29 janvier 1979 con-
cernant les équivalences de l'enseignement supérieur. Vienne, 16 octobre 1992.
Entrée en vigueur : 1er novembre 1993.

Lang

allemand,
kazakh,russe

finnois,
kazakh, russe

anglais,
français

Reg

1-34931

1-34523

A-4789

1-33134

A-33134
A-33134
A-33134
A-33134

Vol

2023

2012

(193*

2046
2046
2046
2046

anglais

allemand,
hongrois
allemand,
hongrois

allemand,
Slovène

I-34546

1-31847

A-31847

1-34551

allemand,
Slovène

allemand,
Slovène

allemand,
Slovène

allemand,
Slovène

allemand,
Slovène

1-34552

1-34553

1-34554

1-34555

1-34556

allemand, 1-34558
Slovène

2014

(1865)

2010

2014

2014

2014

2014

2014

2014

2014
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16 oct Autriche et Slovénie: Echange de lettres entre la République d'Autriche et la Répub-
lique de Slovénie relatif à l'application continue du Traité du 15 septembre 1977 rela-
tif à un tunnel routier sous le massif du Karawanken. vienne, 16 octobre 1992.
Entrée en vigueur : 1er novembre 1993.

16 oct Autriche et Slovénie: Echange de lettres entre la République d'Autriche et la Répub-
lique de Slovénie relatif à l'application continue du Traité du 1er février 1982 sur l'ex-
tradition. Vienne, 16 octobre 1992. Entrée en vigueur : 1er novembre 1993.

16 oct Autriche et Slovénie: Echange de lettres entre la République d'Autriche et la Répub-
lique de Slovénie relatif à l'application continue de l'Accord du 25 octobre 1989 relatif
à l'encouragement et à la protection des investissements. Vienne, 16 octobre
1992. Entrée en vigueur : 1er novembre 1393.

16 oct Autriche et Slovénie: Echange de lettres entre la République d'Autriche et la Répub-
lique de Slovénie relatif à l'application continue du Traité du 16 décembre 1954 rela-
tif aux rapports mutuels légaux. Vienne, 16 octobre 1992. Entrée en vigueur : 1er
novembre 1993.

16 oct Autriche et Slovénie: Echange de lettres entre la République d'Autriche et la Répub-
lique de Slovénie relatif à l'application continue de l'Accord du 28 septembre 1967
relatif au petit trafic frontalier. Vienne, 16 octobre 1992. Entrée en vigueur : 1er no-
vembre 1993.
Accord entre la République d'Autriche et la République de Slovénie modifiant

l'accord relatif au petit trafic frontalier (avec annexes), vienne, 9 juin 1995.
Entrée en vigueur : 1er mal 1996.

16 oct Autriche et Slovénie: Echange de lettres entre la République d'Autriche et la Répub-
lique de Slovénie relatif à l'application continue du Traité du 1er février 1982 relatif
â l'assistance judiciaire en matière pénale. Vienne, 16 octobre 1992. Entrée en
vigueur : 1er novembre 1993.

16 oct Autriche et Slovénie: Echange de lettres entre la République d'Autriche et la Répub-
lique de Slovénie relatif à l'application continue du Traité du 1er février 1982 relatif
à l'exécution mutuelle des sentences judiciaires en matière pénale. Vienne, 16 oc-
tobre 1992. Entrée en vigueur : 1er novembre 1993.

16 oct Autriche et Slovénie: Echange de lettres entre la République d'Autriche et la Répub-
lique de Slovénie relatif à l'application continue de l'Accord du 18 mars 1960 relatif
à la reconnaissance et à l'exécution des sentences arbitrages et compromis arbi-
traux en matière commerciale. Vienne, 16 octobre 1992. Entrée en vigueur : 1er
novembre 1993.

16 oct Autriche et Slovénie: Echange de lettres entra la République d'Autriche et la Répub-
lique de Slovénie relatif à l'application continue de l'Accord du 10 octobre 1961 relatif
à la reconnaissance et à l'exécution des obligations alimentaires. Vienne, 16 octo-
bre 1992. Entrée en vigueur : 1er novembre 1993.

16 oct Autriche et Slovénie: Échange de lettres constituant un accord relatif â l'application
continue de certains (cinq) traités d'état auslro-yougoslaves. Vienne, 16 octobre
1992. Entrée en vigueur : 1er novembre 1993.

25 oct Israël et Portugal: Accord culturel. Jérusalem 25 octobre 1992. Entrée en vigueur :
21 avril 1994.

25 oct Israël et Portugal: Accord de coopération éoo lomique, industrielle, technique et sci-
entifique. Jérusalem, 25 octobre 1992. Entrée en vigueur : 2 mal 1995.

28 oct Allemagne et République fédérale tchèque et slovaque: Accord relatif au trans-
port routier international de marchandises. Bonn, 28 octobre 1992. Entrée en
vigueur: 28octobre 1992.
ABROGATION

Lang

allemand,
Slovène

allemand,
Slovène

allemand,
Slovène

allemand,
Slovène

allemand,
Slovène

allemand,
Slovène

allemand,
Slovène

allemand,
Slovène

allemand,
Slovène

Reg

I-34557

I-34559

I-34560

1-34561

I-34562

A-34562

I-34563

I-34564

I-34565

Vol

2014

2014

2014

2014

2014

2016

2014

2014

2014

allemand.
Slovène

allemand,
Slovène

anglais,
hébreu,
portugais

anglais,
hébreu,
portugais

tchèque,
allemand

1-34566

1-34464

1-34323

1-34324

1-32533

2014

2009

2001

2001

(1910)
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19 juin 1997 (Abrogation en ce qui concerne les relations entre la République
fédérale d'Allemagne et la République tchèque)

1 nov Multilatéral: Voir 20 mar 1958

5 nov v Multilatéral: Charte européenne des langues régionales ou minoritaires. Stras-
bourg, 5 novembre 1992. Entrée en vigueur : 1er mars 1998.
ACCEPTATION

Pays-Bas, 2 mai 1996 (Avec déclaration)
RATIFICATION

Allemagne, 16 sept 1998 (Avec déclarations)
Croatie, 5 nov 1997 (Avec déclarations, réserve)
Finlande, 9 nov 1994 (Avec déclarations)
Hongrie, 26 avr 1995 (Avec déclarations)
Liechtenstein, 18 nov 1997 (Avec déclaration)
Norvège, 10 nov 1993 (Avec déclarations)
Suisse, 23 déc 1997 (Avec déclaration)

20 nov Pays-Bas et États-Unis d'Amérique: Accord entre le Gouvernement du Royaume
des Pays-Bas et le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique concernant la
coopération mutuelle en vue de la poursuite, du gel, de la saisie et de la confiscation

" ' • des produits et des instruments du crime ainsi que le partage des biens confisqués.
Washington, 20 novembre 1992. Entrée en vigueur : 31 Juillet 1994.

25 nov Multilatéral: Voir 16 sept 1987

27 nov Multilatéral: Voir 29 nov 1969

27 nov Multilatéral: Voir 18 déc 1971

17 déc Hongrie et Suisse: Traité d'arbitrage et de conciliation entre la République de Hong-
rie et la Confédération suisse. Budapest, 17 décembre 1992. Entrée en vigueur :
24 avril 1995.

23 déc Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Ouganda: * Conven-
tion tendant à éviter la double imposition et à prévenir l'évasion fiscale en matière
d'Impôts sur le revenu et sur les plus-values. Kampala, 23 décembre 1992. Entrée
en vigueur: 21 décembre 1993.

1993
8 jan Canada et Organisation des sciences de la mer pour le Pacifique Nord: Accord

de Siège. Victoria, 8 janvier 1993. Entrée en vigueur : 8 janvier 1993.
Echange de notes entre le Gouvernement du Canada et l'Organisation des sciences

marines dans le Pacifique Nord (PICES) constituant un Accord modifiant leur
accord relatif au siège de l'Organisation des sciences marines dans le Pacifique
Nord, fait à Victoria le 8 janvier 1993. Ottawa, 21 mai 1997 et Sidney, 26 mai
1997. Entrée en vigueur : 26 mai 1997.

20 Jan Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Ghana: * Convention
tendant à éviter la double imposition et à prévenir l'évasion fiscale en matière d'im-
pOts sur le revenu et sur les plus-values. Accra, 20 janvier 1993. Entrée en vigueur
: 10 août 1994.

5 mar Israël et Chine: Accord relatif à la coopération dans le domaine de la santé et de la
médecine. Beijing, 5 mars 1993. Entrée en vigueur : 9 août 1996.

10 mar Multilatéral: Voir 1er juil 1986

10 mar Hongrie et Turquie: Accord entre la République de Hongrie et la République turque
tendant à éviter la double imposition et à prévenir l'évasion fiscale en matière d'im-
pôts sur le revenu (avec protocole). Budapest, 10 mars 1993. Entrée en vigueur :
9 novembre 1995.

Lang

anglais,
français

Reg

A-32533

A-4789

I-35358

Vol

2035

2044

A-35358 2044

néerlandais,
anglais

A-35358
A-3535B
A-35358
A-35358
A-35358

A-35358

A-35358

I-35008

2046
2044
2044
2044
2044
2044

2046

2029

français,
hongrois

anglais

anglais

chinois,
anglais,
hébreu

anglais

A-26369

A-14097

A-17146

I-35348

I-34349

2044

2004

anglais.
français
anglais,
français

I-32673

A-32673

(1914)

2030

I-34350

I-34326

A-24591

I-35335

2004

2002

2043
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tang Reg

26 mar Brésil et Chill: Accord de coopération touristique entre le Gouvernement de la Ré-
publique federative du Brésil et le Gouvernement de la République du Chili. Santi-
ago, 26 mars 1993. Entrée en vigueur : 28 mai 1993.

5 avr Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Indonésie: Accord en-
tre le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et
le Gouvernement de la République d'Indonésie tendant à éviter la double imposition
et à prévenir l'évasion fiscale en matière d'impôts sur le revenu et sur les gains en
capital. Jakarta, 5 avril 1993. Entrée en vlgueir : 14 avril 1994.

15 avr République de Corée et Namibie: Accord de coopération économique, scientifique
et technique entre le Gouvernement de la République de Corée et le Gouvernement
de la République de Namibie. Windhoek, 15 avril 1993. Entrée en vigueur : 6 août
1995.

20 avr Allemagne et Lettonie: Traité entre la République fédérale d'Allemagne et la Répub-
lique de Lettonie relatif à l'encouragement et â la protection réciproque des Inves-
tissements (avec protocole et échange de notes). Bonn, 20 avril 1993. Entrée en
vigueur: 9Juin 1996.

20 avr Allemagne et Norvège: Accord entre le Gouvernement de la République fédérale
d'Allemagne et le Royaume de Norvège concernant le transport de gas par pipeline
du Plateau continental norvégien et d'autres régions vers la République fédérale
d'Allemagne (Accord Europipe). Bonn, 20 avril 1993. Entrée en vigueur : 4 août
1994.
Arrangement complémentaire â l'Accord Europipe entre le Gouvernement de la

République fédérale d'Allemagne et le Royaume de Norvège. Oslo, 4 mars
1996. Entrée en vigueur : 4 mars 1996.

Arrangement complémentaire â l'Accord Europipe entre le Gouvernement de la
République fédérale d'Allemagne et le Royaume de Norvège. Oslo, 29 octobre
1996. Entrée en vigueur : 29 octobre 1996.

26 avr Belgique et Inde: Convention tendant à éviter la double imposition et à prévenir l'éva-
sion fiscale en matière d'impôts sur le revenu (avec protocole). Bruxelles, 26 avril
1993. Entrée en vigueur : 1er octobre 1997.

28 avr Espagne et Colombie: Traité relatif au transfert des personnes condamnées entre le
Royaume d'Espagne et la République de Colormie. Madrid, 28 avril 1993. Entrée
en vigueur : 10 avril 1998.

29 avr Canada et Argentine: Convention entre le Canada et la République argentine en vue
d'éviter les doubles impositions et de prévenir l'évasion fiscale en matière d'impôts
sur le revenu et sur la fortune (avec protocole). Euenos Aires, 29 avril 1993. En-
trée en vigueur : 30 décembre 1994.

7 mai République fédérale d'Allemagne et Pologne: Accord entre le Gouvernement de la
République fédérale d'Allemagne et le Gouvernement de la République de Pologne
relatif â la coopération concernant les effets des mouvements migratoires (avec pro-
tocole). Bonn, 7 mai 1993. Entrée en vigueur : 14 avril 1994.

21 mai Lettonie et Suisse: Accord relatif aux services aériens réguliers (avec annexe).
Riga, 21 mai 1993. Entrée en vigueur : provisoirement, le 21 mai 1993 et définitive-
ment, le 16 avril 1997.

Echange de notes constituant un accord entre la République de Lettonie et la
Confédération suisse portant rectification de l'Accord du 21 mai 1993 relatif aux
services aériens réguliers. Riga, 16 janvier 1998, 6 avril 1998 et 14 avril 1998.
Entrée en vigueur : 14 avril 1998.

25 mai République de Corée et Philippines: Traité d'extradition entre la République de
Corée et la République des Philippines. Séoul, 25 mai 1993. Entrée en vigueur :
30 novembre 1996.

portugais, I-34808
espagnol

anglais I-35253

anglais,
coréen

allemand,
letton

allemand,
norvégien

allemand,
norvégien

allemand,
norvégien

néerlandais,
anglais,
français, hindi

1-35070

1-35114

I-35378

A-35378

A-35378

I-34940

espagnol I-34758

anglais,
français,
espagnol

allemand,
polonais

anglais,
allemand,
letton
anglais

anglais,
coréen

1-34981

1-35118

1-33841

A-33841

I-35084

Vol

2021

2038

2032

2033

2047

2048

2048

2025
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2027

2034

(1980)

2020
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29 mai Multilatéral: Convention sur la protection des enfants et la coopération en matière
d'adoption internationale. La Haye, 29 mal 1993. Entrée en vigueur : 1er mai
1995.

ACCEPTATION

Pays-Bas, 26 juin 1998 (Acceptation (pour le Royaume en Europe))
ADHÉSION

Burundi, 15oct 1998

Lituanie, 29 avr 1998

Maurice, 28 sept 1998

Nouvelle-Zélande, 18 sept 1998

Paraguay, 13 mai 1998

République de Moldova, 10 avr 1998

APPLICATION TERRITORIALE

Canada, 24 avr 1998 (application à l'égard de Yukon)

APPROBATION

France, 30 juin 1998 (Avec déclaration)

DÉCLARATION

Pologne, 9 sept 1998 (Avec déclarations)
RATIFICATION

Australie, 25 août 1998 (Avec déclarations)
Colombie, 13 juil 1998 (Avec déclarations)

7 Juin Canada et Roumanie: Accord entre le Gouvernement du Canada et le Gouverne-
ment de la Roumanie au sujet des relations militaires. Ottawa, 7 juin 1993. Entrée
en vigueur : 24 janvier 1994.

10 juin Allemagne et Sierra Leone: * Accord entre le Gouvernement de la République de Si-
erra Leone et le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne relatif à la
réduction et à la consolidation de la dette de la République de Sierra Leone (Sienra
Leone V) (avec annexes). Freetown, 10 juin 1993. Entrée en vigueur : 10 juin
1993.

22 juin Multilatéral: Convention (No 174) concernant la prévention des accidents industriels
majeurs. Genève, 22 juin 1993. Entrée en vigueur : 3 janvier 1997.
RATIFICATION

Colombie, 9 déc 1997

25 juin Allemagne et Géorgie: Accord relatif au transport aérien entre la République fédérale
d'Allemagne et la République de Géorgie. Bonn, 25 juin 1993. Entrée en vigueur :
27 novembre 1994.

25 juin Allemagne et Géorgie: Accord entre le Gouvernement de la République fédérale
d'Allemagne et le Gouvernement de la République de Géorgie concernant la navi-
gation sur des voies navigables intérieures (avec protocole). Bonn, 25 juin 1993.
Entrée en vigueur : 1er janvier 1997.

1 juil Allemagne et Autriche: Echange de lettres entre le Gouvernement de la République
d'Allemagne et le Gouvernement de la République d'Autriche relatif à l'échange d'in-
formation et d'expériences en matière de protection contre les radiations (avec an-
nexes). Bonn, 1er juillet 1993 et 3 août 1993. Entrée en vigueur : 1er décembre
1994.

16 juil Multilatéral: Accord international de 1993 sur le cacao (avec annexes). Genève, 16
juillet 1993. Entrée en vigueur : provisoirement, le 22 février 1994.

ACCEPTATION

Pays-Bas, 21 juil 1998 (Acceptation (pour le Royaume en Europe))

Lang

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
géorgien,
allemand

géorgien,
allemand

allemand

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

Reg

1-31922

A-31922

A-31922

I-33639

A-33639

I-35286

1-35375

1-35108

I-30692

Vol

(1870)

2024

A-31922
A-31922
A-31922

A-31922
A-31922

A-31922

A-31922

A-31922

2046
2016

2046

2041

2016
2013

2016

2030

2041

anglais,
français,
roumain

anglais,
allemand

A-31922
A-31922

1-35017

I-34742

2035
2030

2029

2017

(1967)

2010

2042

2047

2033

(1766)

A-30692 2024
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Lang Reg Vol

APPROBATION

Communauté européenne. 28 sept 1998

Danemark, 28 sept 1998 (Avec déclaration) (non-application à l'égard de îles
Féroé, Groenland)

PROROGATION

30 sept 1998 (Prorogation de l'Accord jusqu'au 30 septembre 2001)

RATIFICATION

Allemagne, 28 sept 1998

Bénin, 13 ju i l i 998

Irlande, 30 sept 1998

Italie. 28 sept 1998
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, 6 nov 1998 (applica-

tion à l'égard de Jersey, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord)

19 juil Allemagne et République tchèque: Accord entre le Gouvernement de la République
fédérale d'Allemagne et le Gouvernement de la République tchèque relatif au mou-
vement frontalier des personnes par route. Bonn, 19 juillet 1993. Entrée en
vigueur: 19 juillet 1993.
ABROGATION

19 juin 1997

28 juil Canada et Association des Nations de l'Asie du Sud-Est: Accord de coopération
économique entre les Gouvernements des Etats membres de l'Association des na-
tions de l'Asie du Sud-Est et le Gouvernement du Canada. Singapour, 28 juillet
1993. Entrée en vigueur : 1er avril 1994.

3 août Allemagne et Autriche: Voir 1er juil 1993

11 août Paraguay et Allemagne: Traité entre la République du Paraguay et la République
fédérale d'Allemagne relatif â la promotion e': à la protection réciproque des inves-
tissements (avec protocole). Asuncion, 11 août 1993. Entrée en vigueur : 3 juillet
1998.

7 sept Allemagne et Brunei Darussalam: Accord entre le Gouvernement de la République
fédérale d'Allemagne et sa Majesté le Gouvernement du Sultanat et Yang Di-Pertu-
an du Brunei Darussalam relatif au transport aérien. Bonn, 7 septembre 1993. En-
trée en vigueur : 21 février 1995.

20 sept Allemagne et Italie: * Accord entre le Gouvernement de la République fédérale d'Al-
lemagne et le Gouvernement de la République italienne relatif à la reconnaissance
des équivalences dans le domaine de l'éducation universitaire (avec échange de
lettres). Bonn, 20 septembre 1993. Entrée en vigueur : 23 février 1996.

20 sept Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Lituanie: Accord entre
le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et le
Gouvernement de la République de Lituanie relatif aux services aériens (avec an-
nexe). Viinius, 20 septembre 1993. Entrée en vigueur : 20 septembre 1993.

27 sept Agence multilatérale de garantie des Investissements et Guinée: Lettre d'accord
sur la protection juridique des investissements étrangers garantis. Conakry, 27
septembre 1993 et Washington, 3 septembre 1996. Entrée en vigueur : 3 septem-
bre 1996.

30 sept Agence Internationale de l'énergie atomique et Arménie: Accord relatif à l'applica-
tion de garanties dans le cadre du Traité sur la non-prolifération des armes nu-
cléaires. Vienne, 30 septembre 1993. Entrée en vigueur : 5 mai 1994.
* Protocole additionnel à l'Accord entre la République d'Arménie et l'Agence

Internationale de l'énergie atomique relatif â l'application de garanties dans le
cadre du Traité sur la non-prolifération de3 armes nucléaires (avec annexes).
Vienne, 29 septembre 1997. Entrée en vigueur : provisoirement, le 29
septenbre 1997.

A-30692
A-30692

A-30692

2035
2035

2035

tchèque,
allemand

A-30692
A-30692
A-30692
A-30692
A-30692

1-35120

2035
2024
2035
2035
2046

2034

anglais,
français

allemand,
espagnol

anglais,
allemand,
malais

allemand,
italien

anglais,
lituanien

A-35120

l-34985

1-35108

1-35391

1-35115

1-35116

1-35242

2035

2028

2047

2033

2034

2038

français 1-34334 2002

anglais, russe 1-31435 (1844)

anglais, russe A-31435 2024
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7 oct Canada et Suisse: Traité d'entraide Judiciaire en matière pénale entre le Canada et la
Confédération suisse. Berne, 7 octobre 1993. Entrée en vigueur : 17 novembre
1995.

15 oct Multilatéral: Voir 20 mar 1958

18 oct i, Allemagne et États-Unis d'Amérique: 'Accord entre le Gouvernement de la Répub-
lique fédérale d'Allemagne et le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique relatif au
transfert du Centre de documentation de Berlin à la République fédérale d'Alle-
magne. Berlin, 18 octobre 1993. Entrée en vigueur : 18 octobre 1993.
* Echange de notes entre le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne

et le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique relatif à la gestion du centre de
documentation de Berlin par ta République fédérale d'Allemagne. Bonn, 18
octobre 1993. Entrée en vigueur : 18 octobre 1993.

18 oct Allemagne et États-Unis d'Amérique: Voir 18 oct 1993

29 oct Multilatéral: Traité d'entraide juridique en matière pénale (avec annexe). Guatema-
la, 29 octobre 1993. Entrée en vigueur : 18 décembre 1997.
RATIFICATION

El Salvador, 4 nov 1994
Guatemala. 29 juil 1997
Honduras, 18 déc 1997
Panama, 11 jan 1996

- 4 nov Danemark et Fédération de Russie: Accord relatif à la promotion et à la protection
réciproque des Investissements. Copenhague, 4 novembre 1993. Entrée en
vigueur : 25 septembre 1996.

12 nov Nouvelle-Zélande et Samoa: Voir 23 juin 1978

15 nov - Australie et Hong-Kong (en vertu d'une délégation de pouvoirs de la part du
Gouvernement du Royaume-Uni): Accord relatif à la remise des personnes ac-
cusées et reconnues coupables. Hong-Kong, 15 novembre 1993. Entrée en
vigueur: 29juin 1997.

25 nov Multilatéral: Accord portant création de la Commission des thons de l'Océan indien
(avec annexes). Rome, 25 novembre 1993. Entrée en vigueur : 27 mars 1996.

• ACCEPTATION

Chine, 14 oct 1998 (Avec déclaration de non-application) (non-application à
l'égard de Région administrative spéciale de Hong-Kong )

Malaisie, 22 mal 1998

26 nov Autriche et République fédérale d'Allemagne: Voir 14 sept 1955

8 déc Multilatéral (Hongrie, Bulgarie, Autriche, Pologne, Slovaquie et Slovénie): Ac-
cord entre la République d'Autriche, la République de Bulgarie, la République de
Hongrie, la République de Pologne, la République slovaque et la République de
Slovénie établissant la coopération dans le domaine de l'éducation et de la forma-
tion dans le cadre du Programme d'échange de l'Europe centrale pour les études
universitaires ("CEEPUS") (avec annexe). Budapest, 8 décembre 1993. Entrée en
vigueur: 1er janvier 1995.
APPROBATION

Autriche. 27 sept 1994
Bulgarie, 21 nov 1994
Hongrie, 31 oct 1994
Pologne, 22 août 1994
Slovaquie, 13 Juil 1994
Slovénie, 7 oct 1994

Lang

anglais,
français

anglais,
allemand

anglais,
allemand

espagnol

danois.
anglais, russe

chinois.

Reg

1-34961

A-4789

1-35110

A-35110

A-35110

I-34455

A-34455
A-34455
A-34455
A-34455

I-34468

A-22067

1-34442

Vol

2026

2033

2035

2007

2007
2007
2007
2007

2009

2006

anglais,
français,
espagnol

anglais

1-32888

A-32888

A-32888

A-23743

1-35337

(1927)

2046

2046

2043

A-35337
A-35337
A-35337
A-35337
A-35337
A-35337

2043
2043
2043
2043
2043
2043
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10 déc Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Ouganda: Accord en-
tre le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et
le Gouvernement de la République de l'Ouganda relatif aux services aériens (avec
annexe). Kampala, 10 décembre 1993. Entrée en vigueur : 10 décembre 1993.

16 déc Australie et Equateur Traité d'assistance mutuelle en matière pénale (avec échang-
es de notes en date des 30 septembre 1995 et 2 février 1996, et 10 avril et 9 mal
1997 rectifiant le texte anglais). Quito, 16 décembre 1993. Entrée en vigueur : 28
décembre 1997.

29 déc Israël et Portugal: Échange de lettres constituant un accord relatif à la suppression
de visas pour les titulaires de passeports valides diplomatiques, de service ou na-
tionaux. Jérusalem, 29 décembre 1993 et 17 février 1994 et Tel Avtv, 29 décembre
1993 et 16 février 1994. Entrée en vigueur : provisoirement, le 1 er mars 1994 et dé-
finitivement, le 17 janvier 1997.

29 déc Israel et Portugal: Voir 29 déc 1993

31 dec Hongrie et Fédération de Russie: Accord de coopération dans le domaine de la
quarantaire et de la protection des plantes entre la République de Hongrie et le Gou-
vernement de ia Fédération de Russie (avec annexes). Moscou, 31 décembre
1993. Entrée en vigueur : 5 juillet 1996.

1994

10 jan Autriche et République fédérale d'Allemagne: Voir 14 sept 1955

16fév Israël et Portugal: Voir 29 déc 1993

17 fév Israël et Portugal: Voir 29 déc 1993

21 jan Danemark et République de Moldova: Accord entre le Gouvernement du Royaume
du Danemark et le Gouvernement de la République de Moldova relatif au transport
routier international de voyageurs et de marchandises. Copenhague, 21 janvier
1994. Entrée en vigueur : 14 juin 1997.

25 jan Danemark et Albanie: Accord entre le Gouvernement du Royaume du Danemark et
le Gouvernement de la République d'Albanie relatif au transport routier international
de voyageurs et de marchandises. Copenhague, 25 janvier 1994. Entrée en
vigueur : 29 janvier 1994.

26 jan Multilatéral: Accord international de 1994 sur les bois tropicaux (avec annexes et
procès-verbal de rectification). Genève, 26 janvier 1994. Entrée en vigueur : provi-
soirement, le 1er janvier 1997.

ADHÉSION

Suriname, 24 août 1998
Trinité-et-Tobago, 29 déc 1998

RATIFICATION

Italie, 25 juin 1998
Venezuela, 2 mar 1998

26 jan Lituanie et Pays-Bas: Accord relatif à la promotion et à la protection réciproque des
investissements (avec protocole). La Haye, 26 janvier 1994. Entrée en vigueur :
1eravriM995.

1 fév Pays-Bas et République Arabe du Yémen: Accord entre le Royaume des Pays-Bas
et la République du Yémen relatif aux services aériens réguliers entre leurs terri-
toires respectifs et au-delà (avec annexe). Sana'a, 1er février 1994. Entrée en
vigueur : provisoirement, le 1er février 1994 et définitivement, le 24 juin 1998.

Lang

anglais

anglais,
espagnol

Reg

1-35241

I-34443

Vol

2038

2006

anglais i-34325 2001

anglais,
hongrois,
russe

danois,
anglais,
roumain

albanais,
danois,
anglais

arabe,
chinois.

anglais,
français,
russe,
espagnol

néerlandais,
anglais,
lituanien

arabe,
néerlandais,
anglais

[-34325

1-35350

A-23743

1-34325

1-34325

1-35212

1-35214

I-33484

A-33484
A-33484

A-33484
A-33484

1-34480

1-35095

2044

2036

2036

(195!

2030
2048

2020
2006

2010

2033
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V

18 fév

23 fév

24 fév

27 fév

2 mar

4 mar
:"

21 mar
'•

23 mar

30 mar

' Échangé de notes constituant un accord entre le Royaume des Pays-Bas et la
République du Yémen relatif à la modification de l'annexe à l'Accord entre le
Royaume des Pays-Bas et la République du Yémen'relatif aux services aériens
réguliers entre leurs territoires respectifs et au-delà. Sana'a, 26 novembre 1997
et 8 mars 1998. Entrée en vigueur: provisoirement, le 14 mars 1998 et
définitivement, le 24 Juin 1998.

Multilatéral: Acte constitutif du Centre pour les services d'Information et d'avis consul-
tatifs sur la commercialisation des produits de la pèche en Amérique latine et dans

:< ; les Caraïbes (INFOPESCA) (avec annexe et acte final). San José, 18 février 1994.
Entrée en vigueur : 18 février 1994.
ADHESION

Venezuela, 16 déc 1997

Hongrie et Japon: Accord relatif aux services aériens entre le Gouvernement de la
République de Hongrie et le Gouvernement du Japon (avec annexe). Budapest,

, . 23 février 1994. Entrée en vigueur : 17 mars 1995.

Canada et Suisse: Convention de sécurité sociale entre le Canada et la Confédéra-
tion suisse (avec protocole final). Ottawa, 24 février 1994. Entrée en vigueur : 1er
octobre 1995.

Multilatéral: Voir 20 mar 1958

Allemagne et Émirats arabes unis: Accord relatif au transport aérien entre la Ré-
publique, fédérale d'Allemagne et les Émirats arabes unis. Abou Dhabi, 2 mars
1994. Entrée en vigueur : 24 mars 1997.

Canada et États-Unis d'Amérique: Échange de notes constituant un accord entre le
'•• Gouvernement du Canada et le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique visant à

faciliter la coopération militaire entre les forces armées des deux pays. Washing-
ton, 4 mars 1994 et Ottawa, 19 août 1994. Entrée en vigueur : 19 août 1994.

Pays-Bas et Bénin: Accord sur le développement durable. Noordwijk, 21 mars
'^ 1994. Entrée en vigueur : 7 janvier 1998.

Canada et États-Unis d'Amérique: Échange de notes entre le Gouvernement du
Canada et le Gouvernement des États-Unis d'Amérique constituant un accord con-
cernant l'établissement à Halifax (Nouvelle-Ecosse) d'une installation conjointe de
surveillance sous-marine. Ottawa, 23 mars 1994 et 30 mai 1994. Entrée en
vigueur : 30 mai 1994.

Multilatéral: Accord International de 1994 sur le café., 30 mars 1994. Entrée en
vigueur : provisoirement, le 1er octobre 1994 et définitivement, le 19 mai 1995.

,. . . RATIFICATION

..,..;; Madagascar, 8 mai 1998

Paraguay, 24 sept 1998

31 mar Canada et Ukraine: Accord de commerce entre le Gouvernement du Canada et le
.'.:,.. Gouvernement de l'Ukraine. Kiev, 31 mars 1994. Entrée en vigueur : 8 août 1995.

7 avr République de Corée et Philippines: Accord entre le Gouvernement de la Répub-
lique de Corée et le Gouvernement de la République des Philippines relatif à la pro-
motion et à la protection des investissements (avec protocole). Manille, 7 avril

- 1994. Entrée en vigueur : 25 septembre 1996.
; . c - ? ; . v i - ••-.

18 avr Canada et États-Unis d'Amérique: Accord entre le Gouvernement du Canada et le
Gouvernement des États-Unis d'Amérique concernant la coopération dans le cadre
de l'étude de l'atmosphère et des écosystèmes boréaux (BOREAS). Washington,
18 avril 1994. Entrée en vigueur : 18 avril 1994.

20 avr République de Corée et Belgique: Voir 29 août 1977

Lang Reg Vol

arabe, anglais A-35095 2035

anglais,
français,
espagnol

anglais

anglais,
français

arabe.

anglais,
allemand

anglais,
français

1-31660

A-31660

I-35343

I-34988

A-4789

I-35287

I-34987

(18&

2005

2044

2028

2042

2028

français

anglais,
français

I-34457

I-34946

2007

2025

anglais,
français,
portugais,
espagnol

anglais,
français,
ukrainien

anglais,
coréen

anglais,
français

1-31252

A-31252

A-31252

1-34951

1-35081

1-34963

(18Z

2016

2035

2026

2032

2026

A-19004
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28 avr Hongrie et Slovénie: Accord de coopération scientifique et technologique entre le
Gouvernement de la République de Hongrie et le Gouvernement de la République
de Slovénie. Budapest, 28 avril 1994. Entrée en vigueur : 3 août 1995.

3 mai Brésil et Agence spatiale européenne: Accord entre le Gouvernement de la Répub-
lique federative du Brésil et l'Agence spatiale européenne pour l'établissement et
l'utilisation de moyens de poursuite et de télémesure situés sur le territoire brésilien.
Brasilia, 3 mal 1994 et Paris, 3 mai 1994. Entrée en vigueur : 24 octobre 1996.

3 mal Brésil et Agence spatiale européenne: Voir 3 mai 1994

3 mal Canada et Hongrie: Voir 15 avr 1992

12 mai Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Malte: * Convention
tendant à éviter la double Imposition et à prévenir l'évasion fiscale en matière d'im-
pôts sur le revenu et sur les plus-values (avec échange de notes). Londres, 12 mal
1994. Entrée en vigueur : 27 mars 1995.

23 mal Multilatéral: Voir 1 er nov 1974

24 mai Multilatéral: Voir 1 er nov 1974

30 mal Canada et États-Unis d'Amérique: Voir 23 mar 1994

2 juin République de Corée et Fédération de Russie: Accord concernant la prévention
des Incidents en mer au-delà des eaux territoriales. Moscou, 2 juin 1994. Entrée
en vigueur : 2 juillet 1994.
Echange de notes modifiant l'Accord entre le Gouvernement de la République de

Corée et le Gouvernement de la Fécératkn de Russie concernant la prévention
des Incidents en mer au-delà des eaux territoriales. Moscou, 28 juin 1996 et 5
août 1996. Entrée en vigueur : 5 août 1996.

3 juin Allemagne et Egypte: * Arrangement entre le Gouvernement de la République
fédérale d'Allemagne et le Gouvernement de la République arable d'Egypte relatif
au Projet "Encouragement des services de coopération au Faiyum Oasis". Le
Caire, 3 juin 1994 et 23 janvier 1996. Entrée en vigueur : 23 janvier 1996.

3 juin Mexique et Guatemala: Voir 4 sept 1934

8 juin Canada et Mongolie: Accord de commerce entre le Gouvernement du Canada et le
Gouvernement de la Mongolie. Ottawa, 8 juin 1994. Entrée en vigueur : 6 octobre
1994.

8 juin Hongrie et Bulgarie: Accord entre la République de Hongrie et la République de Bul-
garie relatif à la promotion et la protection réciproques des investissements.
Budapest, 8 juin 1994. Entrée en vigueur : 7 septembre 1995.

10 juin Canada et États-Unis d'Amérique: Voir 9 mar 1959

14 juin Multilatéral: Voir 13 nov 1979

21 Juin Canada et Viet Nam: Accord général sur la coopération au développement entre le
Gouvernement du Canada et le Gouvernement: de la République socialiste du Viet
Nam (avec annexes). Ottawa, 21 juin 1994. Entrée en vigueur : 21 Juin 1994.

21 Juin Canada et Argentine: Accord de coopération entre le Gouvernement du Canada et le
Gouvernement de la République argentine concernant les utilisations pacifiques de
l'énergie nucléaire (avec annexes). Ottawa, 21 juin 1994. Entrée en vigueur : 24
juillet 1996.

Lang

anglais,
hongrois,
Slovène

français,
portugais

analals

Reg

I-35345

1-34733

I-34733

A-34971

1-34351

Vol

2044

2017

2004

A-18961

A-18961

I-34946

anglais, 1-31353
coréen, russe

anglais

arabe,
anglais,
allemand

anglais,
français,
mongol

anglais

anglais,
français,
vietnamien

anglais,
français,
espagnol

A-31353

I-34930

A-26129

I-34958

I-35347

A-4872

A-21623

1-34977

1-34998

(1832)

2035

2023

2026

2044

2027

2028
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24 juin Communautés européennes et leurs États membres et Fédération de Russie:
hi ; Accor de partenariat et de coopération entre les Communautés européennes et

leurs Etats membres, d'une part et la Fédération de Russie, d'autre part (avec an-
nexes, protocoles et acte final). Corfou, 24 Juin 1994. Entrée en vigueur : 1er
décembre 1997.

24 juin Multilatéral: Convention (No 175) concernant le travail à temps partiel. Genève, 24
Juin 1994. Entrée en vigueur : 28 février 1998.
RAVFICAVON

Chypre, 28 fév 1997

Guyana, 3 sept 1997

Maurice, 14 juin 1996

12 juil Canada et États-Unis d'Amérique: Voir 9 mar 1959

14 juil Pays-Bas et Ukraine: Accord relatif à la promotion et à la protection réciproque des
Investissements (avec protocole). Kiev, 14 juillet 1994. Entrée en vigueur : 1er juin
1997.

14 Juil' •• Organisation des Nations Unies et Pays-Bas: Accord entre le Tribunal international
chargé de poursuivre les personnes responsables de violations graves du droit in-
ternational humanitaire commises sur le territoire de l'ex-Yougoslavie depuis 1991
et le Ministère de la Justice du Royaume des Pays-Bas en matière de sécurité et
d'ordre des locaux loués à l'intérieur du complexe du Pénitencier de Scheveningen.
La Haye, 14 juillet 1994. Entrée en vigueur : 14 juillet 1994.

18 juil Nouvelle-Zélande et Viet Nam: Accord relatif au commerce et à la coopération
économique entre la République socialiste du Viet Nam et la Nouvelle Zélande.
Hanoi, 18 juillet 1994. Entrée en vigueur : 18 juillet 1994.

19 juil Espagne et Honduras: Accord de coopération culturelle, éducative et scientifique en-
tre le Royaume d'Espagne et la République du Honduras. Tegucigalpa, 19 juillet
1994. Entrée en vigueur : 31 juillet 1998.

27 juil Multilatéral (Banque des règlements Internationaux, Banque Internationale pour
la reconstruction et le développement, Fonds monétaire International,
Organisation de coopération et de développement économiques et
Organisation de coopération et de développement économiques): Accord
concernant la création de l'Institut conjoint de Vienne. Vienne, 27 Juillet 1994, 29
juillet 1994,10 août 1994 et 19 août 1994. Entrée en vigueur : 19 août 1994.
SIGNATURE DÉFINIVVE

Banque européenne pour la reconstruction et le développement, 23 août 1998

28 Juil Multilatéral: Accord relatif à l'application de la Partie XI de la Convention des Nations
Unies sur le droit de la mer du 10 décembre 1982 (avec annexe). New York, 28

- -. juillet 1994. Entrée en vigueur : provisoirement, le 16 novembre 1994 et définitive-
ment, le 28 juillet 1996.

CONFIRMAVON FORMELLE

Communauté européenne, 1er avr 1998 (Avec déclaration)

CONSENTEMENT A ÊTRE LIÉ

Belgique, 13 nov 1998
Gabon, 11 mar 1998
Népal, 2 nov 1998
Pologne, 13 nov 1998
République démocratique populaire lao, 5 juin 1998

Lang

danois,
néerlandais,
anglais,
français,
allemand,
grec, italien,
portugais,
russe,
espagnol

anglais,
français .

néerlandais,
anglais,
ukrainien

Reg

I-34462

I-34473

A-34473
A-34473

A-34473

A-4872

I-34376

Vol

2007

2010

2010

2010

2010

2005

anglais I-34925 2023

anglais, 1-34916
vietnamien

espagnol 1-35351

anglais 11-1209

2023

2044

2029

arabe.
chinois,
anglais,
français.
russe,
espagnol

B-1209

1-31364

2030

(1836)

A-31364 2011

A-31364
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Lang

Suriname, 9 juil 1998
PARVCIPATiON APRÈS LE DEPOT D'UN INSTRUMENT DE RATIFICAVON, D'ADHESION OU DE

SUCCESSION A LA CONVENTION

République démocratique populaire lao, 5 juin 1998
RATIFICATION

République-Unie de Tanzanie, 25 Juin 1998

29 juil Canada et Chine: Traité d'entraide judiciaire en matière pénale entre le Gouverne-
ment du Canada et le Gouvernement de la République populaire de Chine.
Beijing, 29 juillet 1994. Entrée en vigueur : 1er juillet 1995.

29 juil Multilatéral (Banque des règlements Internationaux, Banque Internationale pour
la reconstruction et le développement, Fonds monétaire International,
Organisation de coopération et de développement économiques et
Organisation de coopération et de développement économiques): Voir 27 juil
1994

8 août Canada et Lituanie: Accord de commerce entre le Gouvernement du Canada et le
Gouvernement de la République de Lituanie (avec protocole). Vilnius, 8 août
1994. Entrée en vigueur : 29 juin 1995.

10 août Multilatéral (Banque des règlements internationaux, Banque Internationale pour
la reconstruction et le développement, Fonds monétaire International,
Organisation de coopération et de développement économiques et
Organisation de coopération et de développement économiques): Voir 27 juil
1994

19 août Canada et États-Unis d'Amérique: Voir 4 mar 1994

19 août Multilatéral (Banque des règlements Internationaux, Banque Internationale pour
la reconstruction et le développement, Fonds monétaire International,
Organisation de coopération et de développement économiques et
Organisation de coopération et de développement économiques): Voir 27 juil
1994

22 août Israël et Slovaquie: Accord relatif au transport aérien entre le Gouvernement de l'Etat
d'Israël et le Gouvernement de la République slovaque (avec annexe). Bratislava,
22 août 1994. Entrée en vigueur : 22 juillet 1997.

26 août Hongrie et Viet Nam: Accord entre la République de Hongrie et la République social-
iste du Viet Nam pour la promotion et la protection réciproque des investissements.
Budapest, 26 août 1994. Entrée en vigueur : 30 juin 1995.

26 août Hongrie et Viet Nam: Accord entre la République de Hongrie et la République social-
iste du Viet Nam tendant à éviter la double Imposition et à prévenir l'évasion fiscale
en matière d'Impôts sur le revenu. Budapest, 26 août 1994. Entrée en vigueur : 30
Juin 1995.

1 sept Multilatéral: Accord portant création du Centra Sud (avec annexe). Genève, 1er sep-
tembre 1994. Entrée en vigueur : 30 juillet 1995.
RATIFICATION

Afrique du Sud, 25 août 1998
Bénin, 2 juin 1998
Jamaïque, 8juli 1998

2 sept Canada et Commission de coopération environnementale: Accord de Siège entre
le Gouvernement du Canada et la Commission de coopération environnementale.
Montréal, 2 septembre 1994. Entrée en vigueur : 2 septembre 1994.

12 sept Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Thaïlande: Traité d'as-
sistance mutuelle en matière pénale (avec annexes). Bangkok, 12 septembre
1994. Entrée en vigueur : 10 septembre 1997.
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12 sept Multilatéral (Canada, Belgique, République fédérale d'AllemaBne, France, Pays-
Bas, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et États-Unis
d'Amérique): Voir 25 sept 1990

15 sept Brésil et Fédération de Russie: Accord de coopération en matière d'utilisation de
l'énergie nucléaire à des fins pacifiques entre le Gouvemement de la République
federative du Brésil et le Gouvernement de la Fédération de Russie. Brasilia, 15
septembre 1994. Entrée en vigueur : 27 mars 1996.

20 sept Multilatéral: Convention sur la sûreté nucléaire. Vienne. 20 septembre 1994. En-
trée en vigueur : 24 octobre 1996.

ADHÉSION

Belarus. 29 oct 1998

République de Moldova. 7 mai 1998
Singapour, 15 déc 1997

RATIFICATION

Argentine. 17 avr 1997

Arménie. 21 sept 1998

Autriche. 26 août 1997
Brésil. 4 mar 1997
Grèce. 20 juin 1997
Italie, 15 avr 1998
Luxembourg, 7 avr 1997

Pakistan, 30 sept 1997

Pérou. 1er juil 1997

Portugal, 20 mai 1998
Ukraine, 8 avr 1998 (Avec réserve, déclaration, déclaration et réserve)

20 sept Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Afrique du Sud: Ac-
cord entre le Gouvemement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord et le Gouvernement de la République sud-africaine pour la promotion et la pro-
tection des Investissements (avec protocole). Le Cap, 20 septembre 1994. Entrée
en vigueur : 27 mal 1998.

28 sept Agence Internationale de l'énergie atomique et Ukraine: Accord relatif à l'applica-
tion de garanties à toutes les matières nucléaires dans toutes les activités nucléaires
pacifiques de l'Ukraine. Vienne, 28 septembre 1994. Entrée en vigueur: 13 janvier
1995.
ABROGATION

3 oct Canada et Thaïlande: Traité d'entraide judiciaire en matière pénale entre le Gouv-
emement du Canada et le Gouvemement du Royaume de Thaïlande. Ottawa, 3
octobre 1994. Entrée en vigueur : 3 octobre 1994.

11 oct Canada et Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord: Échange de
lettres constituant un accord sur les arrangements codifiés en matière de sécurité
sociale entre le Gouvemement du Canada et le Gouvemement du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord (avec annexe). Ottawa, 11 octobre 1994 et
18 octobre 1994. Entrée en vigueur : 1er décembre 1995.

12 oct Canada et Roumanie: Voir 24 oct 1977
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14 oct Multilatéral: Convention des Nations Unies sur la lutte contre la désertification dans
les pays gravement touchés par la sécheresse et/ou la désertification, en particulier
en Afrique (avec annexes). Paris, 14 octobre '994. Entrée en vigueur : 26 décem-
bre 1996.

ACCEPTATION

Japon, 11 sept 1998
ADHÉSION

Azerbaïdjan, 10 août 1998

Belize, 23 JuiM 998

Émirats arabes unis, 21 oct 1998
Fidji, 26 août 1998
Guatemala, 10 sept 1998 (Avec déclaration)

Ties Cook, 21 août 1998

Iles Marehall, 2 Juin 1998

Kiribati, 3 sept 1998
Libéria, 2 mar 1998

Nauru, 22 sept 1998
Nioué, 14 août 1998

Roumanie, 19 août 1998
Samoa, 21 août 1998
Sri Lanka, 9 déc 1998
Tonga, 25 sept 1998

Tuvalu, 14 sept 1998

Venezuela. 29 juin 1998

Viet Nam, 25 août 1998
RATIFICATION

Communauté européenne, 26 mar 1998 (Avec déclaration)
Comores, 3 mar 1998

Indonésie, 31 août 1998

Nicaragua, 17 fôv 1998
Rwanda, 22 oct 1998

Saint-Vincent-et-les Grenadines, 16 mar 1998

Sao Tomé-et-Principe, 8 juil 1998

Turquie, 31 mar 1998

17 oct Canada et Suède: Accord sur les relations cinématographiques et audiovisuelles en-
tre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la Suède. Stockholm, 17
octobre 1994. Entrée en vigueur : provisoirement, le 17 octobre 1994 et définitive-
ment, le 18 février 1998.

18 oct Canada et Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord: Voir 11 oct
1994

24 oct Canada et Ukraine: Accord de coopération économique entre le Gouvernement du
Canada et le Gouvernement de l'Ukraine. Ottawa, 24 octobre 1994. Entrée en
vigueur : 8 août 1995.

24 oct Canada et Inde: Traité d'entraide judiciaire en matière pénale entre le Gouvernement
du Canada et le Gouvernement de la République de l'Inde. Ottawa, 24 octobre
1994. Entrée en vigueur : 25 octobre 1995.

24 oct Canada et Ukraine: Accord entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement
de ("Ukraine au sujet des relations militaires. Ottawa, 24 octobre 1994. Entrée en
vigueur : 24 octobre 1994.
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24 oct. Canada et Ukraine: Accord entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement
de l'Ukraine pour l'encouragement et la protection des investissements (avec an-
nexe). Ottawa, 24 octobre 1994. Entrée en vigueur : 24 Juillet 1995.

25 oct Lettonie et République tchèque: Accord relatif à la promotion et à la protection des
Investissements. Riga, 25 octobre 1994. Entrée en vigueur : 1er août 1995.

26 oct Jordanie et Israel: Traité de paix entre l'Etat d'Israël et le Royaume hachémite de Jor-
danie (avec annexes, cartes et procès-verbal approuvé). Point de passage Arava/
Araba, 26 octobre 1994. Entrée en vigueur : 10 novembre 1994.

27 oct Multilatéral: Traité sur le droit des marques (avec règlements). Genève, 27 octobre
1994. Entrée en vigueur : 1er août 1996.

ADHÉSION

Australie, 21 oct 1997

Indonésie, 5 juin 1997

Japon, 1er jan 1997 (Avec déclarations)
Ouzbékistan, 4 juin 1998
Roumanie, 28 avr 1998
Sri Lanka, 6 mar 1996 (Avec déclarations)
Yougoslavie, 15 juin 1998

RAVFICATION

Chypre, 17 jan 1997

Danemark, 28 oct 1997 (non-application à l'égard de Ties Féroé, Groenland)

Fédération de Russie. 11 fév 1998
Hongrie, 26 août 1998
Liechtenstein, 17 déc 1997

Lituanie. 27 jan 1998

Monaco, 27 juin 1996
République de Moldova, 19 déc 1995

République tchèque, 3 avr 1996

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, 1er mai 1996 (applica-
tion à l'égard de île de Man, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord)

Slovaquie, 9 avr 1997

Suisse, 1er fév 1997
Trinité-et-Tobago, 16 jan 1998

Ukraine, 30 jan 1996

28 oct Australie et Philippines: Accord général sur la coopération au développement entre
le Gouvernement de l'Australie et le Gouvernement de la République des Philip-
pines (avec annexes). Sydney, 28 octobre 1994. Entrée en vigueur : 12 mars
1998.

2 nov Canada et Finlande: Voir 28 oct 1986

4 nov Allemagne et Sierra Leone: * Accord entre le Gouvernement de la République de Si-
erra Leone et le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne relatif à la
réduction et à la consolidation de la dette de la République de Sierra Leone (Sierra
Leone VI) (avec annexes). Bonn, 4 novembre 1994. Entrée en vigueur : 4 novem-
bre 1994.

7 nov Canada et Chine: Accord de coopération entre le Gouvernement du Canada et le
Gouvernement de la République populaire de Chine en matière d'utilisations paci-
fiques de l'énergie nucléaire (avec annexes et procès-verbal approuvé). Beijing, 7
novembre 1994. Entrée en vigueur : 7 novembre 1994.
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8 nov Brésil et Chine: Accord cadre entre le Gouvernement de la République federative du
Brésil et le Gouvernement de la Républicue posulalre de Chine relatif à la coopéra-
tion dans les utilisations pacifiques de la science et de la technologie de l'espace ex-
tra-atmosphérique. Beijing, 8 novembre 1994. Entrée en vigueur : 29 juin 1998.

23 nov Danemark et Pérou: Accord relatif à la promotion et à la protection réciproque des in-
vestissements. Copenhague, 23 novembre 1994-. Entrée en vigueur : 17 février
1995.

23 nov Italie et Organisation des Nations Unies: * Accord d'exécution concernant l'emploi
par l'Organisation des Nations Unies des locaux situés dans la Base de l'aviation
militaire italienne de Brindlsl (avec annexes et annexe). Rome, 23 novembre 1994.
Entrée en vigueur : 23 novembre 1994.

28 nov Communautés européennes et leurs États membres et République de Moldova:
Accord de partenariat et de coopération entre les Communautés europénnes et
leurs Etats membres, d'une part, et la République de Moldova, d'autre part (avec an-
nexes, protocole et acte final). Bruxelles, 28 novembre 1994. Entrée en vigueur :
1er juillet 1998.

30 nov Allemagne et Pays-Bas: Arrangement entre le Gouvernement de la République
fédérale d'Allemagne etie Gouvernement du Royaume des Pays-Bas concernant le
statut provisoire du personnel allemand détaché auprès de l'Europol à La Haye.
Bonn, 30 novembre 1994 et 22 décembre '994. Entrée en vigueur : 7 janvier
1995.

Arrangement entre le Gouvernement de ia République fédérale d'Allemagne et le
Gouvernsment du Royaume des Pays-Bas concernant le statut provisoire du
personne! allemand détaché auprès ds l'Europol à La Haye. Bonn, 8 décembre
1995, 11 janvier 1996, 13 février 1996 et 11 mars 1996. Entrée en vigueur : 13
mars 1996 et avec effet rétroactif, le 7 janvier 1996.

5déc Multilatéral: Voir 5 déc 1994

5 déc Multilatéral: Accord international sur les céréalea, 1995. Londres, 5 décembre 1994
et 7 décernsre 1994. Entrée en vigueur : 1er juillet 1995.

Convention relative à l'aide alimentaire de 1995. Londres, 5 décembre 1994.
Entrée en vigueur : 1er juillet 1995.

RATIRC/.riON

France, 12 acût 1998
Italie, 20 jan 1998

Convention sur le commerce des céréales de 1995. Londres 7 décembre 1994.
Entrée en vigueur : 1er juillet 1995.

ADHÉSION

Kenya, 15 juin 1998

RATIFICATION

Egypte, 27 mai 1998

7 déc Multilatéral: Voir 5 déc 1994

22 déc Allemagne et Pays-Bas: Voir 30 nov 1994

22 déc Mexique et Guatemala: Voir 4 sept 1984
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1995

17 Jan Canada et Pays-Bas: * Échange de Notes entre le Gouvernement du Canada et le
Gouvernement du Royaume des Pays-Bas concernant l'utilisation par le Canada
d'installations néerlandaises comme base d'étape. Ottawa, 17 janvier 1995 et 20
janvier 1995. Entrée en vigueur : 3 septembre 1996 et provisoirement, le 30 janvier
1995.

19 jan Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Organisation des
Nations Unies: Mémorandum d'accord entre l'Organisation des Nations Unies et le
Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord relatif à
la contribution de personnel au Tribunal pénal international pour l'ex-Yougoslavie
(avec annexes). La Haye, 19 janvier 1995. Entrée en vigueur : 19 janvier 1995.

* Prorogation du Mémorandum d'accord entre l'Organisation des Nations Unies et
le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
relatif à la contribution de personnel au Tribunal pénal International pour l'ex-
Yougoslavie. La Haye. 7 avril 1998. Entrée en vigueur : 7 avril 1998.

* Amendement au Mémorandum d'accord entre l'Organisation des Nations Unies et
le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
relatif à la contribution de personnel au Tribunal pénal international pour l'ex-
Yougoslavie. La Haye, 7 avril 1998. Entrée en vigueur : avec effet rétroactif, le
1er mars 1998.

* Prorogation et modification du Mémorandum d'accord entre l'Organisation des
Nations Unies et le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord relatif à la contribution de personnel au Tribunal pénal
international pour l'ex-Yougoslavie. La Haye, 5 octobre 1998. Entrée en vigueur
: avec effet rétroactif, le 1er juillet 1998.

20 jan Canada et Pays-Bas: Voir 17 jan 1995

23 jan Pays-Bas et Cap-Vert: Voir 18 nov 1981

26 jan Allemagne et Algérie: * Arrangement entre le Gouvernement de la République
fédérale d'Allemagne et le Gouvernement de la République algérienne démocra-
tique et populaire relatif au projet "Fonds d'études et d'experts en mission de courte
durée". Alger, 26 janvier 1995. Entrée en vigueur : 26 janvier 1995.

27 jan Agence multilatérale de garantie des investissements et Togo: Lettre d'accord
sur la protection juridique des investissements étrangers garantis. Lomé, 27janvier
1995 et Washington, 26 avril 1996. Entrée en vigueur : 26 avril 1996.

1 fév . Nouvelle-Zélande et Organisation des Nations Unies: Accord relatif à la fourniture
de personnel à l'appui de programmes de déminage (avec annexes). New York,
1er février 1995. Entrée en vigueur : 24 février 1995.
Echange de lettres modifiant l'Accord entre le Gouvernement de la Nouvelle-

Zélande et l'Organisation des Nations Unies relatif â la fourniture de personnel â
l'appui de programmes d'enlèvement de mines au Mozambique. New York, 29
janvier 1998 et 27 mars 1998. Entrée en vigueur : avec effet rétroactif, le 1er
février 1998.

3 fév Canada et États-Unis d'Amérique: Voir 28 jan 1985

3 fév République de Corée et Pays-Bas: Accord relatif au transport maritime entre le Gou-
vernement de la République de Corée et le Gouvernement du Royaume des Pays-
Bas. Séoul, 3 février 1995. Entrée en vigueur : 1er décembre 1995.

7 fév Canada et Commonwealth pour l'enseignement: Voir 14 nov 1988

14 fév Pays-Bas et Maroc: Accord portant règlement des conséquences financières résult-
ant du transfert, à l'Etat marocain, de la propriété des immeubles agricoles ou à vo-
cation agricole ayant appartenu à des ressortissants néerlandais. Rabat, 14 février
1995. Entrée en vigueur : 5 juin 1997.

14 fév Canada et Commonwealth pour l'enseignement: Voir 14 nov 1988
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15 fév Espagne et Turquie: Accord relatif à la promotion et à la protection réciproques des
Investissements. Ankara, 15 février 1995. Entrée en vigueur : 3 mars 1998.

17 fév Multilatéral: Accord international de 1994 sur le caoutchouc naturel (avec annexes).
Genève, 17 février 1995. Entrée en vigueur : provisoirement, le 6 février 1997 et dé-
finitivement, le 14 février 1997.

RATIFICATION

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, 23 déc 1998

RETRAIT

Malaisie, 15oct1998

22 fév Canada et République tchèque: Accord de coopération entre le Gouvernement du
Canada et le Gouvernement de la République tchèque concernant les utilisations
pacifiques de l'énergie nucléaire (avec annexes). Ottawa, 22 février 1995. Entrée
en vigueur: 22 février 1995.

23 fév Autriche et États-Unis d'Amérique: Traité d'entraide judiciaire en matière pénale
entre le Gouvernement de la République d'Autriche et le Gouvernement des Etats-
Unis d'Amérique (avec formulaires). Vienne, 23 février 1995. Entrée en vigueur :
1er août 1998.

3 mar République de Corée et Nicaragua: Echange de notes relatif à l'exemption des for-
malités de visas entre la République de Corée et la République du Nicaragua. San
José, 3 mars 1995 et 9 mars 1995. Entrée en vigueur : 8 avril 1995.

7 mar Belgique et Belarus: Accord sur le transport routier entre le Gouvernement du
Royaume de Belgique et le Gouvernement de la République de Belarus. Brux-
elles, 7 mars 1995. Entrée en vigueur : provisoirement, le 7 mars 1995 et définitive-
ment, le 24 mars 1998.

7 mar Brésil et Namibie: Accord relatif à la coopération en matière de culture et d'enseigne-
ment entre le Gouvernement de la République federative du Brésil et le Gouverne-
ment de Is République de Namibie. Brasilia, 7 mars 1995. Entrée en vigueur : 18
octobre 1998.

7 mar Brésil et Namibie: Accord de base de coopération technique entre le Gouvernement
de la République federative du Brésil et le Gouvernement de la République de Nami-
bie. Brasilia, 7 mars 1995. Entrée en vigueur : 18 septembre 1998.

8 mar Canada et Suisse: Échange de lettres entre le Gouvernement du Canada et le Con-
seil fédéral suisse constituant un accord concernant les garanties de non-proliféra-
tion à être appliquées au tritium et aux équipements connexes au tritium transférés,
directement ou indirectement, du Canada à la Suisse, pour utilisation dans le cadre
du programme de fusion de la Communauté européenne de l'énergie atomique
(Euratom), ainsi que le tritium produit ou traité avec ces équipements (avec an-
nexe). Berne, 8 mars 1995. Entrée en vigueir : 8 mars 1995.

9 mar Multilatéral (République de Corée, Japon et États-Unis d'Amérique): Accord sur
la création de l'Organisation pour l'exploitation de l'énergie dans la Péninsule
coréenne. New York, 9 mars 1995. Entrée en vigueur : 9 mars 1995.
Protocole modifiant l'Accord relatif à la création de l'Organisation de développement

de l'énergie de la Péninsule coréenne. Washington, 19 septembre 1997. Entrée
en vigueur : 19 septembre 1997.

9 mar République de Corée et Nicaragua: Voir 3 mar 1995

12 mar Danemark et Nicaragua: Accord entre le Gouvernement du Royaume du Danemark
et le Gouvernement de la République du Nicaragua pour la promotion et la protec-
tion réciproque des Investissements. Copenhague, 12 mars 1995. Entrée en
vigueur : 30 novembre 1995.

Lang

anglais,
espagnol, turc

arabe,
chinois,
anglais,
français,
russe,
espagnol

Reg

I-34528

I-33546

Vol

2012

(1964)

anglais

anglais

anglais,
portugais

anglais,
portugais

anglais,
français

anglais

anglais

danois,
anglais,
espagnol

A-33546 2048

tchèque,
anglais,
français

anglais,
allemand

A-33546

I-34964

I-35007

2041

2026

2029

1-35138

1-35101

1-35414

1-35418

I-34979

2034

2033

2049

2049

2027

I-32002

A-32002

1-35138

1-35215

(1873)

2035

2036
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13 mar Danemark et Mongolie: Accord relatif à la promotion et à la protection réciproque des
investissements. Copenhague, 13 mars 1995. Entrée en vigueur : 2 mars 1996.

17 mar Canada et États-Unis d'Amérique: Voir 26 sept 1980

22 mar Canada et États-Unis d'Amérique: Accord entre le Gouvernement du Canada et le
Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique concernant le partage des biens con-
fisqués et des sommes d'argent équivalentes. Ottawa, 22 mars 1995. Entrée en
vigueur : 22 mars 1995.

31 mar République de Corée et Australie: Mémorandum d'accord entre le Gouvernement
de la République de Corée et le Gouvernement de l'Australie relatif aux visas de tra-
vail pendant les vacances. Séoul, 31 mars 1995. Entrée en vigueur : 31 mars
1995.

4 avr Israël et Jordanie: Accord relatif au tourisme entre le Gouvernement de l'Etat d'Israël
et le Gouvernement du Royaume hachémite de Jordanie. Deir Ala, 4 avril 1995.
Entrée en vigueur : 21 mars 1996.

4 avr Israël et Argentine: Accord de coopération commerciale et économique entre l'Etat
d'Israël et la République argentine. Jérusalem, 4 avril 1995. Entrée en vigueur : 2
avril 1998.

5 avr Hongrie et Croatie: Accord entre la République de Hongrie et la République de Croat-
ie concernant la protection de la minorité hongroise en République de Croatie et de
la minorité croate en République de Hongrie. Osijek, 5 avril 1995. Entrée en
vigueur: 22avril 1996.

10 avr Brésil et Turquie: Accord relatif à la coopération commerciale, économique et indus-
trielle entre le Gouvernement de la République federative du Brésil et le Gouverne-
ment de la République turque. Brasilia, 10 avril 1995. Entrée en vigueur : 19 mars
1997.

24 avr Organisation des Nations Unies (Université des Nations Unies) et Jordanie: Ac-
cord entre le Royaume hachémite de Jordanie et l'Université des Nations Unies rela-
tif à l'Académie internationale de direction de l'Université des Nations Unies (avec
mémorandum d'accord et accord complémentaire). Amman, 24 avril 1995. Entrée
en vigueur : 24 avril 1995.

24 avr Canada et République fédérale d'Allemagne: Voir 30 mai 1978

26 avr Lettonie et Canada: Accord pour l'encouragement et la protection des investisse-
ments (avec annexe). Ottawa, 26 avril 1995. Entrée en vigueur : 27 juillet 1995.

2 mai Organisation des Nations Unies (Commission économique des Nations Unies
pour l'Afrique) et République de Corée: Mémorandum d'accord entre le Gouv-
ernement de la République de Corée et la Commission économique des Nations
Unies pour l'Afrique concernant la création du Fonds de coopération Corée-CEA.
Addis-Abeba, 2 mai 1995. Entrée en vigueur : 2 mai 1995.

11 mai Agence multilatérale de garantie des Investissements et Liban: Lettre d'accord
sur la protection juridique des investissements étrangers garantis. Washington, 11
mai 1995. Entrée en vigueur: 11 mai 1995.

12 mai République de Corée et Philippines: * Echange de lettres entre le Gouvernement
de la République de Corée et le Gouvernement de la République des Philippines
relatif à un prêt du Fonds de coopération au développement économique. Manille,
12 mai 1995. Entrée en vigueur : 12 mai 1995.

16 mai Hongrie et États-Unis d'Amérique: Accord entre le Gouvernement de la République
de Hongrie et le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique relatif aux mesures de
sécurité pour la protection des renseignements militaires classifies. Washington,
16 mai 1995. Entrée en vigueur : 4 juin 1996.

Lang

anglais

anglais,
français

anglais,
coréen

arabe,
anglais,
hébreu

anglais,
hébreu,
espagnol

croate,
hongrois

anglais,
portugais,
turc

Reg

I-34469

A-24903

I-34997

I-35049

I-35329

I-35224

I-35340

I-34809

Vol

2009

2028

2031

2043

2036

2043

2021

anglais

anglais,
français,
letton

anglais

anglais

anglais

anglais,
hongrois

I-34794

A-17682

1-34521

I-34548

I-34332

I-35083

I-35344

2019

2012

2014

2002

2032

2044
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16 mal

5 Juin

8 juin

9 juin

9 juin

12 Juin

12 juin

12 juin

Brésil et République dominicaine: * Accord entre le Gouvernement de la Répub-
lique federative du Brésil et le Gouvernement de la République dominicaine relatif à
l'exercice d'activités rémunérées de personnes à la charge du personnel diploma-
tique, consulaire, administrative et technique. Saint-Domingue, 18 mai 1995. En-
trée en vigueur : 6 février 1998.

Mexique et Guatemala: Voir 4 sept 1984

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Côte d'Ivoire: Accord
pour la promotion et la protection des investissements. Londres, 8 juin 1995. En-
trée en vigueur : 9 octobre 1997.

Espagne et Colombie: Accord de coopération en matière de tourisme. Bogota, 9
Juin 1995. Entrée en vigueur : 14 janvier 1998.

Autriche et Slovénie: Voir 16 oct 1992

Communautés européennes et leurs États membres et Lituanie: Accord eu-
ropéen établissant une Association entre les Communautés européennes et leurs
Etats membres, d'une part, et la République de Lituanie, d'autre part (avec annexes,
protocoles, acte final, accord et protocole de corrections). Luxembourg, 12 juin
1995. Entrée en vigueur : 1er février 1998.

Communautés européennes et leurs États membres et Estonie: Accord eu-
ropéen établissant une Association entre les Communautés européennes et leurs
Etats membres, d'une part, et la République d'Estonie, d'autre part (avec annexes,
protocoles, acte final et protocole de corrections). Luxembourg, 12 juin 1995. En-
trée en vigueur : 1er février 1998.

Communautés européennes et leurs États membres et Lettonie: Accord eu-
ropéen établissant une Association entre les Communautés européennes et leurs
Etats membres, d'une part, et la République de Lettonie, d'autre part (avec annexes,
protocoles, acte final, accord et protocole de corrections). Luxembourg, 12 juin
1995. Entrée en vigueur : 1er février 1998.

12 juin Nouvelle-Zélande et Singapour: Voir 4 mar 1968

15 juin République de Corée et Slovaquie: Echange de notes relatif à l'exemption des obli-
gations de visa entre la République de Corée et la République slovaque. Bratisla-
va, 15 juin 1995. Entrée en vigueur : 15 juillet 1995.

Lang

portugais,
espagnol

anglais,
français

Reg

i-34802

A-26129

I-34353

Vol

2021

espagnol 1-34474

danois,
néerlandais,
anglais,
finnois,
français,
allemand,
grec, italien,
lituanien,
portugais,
espagnol,
suédois

danois,
néerlandais,
anglais,
estonien,
finnois,
français,
allemand,
grec, italien,
portugais,
espagnol,
suédois

danois,
néerlandais,
anglais,
finnois,
français,
allemand,
grec, italien,
letton,
portugais,
espagnol,
suédois

A-34562

1-34760

2005

2010

2018

I-34784 2019

I-34759 2018

anglais

A-9480

1-35057 2031
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Lang Reg

17 juin Canada et Communauté européenne: Accord de coopération scientifique et tech-
nologique entre le Canada et la Communauté européenne (avec annexe et appen-
dice). Halifax, 17 juin 1995. Entrée en vigueur : 27 février 1996.

19 juin Israël et Géorgie: Accord de coopération dans les domaines des télécommunications
et des postes. Jérusalem, 19 juin 1995. Entrée en vigueur : 24 septembre 1996.

Échange de notes constituant un accord modifiant le texte en hébreu de l'Accord de
coopération dans les domaines des télécommunications et des postes entre le
Gouvernement de l'Etat d'Israël et le Gouvernement de la République de
Géorgie. Jérusalem, 21 décembre 1997 et Tbilissi, 12 Janvier 1998. Entrée en
vigueur : 12 janvier 1998.

19 juin Nouvelle-Zélande et Singapour: Voir 4 mar 1968

19 juin Israël et Géorgie: Accord entre le Gouvernement de l'Etat d'Israël et le Gouverne-
ment de la République de Géorgie relatif à la coopération technique. Jérusalem,
19 juin 1995. Entrée en vigueur : 4 février 1998.

21 juin Association Internationale de développement et Guyana: * Accord de crédit de
développement - Crédit d'ajustement au développement du secteur privé (avec an-
nexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développement
en date du 1er janvier 1985). Washington, 21 juin 1995. Entrée en vigueur : 13 juil-
let 1995.

* Accord de lettre modifiant l'Accord du 21 juin 1995 (avec annexe). Washington,
27 mars 1996. Entrée en vigueur : 27 mars 1996.

* Deuxième Accord modifiant l'Accord du 21 juin 1995. Washington, 9 juin 1997.
Entrée en vigueur : 14 novembre 1997.

* Troisième Accord modifiant l'Accord du 21 juin 1995. Washington, 17 décembre

1997. Entrée en vigueur : 19 décembre 1997.

22 juin Multilatéral: Voir 11 juil 1947

22 juin Multilatéral: Convention (176) concernant la sécurité et la santé dans les mines.

Genève, 22 juin 1995. Entrée en vigueur : 5 Juin 1998.
RATIFICATION

Botswana, 5 juin 1997
Espagne, 22 mai 1997
Finlande, 9 juin 1997
Irlande, 9 juin 1998
Philippines, 27 fév 1998
Slovaquie, 3 juin 1998
Suède, 9 juin 1997

23 juin Canada et Grèce: Voir 20 août 1984

27 juin Canada et Nouvelle-Zélande: Voir 4 sept 1985

4 juil . Brésil et Venezuela: Accord relatif au transport routier international de passagers et
de marchandises entre le Gouvernement de la République federative du Brésil et le
Gouvernement de la République du Venezuela (avec annexes). Caracas, 4 Juillet
1995. Entrée en vigueur : 16 octobre 1998.

danois, I-34999
néerlandais,
anglais,
finnois,
français,
allemand,
grec, italien,
portugais,
espagnol,
suédois

anglais,
géorgien,
hébreu

anglais,
géorgien,
hébreu

anglais

1-33697

A-33697

A-9480

1-35441

1-32110

Vol

2028

(1971)

2002

2050

(1886)

anglais

anglais

anglais

anglais,
français

portugais,
espagnol

A-32110

A-32110

A-32110

A-792

I-35009

A-35009
A-35009
A-35009

A-35009

A-35009

A-35009
A-35009

A-25476

A-24979

1-35417

2006

2006

2006

2029

2029
2029
2030

2030

2030

2030

2030

2049
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5 Juil République de Corée et Indonésie: * Echange de lettres entre le Gouvernement de
la République de Corée et le Gouvernement de la République d'Indonésie concer-
nant un prêt du Fonds de coopération au développement économique. Jakarta, 5
juillet 1995. Entrée en vigueur : 5 juillet 1995.

6 juil Multilatéral: Voir 20 mar 1958

7 juil Norvège et Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord: Echange de
notes constituant un accord entre le Gouvernement du Royaume de Norvège et le
Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord concer-
nant "Brent Spar". Oslo, 7 Juillet 1995. Entrée en vigueur : 7 juillet 1995.
ABROGATION

7 août 1996

7 juil Association Internationale de développement et Bolivie: Accord de crédit de
développement (Crédit d'ajustement pour un programme de capitalisation) entre la
République de Bolivie et l'Association internationale de développement (avec an-
nexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développement
en date du 1er janvier 1985). Washington, 7 Juillet 1995. Entrée en vigueur : 1er
décembre 1995.
* Troisième Accord modifiant l'Accord de crédit de développement (Crédit

d'ajustement pour un programme de capitalisation) entre la République de Bolivie
et l'Association internationale de développement. Washington, 27 février 1998.
Entrée en vigueur : 27 août 1998.

7 juil République de Corée et Afrique du Sud: Accord entre le Gouvernement de la Ré-
publique de Corée et le Gouvernement de la République sud-africaine relatif aux
services aériens entre leurs territoires respectifs et au-delà (avec annexe). Séoul,
7 juillet 1995. Entrée en vigueur : 7 juillet 1SS5.

7 Juil République de Corée et Afrique du Sud: Convention entre le Gouvernement de la
République de Corée et le Gouvernement de la République sud-africaine tendant à
éviter la double imposition et à prévenir l'évasion fiscale en matière d'impôts sur le
revenu. Séoul, 7 juillet 1995. Entrée en vigueur : 7 janvier 1996.

17 juil Tunisie et : Euro-Mediterranean Agreement establishing an Association between the
European Communities and their Member States, of the one part, and Tunisia, of the
other part (with annexes, protocols and final act). Signed at Brussels on 17 July
1995. Bruxelles. 17 juillet 1995. Entrée en vigueur : 1er mars 1998.

19 juil Canada et Grèce: Voir 20 août 1984

23 Juil Israël et Argentine: Accord relatif à la promotion et à la protection réciproque des in-
vestissemîs (avec protocole). Jérusalem, 23 jjillet 1995. Entrée en vigueur : 10
avril 1997.

25 juil Association Internationale de développement et Ghana: Accord de crédit de
développement (Crédit d'ajustement du secteu- privé) entre la République du Gha-
na et l'Association Internationale de développement (avec annexes et Conditions
générales applicables aux contrats de crédit de développement en date du 1er jan-
vier 1985). Washington, 25 juillet 1995. Entrée en vigueur : 20 septembre 1995.
* Troisième Accord modifiant l'Accord ds crédit de développement (Crédit

d'ajustement du secteur privé) entre la République du Ghana et l'Association
Internationale de développement. Accra, 8 avril 1998. Entrée en vigueur : 28
août 1998.

Lang

anglais

anglais

anglais

anglais

Reg

1-35051

A-4789

1-32124

A-32124

I-33283

Vol

2031

(1887)

2035

(1941)

A-33283

anglais.
coréen

anglais,
coréen

arabe.
danois.
néerlandais,
anglais,
finnois,
français,
allemand,
grec, italien.
portugais.
espagnol,
suédois

anglais.
hébreu.
espagnol

I-35065

i-35064

i-34463

A-25476

I-34327

2041

2032

2032

2008

anglais

anglais

I-32288

A-32288

2002

(1894)

2041
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I août Canada et États-Unis d'Amérique: Accord entre le Gouvernement du Canada et le
Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique concernant l'application de leurs lois sur
la concurrence et de leurs lois relatives aux pratiques commerciales déloyales.
Washington, 1er août 1995 et Ottawa, 3 août 1995. Entrée en vigueur : 3 août
1995.

3 août Canada et États-Unis d'Amérique: Voir 1 er août 1995

9 août Canada et États-Unis d'Amérique: Voir 9 mar 1959

I1 août République de Corée et Organisation des Nations Unies pour l'alimentation et
l'agriculture: Accord relatif à l'emploi d'experts pour la coopération technique entre
les pays en vole de développement Séoul, 11 août 1995. Entrée en vigueur : 11
août 1995.

16 août, République de Corée et Singapour: Accord de coopération en matière d'arts, de
culture et de sporte entre le Gouvernement de la République de Corée et le Gouv-
ernement de la République de Singapour. Séoul, 16 août 1995. Entrée en vigueur
: 15 septembre 1995.

20 août IsraSI et Jordanie: Accord relatif à l'application de l'Article 19 (Energie) du Traité de
paix entre le Gouvernement de l'Etat d'Israël et le Gouvernement du Royaume
hachémite de Jordanie. Aqaba, 20 août 1995. Entrée en vigueur : 20 mars 1996.

28 août Isradl et Jordanie: Accord entre le Gouvernement de l'Etat d'Israël et le Gouverne-
ment du Royaume hachémite de Jordanie relatif à la coopération dans les domaines
de la santé et de la médecine. Amman, 28 août 1995. Entrée en vigueur : 20 mars
1996.

30 août Israel et Kazakhstan: Accord en matière de tourisme. Almaty, 30 août 1995. Entrée
en vigueur: 18 mars 1997.

31 août Canada et États-Unis d'Amérique: * Échange de notes constituant un accord entre
le Gouvernement du Canada et le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique sur
l'entraînement des spécialistes de mission du Canada (avec accord). Ottawa, 31
août 1995 et 17 mai 1996. Entrée en vigueur : 17 mai 1996.

5 sept Espagne et Bulgarie: Accord entre le Royaume d'Espagne et la République de Bul-
garie relatif à la promotion et à la protection mutuelles des investissements. Sofia,
5 septembre 1995. Entrée en vigueur : 22 avril 1998.

11 sept Canada et États-Unis d'Amérique: Accord entre le Gouvernement du Canada et le
Gouvernement des États-Unis d'Amérique relatif à l'institution d'une procédure de
médiation concernant le Traité sur le saumon du Pacifique. Montréal, 11 septem-
bre 1995. Entrée en vigueur : 11 septembre 1995.

11 sept Multilatéral (Canada, France et États-Unis d'Amérique): Accord entre le Gouv-
ernement des Etats-Unis d'Amérique, le Gouvernement du Canada et le Gouverne-
ment de la République française concernant le système SARSAT. Washington, 11
septembre 1995. Entrée en vigueur : 9 novembre 1995.

11 sept Canada et Trinlté-et-Tobago: Convention entre le Gouvernement du Canada et le
Gouvernement de la République de Trinlté-et-Tobago en vue d'éviter les doubles
impositions, de prévenir l'évasion fiscale en matière d'impôts sur le revenu et d'en-
courager le commerce et les Investissements internationaux. Toronto, 11 septem-
bre 1995. Entrée en vigueur : 8 février 1996.

12 sept Allemagne et Institut monétaire européen: Accord entre le Gouvernement de la
République fédérale d'Allemagne et l'Institut monétaire européen relatif au siège de
l'Institut. Frankfort, 12 septembre 1995. Entrée en vigueur : avec effet rétroactif, le
1er janvier 1994.

Lang

anglais,
français

anglais

anglais,
coréen

arabe,
anglais,
hébreu

arabe,
anglais,
hébreu

anglais,
hébreu,
kazakh,russe

anglais,
français

bulgare,
anglais,
espagnol

anglais,
français

anglais,
français

anglais,
français

Reg

1-34990

1-34990

A-4872

1-35071

1-35063

1-35332

1-35328

1-34328

1-34989

1-34757

1-35018

1-34956

1-35020

Vol

2028

2032

2031

2043

2042

2002

2028

2017

2029

2026

2029

allemand 1-34572 2014
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19 sept Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Estonie: *
Accord de prêt - Projet d'environnement des baies d'Haapsalu et Matsatu (avec an-
nexes et Conditions générales applicables aux contrats d'emprunt et de garantie en
date du 1er janvier 1985). Washington, 19 septembre 1995. Entrée en vigueur :
12 avril 1S96.

21 sept Agence internationale de l'énergie atomique et Ukraine: * Accord entre l'Ukraine
et l'Agence Internationale de l'énergie atomique relatif à l'application de garanties
dans le cadre du Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires. Vienne, 21
septembre 1995. Entrée en vigueur : 22 janvier 1998.

26 sept Pays-Bas et République de Moldova: Accord -elatif à la promotion et à la protection
réciproque des Investissements (avec protocole). Chisinau, 26 septembre 1995.
Entrée en vigueur : 1er mal 1997.

29 sept Agence internationale de l'énergie atomique et Slovénie: * Accord entre la Ré-
publique de Slovénie et l'Agence internationale de l'énergie atomique relatif à l'ap-
plication de garanties dans le cadre du Traité sur la non-prolifération des armes
nucléaires. Ljubljana, 29 septembre 1995. Entrée en vigueur : 1er août 1997.

1 oct Multilatéral: Voir 20 mar 1958

2 oct Association Internationale de développement: et Arménie: * Accord de crédit de
développement (Projet relatif au réseau routier} (avec annexes et Conditions
générales applicables aux contrats de crédit de développement en date du 1 er jan-
vier 1985). Washington, 2 octobre 1995. Entrée en vigueur : 14 février 1996.
* Accord modifiant l'Accord de crédit de développement (Projet relatif au réseau

routier) entre la République d'Arménie et l'Association internationale de
développement (avec annexe). Washington, 17 juillet 1997. Entrée en vigueur :
1er avri l i 998.

4 oct République de Corée et Ghana: * Echange de lettres entre la République de Corée
et la République du Ghana constituant un accord relatif à un prêt du Fonds de
coopération au développement économique. Accra, 4 octobre 1995. Entrée en
vigueur : 4 octobre 1995.

4 oct Autriche et Allemagne: Accord entre la République d'Autriche et la République
fédérale d'Allemagne en matière de sécurité sociale. Vienne, 4 octobre 1995. En-
trée en vigueur : 1er octobre 1998.

5 oct Canada et Fédération de Russie: Accord entre le Gouvernement du Canada et le
Gouvernement de la Fédération de la Russie en vue d'éviter les doubles impositions
et de prévenir l'évasion fiscale en matière d'impôts sur le revenu et sur la fortune
(avec protocole). Ottawa, 5 octobre 1995. Entrée en vigueur : 5 mai 1997.

5 oct Canada et Fédération de Russie: Accord concernant les relations dans le domaine
de l'audiovisuel entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la Fédér-
ation de la Russie (avec protocole). Ottawa, 5 octobre 1995. Entrée en vigueur : 5
octobre 1995.

9 oct République de Corée et Viet Nam: * Arrangement entre le Gouvernement de la Ré-
publique de Corée et le Gouvernement de la Ré publique socialiste du Viet Nam rela-
tif à un prêt du Fonds de coopération au développement économique. Hanoi, 9 oc-
tobre 1995. Entrée en vigueur : 9 octobre 19S5.

10 oct Espagne et France: Accord concernant la constiuction et l'exploitafa'on de la section
Internationale d'une ligne ferroviaire à grande vltess entre l'Espagne et la France
(façade méditerranéenne) (avec échange de nctes en date des 4 décembre 1995 et
9 janvier 1996). Madrid, 10 octobre 1995. Entrée en vigueur : 11 décembre 1997.

13 oct Multilatéral: Voir 10 oct 1980

Lang Reg

anglais I-34385

anglais,
ukrainien

néerlandais,
anglais,
moldove

anglais

anglais

anglais

anglais

allemand

anglais,
français,
russe

anglais,
français,
russe

anglais

français,
espagnol

1-34714

I-34379

1-34715

A-4789

. I-32804

A-32804

1-35060

1-35258

1-34994

1-34965

1-35074

1-34384

A-22495

Vol

2006

2015

2005

2015

(1920)

2024

2031

2039

2028

2026

2032

2006
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13 oct Hongrie et Suède: Accord entre le Gouvernement de la République de Hongrie et le
Gouvernement du Royaume de Suède relatif aux mesures de sécurité pour la pro-
tection des données militaires classifiées (avec annexe). Budapest, 13 octobre
1995. Entrée en vigueur : 9 Juillet 1996.

18 oct Espagne et Argentine: Accord de coopération économique et financière entre le
:. .-.v Royaume d'Espagne et la République argentine. Buenos Aires. 18 octobre 1995.

Entrée en vigueur : 17. novembre 1997.

18 oct Canada et États-Unis d'Amérique: Voir 9 mar 1959

24 oct Pays-Bas et Ukraine: Convention tendant à éviter la double imposition en matière
d'impôt sur le revenu et sur la fortune et à prévenir l'évasion fiscale (avec protocole).
Kiev, 24 octobre 1995. Entrée en vigueur : 2 novembre 1996.

24 oct Israël et Jordanie: Accord entre le Gouvernement de l'Etat d'Israël et le Gouverne-
ment du Royaume hachémite de Jordanie relatif à la coopération pour combattre le
crime et les stupéfiants illicites. Tiberias, 24 octobre 1995. Entrée en vigueur : 20
mars 1996.

25 oct Brésil et Ukraine: Accord entre le Gouvernement de la République federative du Bré-
sil et le Gouvernement d'Ukraine relatif à la coopération économique et commer-
ciale. Brasilia, 25 octobre 1995. Entrée en vigueur : 30 décembre 1996.

26 oct Israël et Jordanie: Accord agricole entre le Gouvernement de l'Etat d'Israël et le Gou-
vernement du Royaume hachémite de Jordanie. Beit Shean, 26 octobre 1995. En-
trée en vigueur : 20 mars 1996.

30 oct Association Internationale de développement et Togo: * Accord de crédit de
développement (Projet de réhabilitation de l'éducation) entre la République togo-
laise et rAssociation internationale de développement (avec annexes et Conditions
générales applicables aux contrats de crédit de développement en date du 1er jan-
vier 1985).;Washington, 30 octobre 1995. Entrée en vigueur : 29 mars 1996.

1 nov Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Chili: Accord d'assis-
tance mutuelle en matière de trafic illicite de stupéfiants et de substances psycho-
tropes. Londres, 1er novembre 1995. Entrée en vigueur : 1er février 1996.

6 nov Agence internationale de l'énergie atomique et Saint-Vincent-et-les Grenadines:
* Echange de lettres constituant un accord dans le cadre du Traité visant l'interdic-
tion des armes nucléaires en Amérique latine et dans les Caraïbes et du Traité sur

• '••• la non-prolifération des armes nucléaires. Vienne,.6 novembre 1995 et New York, 6
mars 1997. Entrée en vigueur : 18 mars 1997.

6 nov Agence internationale de l'énergie atomique et Argentine: * Echange de lettres
constituant un accord dans le cadre du Traité sur la non-prolifération des armes nu-
cléaires et du Traité visant l'interdiction des armes nucléaires en Amérique latine et
dans les Caraïbes. Vienne, 6 novembre 1995 et 23 janvier 1997. Entrée en
vigueur: 18 mars 1997.

6 nov Agence Internationale de l'énergie atomique et Chili: * Echange de lettres consti-
tuant un accord dans le cadre du Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires
et du Traité visant l'interdiction des armes nucléaires en Amérique latine et dans les
Caraïbes. Vienne, 6 novembre 1995 et 25 juin 1996. Entrée en vigueur : 9 sep-
tembre 1996.

9 nov Multilatéral: Voir 18 oct 1961

9 nov Multilatéral: Voir 21 mai 1980

10 nov Canada et Grèce: Accord sur la sécurité sociale entre le Canada et la République
hellénique. Toronto, 10 novembre 1995. Entrée en vigueur : 1er décembre 1997.

13 nov Canada et Viet Nam: Accord de commerce entre le Gouvernement du Canada et le
Gouvernement de la République socialiste du Viet Nam. Hanoi, 13 novembre
1995. Entrée en vigueur : 25 janvier 1996.

Lang

anglais,
hongrois,
suédois

espagnol

Reg

1-35341

I-34755

A-4872

néerlandais,
anglais,
ukrainien

arabe,
anglais,
hébreu

anglais,
portugais,
ukrainien

arabe,
anglais,
hébreu

I-34377

I-35330

1-34810

I-35326

anglais

anglais

1-35318

anglais, I-34354
espagnol

I-34869

Vol

2044

2017

2005

2043

2021

2042

2042

2005

2022

anglais,
espagnol

anglais,
espagnol

anglais,
français, grec

anglais,
français,
vietnamien

1-34871

I-34867

A-7659

A-20967

I-34953

I-34959

2022

2022

2026

2026
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14 nov République de Corée et Chine: * Accord entre le Gouvernement de la République de
Corée et le Gouvernement de la République populaire de Chine concernant des
prêts du Fonds de coopération au développement économique. Séoul, 14 novem-
bre 1995. Entrée en vigueur : 14 novembre 1995.

15 nov Allemagne et Namibie: Accord entre la République fédérale d'Allemagne et la Ré-
publique de Namibie relatif aux transports aériens. Windhoek, 15 novembre 1995.
Entrée en vigueur : 24 mal 1998.

17 nov Brésil et Argentine: Voir 22 août 1989

17 nov République de Corée et Indonésie: * Arrangement entre le Gouvernement de la Ré-
publique de Corée et le Gouvernement de la République d'Indonésie relatif à la
coopération technique pour une étude de développement sur la technologie des bri-
quettes de charbon. Jakarta, 17 novembre 1935. Entrée en vigueur : 17 novembre
1995.

22 nov Espagne et Lituanie: Accord de coopération culturelle, éducative et scientifique entre
le Royaume d'Espagne et la République de Utuanle. Vilnius, 22 novembre 1995.
Entrée en vigueur : 17 décembre 1997.

24 nov République de Corée et États-Unis d'Amérique: * Accord entre le Gouvernement
de la République de Corée et les Etats-Unis d'Amérique concernant des mesures
spéciales en vertu de l'article V de l'Accord relatif aux zones et installations et au
statut des forces armées des Etats-Unis en République de Corée conclu entre la Ré-
publique de Corée et les Etats-Unis d'Amérique conformément à l'article IV du Traité
de défense mutuelle. Séoul, 24 novembre 1995. Entrée en vigueur : 1er Janvier
1996.

27 nov Canada et Afrique du Sud: Convention entre le Gouvernement du Canada et le Gou-
vernement de la République sud-africaine en vue d'éviter les doubles impositions et
de prévenir l'évasion fiscale en matière d'impôts sur le revenu. Toronto, 27 novem-
bre 1995. Entrée en vigueur : 30 avril 1997.

29 nov Organisation des Nations Unies et Autriche: Accord entre la République d'Autriche
et l'Organisation des Nations Unies relatif au siège des Nations Unies à Vienne
(avec carte). Vienne, 29 novembre 1995. Entrée en vigueur : 1er juin 1998.

3 déc Pays-Bas et Oman: Voir 6 fév 1991

6 déc Brésil et Uruguay: Voir 27 jan 1978

7 déc Canada et République fédérale d'Allemagne: Voir 30 mai 1978

7 déc Canada et Hongrie: Traité d'entraide judiciaire en matière pénale entre le Canada et
la République de Hongrie. Budapest, 7 décembre 1995. Entrée en vigueur : 1er
septembre 1996.

8 déc Allemagne et Pays-Bas: Voir 30 nov 1994

13 déc Brésil et Chine: Accord entre le Gouvernement de la République federative du Brésil
et le Gouvernement de la République pspulal-e de Chine relatif à la sécurité tech-
nique au sujet du développement conjoint des satellites de ressources terrestres.
Beijing, 13 décembre 1995. Entrée en vigueur : 29 juin 1998.

14 déc Autriche et États-Unis d'Amérique: Accord entre la République d'Autriche et les
Etats-Unis d'Amérique concernant la réglementation de l'assistance administrative
réciproque en certains domaines. Vienne, 14 décembre 1995 et 17 avril 1996. En-
trée en vigueur : 1er avril 1998.

14 déc République de Corée et Hongrie: * Accord ente le Gouvernement de la République
de Corée et le Gouvernement de ia République de Hongrie concernant un prêt du
Fonds de coopération au développement économique. Séoul, 14 décembre 1995.
Entrée en vigueur : 14 décembre 1995.

Lang

anglais

anglais,
allemand

anglais

Reg

I-3505S'

J-3541S

A-28163

1-35140

Vol

2031

2049

2034

anglais,
lituanien,
espagnol

anglais,
coréen

1-35274

I-35072

anglais,
français

anglais,
allemand

anglais,
français,
hongrois

chinois,
anglais,
portugais

anglais,
allemand

I-34968

I-34923

A-3431É

A-19262

A-17682

I-34967

A-34751

1-35016

I-34567

2039

2032

2027

2023

anglais [-35053

2026

2029

2014

2031
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15déc Multilatéral: Traité-cadre de sécurité démocratique en Amérique centrale. San
Pedro Sula, 15 décembre 1995. Entrée en vigueur : 26 décembre 1997.
RATIFICAVON

El Salvador, 10 mar 1997
Honduras, 18 déc 1997
Nicaragua, 1er août 1996

15 déc Multilatéral: Voir 20 mar 1958

19 déc

22 déc

27 déc

27dôc

1996

1jan

10jan

11Jan

11jan

15jan

16jan

16jan

Canada et Communauté européenne: Accord entre le Canada et la Communauté
européenne établissant un programme de coopération dans le domaine de
l'enseignement supérieur et de la formation (avec annexe). Bruxelles, 19 décem-
bre 1995. Entrée en vigueur : 1er janvier 1996.

Hongrie et États-Unis d'Amérique: Accord d'assistance économique, technique et
connexe entre le Gouvernement de la République de Hongrie et le Gouvernement
des Etats-Unis d'Amérique. Budapest, 22 décembre 1995. Entrée en vigueur : 22
décembre 1995.

République de Corée et Sri Lanka: * Accord entre le Gouvernement de la Répub-
lique de Corée et le Gouvernement de la République socialiste démocratique de Sri
Lanka concernant des prêts du Fonds de coopération au développement
économique. Colombo, 27 décembre 1995. Entrée en vigueur : 27 décembre
1995.

République de Corée et Organisation mondiale de la santé: * Mémorandum d'ac-
cord entre le Gouvernement de la République de Corée et le Bureau régional de
l'Organisation mondiale de la santé pour le Pacifique occidental relatif à la création
d'un fonds de coopération. Séoul, 27 décembre 1995. Entrée en vigueur : 27
décembre 1995.

Multilatéral: Voir 20 mar 1958

Pays-Bas et Chili: Convention sur la sécurité sociale (avec Accord administratif du 4
décembre 1996). Santiago, 10 Janvier 1996. Entrée en vigueur : 1er mars 1997.

Allemagne et Pays-Bas: Voir 30 nov 1994

Canada et Inde: Accord entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la
République de l'Inde en vue d'éviter les doubles impositions et de prévenir l'évasion
fiscaje en matière d'impôts sur le revenu et sur la fortune (avec protocole). New
Delhi, 11 janvier 1996. Entrée en vigueur : 6 mal 1997.

Canada et Pakistan: Accord sur le transport aérien entre le Gouvernement du Cana-
da et le Gouvernement de la République islamique du Pakistan (avec annexe). Is-
lamabad, 15 janvier 1996. Entrée en vigueur : 15 janvier 1996.

Israël et Jordanie: Accord relatif aux services aériens entre le Gouvernement de
l'Etat d'Israël et le Gouvernement du Royaume hachémite de Jordanie (avec an-
nexe). Tiberias, 16 janvier 1996. Entrée en vigueur : 26 mars 1996.

Israël et Jordanie: Accord relatif au transport entre le Gouvernement de l'Etat d'Israël
et le Gouvernement du Royaume hachémite de Jordanie (avec appendices et
procès-verbal approuvé). Tiberias, 16 janvier 1996. Entrée en vigueur : 26 mars
1996.

Lang

espagnol

danois,
néerlandais.
anglais,
finnois,
français,
allemand,
grec, italien.
portugais,
espagnol,
suédois

anglais,
hongrois

Reg

I-34456

A-34456
A-34456

A-34456

A-4789

I-35003

1-35342

Vol

2007

2007

2007
2007

2029

2044

anglais

anglais

1-35085

1-35061

2032

2031

A-4789

néerlandais,
espagnol

anglais,
français, hindi

anglais,
français

arabe,
anglais,
hébreu

arabe,
anglais,
hébreu

1-34380

A-34751

1-35001

I-34957

I-35334

1-35331

2006

2028

2026

2043

2043
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17 jan Pays-Bas et Egypte: Accord relatif à l'encouragement et à la protection réciproque
des investissements. Le Caire, 17 janvier 1936. Entrée en vigueur : 1er mars
1998.

17 jan Belarus et Kazakhstan: Traité d'amitié et de coopération entre la République du
Belarus et ta République du Kazakhstan. Minsk, 17 janvier 1996. Entrée en
vigueur: 2juillet 1998.

18 jan Israël et Jordanie: Accord entre le Gouvemerrent de l'Etat d'Israël et le Gouverne-
ment du Royaume hachémite de Jordanie relatif aux échanges scientifiques et cul-
turels. Aqaba, 18 janvier 1996. Entrée en vigueur : 12 avril 1996.

18 jan Israël et Jordanie: Accord de délimitation maritime entre le Gouvernement de l'Etat
d'Israël et le Gouvernement du Royaume hachémite de Jordanie. Aqaba, 18 janvi-
er 1996. Hntrée en vigueur : 17 février 1996.

25 jan Espagne et Mexique: * Accord complémentaire de la Convention de base de
coopération scientifique et technique entre le Royaume d'Espagne et les Etats-Unis
du Mexique pour le financement de programmes et de projets de coopération (avec
annexe). Madrid, 25 janvier 1996. Entrée en vigueur : provisoirement le 25 janvier
1996 et définitivement, le 14 juillet 1998.

29 jan Israël et Inde: Accord bilatéral d'assistance mutuelle et de coopération en matière
douanière. New Delhi, 29 janvier 1996. Entrée en vigueur : 1er mai 1997.

30 jan Brésil et Cuba: Accord de coopération dans le domaine du transport, complémentaire
à l'Accord de coopération scientifique, technique et technologique entre le Gouv-
ernement de la République federative eu Brésil et le Gouvernement de la Répub-
lique de Cuba. La Havane, 30 janvier 1996. Entrée en vigueur : 3 juin 1997.

8 fév Brésil et Chine: Accord de coopération en matière de quarantaine et de santé.
Brasilia, 8 février 1996. Entrée en vigueur : 3 mars 1998.

13 fév Allemagne et Pays-Bas: Voir 30 nov 1994

15 fév Canada et Venezuela: Accord entre le Gouvernement du Canada et le Gouverne-
ment de la République de Venezuela sur la coproduction audiovisuelle (avec an-
nexe). Caracas, 15 février 1996. Entrée en vigueur : 21 octobre 1996.

15 fév Brésil et Argentine: Accord entre le Gouvernement de la République federative du
Brésil et le Gouvernement de la République argentine en vue de faciliter les activités
patronales (avec annexe). Brasilia, 15 février 1996. Entrée en vigueur : 10 novem-
bre 1998.

27 fév Multilatéral: Accord sur les prescriptions spécifiques de stabilité applicables aux
navires rouliers à passagers qui effectuent des voyages internationaux réguliers à
heures fixes entre des ports désignés du Nord-Ouest de l'Europe et en mer Baltique
ou à destination ou à partir de ces mêmes ports (avec annexes, appendice et réso-
lution). Stockholm, 27 février 1996 et 28 février 1998. Entrée en vigueur : 1er avril
1997.
ADHÉSION

Pays-Bas, 3 fév 1997 (application à l'égard de Aruba, Pays-Bas (Antilles néer-
landaises))

RATIFICATION

Allemagne, 27 mar 1997
Finlande, leroct 1996

SIGNATURE DÊFINIVVE

Danemark, 14 août 1996
Irlande, 1er juil 1996
Norvège, 25 sept 1996 (Avec déclara'Jon)

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, 1er juil 1996
Suède, 14 août 1996

Lang

arabe,
néerlandais,
anglais

bélarussien,
kazakh, russe

arabe,
anglais,
hébreu

arabe,
anglais,
hébreu

Reg

I-34458

I-35237

I-35327

i-35333

Vol

2007

2038

2042

2043

espagnol I-35436

anglais, I-34329
hébreu, hindi

portugais,
espagnol

chinois,
anglais,
portugais

anglais,
français,
espagnol

portugais,
espagnol

anglais,
français,
russe,
espagnol

I-34803

I-34536

A-34751

I-35002

i-35415

I-34477

A-34477

2050

2002

2021

2013

2029

2049

2010

2010

A-34477
A-34477

A-34477
A-34477
A-34477
A-34477
A-34477

2010
2010

2010
2010

2010
2010
2010

164



1996 Recueil des Traités - Index cumulatif n°. 37

Lang Reg Vol

28 fév Multilatéral: Voir 27 fév 1996

28 fév République fédérale d'Allemagne et Pays-Bas: Voir 7 juin 1988

4 mar Canada et Luxembourg: Accord entre le Gouvernement du Canada et le Gouverne-
ment du Grand-Duché de Luxembourg concernant la coproduction audiovisuelle
(avec annexe): Luxembourg, 4 mars 1996. Entrée en vigueur : 4 mars 1996.

4 mar Canada et Ukraine: Convention entre le Gouvernement du Canada et le Gouverne-
ment de l'Ukraine en vue d'éviter les doubles Impositions et de prévenir l'évasion fis-
cale en matière d'impôts sur le revenu et sur la fortune. Kiev, 4 mars 1996. Entrée
en vigueur : 22 avril 1997.

4 mar - Allemagne et Norvège: Voir 20 avr 1993

5 mar Multilatéral: Voir 2 sept 1949

6 mar, Belarus et Yougoslavie: Traité d'amitié et de coopération entre la République du
Belarus et la République federative de Yougoslavie. Minsk, 6 mars 1996. Entrée
en vigueur : 26 décembre 1996.

11 mar Allemagne et Pays-Bas: Voir 30 nov 1994

13 mar Canada et République tchèque: Accord entre le Gouvernement du Canada et le
Gouvernement de la République tchèque sur le transport aérien (avec annexe).
Prague, 13 mars 1996. Entrée en vigueur : 13 mars 1996.

14 mar Israël et Turquie: Accord de coopération commerciale, économique, industrielle,
technique et scientifique. Jérusalem, 14 mars 1996. Entrée en vigueur : 23 décem-
bre 1997.

14 mar Argentine et Lituanie: Accord entre le Gouvernement de la République argentine et
le Gouvernement de la République de Lituanie pour la promotion et la protection
réciproque des investissements (avec protocole). Buenos Aires, 14 mars 1996.
Entrée en vigueur : 1er septembre 1998.

25 mar Brésil et Chili: Accord en matière phytosanitaire et zoosanitaire, complémentaire à
l'Accord de base sur la coopération scientifique, technique et technologique.
Brasilia, 25 mars 1996. Entrée en vigueur : 1er août 1997.

26 mar République de Corée et Organisation mondiale de la santé: * Mémorandum d'ac-
cord entre le Gouvernement de la République de Corée et l'Organisation mondiale
de la santé relatif à la tenue de la quarante-septième session du Comité régional
pour le Pacifique occidental en République de Corée (avec annexes). Manille, 26
mars 1996. Entrée en vigueur : 26 mars 1996.

26 mar Association internationale de développement et Mali: * Accord de crédit de dével-
oppement (Projet de renforcement de l'enseignement professionnel et de la forma-
tion) entre la République du Mali et l'Association internationale de développement
(avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de dével-
oppement en date du 1er janvier 1985). Washington, 26 mars 1996. Entrée en
vigueur : 26 mars 1997.

27 mar Multilatéral (Agence internationale de l'énergie atomique, Brésil et États-Unis
d'Amérique): * Protocole portant suspension de l'application des garanties en vertu
de l'Accord du 10 mars 1967 entre l'Agence, le Brésil et les Etats-Unis d'Amérique
sur la base des dispositions relatives à l'application de garanties dans le cadre de
l'Accord quadripartite conclu entre l'Argentine, le Brésil, l'Agence brasilo-argentine
de comptabilité et de contrôle des matières nucléaires et I'AIEA. Vienne, 27 mars
1996. Entrée en vigueur : 22 octobre 1996.

27 mar Association Internationale de développement et Guyana: Voir 21 juin 1995

anglais,
français

anglais,
français,
ukrainien

bélarussien,
serbe

tchèque,
anglais,
français

anglais,
hébreu, turc

anglais,
lituanien,
espagnol

portugais,
espagnol

I-34477

A-34861

I-34996

I-34950

A-35378

A-3515

I-35276

A-34751

I-34955

I-34539

1-35106

I-34537

2028

2025

anglais

anglais

anglais

1-35062

1-35312

2039

2026

2013

2033

2013

2031

2042

1-34716 2015

A-32110

165



1996 Index Chronologique

Lang Reg

27 mar Allemagne et États-Unis d'Amérique: * Arrangement administratif entre le Gouv-
ernement de la République fédérale d'Allemagne et le Gouvernement des Etats-
Unis d'Amérique concernant le remplacement de la Merchants National Bank and
Trust Company d'lndianapolis, Indiana, par la NationsBank du Texas N.A. en tant
qu'adjudicataire pour les opérations bancaires militaires en République fédérale
d'Allemagne. Bonn, 27 mars 1996. Entrée en vigueur : 27 mars 1996.

28 mar Canada et États-Unis d'Amérique: Voir 11 nar 1981

29 mar Multilatéral (Fédération de Russie, Kazakhstan, Kirghizistan et Belarus): Traité
entre la Fédération de Russie, la République du Belarus, la République de Kazakh-
stan et la République klrghlze relatif au renforcement de l'intégration dans les do-
maines économique et humanitaire (avec réserve). Moscou, 29 mars 1996. En-
trée en vigueur : provisoirement, le 29 mars 1996 et définitivement, le 11 février
1997.

29 mar République de Corée et Hong-Kong (en vertu d'une délégation de pouvoirs de la
part du Gouvernement du Royaume-Uni): Accord relatif aux services aériens en-
tre le Gouvernement de la République de Corée et le Gouvernement de Hong-Kong
(avec annexe). Séoul, 29 mars 1996. Entrée en vigueur : 9 juillet 1996.

30 mar Agence internationale de l'énergie atomique et Algérie: * Accord entre la Répub-
lique algérienne démocratique et populaire et l'Agence internationale de l'énergie
atomique relatif à l'application de garanties dans le cadre du Traité sur la non-prolif-
ération des amies nucléaires. Alger, 30 mars 1996. Entrée en vigueur : 7 janvier
1997.

2 avr Brésil et Finlande: Accord entre la République federative du Brésil et la République
de Finlande tendant à éviter la double imposition et à prévenir l'évasion fiscale en
matière d'impôts sur le revenu (avec protocole). Brasilia, 2 avril 1996. Entrée en
vigueur : 26 décembre 1997.

3 avr Allemagne et Guinée-Bissau: * Accord entre le Gouvernement de la République de
Guinée-Bissau et le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne sur la ré-
duction et la consolidation de la dette extérieure de la République de Guiné-Bissau
(Guinée-Bissau III) (avec annexes). Dakar, 3 avril 1996. Entrée en vigueur : 3 avril
1996.

4 avr Organisation des Nations Unies (Programme des Nations Unies pour le
développement) et République de Corée: Mémorandum d'accord entre le Gouv-
ernement de la République de Corée et le Programme des Nations Unies pour le
développement relatif à l'établissement d'un fonds en fidéicommis. Séoul, 4 avril
1996. Entrée en vigueur : 4 avril 1996.

9 avr Brésil et Argentine: Accord de coopération en matière d'environnement entre la Ré-
publique federative du Brésil et la République argentine (avec annexe). Buenos
Aires, 9 avril 1996. Entrée en vigueur : 18 mars 1998.

9 avr Brésil et Argentine: Accord cadre de coopération en matière d'utilisation pacifique de
la science et de la technologie spatiales entre le Gouvernement de la République
federative du Brésil et le Gouvernement de la République argentine. Buenos Aires,
9 avril 1996. Entrée en vigueur : 18 mars 1998.

9 avr Nouvelle-Zélande et Canada: Accord sur la sécurité sociale entre le Gouvernement
de la Nouvelle-Zélande et le Gouvernement du Canada. Ottawa, 9 avril 1996. En-
trée en vigueur : 1er mai 1997.

12 avr Association internationale de développement et Côte d'Ivoire: * Accord de crédit
de développement - Crédit à l'ajustement du développement du secteur privé (avec
annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développe-
ment en date du 1er janvier 1985). Washington, 12 avril 1996. Entrée en vigueur :
25 avril 1996.

* Deuxième Accord modifiant l'Accord du 12 avril 1996. Washington, 22 décembre
1997. Entrée en vigueur : 23 décembre 1997.
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Lang Reg Vol

15 avr Multilatéral: Voir 20 mar 1958 A-4789

17 avr Autriche et États-Unis d'Amérique: Voir 14 déc 1995 I-34567

23 avr Mexique et Cuba: Échange de notes constituant un accord relatif à l'établissement espagnol I-34520 2012
d'un mécanisme pennnanent d'information et de consultation entre le Gouvernement
du Mexique et le Gouvernement de Cuba. Mexico, 23 avril 1996. Entrée en
vigueur : 23 avril 1996.

26 avr Agence multilatérale de garantie des Investissements et Togo: Voir 27 jan 1995 I-34333

29 avr Canada et Equateur Accord entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement anglais, I-34972 2027
de la République de l'Equateur pour la promotion et la protection réciproques des français,
investissements (avec annexe). Quito, 29 avril 1996. Entrée en vigueur : 6 juin espagnol
1997.

3 mal Multilatéral: Voir 10 oct 1980 A-22495

6 mal République de Corée et Sri Lanka: * Arrangement entre le Gouvernement de la Ré- anglais I-35087
publique de Corée et le Gouvernement de la République socialiste démocratique de
Sri Lanka concernant des prêts du Fonds de coopération au développement
économique. Colombo, 6 mai 1996. Entrée en vigueur : 6 mai 1996.

10 mai Argentine et Panama: Accord de coopération et de coordination en matière de santé espagnol 1-35105
des plantes et de quarantaine entre le Gouvernement de la République argentine et
le Gouvernement de la République du Panama. Panama, 10 mai 1996. Entrée en
vigueur: 22juin 1998.

10 mai Argentine et Panama: Accord sur la prévention de l'emploi illégal et la répression du
trafic illicite des stupéfiants et des substances psychotropes entre le Gouvernement
de la République argentine et le Gouvernement de la République du Panama.
Panama, 10 maM 996. Entrée en vigueur : 22 juin 1998.

10 mai Argentine et Panama: Accord entre le Gouvernement de la République argentine et
le Gouvernement de la République du Panama pour la promotion et la protection
réciproque des investissements (avec protocole additionnel). Panama, 10 mai
1996. Entrée en vigueur : 22 juin 1998.

16 mai Israël et États-Unis d'Amérique: Accord entre le Gouvernement de l'Etat d'Israël et anglais, I-34736
le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique concernant l'assistance mutuelle en hébreu
matière de douane. Washington, 16 mai 1996. Entrée en vigueur : 24 septembre
1997.

17 mai Canada et États-Unis d'Amérique: Voir 31 août 1995 I-34989

20 mai Organisation des Nations Unies et Iraq: Mémorandum d'accord relatif à l'applica- anglais 1-32851 (1926)
tion de la résolution 986 de 1995 du Conseil de sécurité (avec annexes). New
York, 20 mai 1996. Entrée en vigueur : provisoirement, le 20 mai 1996.
Prorogation du Mémorandum d'accord du 20 mai 1996 entre l'Organisation des anglais A-32851 2016

Nations Unies et le Gouvernement iraquien relatif à l'application de la résolution
986 de 1995 du Conseil de sécurité. New York, 30 mai 1998. Entrée en vigueur
: 30 mai 1998.

20 mai Israël et République tchàque: Accord de libre-échange entre l'Etat d'Israël et la Ré- tchèque, I-35374 2047
publique tchèque (avec annexes, protocoles et procès-verbal d'entente). Prague, anglais,
20 mai 1996. Entrée en vigueur : 1er décembre 1997. hébreu

22 mal Brésil et Canada: Accord de coopération concernant les utilisations pacifiques de anglais, 1-34708 2015
l'énergie nucléaire (avec annexes). Brasilia, 22 mai 1996. Entrée en vigueur : 22 français,
avril 1997. portugais

22 mal République de Corée et Equateur: * Echange de notes entre le Gouvernement de la anglais 1-35142 2034
République de Corée et le Gouvernement de la République de l'Equateur constitu-
ant un accord relatif à un prêt du Fonds de coopération au développement
économique à la République de l'Equateur (avec annexe). Quito, 22 mai 1996.
Entrée en vigueur : 22 mai 1996.
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22 mal République de Corée et Roumanie: Echange de lettres relatif à la suppression des
obligations de visas entre le Gouvernement de la République de Corée et le Gouv-
ernement de la Roumanie. Bucarest, 22 mai 1996. Entrée en vigueur : 6 juin
1996.

22 mai République de Corée et Roumanie: Voir 7 août 1990

23 mai Canada et Hong-Kong (en vertu d'une délégation de pouvoirs de la part du
Gouvernement du Royaume-Uni): Voir 24 juin 1988

24 mal Organisation des Nations Unies (Fonds des Nations Unies pour l'enfonce) et
Sénégal: * Accord de base régissant la coopération entre le Fonds des Nations Un-
ies pour l'enfance et le Gouvernement de la République du Sénégal. Dakar, 24 mai
1996. Entrée en vigueur : 5 septembre 1998.

28 mai Canada et États-Unis d'Amérique: Voir 11 mar 1981

29 mai Canada et Barbade: Accord entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement
de la Barbade pour la promotion et la protection réciproques des investissements
(avec annexe). Bridgetown, 29 mal 1996. Entrée en vigueur : 17 janvier 1997.

29 mai Canada et États-Unis d'Amérique: Accord sur le bois d'oeuvre résineux entre le
Gouvernement du Canada et le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique. Wash-
ington, 29 mai 1996. Entrée en vigueur : 29 mai 1996 et avec effet rétroactif, le 1er
avril 1996.

30 mai Agence Internationale de l'énergie atomique et Dominique: * Echange de lettres
constituant un accord dans le cadre du Traité visant l'interdiction des armes nu-
cléaires en Amérique latine et dans les Caraïbes et du Traité sur la non-prolifération
des armes nucléaires. Vienne, 30 mal 1996 et Roseau, 6 janvier 1997. Entrée en
vigueur : 18 mars 1997.

31 mal Autriche et États-Unis d'Amérique: Convention tendant à éviter la double imposition
et à prévenir l'évasion fiscale en matière d'impôts sur le revenu (avec échange de
notes et mémorandum d'accord). Vienne, 31 mai 1996. Entrée en vigueur : 1er
février 1998.

4 juin Multilatéral: Voir 1 er nov 1974

12 juin Organisation des Nations Unies et République de Corée: * Echange de notes en-
tre le Gouvernement de la République de Corée et l'Organisation des Nations Unies
relatif à la tenue du cours de formation concernant "le réseau d'information des Na-
tions Unies sur le crime et la justice". Vienne, 12 juin 1996 et 14 juin 1996. Entrée
en vigueur : 14 juin 1996.

14 juin Barbade et Organisation des Nations Unie» pour l'alimentation et l'agriculture:
Accord concernant le Bureau sous-régional de la FAO pour les Caraïbes (avec an-
nexe). Bridgetown, 14 juin 1996. Entrée en vigueur : 14 juin 1996.

14 juin Organisation des Nations Unies et République de Corée: Voir 12 juin 1996

18 juin Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Slovénie:
* Accord de prêt (Projet d'environnement - Système d'information géographique) en-
tre la République de Slovénie et la Banque internationale pour la reconstruction et
le développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords
de prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai
1995). Washington, 18 juin 1996. Entrée en vigueur : 15 octobre 1996.

18 juin Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Slovénie:
* Accord de garantie (Projet d'environnement - Programme de lutte contre la pollu-
tion de l'air) entre la République de Slovénie et la Banque internationale pour la re-
construction et le développement (avec annexes et Conditions générales
applicables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts de circulation particu-
lière en Gate du 30 mai 1995). Washington, 18 juin 1996. Entrée en vigueur : 15
octobre 1996.
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18 juin Allemagne et Sierra Leone: * Accord entre le Gouvernement de la République de Si-
erra Leone et le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne relatif à la
réduction et à la consolidation de la dette de la République de Sierra Leone (Sierra
Leone VII) (avec annexes). Bonn, 18 juin 1996. Entrée en vigueur : 18 juin 1996.

18 juin Brésil et Nouvelle-Zélande: Accord entre le Gouvernement de la République federa-
tive du Brésil et le Gouvernement de la Nouvelle-Zélande relatif aux services aériens
(avec annexe). Brasilia, 18 juin 1996. Entrée en vigueur : 17 septembre 1998.

19 juin Canada et États-Unis d'Amérique: Échange de notes constituant un accord entre le
Gouvernement du Canada et le Gouvernement des États-Unis d'Amérique sur l'ex-
périence de rotation du torse (avec mémorandum d'accord). Washington, 19 juin
1996. Entrée en vigueur : 19 juin 1996.

19 Juin Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et
Philippines: * Accord de garantie (Deuxième projet d'assainissement de Manille)
entre la République des Philippines et la Banque internationale pour la reconstruc-
tion et le développement (avec Conditions générales applicables aux contrats d'em-
prunt et de garantie en date du 1er janvier 1985). Washington, 19 Juin 1996. En-
trée en vigueur : 17 mars 1998.

20 juin Multilatéral (Allemagne, Organisation des Nations Unies et Convention-cadre
des Nations Unies sur les changements climatiques): Accord relatif au Siège
du secrétariat de la Convention (avec annexes). Bonn, 20 Juin 1996. Entrée en
vigueur : provisoirement, le 20 juin 1996.
ENTRÉE EN VIGUEUR DEFINITIVE

Allemagne, 22 oct 1997

Organisation des Nations Unies, 22 oct 1997

25 juin Agence Internationale de l'énergie atomique et Chili: Voir 6 nov 1995

26 juin . Espagne et Equateur: Accord relatif à la promotion et à la protection réciproque des
investissements. Quito, 26 juin 1996. Entrée en vigueur : 18 juin 1997.

27 juin Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Ukraine: *
Accord de prêt (Prêt d'ajustement au développement des entreprises) entre
l'Ukraine et la Banque internationale pour la reconstruction et le développement
(avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats d'emprunt et de ga-
rantie en date du 1er janvier 1985). Washington, 27 juin 1996. Entrée en vigueur :
19 juillet 1996.

28 juin République de Corée et Fédération de Russie: Voir 2 juin 1994

1 juil Pays-Bas et Danemark: Convention tendant à éviter la double impostion en matière
: d'impôts sur le revenu et sur la fortune et à prévenir l'évasionn fiscale (avec proto-

cole). Copenhague, 1er juillet 1996. Entrée en vigueur : 6 mars 1998.

1 juil Association internationale de développement et Egypte: * Accord de crédit de
développement (Projet de population) entre la République arabe d'Egypte et l'Asso-
ciation internationale de développement (avec annexes et Conditions générales ap-
plicables aux contrats de crédit de développement en date du 1er janvier 1985).
Le Caire, 1er juillet 1996. Entrée en vigueur : 24 juin 1998.

1 juil Association Internationale de développement et Mauritanie: * Accord de crédit de
développement (Crédit de gestion des ressources publiques) entre la République is-
lamique de Mauratinie et l'Association internationale de développement (avec an-
nexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développement
en date du 1er janvier 1985). Washington, 1er juillet 1996. Entrée en vigueur : 30
juillet 1996.
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2 Juil Association Internationale de développement et Guinée: * Accord de crédit de
développement (Projet de promotion des investissements dans le secteur minier)
entre la République de Guinée et l'Association internationale de développement
(avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de dével-
oppement en date du 1er janvier 1985). Washington, 2 juillet 1996. Entrée en
vigueur : 10 octobre 1996.

3 jui! Allemagne et Autriche: Voir 14 sept 1955

10 juil Multilatéral: Voir 17 fév 1978

11 juil Pays-Bas et Azerbaïdjan: Accord relatif aux services aériens (avec annexe). Bak-
ou, 11 juillet 1996. Entrée en vigueur : provisoirement, le 10 août 1996 et définitive-
ment, le 1er juin 1997.

12 juil Tadjikistan et Kirghizistan: Accord relatif aux relations intergouvemementales fon-
damentales entre la République du Tadjikistan et la République kirghlze (avec pro-
tocole). Douchambé, 12 juillet 1996. Entrée en vigueur : 16 octobre 1997.

18 Juil Pays-Bas et Ukraine: Convention de coopération culturelle. Kiev, 18 juillet 1996.
Entrée en vigueur : 1er lévrier 1998.

18 juil Association Internationale de développement et Pakistan: * Accord de crédit de
développement - Projet de programme de santé dans le nord du pays (avec annex-
es et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développement en
date du 1er janvier 1985). Washington, 18 juillet 1996. Entrée en vigueur : 12
décembre 1997.

18 juil Danemark et Pakistan: Accord relatif à a promotion et à la protection réciproque des
Investissements. Copenhague, 18 juillet 1996. Entrée en vigueur : 24 septembre
1996.

18 juil Allemagne et Autriche: Voir 14 sept 1955

18 juil République de Corée et Organisation des Nations Unies pour l'alimentation et
l'agriculture: * Echange de lettres entre le Gouvernement de la République de
Corée et l'Organisation des Nations Unies peur l'alimentation et l'agriculture relatif à
la vingt-cinquième Session de la Commission de la pêche pour l'Asie et le Pacifique
(avec annexes). Rome, 18 juillet 1996 et 5 août 1996. Entrée en vigueur : 5
décembre 1996.

22 juil République de Corée et Pakistan: Accord en're le Gouvernement de la République
de Corée et le Gouvernement de la République islamique du Pakistan relatif aux
services aériens entre leurs territoires respectifs et au-delà (avec annexe). Séoul,
22 Juillet 1996. Entrée en vigueur : 7 août 1396.

25 juil Pays-Bas et Argentine: Échange de notes con stituant un accord relatif à l'emploi des
personnes à la charge du personnel diplomatique. Buenos Aires, 25 juillet 1996.
Entrée en vigueur : 1er juin 1997.

25 juil Canada et Communauté européenne: Echange de lettres entre le Canada et la
Communauté européenne constituant un accord concernant la conclusion des
negotiations dans le cadre de l'article XXIV:6 de l'OMC/GATT. Bruxelles, 25 juillet
1996. Entrée en vigueur : 25 juillet 1996.

5 août République de Corée et Fédération de Russie: Voir 2 juin 1994

5 août République de Corée et Organisation des Nations Unies pour l'alimentation et
l'agriculture: Voir 18 juil 1996
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6 août Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Lituanie: *
Accord de prêt (Projet pilote relatif au rendement énergétique et au logement) entre
la République de Lituanie et la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de
prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995).
Washington, 6 août 1996. Entrée en vigueur : 5 novembre 1996.

9 août Association Internationale de développement et République-Unie de Tanzanie:
* Accord de crédit de développement (Projet de réhabilitation du secteur urbain) en-
tre la République-Unie de Tanzanie et l'Association internationale de développe-
ment (avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de
développement en date du 1er janvier 1985). Washington, 9 août 1996. Entrée en
vigueur: 6 mai 1997.

9 août Association Internationale de développement et République-Unie de Tanzanie:
* Accord de crédit de développement (Projet national relatif à la vulgarisation agri-
cole - phase II) entre la République-Unie de Tanzanie et l'Association internationale
de développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats
de crédit de développement en date du 1er Janvier 1985). Washington, 9 août
1996. Entrée en vigueur : 8 octobre 1996.

9 août Association Internationale de développement et République-Unie de Tanzanie:
* Accord de crédit de développement (Projet de gestion des bassins versants et
d'amélioration de la petite irrigation) entre la République-Unie de Tanzanie et l'As-
sociation internationale de développement (avec annexes et Conditions générales
applicables aux contrats de crédit de développement en date du 1er janvier 1985).
Washington, 9 août 1996. Entrée en vigueur : 5 décembre 1996.

12 août République de Corée et Sri Lanka: * Arrangement entre le Gouvernement de la Ré-
publique de Corée et le Gouvernement de la République socialiste démocratique de
Sri Lanka concernant des prêts du Fonds de coopération au développement
économique. Séoul, 12 août 1996. Entrée en vigueur : 12 août 1996.

23 août Multilatéral: Voir 20 mar 1958

28 août Multilatéral (Agence internationale de l'énergie atomique, Argentine et États-
Unis d'Amérique): * Protocole portant suspension de l'application des garanties en
vertu de l'Accord du 25 juillet 1969 entre l'Agence, l'Argentine et les Etats-Unis
d'Amérique sur la base des dispositions relatives à l'application de garanties dans
le cadre de l'Accord quadripartite conclu entre l'Argentine, le Brésil, l'Agence brasilo-
argentine de comptabilité et de contrôle des matières nucléaires et I'AIEA. Vienne,

, 28 août 1996. Entrée en vigueur : 13 janvier 1997.

29 août Nouvelle-Zélande: Voir 17 oct 1986

30 août Multilatéral (Agence Internationale de l'énergie atomique, Allemagne et
Argentine): * Protocole suspendant l'application de garanties en vertu de l'Accord
du 13 mars 1970 entre I'AIEA et les Gouvernements de la République argentine et
de la République fédérale d'Allemagne compte tenu des dispositions relatives à l'ap-
plication de garanties en vertu de l'Accord de garanties quadripartite entre l'Argen-
tine, le Brésil, l'Agence brasilo-argentine de comptabilité et de contrôle des matières
nucléaires et I'AIEA. Vienne, 30 août 1996. Entrée en vigueur : 10 juillet 1997.

2 sept Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Chine: Voir 26 juil
1984

3 sept Agence multilatérale de garantie des Investissements et Guinée: Voir 27 sept
1993

5 sept Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Ex-République
yougoslave de Macédoine: * Echange de notes entre le Gouvernement du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et le Gouvernement de la
Macédoine relatif à certaines dettes commerciales (Accord de dette No 1 (1995)
Royaume-Uni/Macédoine) (avec annexe). Skopje, 5 septembre 1996. Entrée en
vigueur: 2 avril 1997.
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6 sept Hongrie et Roumanie: Accord relatif aux mesures de confiance et de sécurité com-
plétant le Document de Vienne OSCE de 1994 et sur le développement des rela-
tions militaires entre le Gouvernement de la République de Hongrie et le
Gouvernement de la Roumanie. Arad, 6 septembre 1996. Entrée en vigueur : 25
septembre 1997.

11 sept Brésil et République de Corée: Accord entre le Gouvernement de la République
federative du Brésil et le Gouvernement de la République de Corée relatif à la
délivrance des visas d'affaires, d'investissement et de presse. Brasilia, 11 septem-
bre 1996. Entrée en vigueur : 26 décembre 1997.

17 sept Brésil et Allemagne: Accord-cadre de coopération technique entre le Gouvernement
de la République federative du Brésil et le Gouvernement de la République fédérale
d'Allemagne. Brasilia, 17 septembre 1996. Entrée en vigueur : 9 mars 1998.

17 sept Israël et République de Corée: Accord concernant la coopération et l'assistance mu-
tuelle en matière douanière. Jérusalem, 17 septembre 1996. Entrée en vigueur :
15avriM997.

18 sept Agence Internationale de l'énergie atomique et République tchèque: * Accord
entre la République tchèque et l'Agence internationale de l'énergie atomique relatif
à l'application de garanties dans le cadre du Traité sur la non-prolifération des armes
nucléaires. Vienne, 18 septembre 1996. Entrée en vigueur : 11 septembre 1997.

20 sept Canada et Organisation des Nations Unies (Université des Nations Unies): Ac-
cord entre le Gouvernement du Canada et l'Université des Nations Unies concer-
nant le réseau International pour l'eau, l'environnement et la santé de l'Université
des Nations Unies. Hamilton, 20 septembre 1996. Entrée en vigueur : 20 septem-
bre 1996.

23 sept Ukraine et Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés: Accord rela-
tif à l'établissement d'une délégation du Haut Commissariat des Nations Unies pour
les réfugiés en Ukraine. Kiev, 23 septembre 1996. Entrée en vigueur : provisoire-
ment, le 23 septembre 1996.

* Protocole d'amendements au paragraphe 2 de l'article 4 de l'Accord entre le Haut
Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés et le Gouvernement de
l'Ukraine. Kiev, 23 septembre 1998. Entrée 3n vigueur : provisoirement, le 23
septembre 1998.

23 sept Autriche et Liechtenstein: Accord entre la République d'Autriche et la Principauté du
Liechtenstein en matière de sécurité sociale. Vienne, 23 septembre 1996. Entrée
en vigueur : 1er décembre 1998.

24 sept Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Ex-
République yougoslave de Macédoine: * Accord de crédit de développement
(Projet de soutien aux agriculteurs privés) entre l'ex-Républïque yougoslave de
Macédoine et la Banque internationale pour la reconstruction et te développement
(avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de dével-
oppement en date du 1er janvier 1985). Washirgton, 24 septembre 1996. Entrée
en vigueur : 20 décembre 1996.

24 sept Association Internationale de développement et Ex-République yougoslave de
Macédoine: * Accord de crédit de développement (Projet de transition du secteur
de la santé) entre l'ex-République yougoslave de Macédoine et l'Association inter-
nationale de développement (avec annexes et Conditions générales applicables
aux contrats de crédit de développement en date du 1er janvier 1985). Washing-
ton, 24 septembre 1996. Entrée en vigueur : 23 décembre 1996.

24 sept Espagne et Venezuela: Accord sur la coopération en matière de prévention de la con-
sommation et la répression du trafic illicite de stupéfiants et de substances psycho-
tropes. Madrid, 24 septembre 1996. Entrée en vigueur : 5 mars 1998.
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24 sept Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Ex-
République yougoslave de Macédoine: * Accord de prêt (Projet de développe-
ment du secteur privé) entre l'ex-République yougoslave de Macédoine et la
Banque intemationale pour la reconstruction et le développement (avec annexes et
Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts
de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Washington, 24 septembre
1996. Entrée en vigueur : 20 décembre 1996.

24 sept Pays-Bas et Slovénie: Accord relatif à l'encouragement et à la protection réciproque
des investissements entre le Gouvernement du Royaume des Pays-Bas et le Gou-
vernement de la République de Slovénie (avec protocole). Ljubljana, 24 septembre
1996. Entrée en vigueur : 1er août 1998.

25 sept Pays-Bas et Albanie: Accord entre le Royaume des Pays-Bas et la République d'Al-
banie relatif aux services aériens entre leurs territoires respectifs et au-delà (avec
annexe). La Haye, 25 septembre 1996. Entrée en vigueur : 1er juillet 1998.

26 sept Australie et Chine: Accord relatif au maintien du Consulat général de l'Australie dans
la Région administrative spéciale de Hong Kong de la République populaire de
Chine. New York, 26 septembre 1996. Entrée en vigueur : 1er juillet 1997.

27 sept Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Maroc: *
Accord de prêt - Programme de priorités sociales - Projet d'éducation de base (avec
annexes et Conditions générales applicables aux contrats d'emprunt et de garantie
en date du 1er janvier 1985). Washington, 27 septembre 1996. Entrée en vigueur :
24 décembre 1996.

27 sept Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Maroc: *
Accord de prêt - Programme de priorités sociales - Projet de coordination et de suivi
des programmes sociaux, et de promotion de la main-d'oeuvre (avec annexes et
Conditions générales applicables aux contrats d'emprunt et de garantie en date du
1er janvier 1985). Washington, 27 septembre 1996. Entrée en vigueur : 24 décem-
bre 1996.

27 sept Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Maroc: *
Accord de prêt - Programme de priorités sociales - Projet de santé de base (avec
annexes et Conditions générales applicables aux contrats d'emprunt et de garantie
en date du 1er janvier 1985). Washington, 27 septembre 1996. Entrée en vigueur:
24 décembre 1996.

27 sept Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Maroc: *
Accord de prêt - Troisième Projet de développement du secteur privé - Formation
continue (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et
de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mal 1995).
Washington, 27 septembre 1996. Entrée en vigueur : 24 décembre 1996.

30 sept Association internationale de développement et Zimbabwe: * Accord de crédit de
développement (Projet de développement des entreprises) entre la République du
Zimbabwe et l'Association internationale de développement (avec annexes et Con-
ditions générales applicables aux contrats de crédit de développement en date du
1er janvier 1985). Washington, 30 septembre 1996. Entrée en vigueur : 7 avril
1997.

2 oct Agence multilatérale de garantie des Investissements et Bosnie-Herzégovine:
Lettre d'accord sur la protection juridique des investissements étrangers garantis.
Sarajevo, 2 octobre 1996. Entrée en vigueur : 3 décembre 1996.

7 oct Espagne et Ukraine: Accord relatif aux transports aériens (avec annexe). Madrid, 7
octobre 1996. Entrée en vigueur : 22 avril 1997.

7 oct Espagne et Ukraine: Convention de sécurité sociale. Madrid, 7 octobre 1996. En-
trée en vigueur : 27 mars 1998.
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7 oct Canada et États-Unis d'Amérique: Échange de notes entre le Gouvernement du
Canada et le Gouvernement des États-Unis d'Amérique constituant un accord con-
cernant les questions environnementales (avec appendice). Washington, 7octobre
1996 et 9 octobre 1996. Entrée en vigueur : 9 octobre 1996.

8 oct Pays-Bas et Venezuela: Accord sur le transfèrement des personnes condamnées
entre le Royaume des Pays-Bas et la République du Venezuela. Caracas, 8 octo-
bre 1996. Entrée en vigueur : 1er juillet 1998.

9 oct Canada et États-Unis d'Amérique: Voir 7 oct 1996

11 oct Agence multilatérale de garantie des Investissements et Gamble: Lettre d'accord
sur la protection juridique des Investissements étrangers garantis. Banjul, 11 octo-
bre 1996 et Washington, 17 janvier 1997. Entrée en vigueur : 17 janvier 1997.

11 oct Pays-Bas et Fonds monétaire international: Échange de lettres constituant un ac-
cord sur les privilèges et immunités accordés au Représentant résident du Fonds
monétaire international aux Antilles néerlandaises. La Haye, 11 octobre 1996 et
Washington, 4 octobre 1997. Entrée en vigueur : 11 octobre 1996.

15 oct Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Danemark: Voir 11
nov 1980

15 oct Australie et Singapour: Accord pour la protection réciproque des renseignements
classifies transmis entre le Département australien de la défense et le Ministère sin-
gapourien de la défense. Canberra, 15 octobre 1996. Entrée en vigueur : 5 juin
1997.

16 oct Banque internationale pour la reconstruction et te développement et Lituanie: *
Accord de prêt (Prêt d'ajustement structurel) entre la République de Lituanie et la
Banque Internationale pour la reconstruction et le développement (avec annexes et
Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts
de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Washington, 16 octobre 1996.
Entrée en vigueur : 18 octobre 1996.

17 oct Agence multilatérale de garantie des Investissements et Guatemala: Lettre d'ac-
cord sur la protection juridique des investissements étrangers garantis. Guatema-
la, 17octobre 1996 et Washington, 17 janvier 1997. Entrée en vigueur : 17janvier
1997.

21 oct Australie et Singapour: Accord relatif à l'emplacement d'un escadron d'hélicoptères
de la RSAF au Centre de l'aviation militaire d'Oakey. Canberra, 21 octobre 1996.
Entrée en vigueur : 19 novembre 1997.

22 oct Canada et Slovaquie: Accord entre le Gouverne rent du Canada et le Gouvernement
de la République slovaque concernant les utilisations pacifiques de l'énergie nu-
cléaire (avec annexes). Bratislava, 22 octobre 1996. Entrée en vigueur : 22 octo-
bre 1996.

23 oct Brésil et Paraguay: * Accord entre le Gouvernement de la République federative du
Brésil et le Gouvernement de la République de Paraguay relatif à l'exercice d'activ-
ités rémunérées par les personnes à la charge de personnel diplomatique, consu-
laire, administratif et technique. Brasilia, 23 octobre 1996. Entrée en vigueur : 13
novembre 1997.

25 oct Canada et Secrétariat de la Convention sur la diversité biologique: Accord entre
le Gouvernement du Canada et le Secrétariat de la Convention sur la diversité bi-
ologique concernant le siège du Secrétariat. New York, 25 octobre 1996. Entrée
en vigueur : 25 octobre 1996.

26 oct Organisation des Nations Unies (Programme des Nations Unies pour le
développement) et Organisation des Nations Unies pour le développement
Industriel: * Lettre d'accord relatif à la coopération entre le PNUD et l'ONUDI (avec
annexe et échange de lettres)., 26 octobre 19&6. Entrée en vigueur : 5 mai 1997.
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28 oct Pays-Sas et États-Unis d'Amérique: Accord d'assistance administrative mutuelle
entre le Royaume des Pays-Bas et les Etats-Unis d'Amérique relatif à l'application
correcte de la législation douanière et à la prévention, à l'enquête et i la lutte contre
les Infractions douanières (avec annexe). Washington, 28 octobre 1996. Entrée en
vigueur: 1er mai 1998.

28 oct Multilatéral: Accord portant création du Centre International du Vaccin. New York, 28
octobre 1996. Entrée en vigueur : 29 mai 1997.

RATIFICATION

Pays-Bas, 23 Juin 1998

29 oct Allemagne et Norvège: Voir 20 avr 1993

30 oct Agence multilatérale de garantie des Investissements et Sainte-Lucie: Lettre
d'accord sur la protection juridique des investissements étrangers garantis. Cast-
ries. 30 octobre 1996 et Washington, 24 juillet 1997. Entrée en vigueur : 24 juillet
1997.

31 oct Pays-Sas et République fédérale d'Allemagne: Voir 8 avr 1960

7 nov Espagne et Brésil: Traité sur le transfèrement de prisonniers. Brasilia, 7 novembre
1996. Entrée en vigueur : 22 avril 1998.

8 nov Autriche et Ukraine: Accord entre le Gouvernement de la République d'Autriche et le
Gouvernement de l'Ukraine relatif à réchange d'information et à la coopération dans
le domaine de la sécurité nucléaire et de la protection contre les radiations (avec an-
nexes). Graz, 8 novembre 1996. Entrée en vigueur : 18 août 1998.

8 nov Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Lituanie: Accord entre
le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et le
Gouvernement de la République de Lituanie relatif à la coopération dans les do-
maines de l'éducation, de la science et de la culture. Vilnius, 8 novembre 1996.
Entrée en vigueur : provisoirement, le 8 novembre 1996 et définitivement, le 1er avril
1998.

12 nov Espagne et Chili: Accord entre le Royaume d'Espagne et la République du Chili rela-
tif à la coopération en matière de prévention de l'usage Illégal et de contrôle du trafic
illicite de stupéfiants et de substances psychotropes. Santiago, 12 novembre
1996. Entrée en vigueur : 4 mai 1998.

13 nov Canada et Egypte: Accord entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de
la République arabe d'Egypte pour l'encouragement et la protection des investisse-
ments (avec annexe). Le Caire, 13 novembre 1996. Entrée en vigueur : 3 novem-
bre 1997.

13 nov Argentine et Mexique: Accord entre le Gouvernement de la République argentine et
le Gouvernement des Etats-Unis du Mexique pour la promotion et la protection
réciproque des investissements (avec annexe et protocole). Buenos Aires, 13 no-
vembre 1996. Entrée en vigueur : 22 juillet 1998.

18 nov Brésil et Mexique: Accord de coopération entre le Gouvernement de la République
federative du Brésil et le Gouvernement des États-Unis du Mexique dans la lutte
contre le trafic de stupéfiants et la toxicomanie. Brasilia, 18 novembre 1996. En-
trée en vigueur : 25 novembre 1997.

22 nov Australie et Viet Nam: Voir 13 avr 1992

25 nov Finlande et Pologne: Accord entre le Gouvernement de la République de Finlande et
le Gouvernement de la République de Pologne relatif à la promotion et à la protec-
tion des investissements. Helsinki, 25 novembre 1996. Entrée en vigueur : 11
mars 1998.

25 nov Agence multilatérale de garantie des Investissements et Dominique: Lettre d'ac-
cord sur la protection juridique des investissements étrangers garantis. Roseau, 25
novembre 1996 et Washington, 17 janvier 1997. Entrée en vigueur : 17 janvier
1997.
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25nov

28nov

2 dec

5 déc

5 déc

6 déc

6 déc

10 déc

11 déc

12 déc

13 déc

13 déc

16 déc

19 déc

Israël et Ukraine: Agreement regarding mutual assistance in customs matters.
Signed at Jerusalem on 25 November 1996. Jérusalem, 25 novembre 1996. En-
trée en vigueur : 5 août 1997.

Espagne et France: Voir 25 mar 1988

Finlande et Lettonie: Accord relatif à la réadmission des personnes qui entrent dans
un pays et qui y résident sans authorisation (avec protocole). Riga, 2 décembre
1996. Entrée en vigueur : 4 mai 1997.

Communauté européenne et Afrique du Sud: Accord de coopération scientifique et
technologique (avec annexe et annexe). Bruxelles, 5 décembre 1996. Entrée en
vigueur : 11 novembre 1997.

Multilatéral: Voir 1er nov 1974

République de Corée et Mongolie: * Accord entre le Gouvernement de la Répub-
lique de Corée et le Gouvernement mongol relatif à l'octroi de prêts du Fonds de
coopération au développement économique. Oulan-Bator, 6 décembre 1996. En-
trée en vigueur : 6 décembre 1996.

* Arrangement relatif à l'octroi du prêt du Fonds de coopération au développement
économique entre le Gouvernement de la République de Corée et le
Gouvernement de la Mongolie. Oulan-Bator, 18 mars 1997. Entrée en vigueur :
18 mars 1997.

Multilatéral: Voir 19 sept 1979

Israël et Singapour: Accord entre le Gouvernement de l'Etat d'Israël et le Conseil na-
tional de la science et de la technology de la République de Singapour relatif à la
coopération bilatérale dans la recherche et le développement industriels du secteur
privé (avec annexe). Singapour, 10 décembre 1996. Entrée en vigueur : 21 juin
1997.

Pays-Bas et Zimbabwe: Accord relatif à l'encouragement et à la protection récip-
roque des investissements entre le Royaume des Pays-Bas et la République du
Zimbabwe (avec protocole). Harare, 11 décembre 1996. Entrée en vigueur : 1er
mal 1998.

Danemark et Macao: Accord relatif aux services aériens (avec annexe et échange de
lettres). Cslo, 12 décembre 1996. Entrée en vigueur : 12 décembre 1996.

Multilatéral: Voir 20 mar 1958

Organisation des Nations Unies (Fonds des Nations Unies pour les activités en
matière de population) et Maroc: * Echange de lettres constituant un accord entre
l'Organisation des Nations Unies et le Gouvernement du Maroc pour l'application de
l'Accord de base type du PNUD aux activités et au personnel du FNUAP dans le
pays. New York, 13 décembre 1996 et Rabat, 30 décembre 1997. Entrée en
vigueur : 30 décembre 1997.

Pays-Bas et Fédération de Russie: Accord entra le Gouvernement du Royaume des
Pays-Bas et le Gouvernement de la Fédération de Russie tendant à éviter la double
imposition et à prévenir l'évasion fiscale en matière d'impôts sur le revenu et sur les
biens (avec protocole). Moscou, 16 décembre 1996. Entrée en vigueur : 27 août
1998.

Canada et Hong-Kong (en vertu d'une délégation de pouvoirs de la part du
Gouvernement du Royaume-Uni): Voir 24 juin 1988
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19 déc

19 déc

20 déc

23 déc

24 déc

27 déc

30 déc

30 déc

30 déc

1997

1 jan

6jan

République de Corée et Organisation des Nations Unies pour l'alimentation et
l'agriculture: Mémorandum d'accord entre le Gouvernement de la République de
Corée et l'Organisation des Nations Unies pour l'alimentation et l'agriculture relatif à
la création d'un fonds d'affectation spéciale pour financer des programmes et des
projets convenus d'un commun accord dans les pays en voie de développement.
Rome,,19 décembre 1996. Entrée en vigueur. : 19 décembre 1996.

Israel et Pologne: * Accord entre le Gouvernement de l'Etat d'Israël et le Gouverne-
ment de la République de Pologne relatif à la coopération technique en matière de
développement laitier. Varsovie, 19 décembre .1996. Entrée en vigueur : 9 octobre
1997.

Agence Internationale de l'énergie atomique et Salnt-Kltts-et-Nevls: * Echange
de lettres constituant un accord dans le cadre du Traité visant l'interdiction des
armes nucléaires en Amérique latine et dans les Caraïbes et du Traité sur la non-
prolifération des armes nucléaires. Vienne, 20 décembre 1996 et Basseterre, 7
février 1997. Entrée en vigueur : 18 mars 1997.

Isra6l et Turquie: Accord entre le Gouvernement de l'Etat d'Israël et le Gouvernement
de la République turque concernant l'assistance mutuelle entre leurs administra-
tions douanières. Jérusalem, 23 décembre 1996. Entrée en vigueur : 3 décembre
1997.

Pays-Bas et Canada: * Echange de lettres concernant la poursuite de l'entraînement
au Canada d'unités des Forces armées des Pays-Bas entre le Royaume des Pays-
Bas et le Gouvernement du Canada. Ottawa, 24 décembre 1996. Entrée en
vigueur : provisoirement, le 24 décembre 1996 et définitivement, le 7 mal 1998.

Pays-Bas et Argentine: Convention entre le Royaume des Pays-Bas et la Répub-
lique argentine tendant à éviter la double imposition et à prévenir l'évasion fiscale
en matière d'Impôts sur le revenu et sur la fortune (avec protocole). Buenos Aires,
27 décembre 1996. Entrée en vigueur : 11 février 1998.

Israël et Inde: Accord de coopération technique (avec annexe). New Delhi, 30
décembre 1996. Entrée en vigueur : 13 mai 1997.

Multilatéral (Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras, Nicaragua et
Panama): Accord de base du marché électrique de l'Amérique centrale. Guatema-
la, 30 décembre 1996. Entrée en vigueur : 18 juin 1998.

RATIFICATION

El Salvador, 9 juin 1998 .!

Nicaragua, 11 jan 1998
Protocole à l'Accord de base du marché électrique de l'Amérique centrale.

Panama, 11 juillet 1997. Entrée en vigueur : 18 juin 1998.
RATIFICATION

El Salvador, 9 juin 1998
Nicaragua, 11 mar 1998

Israel et Inde: Accord cadre entre l'Etat d'Israël et la République de l'Inde relatif au
développement de la coopération en matière de recherche et de développement in-
dustriel et technologique. New Delhi, 30 décembre 1996. Entrée en vigueur : 1er
décembre 1997.

Multilatéral: Voir 20 mar 1958

Israel et Hongrie: Accord de coopération technique. Jérusalem. 6 janvier 1997. En-
trée en vigueur : 13 mai 1997.

Lang

anglais

Reg

I-35080

Vol

2032

anglais, I-35226
hébreu,
polonais

anglais I-34870

anglais, I-35222
hébreu, turc

anglais, I-35094
français

néerlandais, I-34705
anglais,
espagnol

anglais, 1-34541
hébreu, hindi

espagnol I-34933

2036

2022

2036

2032

2015

2013

2025

espagnol

anglais,
hébreu, hindi

A-34933
A-34933
A-34933

A-34933
A-34933

I-35223

2025
2025
2030

2030
2030

2036

anglais,
hébreu,
hongrois

6 jan Agence Internationale de l'énergie atomique et Dominique: Voir 30 mai 1996

A-4789

1-34331

I-34868

2002
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Lang

9 jan Agence internationale de l'énergie atomique et Belize: * Echange de lettres con- anglais
stituant un accord dans le cadre du Traité visant l'interdiction des armes nucléaires
en Amérique latine et dans les Caraïbes et du Traité sur la non-prolifération des
armes nucléaires. Vienne, 9 janvier 1997 et 24 janvier 1997. Entrée en vigueur :
18 mars 1997.

14 jan Canada et Philippines: Accord entré le Gouvernement du Canada et le Gouverne-
ment de la République des Philippines concernant le transport aérien (avec an-
nexe). Manille, 14 Janvier 1997. Entrée en v gueur : 30 mai 1997.

14 jan Espagne et Philippines: Voir 14 mar 1989

14 jan Israël et Pologne: Accord entre le Gouvernement de l'Etat d'Israël et le Gouvernement de
la République de Pologne relatif à la coopération dans le domaine des postes et des
télécommunications. Jérusalem, 14 janvier 1997. Entrée en vigueur : 2 décembre 1997

16 jan Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Canada: Convention
sur la sécurité sociale entre le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord et le Gouvernement du Canada. Londres, 16 janvier 1997.
Entrée en vigueur : 1er avril 1998.

17 Jan Espagne et États-Unis d'Amérique: Voir 29 Jan 1964

17 Jan Agence multilatérale de garantie des Investissements et Dominique: Voir 25 nov
1996

17 jan Nouvelle-Zélande et France: Échange de notes constituant un accord relatif au
système de défense aérienne à très bas niveau de la Compagnie Matra Mistral.
Paris, 17janvier 1997 et Wellington, 22 mai '997. Entrée en vigueur : 22 mai
1997.

17 jan Agence multilatérale de garantie des Investissements et Gamble: Voir 11 oct
1996

17 Jan Agence multilatérale de garantie des Investissements et Guatemala: Voir 17 oct
1996

21 jan Espagne et France: Voir 25 mar 1988

21 jan Agence multilatérale de garantie des Investissements et Colombie: Lettre d'ac-
cord sur la coopération juridique des investissements étrangers garantis. Santa Fe
de Bogota, 21 janvier 1997 et Washington, 14 avril 1997. Entrée en vigueur : 14
avril 1997.

23 jan Agence Internationale de l'énergie atomique et Argentine: Voir 6 nov 1995

24 jan Espagne et États-Unis d'Amérique: Voir 29 jan 1964

24 jan Agence Internationale de l'énergie atomique et Belize: Voir 9 jan 1997

28 Jan Espagne et Chili: Convention de sécurité sociale (avec accord administratif).
Madrid, 26 janvier 1997. Entrée en vigueur : 13 mars 1998.

29 jan Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Lesotho: Convention
entre le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
et le Gouvernement du Royaume du Lesotho tendant à éviter la double imposition
et à prévenir l'évasion fiscale en matière d'impôts sur le revenu et sur les gains en
capital. Londres, 29 janvier 1997. Entrée en vigueur : 23 décembre 1997.

30 jan Nouvelle-Zélande et Tonga: Voir 26 nov 1980

31 jan Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Croatie: * anglais
Accord de prêt (Projet de réhabilitation et de protection des forêts côtières) entre la
République de Croatie et la Banque Internationale pour la reconstruction et le dével-
oppement (avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats d'em-
prunt et de garantie en date du 1er janvier 1985). Washington, 31 janvier 1997.
Entrée en vigueur : 31 juillet 1997.

Reg

1-34866

anglais,
français

anglais,
hébreu,
polonais

anglais,
français

anglais,
français

espagnol

I-34966

A-31562

I-3522S

I-35254

A-7427

I-34339

I-34580

I-34336

I-34337

A-26601

I-34340

A-22076

I-35322

Vol

2022

2026

2036

2038

2014

2002

espagnol

anglais

1-34871

A-7427

I-34866

I-34532

I-35252

2013

2038

2042
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4 fév Israël et Belarus: Accord de coopération entre le Gouvernement de l'Etat d'Israël et
le Gouvernement de la République du Belarus dans la lutte contre le crime. Jérus-
alem. 4 février 1997. Entrée en vigueur : 12 août 1997.

4 fév Brésil et Liban: Accord relatif aux services aériens (avec annexe). Beyrouth, 4 févri-
er 1997. Entrée en vigueur : 3 mars 1998.

7 fév Agence Internationale de l'énergie atomique et Salnt-Kltts-et-Nevls: Voir 20 déc
1996

10 fév Espagne et États-Unis d'Amérique: Voir 29 jan 1964

12 fév Brésil et Italie: Accord de coopération entre le Gouvernement de la République
federative du Brésil et le Gouvernement de la République italienne relatif à la lutte
contre le crime organisé, le trafic illicite de stupéfiants et de substances psycho-
tropes. Rome, 12 février 1997. Entrée en vigueur : 15 mai 1998.

12 fév Brésil et Italie: Accord relatif à la cooperation culturelle entre le Gouvernement de la
République federative du Brésil et le Gouvernement de la République Italienne.
Rome, 12 février 1997. Entrée en vigueur : 9 octobre 1998.

12 fév Brésil et Halle: Accord-cadre relatif à la coopération économique, industrielle et en
matière de développement entre le Gouvernement de la République federative du
Brésil et le Gouvernement de la République italienne. Rome, 12 février 1997. En-
trée en vigueur : 25 septembre 1998.

13 fév Espagne et États-Unis d'Amérique: Voir 29 jan 1964

15 fév République de Corée et Singapour: Accord de coopération scientifique et tech-
nologique entre le Gouvernement de la République de Corée et le Gouvernement
de la République de Singapour. Singapour, 15 février 1997. Entrée en vigueur : 17
mars 1997;

17 fév Israël et Chine: Accord entre le Gouvernement de l'Etat d'Israël et le Gouvernement
de la République populaire de Chine relatif à l'assistance administrative mutuelle
douanière et à la coopération. Jérusalem, 17 février 1997. Entrée en vigueur : 27
avril 1998.

19 fév . Suisse et Organisation des Nations Unies: Mémorandum d'accord relatif à la con-
tribution de personnel au Tribunal pénal international pour l'ex-Yougoslavie (avec
annexes). La Maye, 19 février 1997. Entrée en vigueur : 1er octobre 1996 et avec
effet rétroactif, le 1er octobre 1996.
AMENDEMENT

12 mar 1998

19 fév Danemark et Belarus: Accord entre le Royaume du Danemark et la République du
Belarus relatif au transport routier international de voyageurs et de marchandises
(avec protocole). Copenhague, 19 février 1997. Entrée en vigueur : 8 juin 1997.

21 fév Nouvelle-Zélande et Tonga: Voir 26 nov 1980

23 fév Multilatéral: Voir 20 mar 1958

25 fév Association Internationale de développement et Comores: * Accord de crédit de
développeent - Projet pilote relatif aux services agricoles (avec annexes et Condi-
tions générales applicables aux contrats de crédit de développement en date du 1er
Janvier 1985). Washington, 25 février 1997. Entrée en vigueur : 25 février 1998.

25 fév Brésil et République arabe syrienne: Accord de coopération dans les domaines de
la culture et de l'éducation entre le Gouvernement de la République federative du
Brésil et le Gouvernement de la République arabe syrienne. Brasilia, 25 février
1997. Entrée en vigueur : 25 février 1998.

Lang

bélarussien,
anglais,
hébreu

arabe,
anglais,
portugais

italien,
portugais

italien,
portugais

italien,
portugais

anglais,
coréen

chinois,
anglais,
hébreu

Reg

I-34734

I-34538

I-34870

A-7427

I-34804

I-35422

1-35421

A-7427

I-35055

I-35439

Vol

2017

2013

2021

2049

2049

2031

2050

anglais 11-1164 (1964)

bélarussien,
danois,
anglais

anglais

arabe,
anglais,
portugais

B-1164

1-35213

A-22076

A-4789

1-34486

1-34813

2007

2036

2011

2021
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28 fôv Danemark et Organisation des Nations Unies: * Mémorandum d'accord entre l'Or-
ganisation des Nations Unies et le Gouvernement du Royaume du Danemark relatif
à la contribution de personnel au Tribunal pénal International pour l'ex-Yougoslavte
(avec annexes). La Haye. 28 février 1997. Entrée en vigueur : 1er octobre 1996 et
avec effet rétroactif, le 1er octobre 1996.
AMENDEMENT

16fév1998
PROROGATION

Danemark, 16 fév 1998

Organisation des Nations Unies, 16 fév 1998

* Prorogation et modification du Mémorandum d'accord entre l'Organisation des
Nations Unies et le Gouvernement du Royaume du Danemark relatif à la
contribution de personnel au Tribunal pénal International pour I'ex-Yougoslavle.
La Haye, 2 octobre 1998. Entrée en vigueur : avec effet rétroactif, le 1er juillet
1998.

28 fév Espagne et Estonie: Accord relatif au transpo 1 routier international. Tallinn, 28 févri-
er 1997. Entrée en vigueur : provisoirement, le 28 février 1997 et définitivement, le
24 novembre 1997.

6 mar Agence internationale de l'énergie atomique et Salnt-Vlncent-et-les Grenadines:
Voir 6 nov 1995

10 mar Espagne et El Salvador Traité d'extradition. Madrid, 10 mars 1997. Entrée en
vigueur: 4février 1998.

10 mar Espagne et El Salvador: Accord entre le Royaume d'Espagne et la République d'EI
Salvador relatif aux transports aériens (avec annexe). Madrid, 10 mars 1997. En-
trée en vigueur : provisoirement, le 10 mars 1997 et définitivement, le 23 janvier
1998.

10 mar Espagne et El Salvador: Convention d'entraide judiciaire en matière pénale entre le
Royaume d'Espagne et la République d'EI Salvador. Madrid, 10 mars 1997. En-
trée en vigueur : 1er septembre 1998.

10 mar Multilatéral: Voir 17 fév 1978

11 mar Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Croatie: Accord entre
le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et le
Gouvernement de la République de Croatie pour la promotion et la protection des
Investissements. Londres, 11 mars 1997. Entrée en vigueur : 16 avril 1998.

12 mar Brésil et France: * Accord de coopération entre la République federative du Brésil et
la République française relatif à la modernisation et à l'équipement du Département
de la police du Ministère de la justice de la République federative du Brésil.
Brasilia, 12 mars 1997. Entrée en vigueur : 16 décembre 1997.

14 mar Pays-Bas et Estonie: Convention entre le Royaume des Pays-Bas et la République
d'Estonie tendant à éviter la double imposition et à prévenir l'évasion fiscale en mat-
ière d'impôts sur le revenu et sur la fortune (avec protocole). Tallinn, 14 mars
1997. Entrée en vigueur : 8 novembre 1998.

18 mar Israël et République de Corée: Convention visant à éviter la double imposition et à
prévenir l'évaslion fiscale en matière d'impôts sur le revenu et sur la fortune (avec
protocole). Séoul. 18 mars 1997. Entrée en vigueur : 13 décembre 1997.

18 mar République de Corée et Mongolie: Voir 6 déc 1996

20 mar Australie et République tchèque: Accord relatf au commerce et à la coopération
économique. Canberra, 20 mars 1997. Entrée en vigueur : 8 juillet 1997.

Lang

anglais

anglais

espagnol

Reg

I-33600

A-33600

i-35023

croate,
anglais

français,
portugais

A-22484

I-35240

I-34798

anglais I-35357

anglais,
hébreu,
coréen

tchèque,
anglais

I-34542

A-35073

t-34447

Vol

(1966)

2005

A-33600
A-33600
A-33600

2005
2005
2041

anglais,
estonien,
espagnol

espagnol

esoaanol

1-34319

I-34869

I-34476

I-34927

2001

2010

2023

2031

2038

2021

2044

2013

2007
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25 mar République de Corée et Malte: Accord entre le Gouvernement de la République de
Corée et le Gouvernement de la République de Matte relatif aux services aériens
entre leurs territoires respectifs et au-delà (avec annexe). La Valette, 25 mars
1997. Entrée en vigueur : 22 mai 1997.

27 mar Association Internationale de développement et Djibouti: * Accord de crédit de
développement (Projet d'assistance technique pour les réformes économiques) en-

' tre la République du Djibouti et l'Association internationale de développement (avec
annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développe-
ment en date du 1er janvier 1985). Washington, 27 mars 1997. Entrée en vigueur:
22 août 1997.

30 mar Israël et Chine: Accord relatif au transport maritime entre le Gouvernement de l'Etat
d'Israël et le Gouvernement de la République populaire de Chine. Jérusalem, 30
mars 1997. Entrée en vigueur : 18 septembre 1997.

31 mar Israël et Panama: Échange de notes constituant un accord entre le Gouvernement de
l'Etat d'Israël et le Gouvernement de la République du Panama relatif à la suppres-
sion de visas dans les passeports diplomatiques, officiels, consulaires, spéciaux, de
service et ordinaires. Jérusalem, 31 mars 1997 et Panama, 15 avril 1997. Entrée
en vigueur : 14 juillet 1997.

3 avr Brésil et Hongrie: Accord de coopération touristique entre le Gouvernement de la Ré-
publique federative du Brésil et le Gouvernement de la République de Hongrie.
Brasilia, 3 avril 1997. Entrée en vigueur : 25 février 1998.

7 avr Israël et Ouzbékistan: Accord entre le Gouvernement de l'Etat d'Israël et le Gouv-
ernement de la République d'Ouzbékistan relatif à la coopération dans les domaines
de la culture, de la science et de l'éducation. Jérusalem, 7 avril 1997. Entrée en
vigueur : 7 septembre 1997.

9 avr Agence Internationale de l'énergie atomique et Guyana: * Accord entre la Répub-
. lique coopérative du Guyana et l'Agence Internationale de l'énergie atomique relatif

à l'application de garanties dans le cadre du Traité visant l'interdiction des armes nu-
cléaires en Amérique latine et du Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires
(avec protocole). Vienne, 9 avril 1997 et New York, 23 mai 1997. Entrée en
vigueur : 23 mai 1997.

9 avr Agence internationale de l'énergie atomique et Bahamas: * Accord entre le Com-
monwealth des Bahamas et l'Agence internationale de l'énergie atomique relatif à
l'application de garanties dans le cadre du Traité visant l'interdiction des armes nu-
cléaires en Amérique latine et du Traité sur la non-prolifération des armes nu-
cléaires (avec protocole). Vienne, 9 avril 1997 et New York, 12 septembre 1997.

. Entrée en vigueur : 12 septembre 1997.

10 avr Canada et États-Unis d'Amérique: Accord entre le Gouvernement du Canada et le
Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique concernant l'imposition de restrictions à
l'importation sur certaines catégories d'objets archéologiques et ethnologiques
(avec appendice). Washington, 10 avril 1997. Entrée en vigueur : 10 avril 1997.

14 avr Agence multilatérale de garantie des Investissements et Colombie: Voir 21 jan
1997

15 avr Israël et Panama: Voir 31 mar 1997

15 avr Pays-Bas et Ex-République yougoslave de Macédoine: Accord relatif au transport
routier international. Skopje, 15 avril 1997. Entrée en vigueur : 1er janvier 1998.

15 avr Ralle et Organisation des Nations Unies: * Mémorandum d'accord de coopération
relatif au Tribunal pénal international pour l'ex-Yougoslavie (avec annexes). La
Haye, 15 avril 1997. Entrée en vigueur : 30 mars 1998.

Lang

anglais,
coréen

anglais

chinois,
anglais,
hébreu

anglais,
hébreu,
espagnol

anglais,
hongrois,
portugais

anglais,
hébreu,
ouzbek

anglais

anglais

anglais,
français

Reg

I-35069

I-35320

Vol

2032

2042

I-35232

I-34739

I-34730

I-35234

I-34720

2036

2017

2017

2037

2015

1-34721 2015

I-34982

I-34340

I-34739

néerlandais, I-34382
anglais,
macédonien

2028

anglais I-34499

2006

2011
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15 avr Israël et Ukraine: Accord entre le Gouvernement de l'Etat d'Israël et le Gouvernement
de rUkralne relatif à la coopération dans les domaines de la normalisation, de la
métrologie et de l'authentiflcation. Kiev, 15 avril 1997. Entrée en vigueur : 30 no-
vembre 1997.

17 avr Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Argentine:
* Accord de prêt (Projet de routes provinciales) entre la République argentine et la
Banque Internationale pour ia reconstruction et le développement (avec annexes et
Conditions générales applicables aux contrats c'emprunt et de garantie en date du
1er Janvier 1985). Buenos Aires, 17 avril 1997. Entrée en vigueur : 18 novembre
1997.

17 avr Autriche et Hongrie: Voir 9 oct 1992

18 avr Brésil et Espagne: Accord de coopération en matière de tourisme entre la Répub-
lique federative du Brésil et le Royaume d'Espagne. Brasilia, 18 avril 1997. Entrée
en vigueur : 15 mal 1998.

18 avr Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Burkina Faso: *
Echange de notes entre le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord et le Gouvernement de la République du Burkina Faso relatif à cer-
taines dettes commerciales (Accord de dette No 3 (1996) Royaume-Uni/Burkina
Faso) (avec annexe). Abidjan, 18 avril 1997 et Ouagadougou, 24 juillet 1997. En-
trée en vigueur : 24 juillet 1997.

24 avr Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Ukraine: *
Accord de prêt - Projet d'aide à la protection sociale (avec annexes et Conditions
générales applicables aux contrats d'emprunt et de garantie en date du 1er janvier
1985). Washington, 24 avril 1997. Entrée en v gueur : 5 décembre 1997.

24 avr Belarus et Viet Nam: Traité relatif aux relations d'amitié et à la coopération entre la
République du Belarus et la République socialiste du Viet Nam. Hanoi, 24 avril
1997. Entrée en vigueur : 24 décembre 1997.

28 avr Espagne et Philippines: Voir 14 mar 1989

29 avr Communauté européenne et République démocratique populaire lao: Coopera-
tion Agreement (with annexes and joint declaration on the readmission of citizens).
Luxembourg, 29 avril 1997. Entrée en vigueur : 1er décembre 1997.

2 mal Banque internationale pour la reconstruction et ie développement et Mexique: *
Accord de garantie (Assistance technique et projet pilote pour finances rurales) en-
tre les Etats-Unis du Mexique et la Banque Internationale pour la reconstruction et
le développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords
de prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai
1995). Washington, 2 mai 1997. Entrée en vigueur : 14 janvier 1998.

5 mal Mexique et États-Unis d'Amérique: Voir 27 nov 1990

5 mal Organisation des Nations Unies pour le développement Industriel et Ghana: *
Accord entre l'Organisation des Nations Unies pour le développement industriel
(ONUDI) agissant au nom de la Commission économique pour l'Afrique (CEA) et
l'Organisation de l'unité africaine (OUA), d'une part, et le Govemement de la Répub-
lique du Ghana, d'autre part (avec annexes)., 5 mal 1997. Entrée en vigueur : pro-
visoirement, le 5 mai 1997.

6 mai Nouvelle-Zélande et Danemark: Accord sur ia sésurité sociale. Wellington, 6 mai
1997. Entrée en vigueur : 1er octobre 1997.

Lang

anglais,
hébreu,
ukrainien

anglais

Reg

I-35235

I-34655
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2037

2015

portugais,
espagnol

anglais,
français

A-31847

I-34796
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2021

2038

1-34388
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anglais
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6 mal Agence internationale de l'énergie atomique et Brésil: * Accord sous forme
d'échange de lettres avec la République federative du Brésil dans le cadre du Traité
visant l'interdiction des armes nucléaires en Amérique latine et dans les Caraïbes.
Vienne, 6 mai 1997 et 22 mai 1997. Entrée en vigueur : 10 juin 1997.

6 mal. : République de Corée et Myanmar: * Echange de notes entre le Gouvernement de la
République de Corée et le Gouvernement de l'Union du Myanmar relatif à l'octroi de
prêts du Fonds de coopération au développement économique. Yangon, 6 mai
1997. Entrée en vigueur : 6 mai 1997.

7 mal Finlande et Organisation des Nations Unies: Accord entre le Tribunal pénal Inter-
national pour l'ex-Yougoslavie et le Gouvernement finlandais relatif à l'exécution des
sentences du Tribunal international. La Haye, 7 mai 1997. Entrée en vigueur : 7
juin 1997.

9 mal Association Internationale de développement et Egypte: * Accord de crédit de
développement du fonds Intérimaire (Programme d'amélioration de l'éducation) en-
tre la République arabe d'Egypte et l'Association Internationale de développement
(avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de dével-
oppement en date du 1er janvier 1985). Washington, 9 mai 1997. Entrée en
vigueur: 3juillet 1997.

12 mal Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Ex-
République yougoslave de Macédorfce: * Accord de prêt (Prêt à l'ajustement
structurel) entre l'ex-République yougoslave de Macédoine et la Banque internatio-
nale pour la reconstruction et le développement (avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts de circula-
tion particulière en date du 30 mai 1995). Washington, 12 mai 1997. Entrée en
vigueur: 25juin 1997.

12 mai Association Internationale de développement et Ex-République yougoslave de
Macédoine: * Accord de crédit de développement (Crédit à l'ajustement structurel)
entre Pex-Républlque yougoslave de Macédoine et l'Association internationale de
développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats de
crédit de développement en date du 1er janvier 1985). Washington, 12 mai 1997.
Entrée en vigueur : 25 juin 1997.

12 mal Finlande et Fédération de Russie: Protocole entre le Gouvernement de la Répub-
lique de Finlande et le Gouvernement de la Fédération de Russie portant modifica-
tion de l'Accord entre le Gouvernement de la République de Finlande et le
Gouvernement de l'Union des Républiques socialistes soviétiques relatif au régime
de la frontière d'etat finlando-soviétique et au mode de règlement des incidents de
frontière. Moscou, 12 mai 1997. Entrée en vigueur : 26 juin 1998.

13 mai Canada et Agence de coopération culturelle et technique: Voir 17 nov 1988

14 mal Israël et Slovaquie: Accord entre le Gouvernement de l'Etat d'Israël et le Gouverne-
ment de la République slovaque relatif à la suppression des exigences de visas pour
les titulaires de passeports nationaux valides. Jérusalem, 14 mai 1997. Entrée en
vigueur : 2 septembre 1997.

14 mal Israël et Estonie: * Accord entre le Gouvernement de l'Etat d'Israël et le Gouverne-
ment de la République d'Estonie relatif à la coopération dans les domaines des télé-
communications, des postes et de l'informatique. Tallinn, 14 mai 1997. Entrée en
vigueur : 2 décembre 1997.

14 mal Israël et Lettonie: * Accord entre le Gouvernement de l'Etat d'Israël et le Gouverne-
ment de la République de Lettonie relatif à la coopération dans le domaine des télé-
communications et des postes. Riga, 14 mai 1997. Entrée en vigueur : 1er décem-
bre 1997.
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15 mal Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Ukraine: *
Accord de prêt - Projet de développement des exportations (avec Conditions
générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts de circula-
tion particulière en date du 30 mal 1995). Washington, 15 mai 1997. Entrée en
vigueur: 7août 1997.

15 mal République de Corée et Cambodge: * Echange ds notes entre le Gouvernement de
la République de Corée et le Gouvernement du Royaume du Cambodge en vue de
la fourniture de matériel lourd de construction au Gouvernement du Royaume du
Cambodge. Phnom Penh, 15 mai 1997. Hntrée en vigueur : 15 mai 1997.

16 mai Israël et Lituanie: ' Accord entre le Gouvememeit de l'Etat d'Israël et le Gouverne-
ment de la République de Lituanie relatif à la coopération dans les domaines des
télécommunications, des postes et de l'informalique. Vilnius, 16 mai 1997. Entrée
en vigueur: 2 décembre 1997.

19 mal Canada et Agence de coopération culturelle et technique: Voir 17 nov 1988

21 mai Canada et Organisation des sciences de la mer pour le Pacifique Nord: Voir 8

Jan 1993

22 mal Nouvelle-Zélande et France: Voir 17 jan 1997

22 mai Agence internationale de l'énergie atomique et Brésil: Voir 6 mal 1997

22 mal Israël et Fédération de Russie: Accord entre le Gouvernement de l'Etat d'Israël et le
Gouvernement de la Fédération de Russie relatif à ia coopération dans la lutte con-
tre le crime. Jérusalem, 22 mai 1997. Entrée en vigueur : 1er décembre 1997.

23 mal Agence internationale de l'énergie atomique et Guyana: Voir 9 avr 1997

26 mal Agence multilatérale de garantie des Investissements et Panama: Lettre d'ac-
cord sur la protection juridique des investissements étrangers garantis. Panama,
26 mai 1997 et Washington, 12 septembre 1997. Entrée en vigueur : 12 septem-
bre 1997.

26 mal Canada et Organisation des sciences de la mer pour le Pacifique Nord: Voir 8
jan 1993

27 mai Communauté européenne et Mexique: Accord concernant la reconnaissance mutu-
elle et la protection des dénominations dans le secteur des boissons spiritueuses
(avec annexes et échange de lettres). Bruxelles, 27 mai 1997. Entrée en vigueur :
1er juillet 1997.

29 mai Multilatéral: Voir 16 nov 1989

29 mai Organisation des Nations Unies et Chili: * Echange de lettres constituant un accord
entre l'Organisation des Nations Unies et le Gouvernement du Chili en vue de la
tenue d'une Réunion de travail sur l'établissement possible d'un forum permanent
pour les peuples indigènes, organisé par le Bureau du Haut Commissaire aux droits
de l'homme des Nations Unies et le Centre pour les droits de l'homme des Nations
Unies en col aboration avec le Gouvernement d J Chili, devant se tenir à Santiago
(Chili), du 30 juin au 2 juillet 1997 (avec annexe). Genève. 29 mai 1997. Entrée en
vigueur : 29 mai 1997.

31 mai Ma la Is le et Indonésie: Accord spécial pour la sou rission à la Cour Internationale de
Justice du drférend entre la Malaisie et l'Indonésie concernant la souveraineté sur
Pulau Ligitar et Pulau Sipadan. Kuala Lumpur, 31 mai 1997. Entrée en vigueur :
14 mai 1998.
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2 juin Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et République
de Moldova: * Accord de prêt (Projet d'enseignement général) entre la République
de Moldova et la Banque internationale pour la reconstruction et le développement
(avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garan-
tie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Washington,
2 juin 1997. Entrée en vigueur : 1er juillet 1998.

2 juin ' République de Corée et Bangladesh: * Accord entre le Gouvernement de la Répub-
lique de Corée et le Gouvernement de la République populaire du Bangladesh relatif
à l'octroi de prêts du Fonds de coopération au développement économique. Dha-
ka, 2 juin 1997. Entrée en vigueur : 2 juin 1997.

2 juin République de Corée et Bangladesh: * Arrangement relatif à l'octroi de prêts du
Fonds de coopération au développement économique entre le Gouvernement de la
République de Corée et le Gouvernement de la République populaire du Bang-
ladesh. Dhaka, 2 juin 1997. Entrée on vigueur : 2 juin 1997.

4 juin Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Croatie: *
Accord de prêt - Prêt à l'ajustement du secteur financier et des entreprises (avec an-
nexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour
les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Washington, 4 juin
1997. Entrée en vigueur : 5 novembre 1997.

4 juin Australie et Japon: Accord subsidiaire concernant la pêche de thonidés à la palangre
par des navires japonais (avec appendices). Canberra, 4 juin 1997. Entrée en
vigueur: 4juin 1997.

9 juin Association Internationale de développement et Guyana: Voir 21 juin 1995

10 juin Association internationale de développement et Honduras: * Accord de crédit de
développement - Projet de gestion des terres rurales (avec annexes et Conditions
générales applicables aux contrats de crédit de développement en date du 1er jan-
vier 1985). Washington, 10 juin 1997. Entrée en vigueur : 22 décembre 1997.

11 juin Autriche et Slovaquie: Traité entre la République d'Autriche et la République slova-
que sur la coopération et l'assistance réciproque en cas de catastrophes. Vienne,
11 juin 1997. Entrée en vigueur : 1er novembre 1998.

12 juin Organisation des Nations Unies et Philippines: * Accord entre l'Organisation des
Nations Unies et le Gouvernement philippin relatif aux arrangements en vue de la
cinquième Conférence ministérielle de l'Asie et du Pacifique sur le développement
social de la Commission économique et sociale des Nations Unies pour l'Asie et le
Pacifique (CESAP) (avec annexes). Bangkok, 12 juin 1997. Entrée en vigueur : 12
juin 1997.

18 juin Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Brésil: *
Accord de garantie - Projet de lutte contre la pauvreté rurale - Rio Grande do Norte
(avec Conditions générales applicables aux contrats d'emprunt et de garantie en
date du 1er janvier 1985). Washington, 18 juin 1997. Entrée en vigueur : 29 août
1997.

18 juin Autriche et Croatie: Accord entre le Gouvernement de la République d'Autriche et le
Gouvernement de la République de Croatie relatif à la prise en charge de personnes
à la frontière. Vienne, 18 juin 1997. Entrée en vigueur : 1er novembre 1998.

18 juin Israël et Philippines: * Accord entre le Gouvernement de l'Etat d'Israël et le Gouv-
ernement de la République des Philippines relatif à la coopération dans les do-
maines des postes et des télécommunications. Makati, 18 juin 1997. Entrée en
vigueur : 27 janvier 1998.

18 juin Nouvelle-Zélande et États-Unis d'Amérique: Accord relatif au transport aérien entre
le Gouvernement de la Nouvelle-Zélande et le Gouvernement des Etats Unis
d'Amérique (avec annexes). Washington, 18 juin 1997.'Entrée en vigueur: 18juin
1997.
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19 juin Danemark et Mongolie: Accord relatif aux services aériens (avec annexe). Beijing,
19 Juin 1997. Entrée en vigueur : 19juln19E7.

19 juin Allemagne et République tchèque: Accord entre le Gouvernement de la République
fédérale d'Allemagne et la République tchèque relatif au mouvement frontalier des
personnes par route. Prague, 19 juin 1997. Entrée en vigueur : 19 juin 1997.

19 juin Organisation des Nations Unies pour le développement Industriel et Institut
international du froid: * Accord établissant ces relations entre l'Organisation des
Nations Unies pour le développement Industriel et l'Institut International du froid
(avec annexe). Paris, 19 juin 1997 et Vienne, 23 juillet 1997. Entrée en vigueur :
23 juillet 1997.

20 juin - Association Internationale de développement et Niger: * Accord de crédit de
développement (Projet de réhabilitation de l'infrastructure urbaine) entre la Répub-
lique du Niger et l'Association Internationale de développement (avec annexes et
Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développement en date
du 1er janvier 1985). Washington, 20 juin 1997. Entrée en vigueur : 31 mars
1998.

22 juin Israël et République de Moldova: Accord entre le Gouvernement de l'Etat d'Israël et
le Gouvernement de la République de Moldova relatif à l'exemption de la formalité
de visas pour les titulaires de passeports diplomatiques et de service. Jérusalem,
22 juin 1997. Entrée en vigueur : 15 février 1998.

24 juin Association Internationale de développement et Mauritanie: * Accord de crédit de
développement - Projet de gestion des ressources naturelles exploitées en sec
(avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de dével-
oppement an date du 1er janvier 1985). Washington, 24 juin 1997. Entrée en
vigueur : 12 janvier 1998.

24 juin Espagne et Portugal: Convention pour la construction d'un port international sur le
fleuve Manzanas entre les localités de San Martin de Pedroso (Espagne) et Quinta-
nilha (Portugal). Madrid, 24 juin 1997. Entrée en vigueur : 27 février 1998.

24 juin Espagne et Portugal: Convention pour la construction d'un pont international sur le
fleuve Tamega entre les localités de Fèces de Abaixo (Espagne) et Vila Verde de
Raia (Portugal). Madrid, 24 juin 1997. Entrée en vigueur : 27 février 1998.

24 juin Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Mexique: *
Accord de garantie (Projet relatif au développement de l'aquaculture) entre les
Etats-Unis du Mexique et la Banque internationale pour la reconstruction et le dével-
oppement (avec annexe et Conditions générales applicables aux accords de prêt et
de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mal 1995).
Washington, 24 juin 1997. Entrée en vigueur : 24 juin 1998.

24 juin Israël et Finlande: Accord relatif aux services aériens entre le Gouvernement de l'Etat
d'Israël et le Gouvernement de la République de Finlande (avec annexe). Helsin-
ki, 24 juin 1997. Entrée en vigueur : 1er mars 1998.

25 juin Australie et Israël: Accord relatif à la coproduction de films (avec annexe). Canber-
ra, 25 juin 1997. Entrée en vigueur : 13 janvier 1998.

26 juin Nouvelle-Zélande et Fidji: * Échange de lettres constituant un accord entre le Gouv-
ernement de la Nouvelle-Zélande et le Gouvernement de la République des Fidji
relatif aux arrangements en vue de la visite en République des Fidji d'un contingent
des forces années néo-zélandaises pour l'Opération TROPIC ASTRA 97. Suva, 26
juin 1997. Entrée en vigueur : 26 juin 1997.

26 juin Nouvelle-Zélande et Fidji: * Échange de lettres constituant un accord entre le Gouv-
ernement de la Nouvelle-Zélande et le Gouvernement de la République des Fidji
relatif aux a rangements en vue de la visite en République des Fidji d'un contingent
des forces armées néo-zélandaises pour ['Opération Tropic Dusk 97. Suva, 26 juin
1997. Entrée en vigueur : 26 juin 1997.
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30 juin Espagne et Bolivie: Convention entre le Royaume d'Espagne et la République de
Bolivie pour éviter les doubles impositions et prévenir l'évasion fiscale en matière
d'Impôts sur le revenu et sur la fortune (avec protocole). La Paz, 30 juin 1997. En-
trée en vigueur : 23 novembre 1998.

1 jull Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Uruguay:
* Accord de prêt - Projet de transport des produits forestiers (avec annexes et Con-
ditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts de
circulation particulière en date du 30 mai 1995). Washington, 1er juillet 1997. En-
trée en vigueur : 29 décembre 1997.

1 juil Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Roumanie:
* Accord de prêt - Deuxième Projet routier (avec annexes et Conditions générales
applicables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts de circulation particu-
lière en date du 30 mai 1995). Washington, 1er juillet 1997. Entrée en vigueur : 24
octobre 1997.

2 juil Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Hongrie: *
Accord de garantie (Projet de turbines à gaz rapides) entre la République de Hong-
rie et la Banque internationale pour la reconstruction et le développement (avec
Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts
de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Budapest, 2 juillet 1997. En-
trée en vigueur : 22 juillet 1997.

3 juil Association Internationale de développement et Mail: * Accord de crédit de dével-
oppement du fonds intérimaire (Projet pilote de promotion de l'irrigation privée) entre
la République du Mali et l'Association internationale de développement (avec an-
nexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développement
en date du 1er janvier 1985). Washington, 3 juillet 1997. Entrée en vigueur : 22
avril 1998.

9 juil Association Internationale de développement et Côte d'Ivoire: * Accord de crédit
de développement du fonds intérimaire (Projet de gestion des terres rurales et
développement de l'infrastructure communautaire) entre la République de Côte
d'Ivoire et l'Association internationale de développement (avec annexes et Condi-
tions générales applicables aux contrats de crédit de développement en date du 1 er
janvier 1985). Washington, 9 juillet 1997. Entrée en vigueur : 17 avril 1998.

9 juil Organisation des Nations Unies pour le développement Industriel et Pologne: *
Accord entre l'Organisation des Nations Unies pour le développement industriel et
le Gouvernement de Pologne concernant l'extension du Bureau de service de pro-
motion de l'investissement de l'ONUDI et de ses activités à Varsovie (avec annex-
es). Vienne, 9 juillet 1997. Entrée en vigueur : 9 juillet 1997.

10 jull Agence multilatérale de garantie des Investissements et Salnt-Vincent-et-les
Grenadines: Lettre d'accord sur la protection juridique des investissements étrang-
ers garantis. Kingstown, 10 juillet 1997 et Washington, 28 octobre 1997. Entrée en
vigueur : 28 octobre 1997.

11 juil Multilatéral: Voir 30 déc 1996

14 juil Nouvelle-Zélande et République de Corée: Voir 6 oct 1981

14 juil Association internationale de développement et Madagascar: * Accord de crédit
de développe - Projet de développement et de renforcement des capacités du sec-
teur privé (avec annexe et Conditions générales applicables aux contrats de crédit
de développement en date du 1er janvier 1985). Washington, 14 juillet 1997. En-
trée en vigueur : 6 février 1998.

15 juil Espagne et Maroc: Échange de notes constituant un accord entre le Royaume d'Es-
pagne et le Royaume du Maroc relatif à la suppression de visa dans les passeports
diplomatiques. Madrid, 15 juillet 1997 et 16 Juillet 1997. Entrée en vigueur : provi-
soirement, le 16 juillet 1997 et définitivement, le 11 mars 1998.

16 jull Espagne et Maroc: Voir 15 juil 1997
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17 Jul! Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Lettonie: *
Accord de prêt - Projet de réforme de l'aide; sociale (avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts de circula-
tion particulière en date du 30 mai 1995). Washington, 17 juillet 1997. Entrée en
vigueur : 13 janvier 1998.

17 juil Association Internationale de développement et Arménie: Voir 2 oct 1995

17 jull Association Internationale de développement et Guinée-Bissau: * Accord de
crédit de développement (Projet d'aide à l'éducation de base) entre la République
de Guinée-Bissau et l'Association internationale de développement (avec annexes
et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développement en
date du 1er janvier 1985). Washington, 17 Juillet 1997. Entrée en vigueur : 3
décembre 1997.

18 juil Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Fédération
de Russie: * Accord de prêt - Projet du Bureau d'analyse économique (avec annex-
es et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les
prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Washington, 18 Juillet
1997. Entrée en vigueur : 18 décembre 1997.

19 jull Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Ethiopie: * Echange
de notes entre le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord et le Gouvernement de la République fédérale démocratique d'Ethiopie
relatif à certaines dettes commerciales (Accord de dette No 2 (1997) Royaume-Uni/
Ethiopie) (avec annexe). Addis-Abeba, 19 juillet 1997 et 8 octobre 1997. Entrée
en vigueur : 8 octobre 1997.

21 juil Espagne et Croatie: Accord de coopération culturelle, éducative et scientifique entre
le Royaume d'Espagne et la République de Croatie. Madrid, 21 juillet 1997. En-
trée en vigueur : 11 mars 1998.

21 juil Espagne et Croatie: Accord entre le Royaume d'Espagne et la République de Croatie
relatif à la promotion et à la protectior réciproque des investissements. Madrid, 21
juillet 1997. Entrée en vigueur : 17 septembre 1998.

23 juil Allemagne et Pologne: * Accord entre le Gouvernement de la République fédérale
d'Allemagne et le Gouvernement de la République de Pologne relatif à la reconnais-
sance des équivalences dans le domaine de l'éducation universitaire (avec proto-
coles). Varsovie, 23 juillet 1997. Entrée en vigueur : 14 janvier 1998.

23 juil Organisation des Nations Unies pour le développement Industriel et Institut
International du froid: Voir 19 juin 1997

24 juil Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Burkina Faso: Voir 18
avr 1997

24 juil Agence multilatérale de garantie des Investissements et Sainte-Lucie: Voir 30
oct 1996

25 juil Chine (pour la Région administrative spéciale de Hong-Kong) et Royaume-Uni
de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord: Accord entre le Gouvernement de la
Région administrative spéciale de Hong Kong de la République populaire de Chine
et le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord rela-
tif aux services aériens (avec annexe et lettre connexe). Hong-Kong, 25 Juillet
1997. Entrée en vigueur : 25 juillet 1997.

28 juil Association internationale de développement et Burkina Faso: * Accord de crédit
de développement du fonds intérimaire (Projet de renforcement des capacités pour
le secteur minier et de gestion de l'environnement) entre le Burkina Faso et l'Asso-
ciation internationale de développement (avec annexes et Conditions générales ap-
plicables aux contrats de crédit de développement en date du 1er janvier 1985).
Washington, 28 juillet 1997. Entrée er vigueur : 28 avril 1998.

29 juil Canada et États-Unis d'Amérique: Voir 26 sept 1980
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31 juil Association Internationale de développement et Mongolie: * Accord de crédit de
développement - Crédit d'ajustement du secteur des banques et des entreprises
(avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit dé dével-
oppement en date du 1er janvier 1985). Washington, 31 juillet 1997. Entrée en
vigueur : 26 novembre 1997.

31 juil Association Internationale de développement et Mongolie: * Accord de crédit de
développe - Projet d'assistance technique (banques, entreprises et cadre juridique)
(avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de dével-
oppement en date du 1er janvier 1985). Washington, 31 Juillet 1997. Entrée en
vigueur : 26 novembre 1997.

31 juil Autriche et Centre International pour la formulation de politiques en matière de
migrations: Accord entre le Gouvernement fédéral autrichien et le Centre interna-
tional pour la formulation de politiques en matière de migrations relatif à l'octroi de
privilèges au Centre International pour la formulation de politiques en matière de mi-
grations. Vienne, 31 juillet 1997. Entrée en vigueur : 20 août 1997.

31 juil Association Internationale de développement et Mongolie: * Accord de crédit de
développement (Projet d'amélioration des services d'Oulan-Bator) entre la Mongolie
et l'Association internationale de développement (avec annexes et Conditions
générales applicables aux contrats de crédit de développement en date du 1er jan-
vier 1985). Washington, 31 Juillet 1997. Entrée en vigueur : 5 août 1998.

5 août Israel et Viet Nam: Accord entre le Gouvernement de l'Etat d'Israël et le Gouverne-
ment de la République socialiste du Viet Nam relatif à la coopération dans le do-
maine de l'agriculture. Hanoi, 5 août 1997. Entrée en vigueur : 8 janvier 1998.

7 août Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Panama: *
Accord de prêt - Projet de fonds d'investissement social (avec annexes et Condi-
tions générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts de cir-
culation particulière en date du 30 mai 1995. Washington, 7 août 1997. Entrée en
vigueur: 5janvier 1998.

11 août Australie et République de Corée: Voir 2 mai 1979

14 août Association Internationale de développement et Zimbabwe: * Accord de crédit de
développement de fonds intérimaire - Projet pilote de développement des capitaux
pour les conseils locaux ruraux (avec annexes et Conditions générales applicables
aux contrats de crédit de développement en date du 1er janvier 1985). Washing-
ton, 14 août 1997. Entrée en vigueur : 4 février 1998.

19 août Nouvelle-Zélande et Afrique du Sud: Accord entre le Gouvernement de la Nouvelle-
Zélande et le Gouvernement de la République de l'Afrique du Sud relatif aux servic-
es aériens (avec tableau de route). Le Cap, 19 août 1997. Entrée en vigueur : 17
octobre 1997.

25 août Suisse et Organisation des Nations Unies: Mémorandum d'accord relatif à un prêt
à titre gratuit et à l'utilisation de véhicules. La Haye, 25 août 1997. Entrée en
vigueur: 18 août 1997 et avec effet rétroactif, le 18 août 1997.

26 août Nouvelle-Zélande et Inde: Accord entre le Gouvernement de la Nouvelle-Zélande et
le Gouvernement de la République de l'Inde relatif aux services aériens (avec an-
nexe). Wellington, 26 août 1997. Entrée en vigueur : 26 août 1997.

27 août Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Jordanie:
* Accord de prêt (Projet d'infrastructure communautaire) entre le Royaume
hachémite de Jordanie et la Banque internationale pour la reconstruction et le dével-
oppement (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt
et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995).
Washington, 27 août 1997. Entrée en vigueur : 16 mars 1998.

27 août Liban et Organisation des Nations Unies: Accord relatif au Siège de la Commission
économique et sociale des Nations Unies pour l'Asie occidentale. Beyrouth, 27
août 1997. Entrée en vigueur : provisoirement, le 27 août 1997.
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Lang Reg Vol

ENTRÉE EN VIGUEUR DÉFINITIVE

17 juiM 998 A-34021 2024

27 août Israël et République de Corée: * Mémorandum d'accord entre le Gouvernement de anglais, I-35233 2037
l'Etat d'Israël et le Gouvernement de la République de Corée relatif à la coopération hébreu,
technique dans le domaine de l'agriculture. Séoul, 27 août 1997. Entrée en coréen
vigueur : 21 décembre 1997.

27 août Association Internationale de développement et Sénégal: * Accord de crédit de anglais 1-35175 2036
développement (Projet de gestion de 'énergie durable et participative) entre la Ré-
publique du Sénégal et l'Association internalionale de développement (avec annex-
es et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développement en
date du 1er janvier 1985). Washington, 27 août 1997. Entrée en vigueur : 8
décembre 1997.

27 août Australie et Malte: Voir 6 juil 1988 A-26660

29 août Organisation des Nations Unies pour le développement industriel et anglais 11-1212 2034
Coopération économique de la mer Noire: * Accord établissant des relations en-
tre l'Organisation des Nations Unies pour le céveloppement Industriel et la Coopéra-
tion économique de la Mer Noire. Istanbul, 29 août 1997 et Vienne, 8 septembre
1997. Entrée en vigueur : 8 septembre 1997.

2 sept Association Internationale de développement et Côte d'Ivoire: * Accord de crédit anglais 1-34663 2015
de développement (Programme de rééchelor nement de la dette commerciale) entre
la République de Côte d'Ivoire et l'Association internationale de développement
(avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de dével-
oppement en date du 1er janvier 1985). Washington, 2 septembre 1997. Entrée
en vigueur: 24 mars 1998.

2 sept Association Internationale de développement et Arménie: * Accord de crédit de anglais I-34667 2015
développement (Projet de financement du se;teur de la santé et de développement
des soins de santé primaires) entre la République d'Arménie et l'Association inter-
nationale de développement (avec annexes et Conditions générales applicables
aux contrats de crédit de développement en date du 1er janvier 1985). Washing-
ton, 2 septembre 1997. Entrée en vigueur : 31 mars 1998.

3 sept Association Internationale de développement et République de Moldova: * Ac- anglais 1-34668 2015
cord de crédit de développement (Deuxième projet de développement du secteur
privé) entre la République de Moldova et l'Association internationale de développe-
ment (avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de
développement en date du 1er janvier 1985). Washington, 3 septembre 1997. En-
trée en vigueur : 1er avril 1998.

4 sept Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Gabon: * anglais I-34403 2006
Accord de prêt - Projet de renforcement de la privatisation et des capacités de ré-
glementation (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de
prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995).
Washington, 4 septembre 1997. Entrée en vigueur : 2 février 1998.

4 sept Banque internationale pour la reconstruction et le développement et anglais 1-34402 2006
Kazakhstan: * Accord de prêt - Prêt à l'ajustemsnt de la gestion du personnel cadre
du secteur public (avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats
d'emprunt et de garantie en date du 1er janvier 1985). Washington, 4 septembre
1997. Entrée en vigueur : 24 novembre 1997.

4 sept Canada et Trlnfté-et-Tobago: Accord entre le Gouvernement du Canada et le Gouv- anglais, I-34986 2028
emement de la République de Trinité-et-Tobago concernant le partage des biens français
confisqués et des sommes d'argent équivalentes. Ottawa, 4 septembre 1997. En-
trée en vigueur : 4 septembre 1997.
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5 sept Association Internationale de développement et Zambie: * Accord de crédit de
développement (Projet de développement des entreprises) entre la République du
Zimbabwe et l'Association Intemationale de développement (avec annexes et Con-
ditions générales applicables aux contrats de crédit de développement en date du
1er janvier 1985). Washington, 5 septembre 1997. Entrée en vigueur : 4 mars
1998.

5 sept Association Internationale de développement et Zambie: * Accord de crédit de
développement (Programme d'appui à l'environnement) entre la République de
Zambie et l'Association International de développement (avec annexes et Condi-
tions générales applicables aux contrats de crédit de développement en date du 1er
janvier 1985). Washington, 5 septembre 1997. Entrée en vigueur : 22 janvier
1998.

8 sept Organisation des Nations Unies pour le développement Industriel et
Coopération économique de la mer Noire: Voir 29 août 1997

9 sept République de Corée et Sénégal: Echange de lettres relatif à l'envoi de jeunes vo-
lontaires coréens entre le Gouvernement de la République de Corée et le Gouverne-
ment de la République du Sénégal. Dakar, 9 septembre 1997. Entrée en vigueur :
9 septembre 1997.

9 sept Danemark et Ex-République yougoslave de Macédoine: Accord entre le Gouv-
ernement du Royaume du Danemark et le Gouvernement macédonien relatif au
transport routier international de voyageurs et de marchandises. Copenhague, 9
septembre 1997. Entrée en vigueur : 2 janvier 1998.

10 sept Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Thaïlande:
' Accord de garantie - Projet de renforcement de la distribution métropolitaine (avec
Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts
de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Washington, 10 septembre
1997. Entrée en vigueur : 31 décembre 1997.

10 sept Association Internationale de développement et Sénégal: * Accord de crédit de
développement (Projet relatif au développement de l'énergie hydroélectrique régio-
nale) entre la République du Sénégal et l'Association internationale de développe-
ment (avec annexe et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de
développement en date du 1er janvier 1985). Washington, 10 septembre 1997.
Entrée en vigueur : 30 avril 1998.

10 sept Association Internationale de développement et Mauritanie: 'Accord de crédit de
développement (Projet relatif au développement de l'énergie hydroélectrique régio-
nale) entre la République islamique de Mauritanie et l'Association internationale de
développement (avec annexe et Conditions générales applicables aux contrats de
crédit de développement en date du 1er janvier 1985). Washington, 10 septembre
1997. Entrée en vigueur : 30 avril 1998.

10 sept Association Internationale de développement et Mail: * Accord de crédit de dével-
oppement (Projet relatif au développement de l'énergie hydroélectrique régionale)
entre la République du Mali et l'Association internationale de développement (avec
annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développe-
ment en date du 1er janvier 1985). Washington, 10 septembre 1997. Entrée en
vigueur : 30 avril 1998.

10 sept Espagne et Italie: Accord relatif à la coproduction et aux relations ciné-
matographiques entre le Royaume d'Espagne et la République italienne (avec an-
nexe). Bologne, 10 septembre 1997. Entrée en vigueur : 3 juin 1998.
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10 sept Multilatéral (Association Internationale de développement, Mail, Mauritanie et
Sénégal): * Accord de projet commun (Projet de développement de l'énergie hy-
droélectrique régionale) entre la République du Mali, la République islamique de
Mauritanie, la République du Sénégal, l'Organisation pour la mise en valeur du
fleuve Sénégal, la Société de gestion de l'énergie de Manantali et l'Association in-
ternationale de développement (avec annexes et Conditions générales applicables
aux contrats de crédit de développement en date du 1er janvier 1985). Washing-
ton, 10 septembre 1997. Entrée en vigueur : 30 avril 1998.

11 sept Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Chine: *
Accord de prêt - Projet de développement plurisectorlel de Xiaolangdi : Phase II
(avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garan-
tie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Washington,
11 septembre 1997. Entrée en vigueur : 12 janvier 1998.

12 sept Agence Internationale de l'énergie atomique et Bahamas: Voir 9 avr 1997

12 sept Agence multilatérale de garantie des Investissements et Panama: Voir 26 mai
1997

12 sept Association internationale de développement et République Arabe du Yémen: *
Accord de crédit de développement de fonds intérimaire - Projet de semences et de
services agricoles (avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats
de crédit de développement en date du 1er janvier 1985). Washington, 12 septem-
bre 1997. Entrée en vigueur : 9 février 1998.

12 sept Australie et Irlande: Accord relatif au traitement médical des visiteurs temporaires
entre l'Australie et l'Irlande. Dublin, 12 septembre 1997. Entrée en vigueur : 25
mal 1998.

15 sept Association Internationale de développement et Géorgie: * Accord de crédit de
développement - Projet de développement m jnicipal et de décentralisation (avec
annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développe-
ment en date du 1er janvier 1985). Washington, 15 septembre 1997. Entrée en
vigueur : 15 décembre 1997.

15 sept Association internationale de développement et Sénégal: * Accord de crédit de
développement - Programme de développement du secteur de santé intégré (avec
annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développe-
ment en date du 1er janvier 1985). Washington, 15 septembre 1997. Entrée en
vigueur : 2 février 1998.

16 sept République de Corée et Népal: * Accord entre le Gouvernement de la République de
Corée et le Gouvernement de Sa Majesté le Roi du Népal relatif à l'octroi de prêts
du Fonds de coopération au développement économique. Katmandou, 16 septem-
bre 1997. Entrée en vigueur : 16 septembre 1997.
* Arrangement relatif à l'octroi du prêt du Fonds de coopération économique au

développement entre le Gouvernement de la République de Corée et le
Gouvernement de Sa Majesté le Roi du Népal. Katmandou, 16 septembre
1997. Entrée en vigueur : 16 septembre 1997.

16 sept République de Corée et Népal: Voir 16 sept 1997

18 sept Association Internationale de développement et Népal: * Accord de crédit de
développement - Projet de recherche et de vulgarisation agricole (avec annexes et
Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développement en date
du 1er janvier 1985). Washington, 18 septembre 1997. Entrée en vigueur : 25 no-
vembre 1997.

18 sept Pays-Bas et États-Unis d'Amérique: Accord relatif au transport aérien entre le
Royaume des Pays-Bas à l'égard d'Aruba et les Etats-Unis d'Amérique relatif au
transport aérien entre Aruba et les Etats-Unis d'Amérique (avec annexes). Wash-
ington, 18 septembre 1997. Entrée en vigueur : provisoirement, le 18 septembre
1997 et définitivement, le 11 juin 1998.
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19 sept Multilatéral (République de Corée, Japon et États-Unis d'Amérique): Voir 9 mar
1995

19 sept Multilatéral (République de Corée, Japon et États-Unis d'Amérique): Accord de
coopération entre les Membres originaux de l'Organisation de développement de
l'énergie de la Péninsule coréenne. Washington, 19 septembre 1997. Entrée en
vigueur: 19 septembre 1997.

22 sept Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Turquie: *
Accord de prêt - Projet de soins de santé primaires (avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts de circula-
tion particulière en date du 30 mai 1995). Hong-Kong, 22 septembre 1997. Entrée
en vigueur : 18 décembre 1997.

23 sept Australie et Agence Internationale de l'énergie atomique: Voir 10 juif 1974

24 sept Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Tunisie: *
Accord de garantie - Deuxième projet de développement communal (avec annexe
et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les
prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Washington, 24 septem-
bre 1997. Entrée en vigueur : 22 janvier 1998.

24 sept Pays-Bas et Australie: * Accord entre le Royaume des Pays-Bas et l'Australie relatif
à l'emploi rémunéré des personnes à charge du personnel diplomatique et consu-
laire. Canberra, 24 septembre 1997. Entrée en vigueur : 13aoûM998.

24 sept Pays-Bas et Trlnlté-et-Tobago: Accord entre le Gouvernement du Royaume des
Pays-Bas et le Gouvernement de la République de Trinité-et-Tobago relatif aux ser-
vices aériens entre les Antilles néerlandaises et la Trinité-et-Tobago et au-delà
(avec annexe). Port of Spain, 24 septembre 1997. Entrée en vigueur : 1er septem-
bre 1998.

26 sept Finlande et Japon: Accord de coopération en science et en technologie. Tokyo, 26
septembre 1997. Entrée en vigueur : 12 décembre 1997.

29 sept Agence Internationale de l'énergie atomique et Arménie: Voir 30 sept 1993

1 oct Pays-Bas et Fédération de Russie: Accord relatif au transport aérien entre le Gouv-
ernement du Royaume des Pays-Bas et le Gouvernement de la Fédération de Russ-
ie (avec annexe). La Haye, 1er octobre 1997. Entrée en vigueur : 8 avril 1998.

2 oct Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Roumanie:
* Accord de prêt - Projet de réhabilitation des écoles (avec annexes et Conditions
générales applicables aux contrats d'emprunt et de garantie en date du 1er janvier
1985). Washington, 2 octobre 1997. Entrée en vigueur : 23 janvier 1998.

2 oct Australie et Thaïlande: Accord d'entraide judiciaire en matière civile et commerciale
et de coopération en matière d'arbitrage entre l'Australie et le Royaume de Thaï-
lande. Canberra, 2 octobre 1997. Entrée en vigueur : 29 juillet 1998.

3 oct Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et République
de Moldova: * Accord de prêt - Deuxième prêt d'ajustement structurel (avec annex-
es et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les
prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Washington, 3 octobre
1997. Entrée en vigueur : 17 octobre 1997.

3 oct Association Internationale de développement et République de Moldova: * Ac-
cord de crédit de développement - Deuxième crédit d'ajustement structurel (avec
annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développe-
ment en date du 1er janvier 1985). Washington, 3 octobre 1997. Entrée en vigueur
: 17 octobre 1997.

4 oct Pays-Bas et Fonds monétaire International: Voir 11 oct 1996
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6 oct Association internationale de développement et Ex-République yougoslave de
Macédoine: * Accord de crédit de développement - Projet de réhabilitation de
l'enselgnenment (avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats de
crédit de développement en date du 1er janvier 1985). Washington, 6 octobre
1997. Entrée en vigueur : 16 octobre 1997.

7 oct Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Maroc: *
Accord de garantie (Deuxième Projet relatif aux finances municipales) entre le
Royaume du Maroc et la Banque internationale pour la reconstruction et le dével-
oppement (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt
et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995).
Washington, 7 octobre 1997. Entrée en vigueur : 24 février 1998.

7 oct Autriche et Halle: Accord entre le Gouvernement de la République fédérale d'autriche
et le Gouvernement de la République d'italie relatif à la prise en charge des per-
sonnes à la frontière, vienne, 7 octobre 1997. Entrée en vigueur : 1er avril 1998.

8 oct République de Corée et République démocratique populaire lao: * Accord entre
le Gouvernement de la République de Corée et le Gouvernement de la République
démocratique populaire lao concernant des prêts du Fonds de coopération au dével-
oppement économique. Séoul, 8 octobre 1997. Entrée en vigueur : 8 octobre
1997.

8 oct Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Ethiopie: Voir 19 Jull
1997

9 oct Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Thaïlande:
* Accord de prêt - Projet d'assistance à la mise en place du secteur financier (avec
annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie
pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Washington, 9
octobre 1997. Entrée en vigueur : 5 décembre 1997.

9 oct Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Fédération
de Russie: * Accord de prêt (Projet d'aide à la réforme du secteur de l'électricité)
entre la Fédération de Russie et la Banque internationale pour la reconstruction et
le développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords
de prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai
1995). Washington, 9 octobre 1997. Entrée an vigueur : 13 août 1998.

9 oct Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Fédération
de Russie: * Accord de prêt (Projet pilote de réforme de la santé) entre la Fédéra-
tion de Russie et la Banque internationale pour la reconstruction et le développe-
ment (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de
garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Wash-
ington, 9 octobre 1997. Entrée en vigueur : 20avriM998.

9 oct Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Fédération
de Russie: * Accord de prêt (Projet d'innovation dans l'éducation) entre la Fédéra-
tion de Russie et la Banque internationale pour la reconstruction et le développe-
ment (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de
garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mal 1995). Wash-
ington, 9 octobre 1997. Entrée en vigueur : 20 avril 1998.

10 oct Organisation des Nations Unies pour le développement Industriel et
Organisation arabe pour l'éducation, la culture et la science: * Accord établis-
sant des relations entre l'Organisation des Nations Unies pour le développement in-
dustriel et l'Organisation arabe pour l'éducation, la culture et la science (avec
annexe). Tunis, 10 octobre 1997 et Vienne, 17 octobre 1997. Entrée en vigueur :
17 octobre 1997.

10 oct Organisation des Nations Unies pour le développement Industriel et Union du
Maghreb arabe: * Accord établissant des relations entre l'Organisation des Nations
Unies pour le développement industriel et l'Union du Maghreb arabe (avec annexe).
Casablanca, 10 octobre 1997. Entrée en vigueur : 10 octobre 1997.
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Lang Reg

14 oct Espagne et Thaïlande: Convention entre le Gouvernement du Royaume d'Espagne
et le Gouvernement du Royaume de Thaïlande tendant à éviter la double Imposition
et à prévenir l'évasion fiscale en matière d'impôts sur le revenu (avec protocole).
Madrid, 14 octobre 1997. Entrée en vigueur : 16 septembre 1998.

14 oct Association Internationale de développement et Togo: * Accord de crédit de
développement (Projet d'aide aux services agricoles nationaux) entre la République
togolaise et l'Association internationale de développement (avec annexes et Condi-
tions générales applicables aux contrats de crédit de développement en date du 1er
janvier 1985). Washington, 14 octobre 1997. Entrée en vigueur : 28 septembre
1998.

16 oct Association internationale de développement et Ghana: * Accord de crédit de
développement de fonds intérimaire - Projet d'infrastructure villageoise (avec annex-
es et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développement en
date du 1er janvier 1985). Washington, 16 octobre 1997. Entrée en vigueur : 4
février 1998.

17 oct Organisation des Nations Unies pour le développement Industriel et
Organisation arabe pour l'éducation, la culture et la science: Voir 10 oct 1997

17 oct Nouvelle-Zélande et Malalsle: Accord de coopération commerciale et économique
entre le Gouvernement de la Nouvelle-Zélande et le Gouvernement de la Malaisie.
Kuala Lumpur, 17 octobre 1997. Entrée en vigueur : 1er janvier 1998.

20 oct Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et
Guatemala: * Accord de prêt (Projet de réforme de l'enseignement de base) entre
la République du Guatemala et la Banque Internationale pour la reconstruction et le
développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de
prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995).
Washington, 20 octobre 1997. Entrée en vigueur : 19 mars 1998.

20 oct Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Madagascar:
Échange de notes constituant un accord relatif à certaines dettes commerciales (Ac-
cord de dette no. 8 Royaume-Uni/Madagascar (1997) (avec annexe). Antananari-
vo, 20 octobre 1997 et 21 octobre 1997. Entrée en vigueur : 21 octobre 1997.

20 oct Australie et Malalsle: Accord relatif au commerce et à la coopération économique.
Kuala Lumpur, 20 octobre 1997. Entrée en vigueur : 1er janvier 1998.

20 oct Australie et Japon: Échange de notes constituant un accord relatif à la coopération
pour le cinquième système d'observation météorologique par satellite géostation-
naire. Canberra, 20 octobre 1997. Entrée en vigueur : 22 décembre 1997.

20 oct Pays-Bas et Organisation des Nations Unies: Lettre d'accord entre le Tribunal
pénal international pour l'ex-Yougoslavie et le Royaume des Pays-Bas relatif au
prêt de gardiens de prison au Tribunal pénal international (avec annexe). La Haye,
20 octobre 1997. Entrée en vigueur : avec effet rétroactif, le 1er novembre 1996.

21 oct Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Madagascar: Voir 20
oct 1997

22 oct Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Tonga: Accord relatif à
la promotion et à la protection des investissements. Londres, 22 octobre 1997.
Entrée en vigueur : 22 octobre 1997.

23 oct Espagne et Costa Rica: Traité d'extradition entre le Royaume d'Espagne et la Ré-
publilque de Costa Rica. Madrid, 23 octobre 1997. Entrée en vigueur : 30 juillet
1998.

23 oct Espagne et Costa Rica: Voir 8 juin 1964

24 oct République de Corée et Myanmar: * Accord entre le Gouvernement de la Répub-
lique de Corée et le Gouvernement de l'Union du Myanmar relatif à l'octroi de prêts
du Fonds de coopération au développement économique. Yangon, 24 octobre
1997. Entrée en vigueur : 24 octobre 1997.
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* Arrangement relatif â l'octroi d'un prêt du Fonds de coopération au développement
économique entre le Gouvernement de la République de Corée et le
Gouvernement de l'Union du Myanmar. Yangon. 31 octobre 1997. Entrée en
vigueur : 31 octobre 1997.

24 oct Allemagne et Ethiopie: * Accord entre le Gouvernement de la République fédérale
démocratique d'Ethiopie et le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne
relatif â la réduction et à la consolidation de la dette étrangère bilatérale de la Ré-
publique fédérale démocratique d'Ethiopie (Ethiopie II) (avec annexes). Addis-
Abeba, 24 octobre 1997. Entrée en vigueur : 24 octobre 1997.

27 oct Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Paraguay:
* Accord de prêt (Quatrième projet relatif à l'alimentation en eau et à l'assainisse-
ment dans les régions rurales) entre la Répuolique du Paraguay et la Banque inter-
nationale pour la reconstruction et le développement (avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts de circula-
tion particulière en date du 30 mal 1995). Washington, 27 octobre 1997. Entrée en
vigueur : 11 septembre 1998.

27 oct Espagne et Kazakhstan: Accord de coopération culturelle, éducative et scientifique
entre le Royaume d'Espagne et la République du Kazakhstan. Alma-Ata, 27 octo-
bre 1997. Entrée en vigueur : 21 septembre 1998.

27 oct Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Paraguay:
* Accord de prêt - CP (Quatrième projet relatif à l'alimentation en eau et â l'assain-
issement dans les régions rurales) entre la République du Paraguay et la Banque
internationale pour la reconstruction et le développement (avec annexes et Condi-
tions générales applicables aux contrats d'em orunt et de garantie en date du 1 er jan-
vier 1985). Washington, 27 octobre 1997. Ertrée en vigueur : 11 septembre 1998.

28 oct Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Turquie: *
Accord de prêt (Projet d'investissement et de privatisation participative de la gestion
du système d'irrigation) entre la République turque et la Banque internationale pour
la reconstruction et le développement (avec annexes et Conditions générales appli-
cables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière
en date du 30 mai 1995). Washington, 28 octobre 1997. Entrée en vigueur : 24
avril 1998.

28 oct Agence multilatérale de garantie des Investissements et Salnt-VIncent-eWes
Grenadines: Voir 10 juil 1997

29 oct Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Fédération
de Russie: * Accord de prêt (Projet de réhabilitation du centre de Saint-Péters-
bourg) entre la Fédération de Russie et la Barque internationale pour la reconstruc-
tion et le développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux
accords de prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du
30 mai 1995). Washington, 29 octobre 1997. Entrée en vigueur : 13 avril 1998.

29 oct Association Internationale de développement: et République-Unie de Tanzanie:
* Accord de crédit de développement (Projet pilote de valorisation des ressources
humaines) entre la République-Unie de Tanzanie et l'Association internationale de
développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats de
crédit de développement en date du 1er janvier 1985). Washington, 29 octobre
1997. Entrée en vigueur : 18 février 1998.

31 oct République de Corée et Myanmar: Voir 24 oct 1997

5 nov Association Internationale de développement et République Arabe du Yémen: *
Accord de crédit de développement (Crédit d'ajustement au secteur financier) entre
la République du Yémen et l'Association internationale de développement (avec an-
nexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développement
en date du 1er janvier 1985). Sana'a, 5 novembre 1997. Entrée en vigueur : 24
avril 1998.
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5 nov Association Internationale de développement et Pakistan: * Accord de crédit de
développement (Projet d'éducation du nord) entre la République Islamique du Paki-
stan et l'Association internationale de développement (avec annexes et Conditions
générales applicables aux contrats de crédit de développement en date du 1er jan-
vier 1985). Washington, 5 novembre 1997. Entrée en vigueur : 23 février 1998.

5 nov Association internationale de développement et République Arabe du Yémen: *
Accord de crédit de développement (Projet de développement rural des gouvemor-
ats du Sud) entre la République du Yémen et l'Association internationale de dével-
oppement (avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit
de développement en date du 1er janvier 1985). Sana'a, 5 novembre 1997^'En-
trée en vigueur : 29 juin 1998.

5 nov Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Chine (pour la Région
administrative spéciale de Hong-Kong): Accord entre le Gouvernement du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et le Gouvernement de la
Région administrative spéciale de Hong-Kong de la République populaire de Chine
relatif à la restitution des criminels fugitifs. Hong-Kong, 5 novembre 1997. Entrée
en vigueur: 19mars 1998.

6 nov Espagne et Mexique: Accord entre le Royaume d'Espagne et les Etats-Unis du Mex-
ique relatif à la coopération en matière de prévention de l'utilisation illicite et de lutte
contre le trafic illicite de stupéfiants et de substances psychotropes. Mexico, 6 no-
vembre 1997. Entrée en vigueur : 8 août 1998.

8 nov Association internationale de développement et Viet Nam: * Accord de crédit de
développement (Projet relatif aux voies navigables et à la remise en état des ports)
entre la République socialiste du Viet Nam et l'Association internationale de dével-
oppement (avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit
de développement en date du 1er janvier 1985). Hanoi, 8 novembre 1997. Entrée
en vigueur: 6 mars 1998.

10 nov Espagne et Panama: Traité d'extradition entre le Royaume d'Espagne et la Répub-
lique du Panama. Panama, 10 novembre 1997. Entrée en vigueur : 6 septembre
1998.

10 nov Espagne et Panama: Accord relatif à la promotion et à la protection réciproque des in-
vestissements entre le Royaume d'Espagne et la République du Panama. Pana-
ma, 10 novembre 1997. Entrée en vigueur : 31 juillet 1998.

10 nov Espagne et Bolivie: Accord entre le Royaume d'Espagne et la République de Bolivie
relatif à la coopération en matière de prévention de la consommation et de contrôle
du trafic de stupéfiants et de substances psychotropes. La Paz, 10 novembre
1997. Entrée en vigueur : provisoirement, le 10 novembre 1997 et définitivement,
le 26 décembre 1998.

11 nov Espagne et Estonie: Accord entre le Royaume d'Espagne et la République d'Estonie
relatif à la promotion et à la protection réciproque des investissements. Tallinn, 11
novembre 1997. Entrée en vigueur : 1er juillet 1998.

13 nov Canada et Italie: Accord entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la
République italienne relatif à la co-production cinématographique (avec annexe).
Rome, 13 novembre 1997. Entrée en vigueur : 11 décembre 1997.

13 nov Brésil et Mexique: Accord sur la sécurité sanitaire des animaux, complémentaire à
l'Accord de base entre le Gouvernement de la République federative du Brésil et le
Gouvernement des États-Unis du Mexique relatif à la coopération technique et sci-
entifique. Mexico, 13 novembre 1997. Entrée en vigueur : 13 novembre 1997.

14 nov Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Bulgarie: *
Accord de prêt (Prêt d'ajustement du secteur financier et des entreprises) entre la
République de Bulgarie et la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de
prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995).
Washington, 14 novembre 1997. Entrée en vigueur : 10 février 1998.
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14 nov Multilatéral: Convention Interaméricaine contre la fabrication et le trafic illicites
d'armes à feu, de munitions, d'explosifs et d'autres matériels connexes (avec an-
nexe). Washington, 14 novembre 1997. Entrée en vigueur : 1er juillet 1998.

RATIFICATION

Bahamas, 30 juil 1998

Belize, 12 Jan 1998

Mexique, 1er juin 1998

14 nov Association Internationale de développement et Bangladesh: * Accord de crédit
de développement (Projet d'infrastructure ot de développement du secteur privé)
entre la République populaire du Bangladesh et l'Association Internationale de
développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats de
crédit de développement en date du 1er janvier 1985). Washington, 14 novembre
1997. Entrée en vigueur : 29 avril 1998.

17 nov Association Internationale de développement et République de Moldova: * Ac-
cord de crédit de développement (Projet d'enseignement général) entre la Répub-
lique de Moldova et l'Association Internationale de développement (avec annexes et
Conditions générales applicables aux accorcs de crédit de développement en date
du 1er janvier 1985, telles qu'amendées le 2 décembre 1997). Washington, 17 no-
vembre 1997. Entrée en vigueur : 1er juillet 1998.

17 nov Pays-Bas et Jordanie: Accord relatif à l'encouragement et à la protection réciproques
des Investissements entre le Royaume des Pays-Bas et le Royaume hachémlte de
Jordanie (avec protocole). Doha, 17 novembre 1997. Entrée en vigueur : 1er août
1998.

17 nov République de Corée et Indonésie: * Accord entre le Gouvernement de la Répub-
lique de Corée et le Gouvernement de la République d'Indonésie relatif à des prêts
du Fonds de coopération au développement économique. Jakarta, 17 novembre
1997. Entrée en vigueur : 17 novembre 1S97.

17 nov République de Corée et Indonésie: * Arrangement entre le Gouvernement de la Ré-
publique de Corée et le Gouvernement de le République d'Indonésie concernant un
prêt du Fonds de coopération au développement économique. Jakarta, 17 novem-
bre 1997. Entrée en vigueur : 17 novembre 1997.

17 nov République de Corée et Indonésie: * Arrangernent entre le Gouvernement de la Ré-
publique de Corée et le Gouvernement de la République d'Indonésie concernant un
prêt du Fonds de coopération au développement économique. Jakarta, 17 novem-
bre 1997. Entrée en vigueur : 17 novembre 1997.

18 nov Agence internationale de l'énergie atomique et Estonie: * Accord entre le Gouv-
ememert de la République d'Estonie et l'Agence internationale de l'énergie atom-
ique relatif à l'application de garanties dans le =adre du Traité sur la non-prolifération
des armes nucléaires. Vienne, 18 novembre 1997 et Tallinn, 24 novembre 1997.
Entrée en vigueur : 24 novembre 19S7.

19 nov Espagne et Portugal: Accord entre le Royaume d'Espagne et la République por-
tugaise sur la création de commissariats communs à la frontière. Madrid, 19 no-
vembre '997. Entrée en vigueur : 13 août 1998.

20 nov République de Corée et Roumanie: * Accord entre le Gouvernement de la Répub-
lique de Corée et le Gouvernement de la Roumanie relatif à l'octroi de prêts du
Fonds de coopération au développement économique. Bucarest, 20 novembre
1997. Entrée en vigueur : 20 novembre 1997.

21 nov Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Argentine:
* Accord de prêt - Deuxième prêt de réforme provinciale - Rio Negro (avec annexes
et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les
prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Buenos Aires, 21 novem-
bre 1997. Entrée en vigueur : 29 décembre 1997.
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21 nov Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Argentine:
* Accord de prêt - Deuxième prêt de réforme provinciale - Salta (avec annexes et
Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts
de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Buenos Aires, 21 novembre
1997. Entrée en vigueur : 22 décembre 1997.

21 nov Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et El
Salvador: * Accord de prêt (Projet d'enseignement secondaire) entre la République
d'EI Salvador et la Banque internationale pour la reconstruction et le développement
(avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garan-
tie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Cambridge,
21 novembre 1997. Entrée en vigueur : 20 août 1998.

24 nov Agence Internationale de l'énergie atomique et Estonie: Voir 18 nov 1997

28 nov Pays-Bas et République Arabe du Yemen : Voir 1 er fév 1994

27 nov Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Pologne: *
Accord de prêt (Deuxième projet routier) entre la République de Pologne et la
Banque internationale pour la reconstruction et le développement (avec annexes et
Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts
de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Varsovie, 27 novembre 1997.
Entrée en vigueur : 18 février 1998.

27 nov Finlande et Fédération de Russie: Protocole relatif à la poursuite de la participation
d'organisations russes aux activités de reproduction de poissons en vue de la con-
servation des stocks dans le lac Inari. Moscou, 27 novembre 1997. Entrée en
vigueur : 27 novembre 1997.

27 nov Nouvelle-Zélande et Singapour: Accord relatif aux services aériens entre le Gouv-
ernement de la République de Singapour et le Gouvernement de la Nouvelle-Zé-
lande (avec annexes). Wellington, 27 novembre 1997. Entrée en vigueur : 27 no-
vembre 1997.

28 nov Brésil et Union postale universelle: * Arrangement complémentaire entre le Gouv-
ernement brésilien et l'Union postale universelle, basé sur l'Accord de base relatif à
l'assistance technique entre le Brésil et l'Organisation des Nations Unies, ses
agences spécialisées, et l'Agence internationale de l'énergie atomique, en date du
29 décembre 1964, concernant la réforme structurelle du secteur postal brésilien
(avec annexes). Berne, 28 novembre 1997. Entrée en vigueur : 28 novembre
1997.

1 dec Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Lituanie: *
Accord de prêt - Projet de développement de politique sociale et des services so-
ciaux communautaires (avec annexes et Conditions générales applicables aux con-
trats d'emprunt et de garantie en date du 1er janvier 1985). Varsovie, 1er décem-
bre 1997. Entrée en vigueur : 13 janvier 1998.

3 déc Brésil et Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord: Mémorandum
d'accord entre le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord et le Gouvernement du Brésil relatif à l'assistance administrative mutuelle
entre leurs administrations douanières. Londres, 3 décembre 1997. Entrée en
vigueur: 3décembre 1997.

4 dec Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Brésil: *
Accord de garantie (Projet de gestion des ressources d'eau de Bahia) entre la Ré-
publique federative du Brésil et la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats
d'emprunt et de garantie en date du 1er janvier 1985). Brasilia, 4 décembre 1997.
Entrée en vigueur : 3 mars 1998.
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Lang Reg

4 dec

4 dec

4 dec

5 dec

5 dec

5 dec

5 dec

8 dec

8 dec

8 dec

8 dec

Communauté européenne et Canada: Accord sur la coopération douanière et l'as-
sistance mutuelle en matière douanière. Ottawa, 4 décembre 1997. Entrée en
vigueur: 1er janvier 1998.

Australie et Organisation mondiale de fa propriété intellectuelle: Accord relatif au
fonctionnement de l'Office des brevets aus :ralien comme administration chargée de
la recherche internationale et de l'examen préliminaire international en vertu du
Traité de coopération en matière de brevets (avec annexes). Genève, 4 décembre
1997. Entrée en vigueur : 1er janvier 1998.

Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Croatie: *
Accord de garantie (Projet de relance de l'investissement) entre la République de
Croatie et la Banque internationale pour la reconstruction et le développement (avec
Conditions générales applicables aux acccrds de prêt et de garantie pour les prêts
de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Washington, 4 décembre
1997. Entrée en vigueur : 17 mars 1998.

Australie et États-Unis d'Amérique: Accorc de projet relatif à la détection et à la
poursuite de cibles fixes. Washington, 5 décembre 1997. Entrée en vigueur : 5
décembre 1997.

Australie et États-Unis d'Amérique: Accord de projet relatif à la fusion des données
pour radars au-delà de l'horizon. Washington, 5 décembre 1997. Entrée en
vigueur : 5 décembre 1997.

Multilatéral: Voir 16 sept 1987

Multilatéral: Accord entre la Nouvelle-Zélande, la Papouasie-Nouvelle-Guinée, l'Aus-
tralie, les Fidji et Vanuatu relatif au Groupe neutre de surveillance de la trêve de
Bougairville. Port Moresby, 5 décembre 1997,Suva, lOdécembre 1997 et Port Vila,
18 décembre 1997. Entrée en vigueur : 11 décembre 1997.
NOTIFICATION

Australie, 11dée 1997
Fidji, 15jan1998
Nouvelle-Zélande, 11 déc 1997
Papouasie-Nouvelle-Guinée, 11 déc 1997

Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Panama: *
Accord de prêt (Projet relatif à la pauvreté des régions rurales et aux ressources na-
turelles) entre la République du Panama et la Banque internationale pour la recon-
struction et le développement (avec annexes et Conditions générales applicables
aux accords de prêt et de garantie pour les srêts de circulation particulière en date
du 30 mai 1995). Washington, 8 décembre 1997. Entrée en vigueur : 31 mars
1998.

Association internationale de développement et Guinée: Voir 6 août 1992

Association Internationale de développement et Erythrée: " Accord de crédit de
développement - Projet de réhabilitation portuaire (avec annexes et Conditions
générales applicables aux contrats de crédit de développement en date du 1er jan-
vier 1985). Washington, 8 décembre 1997. Entrée en vigueur : 2 mars 1998.

Brésil et Venezuela: Arrangement en matière zoosanitaire eî phytosanitaire, complé-
mentaire au Traité d'amitié et de coopération entre le Gouvernement de la Répub-
lique federative du Brésil et le Gouvernement de la République du Venezuela.
Brasilia, 3 décembre 1997. Entrée en vigueur : 7 janvier 1998.
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8 déc Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Uruguay: * Echange
de notes entre le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord et le Gouvernement de la République orientale de l'Uruguay relatif au trans-
fert de la hutte située à Hope Bay (Bahia Esperanza) dans la Péninsule antarctique.
Montevideo, 8 décembre 1997. Entrée en vigueur : 8 décembre 1997.

9 déc Brésil et Argentine: Mémorandum d'accord entre le Gouvernement de la République
federative du Brésil et le Gouvernement de la République argentine relatif à l'étab-
lissement d'une commission bilatérale de sécurité frontalière. Sâo Borja, 9 décem-
bre 1997. Entrée en vigueur : 9 décembre 1997.

10 dec Espagne et Haïti: Convention en vue de la constitution et du fonctionnement d'un
fonds de contre-valeur d'aide alimentaire entre l'Espagne et Haiti. Port-au-Prince,
10 décembre 1997. Entrée en vigueur : 10 décembre 1997.

10 déc Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Brésil: *
Accord de prêt (Projet de réhabilitation et de décentralisation du réseau routier
fédéral) entre la République federative du Brésil et la Banque internationale pour la
reconstruction et le développement (avec annexes et Conditions générales applica-
bles aux accords de prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en
date du 30 mai 1995). Brasilia, 10 décembre 1997. Entrée en vigueur : 25 février
1998.

10 déc Banque Internationale pour la reconstruction et te développement et Argentine:
* Accord de prêt (Projet de transports urbains à Buenos Aires) entre la République
argentine et la Banque internationale pour la reconstruction et le développement
(avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garan-
tie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Buenos Aires,
10 décembre 1997. Entrée en vigueur : 18 mars 1998.

10 déc Multilatéral: Voir 5 déc 1997

12 déc Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Brésil: *
Accord de garantie (Projet de gestion de l'eau de Ceara - Projet pilote) entre la Ré-
publique federative du Brésil et la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement (avec Conditions générales applicables aux accords de prêt et de
garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Fortale-
za (Ceara, Brésil), 12 décembre 1997. Entrée en vigueur : 20 février 1998.

12 déc Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Pakistan:
* Accord de prêt - Prêt à l'ajustement du secteur bancaire (avec annexes et Condi-
tions générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts de cir-
culation particulière en date du 30 mai 1995). Washington, 12 décembre 1997.
Entrée en vigueur : 16 décembre 1997.

14 déc Brésil et Uruguay: * Mémorandum d'accord entre la République federative du Brésil
et la République orientale de l'Uruguay relatif au développement d'échanges d'élec-
tricité et de future intégration électrique. Montevideo, 14 décembre 1997. Entrée
en vigueur : 14 décembre 1997.

15 déc Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Indonésie:
* Accord de prêt (Projet d'assistance à la reforme bancaire) entre la République d'In-
donésie et la Banque internationale pour la reconstruction et le développement
(avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garan-
tie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Washington,
15 décembre 1997. Entrée en vigueur : 8 avril 1998.

15 déc Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Colombie:
* Accord de garantie (Projet d'éducation d'Antioquia) entre la République de Colom-
bie et la Banque internationale pour la reconstruction et le développement (avec an-
nexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour
les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Bogota, 15 décembre
1997. Entrée en vigueur : 16 mars 1998.
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15 déc Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Colombie:
* Accord de garantie (Projet d'éducation de Pasto) entre la République de Colombie
et la Banque Internationale pour la reconstruction et le développement (avec Condi-
tions générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts de cir-
culation particulière en date du 30 mai 1995). Bogota, 15 décembre 1997. Entrée
en vigueur : 13 mars 1998.

15 déc Association Internationale de développement et Sri Lanka: * Accord de crédit de
développement - Deuxième Projet d'enseignement général (avec annexes et Con-
ditions générales applicables aux contrats de crédit de développement en date du
1er janvier 1985). Washington, 15 décembre 1997. Entrée en vigueur : 29 janvier
1996.

15 déc Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Indonésie:
* Accord de prêt - Projet de développement de l'infrastructure de l'information.
Washington, 15 décembre 1997. Entrée en vigueur : 25 février 1998.

16 déc Association Internationale de développement et Pakistan: * Accord de crédit de
développement (Projet relatif au programme national de drainage) entre la Répub-
lique Islamique du Pakistan et l'Association internationale de développement (avec
annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développe-
ment en date du 1er janvier 1985). Washington, 16 décembre 1997. Entrée en
vigueur : 25 février 1998.

16 déc Autriche et Allemagne: Accord concernant la réadmission des personnes à la fron-
tière (Accord de réadmission). Vienne, 16 décembre 1997. Entrée en vigueur : 15
janvier 1398.

16 déc République de Corée et Viet Nam: 'Arrange Tient relatif à la prorogation d'un prêt du
Fonds de coopération au développement économique entre le Gouvernement de la
République de Corée et le Gouvernement de la République socialiste du Viet Nam.
Hanoi, 16 décembre 1997. Entrée en vigueur : 16 décembre 1997.

17 déc Association internationale de développement et Guyana: Voir 21 juin 1995

17 déc Association internationale de développement et Guinée: * Accord de crédit de
développement - Crédit d'ajustement dé la gestion des dépenses publiques (avec
annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développe-
ment en date du 1er janvier 1985). Washington, 17 décembre 1997. Entrée en
vigueur : 23 décembre 1997.

17 déc République de Corée et Organisation mondiale de la santé: Echange de notes
relatif à la création d'un Fonds de projet de santé communautaire entre le Gouverne-
ment de la République de Corée et l'Organisation mondiale de la santé. Genève,
17 décembre 1997 et 18 décembre 1997. Entrée en vigueur : 18 décembre 1997.

17 déc Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Pérou: *
Accord de prêt (Projet d'assistance d'urgence après "El Nlflo") entre la République
du Pérou et la Banque internationale pour la reconstruction et le développement
(avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garan-
tie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Lima, 17
décembre 1997. Entrée en vigueur : 23 décembre 1997.

18 déc Association Internationale de développement et Tadjikistan: * Accord de crédit
de développement - Crédit de réhabilitation post-conflit (avec annexe et Conditions
générales applicables aux contrats de crédit de développement en date du 1er jan-
vier 1985). Washington, 18 décembre 1997. Entrée en vigueur : 19 décembre
1997.

18 déc Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Fédération
de Russie: * Accord de prêt - Deuxième prêt d'ajustement au secteur charbonnier
(avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garan-
tie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Washington,
18 décembre 1997. Entrée en vigueur : 19 décembre 1997.
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18 déc ' Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Fédération
de Russie: * Accord de prêt - Deuxième prêt d'ajustement structurel (avec annexes
et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les
prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Washington, 18 décem-
bre 1997. Entrée en vigueur : 22 décembre 1997.

18 déc Association internationale de développement et Népal: * Accord de crédit de
développement - Projet en vue de faciliter le transit mulf modal et le commerce (avec
annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développe-
ment en date du 1er janvier 1985). Washington, 18 décembre 1997. Entrée en
vigueur : 4 février 1998.

18 déc Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Fédération
de Russie: * Accord de prêt (Projet de mise en oeuvre de la protection sociale) en-
tre la Fédération de Russie et la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de
prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995).
Washington, 18 décembre 1997. Entrée en vigueur : 1er juillet 1998.

18 déc République de Corée et Organisation mondiale de la santé: Voir 17 déc 1997

18 déc Association Internationale de développement et Népal: * Accord de crédit de
développement (Projet relatif au secteur de l'irrigation du Népal) entre le Royaume
du Népal et l'Association internationale de développement (avec annexes et Condi-
tions générales applicables aux contrats de crédit de développement en date du 1er
janvier 1985). Washington, 18 décembre 1997. Entrée en vigueur : 17 septembre
1998.

18 déc Multilatéral: Voir 5 déc 1997

19 déc Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Equateur:
* Accord de prêt (Projet de relèvement d'urgence dû à El Nlno) entre la République
de l'Equateur et la Banque internationale pour la reconstruction et le développement
(avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garan-
tie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Washington,
19 décembre 1997. Entrée en vigueur : 19 mars 1998.

19 déc Association Internationale de développement et Albanie: * Accord de crédit de
développement (Crédit à la réhabilitation) entre l'Albanie et l'Association internatio-
nale de développement (avec annexe et Conditions générales applicables aux con-
trats de crédit de développement en date du 1er janvier 1985). Washington, 19
décembre 1997. Entrée en vigueur : 19 mars 1998.

19 déc Association internationale de développement et Albanie: * Accord de crédit de
développement (Projet d'assistance technique au programme de redressement) en-
tre l'Albanie et l'Association internationale de développement (avec annexes et Con-
ditions générales applicables aux contrats de crédit de développement en date du
1er janvier 1985). Washington, 19 décembre 1997. Entrée en vigueur : 19 mars
1998.

19 déc Association internationale de développement et Ex-République yougoslave de
Macédoine: * Accord de crédit de développement (Projet de restructuration et de
réhabilitation de l'irrigation) entre l'ex-République yougoslave de Macédoine et l'As-
sociation internationale de développement (avec annexes et Conditions générales
applicables aux contrats de crédit de développement en date du 1er janvier 1985).
Washington, 19 décembre 1997. Entrée en vigueur : 29 avril 1998.

19 déc Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Ex-
République yougoslave de Macédoine: * Accord de prêt (Projet de restructura-
tion et de réhabilitation du système d'irrigation) entre l'ex-République yougoslave de
Macédoine et la Banque internationale pour la reconstruction et le développement
(avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garan-
tie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Washington,
19 décembre 1997. Entrée en vigueur : 29 avril 1998.

Lang

anglais

anglais

anglais

Reg

I-34398

I-34494

1-34934

Vol

2006

2011

2025

anglais

I-35076

I-35299 2042

anglais

I-35263

1-34691 2015

anglais

anglais

I-34689

I-34690

2015

2015

anglais I-34653 2015

anglais I-34654 2015

203



1997 Index Chronologique

19 déc Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Ex-
République yougoslave de Macédoine: * Accord de prêt - Deuxième Projet de
développement du secteur privé (avec annexes et Conditions générales applicables
aux accords de prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date
du 30 mai 1995). Washington, 19 décembre 1997. Entrée en vigueur : 10 février
1998.

19 déc Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Tunisie: *
Accord de prêt (Projet de gestion des ressources naturelles) entre la République de
Tunisie et la Banque internationale pour la reconstruction et le développement (avec
annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie
pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Washington, 19
décembre 1997. Entrée en vigueur : 15 avril 1998.

19 déc Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Tunisie: *
Accord de garantie (Projet d'assainissement et de réutilisation des eaux dans ia ré-
gion du grand Tunis) entre la République tunisienne et ia Banque Internationale pour
la reconstruction et le développement (avec annexe et Conditions générales appli-
cables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière
en date du 30 mal 1995). Washington, 19 décembre 1997. Entrée en vigueur : 30
avril 1998.

19 déc Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Tunisie: *
Accord de prêt (Projet d'assainissement et de réutilisation des eaux dans la région
du grand Tunis) entre la République tunisienne et la Banque internationale pour la
reconstruction et le développement (avec annexes et Conditions générales applica-
bles aux accords de prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en
date du 30 mai 1995). Washington, 19 décembre 1997. Entrée en vigueur : 30
avril 1998.

19 déc Association Internationale de développement et Madagascar: * Accord de crédit
de développement (Projet pilote d'alimentation en eau et d'assainissemnt en zone
rurale) entre la République de Madagascar et l'Accord de crédit de développement
(avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de dével-
oppement en date du 1er janvier 1985). Washington, 19 décembre 1997. Entrée
en vigueur: 17 juin 1998.

21 déc Israël et Géorgie: Voir 19 juin 1995

22 déc Association Internationale de développement et Côte d'Ivoire: * Accord de crédit
de développement du fonds intérimaire (Projet d'assistance technique à la gestion
des terres urbaines et aux réformes financières du logement) entre la République
de Côte d'Ivoire et l'Association internationale de développement (avec annexes et
Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développement en date
du 1er janvier 1985). Washington, 22 décembre 1997. Entrée en vigueur : 6 avril
1998.

22 déc Association Internationale de développement et Côte d'ivoire: Voir 12 avr 1996

22 déc Banque Internationale pour la reconstruction «t le développement et Venezuela:
* Accord de prêt (Projet de cartographie et de gestion de l'environnement) entre la
République du Venezuela et la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de
prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995).
Washington, 22 décembre 1997. Entrée en vigueur : 8 juin 1998.

22 déc Association Internationale de développement et Erythrée: * Accord de crédit de
développement (Projet de santé) entre l'Etat d'Erythrée et l'Association internation-
ale de développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux con-
trats de crédit de développement en date du 1e r janvier 1985). Washington, 22
décembre 1997. Entrée en vigueur : 28 mai 1998.
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Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Brésil: *
Accord de garantie (Projet de lutte contre la pauvreté en milieu rural et de gestion
des ressources naturelles) entre la République federative du Brésil et la Banque in-
ternationale pour la reconstruction et le développement (avec Conditions générales
applicables aux contrats d'emprunt et de garantie en date du 1er janvier 1985).
Washington, 23 décembre 1997. Entrée en vigueur : 11 février 1998.

Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Pologne: *
Accord de prêt (Projet de relèvement d'urgence dû aux Inondations) entre la Répub-
lique de Pologne et la Banque Internationale pour la reconstruction et le développe-
ment (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de
garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Varso-
vie, 23 décembre 1997. Entrée en vigueur : 17 mars 1998.

Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et République
de Corée: * Accord de prêt - Prêt pour la reconstruction économique (avec annexes
et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les
prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1S95). Washington, 23 décem-
bre 1997. Entrée en vigueur : 23 décembre 1997.

Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Thaïlande:
* Accord de prêt - Prêt de restructuration des compagnies de finance (avec annexes
et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les
prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Washington, 24 décem-
bre 1997. Entrée en vigueur : 29 décembre 1997.

Association Internationale de développement et Sénégal: * Accord de crédit de
développement (Programme de développement urbain et de décentralisation) entre
la République du Sénégal et l'Association internationale de développement (avec
annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développe-
ment en date du 1er janvier 1985). Washington, 29 décembre 1997. Entrée en
vigueur: 23juin 1998.

Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Venezuela:
* Accord de prêt (Projet de modernisation de la Cour suprême) entre la République
du Venezuela et la Banque internationale pour là reconstruction et le développe-
ment (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de
garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Wash-
ington, 30 décembre 1997. Entrée en vigueur : 11 mars 1998.

Association Internationale de développement et Inde: * Accord de crédit de dével-
oppement (Projet forestier dtlttar Pradesh) entre l'Inde et l'Association internation-
ale de développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux
contrats de crédit de développement en date du 1er janvier 1985). Washington, 30
décembre 1997. Entrée en vigueur : 19 mars 1998.

Association Internationale de développement et Comores: * Accord de crédit de
développement (Projet de fonds social) entre la République islamique des Comores
et l'Association internationale de développement (avec annexes et Conditions
générales applicables aux contrats de crédit de développement en date du 1er jan-
vier 1985). Washington, 30 décembre 1997, Entrée en vigueur : 4 août 1998.

Organisation des Nations Unies (Fonds des Nations Unies pour les activités en
matière de population) et Maroc: Voir 13 déc 1996

Association internationale de développement et Guinée-Bissau: * Accord de
crédit de développement (Programme de développement de la santé nationale) en-
tre la République de Guinée-Bissau et l'Association internationale de développe-
ment (avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de
développement en date du 1er janvier 1985). Washington, 8 janvier 1998. Entrée
en vigueur : 4 mai 1998.
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8 Jan Association Internationale de développement et Niger: * Accord de crédit de
développement (Projet de réhabilitation de l'infrastructure du transport) entre la Ré-
publique du Niger et l'Association internationale de développement (avec annexes
et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développement en
date du 1er janvier 1985). Washington, 8 janvier 1998. Entrée en vigueur : 12 mai
1998.

12 jan Israël et Géorgie: Voir 19 juin 1995

12 jan Association Internationale de développement et Viet Nam: * Accord de crédit de
développement - Crédit pour la réduction de la dette et du service de la dette (avec
annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développe-
ment en date du 1er janvier 1985). Hanoi, 12 janvier 1998. Entrée en vigueur : 9
mars 1998.

15 jan Multilatéral: Voir 20 mar 1958

16 jan Banque Internationale pour ia reconstruction et le développement et Inde: * Ac-
cord de prêt (Projet de restructuration du secteur d'électricité de Haryana) entre l'In-
de et la Banque Internationale pour la reconstruction et le développement (avec
annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie
pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Washington, 16
Janvier 1998. Entrée en vigueur : 20 mars 1998.

16 jan Lettonie et Suisse: Voir 21 mai 1993

16 jan États-Unis d'Amérique et Israël: Voir 12 jan 1984

20 jan Association Internationale de développement et Bosnie-Herzégovine: * Accord
de crédit de développement (Projet de reconstruction d'urgence du système de gaz
naturel) entre la Bosnie-Herzégovine et l'Association internationale de développe-
ment (avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de
développement en date du 1er janvier 1985). Sarajevo, 20 janvier 1998. Entrée en
vigueur: 17 avril 1998.

20 jan Banque Internationale pour ia reconstruction et le développement et Bosnie-
Herzégovine: * Accord de crédit de développement (Projet d'assistance à la recon-
struction) entre la Bosnie-Herzégovine et la Banque internationale pour ia recon-
struction et le développement (avec annexes et Conditions générales applicables
aux contrats de crédit de développement en date du 1er janvier 1985). Sarajevo,
20 janvier 1998. Entrée en vigueur : 17 avril 1998.

20 jan Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Argentine:
* Accord de prêt (Projet de développement agricole provincial) entre la République
argentine et la Banque internationale pour la 'econstruction et te développement
(avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garan-
tie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Buenos Aires,
20 janvier 1998. Entrée en vigueur : 6 mars 1998.

20 jan Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Argentine:
* Accord de prêt (Deuxième prêt a la réforme provinciale de San Juan) entre la Ré-
publique argentine et la Banque internationale pour la reconstruction et le dével-
oppement (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt
et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995).
Buenos Aires, 20 janvier 1998. Entrée en vigueur : 24 avril 1998.

20 jan Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Argentine:
* Accord de prêt (Deuxième prêt à la réforme provinciale de Tucumân) entre la Ré-
publique argentine et la Banque internationale pour la reconstruction et le dével-
oppement (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt
et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995).
Buenos Aires, 20 janvier 1998. Entrée en vigueur : 9 septembre 1998.
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20 jan Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et République-Unie de
Tanzanie: * Echange de notes entre le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d'Irlande du Nord et le Gouvernement de la République-Unie de Tanza-
nie relatif à certaines dettes commerciales (Accord de dette No 5 (1997) Royaume-
Uni/Tanzanie) (avec annexe). Dar es-Salaam, 20 janvier 1998 et 23 janvier 1998.
Entrée en vigueur : 23 janvier 1998.

21 jan Association Internationale de développement et Géorgie: * Accord de crédit de
développement (Projet de fonds d'investissement social) entre la Géorgie et l'Asso-
ciation Internationale de développement (avec annexes et Conditions générales ap-
plicables aux contrats de crédit de développement en date du 1er janvier 1985).
Washington, 21 janvier 1998. Entrée en vigueur : 5 juin 1998.

22 Jan Espagne et Roumanie: Voir 10 jan 1980

22 jan Autriche et Croatie: Accord sur la coopération touristique entre le Gouvernement
fédéral autrichien et le Gouvernement de la République de Croatie. Vienne, 22 jan-
vier 1998. Entrée en vigueur : 1er août 1998.

23 Jan Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Roumanie:
* Accord de prêt (Projet général de cadastre et d'enregistrement de la terre) entre la
Roumanie et la Banque internationale pour la reconstruction et le développement
(avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garan-
tie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Washington,
23 janvier 1998. Entrée en vigueur : 20 mai 1998.

23 jan Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et République-Unie de
Tanzanie: Voir 20 jan 1998

25 jan Association Internationale de développement et Ethiopie: * Accord de crédit de
développement (Deuxième projet d'énergie) entre la République fédérale démocra-
tique d'Ethiopie et l'Association internationale de développement (avec annexes et
Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développement en date
du 1 er janvier 1985). Washington, 25 janvier 1998. Entrée en vigueur : 6 mai
1998.

25 jan Association Internationale de développement et Ethiopie: * Accord de crédit de
développement (Projet d'appui au programme de développement du secteur routier)
entre la République fédérale démocratique d'Ethiopie et l'Association internationale
de développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats
de crédit de développement en date du 1er janvier 1985). Washington, 25 janvier
1998. Entrée en vigueur : 6 mai 1998.

26 jan Népal et Organisation des Nations Unies: * Echange de lettres constituant un ac-
cord relatif à la dixième Réunion de l'Organisation des Nations Unies sur la paix et
le désarmement de la Région de l'Asie et du Pacifique, intitulée "le dixième anniver-
saire du processus de Katmandou". New York, 26 janvier 1998 et 28 janvier 1998.
Entrée en vigueur : 28 janvier 1998.

27 Jan Espagne et Roumanie: Voir 10 jan 1980

28 Jan Népal et Organisation des Nations Unies: Voir 26 jan 1998

28 jan Association Internationale de développement et République de Moldova: * Ac-
cord de crédit de développement (Projet relatif aux finances rurales) entre la Répub-
lique de Moldova et l'Association internationale de développement (avec annexes et
Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développement en date
du 1er Janvier 1985). Chisinau. 28 janvier 1998. Entrée en vigueur : 19 mai 1998.

29 jan Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Brésil: *
Accord de prêt - Projet d'assistance technique pour la modernisation de la Banque
centrale (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et
de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mal 1995).
Brasilia, 29 janvier 1998. Entrée en vigueur : 2 mars 1998.

29 Jan Nouvelle-Zélande et Organisation des Nations Unies: Voir 1er fév 1995
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Lang Reg Vol

30 jan Finlande et Roumanie: Voir 30 juin 1971

3 fév Association Internationale de développement et Cap-Vert: * Accord de crédit de anglais
développement (Crédit d'appui aux réformes économiques) entre la République du
Cap-Vert et l'Association internationale de développement (avec annexes et Condi-
tions générales applicables aux contrats de crédit de développement en date du 1er
Janvier 1985). Washington, 3 février 1998. Entrée en vigueur : 1er mai 1998.

4 fév Norvège et Organisation des Nations Unies: * Échange de lettres constituant un anglais
accord relatif aux arrangements concernant la réunion des Parties à la Convention
sur revaluation de l'impact sur l'environnement dans un contexte transfrontière, de
la Commission économique pour l'Europe, devant se tenir à Oslo du 18 au 20 mal
1998 (avec annexe). Genève, 4 février 1998 et 7 avril 1998. Entrée en vigueur : 7
avril 1998.

4 fév Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Chine: * anglais
Accord ce prêt (Projet d'environnement de Shangdong) entre la République popu-
laire de Chine et la Banque internationale pour la reconstruction et le développe-
ment (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de
garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Wash-
ington, 4 février 1998. Entrée en vigueur : 30 juillet 1998.

4 fév Australie et Irlande: Accord de coproduction cinématographique entre le Gouverne- anglais
ment de l'Australie et le Gouvernement de l'Irlande (avec annexe). Dublin, 4 février
1998. Entrée en vigueur : 7 septembre 1996.

7 fév Australie et Pakistan: Accord entre la République islamique du Pakistan et l'Australie anglais
relatif à la promotion et à la protection des Investissements (avec annexes). Islam-
abad, 7 février 1998. Entrée en vigueur : 14 octobre 1998.

8 fév Multilatéral: Voir 20 mar 1958

9 fév Finlande et Roumanie: Voir 30 juin 1971

10 fév Association Internationale de développement et Erythrée: * Accord de crédit de anglais
développement - Projet de développement des ressources humaines (avec annex-
es et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développement en
date du 1er janvier 1985). Washington, 10 février 1998. Entrée en vigueur : 25
février 1998.

12 fév Multilatéral (Japon, Indonésie, Malalsle, Philippines, Singapour et Thaïlande):
Voir 22 déc 1980

16 fév Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Brésil: * anglais
Accord de guarantie (Projet de lutte contre la pauvreté rurale - Paraiba) entre la Ré-
publique federative du Brésil et la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement (avec Conditions générales applicables aux contrats d'emprunt et
de garantie en date du 1er Janvier 1985). Joao Pessoa (Paraiba, Brésil), 16 février
1998. Entrée en vigueur : 23 mars 1998.

16 fév Canada et Organisation des Nations Unies: Mémorandum d'entente relatif à la anglais
contribution de personnel au Tribunal pénal international pour l'ex-Yougoslavie
(avec annexes). La Haye, 16 février 1998. Entrée en vigueur : 16 février 1998.

17 fév Association Internationale de développement et Tadjikistan: * Accord de crédit anglais
de développement - Projet de reconstruction d'urgence post-conflits (avec annexes
et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développement en
date du 1er janvier 1985). Washington, 17 février 1998. Entrée en vigueur : 24
février 1998.

17 fév Chine (pour la Région administrative spéciale de Hong-Kong) et Pakistan: Ac- anglais
cord entre le Gouvernement de la Région administrative spéciale de Hong Kong de
la République populaire de Chine et le Gouvernement de la République islamiqe du
Pakistan relatif aux services aériens (avec annexe et lettre connexe). Hong-Kong,
17 février 1998. Entrée en vigueur : 17 février 1998.
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18 fév

18 fév

18 fév

19 fév

20 fév

20 fév

Pays-Bas et Organisation des Nations Unies: Échange de lettres constituant un
accord concernant le don en nature d'une cour principale fonctionnelle au Tribunal
pénal international pour l'ex-Yougoslavie (avec annexes). La Haye, 18 février
1998. Entrée en vigueur : 18 février 1998.

Tribunal International du droit de la mer et Organisation des Nations Unies: Ac-
cord spécial étendant la juridiction du Tribunal administratif des Nations Unies au
Tribunal International du droit de la mer en ce qui concerne les requêtes de fonction-
naires du Tribunal international du droit de la mer invoquant l'inobservation des stat-
uts de la Caisse commune des pensions du personnel des Nations Unies. Ham-
bourg, 18 février 1998 et New York, 25 février 1998. Entrée en vigueur : avec effet
rétroactif, le 1er janvier 1997.

Association Internationale de développement et Sénégal: * Accord de crédit de
développement (Projet relatif à la promotion des exportations agricoles) entre la Ré-
publique du Sénégal et l'Association internationale de développement (avec annex-
es et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développement en
date du 1er janvier 1985). Washington, 18 février 1998. Entrée en vigueur : 20
août 1998.

Nigeria et Organisation des Nations Unies: Mémorandum d'accord concernant les
contributions au Système d'accord relatifs aux forces et moyens en attente des Na-
tions Unies (avec annexe). New York, 19 février 1998. Entrée en vigueur : 19 févri-
er 1998.

Belgique et Organisation des Nations Unies: * Échange de lettres constituant un
accord relatif aux arrangements pour la Conférence à l'appui des droits fondamen-
taux du peuple palestinien devant avoir lieu à Bruxelles du 24 au 26 février 1998
(avec annexe). New York, 20 février 1998. Entrée en vigueur : 20 février 1998.

Suède et Organisation des Nations Unies: * Mémorandum d'entente relatif à la
contribution de personnel au Tribunal pénal international pour l'ex-Yougoslavie
(avec annexes). La Haye, 20 février 1998. Entrée en vigueur : 1er janvier 1998 et
avec effet rétroactif, le 1 er janvier 1998.
AMENDEMENT

13 mar 1998

Association Internationale de développement et Inde: * Accord de crédit de dével-
oppement (Troisième projet d'enseignement primaire au niveau des districts) entre
l'Inde et l'Association internationale de développement (avec annexes et Conditions
générales applicables aux contrats de crédit de développement en date du 1er jan-
vier 1985). Washington, 23 février 1998. Entrée en vigueur : 30 mars 1998.

Iraq et Organisation des Nations Unies:. Mémorandum d'entente relatif à la
coopération (avec annexe). Bagdad, 23 février 1998. Entrée en vigueur : 23 février
1998.

Tribunal International du droit de la mer et Organisation des Nations Unies:
Voir 18 fév 1998

! - c . • •.-•• • : . ' •

Association Internationale de développement et Albanie: * Accord de crédit de
développement (Projet de redressement dans l'industrie privée) entre l'Albanie et
l'Association internationale de développement (avec annexes et Conditions
générales applicables aux contrats de crédit de développement en date du 1er jan-
vier 1985). Tirana, 25 février 1998. Entrée en vigueur : 29 juin 1998.

Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Uruguay:
* Accord de prêt (Prêt d'ajustement structurel à l'épargne contractuel) entre la Ré-
publique orientale de l'Uruguay et la Banque internationale pour la reconstruction

" ' et le développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux ac-
cords de prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30
mai 1995). Washington, 26 février 1998. Entrée en vigueur : 17 mars 1998.

27 fév Association internationale de développement et Bolivie: Voir 7 juil 1995
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2 mar Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Afrique du
Sud: * Accord de prêt (Projet relatif à ta compétitivité Industrielle et â la création
d'emploi) entre la République sud-africaine et la Banque internationale pour la re-
construction et le développement (avec annexes et Conditions générales applica-
bles aux accords de prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en
date du 30 mal 1995). Washington, 2 mars 1998. Entrée en vigueur : 29 octobre
1998.

3 mar Association internationale de développement et Inde: * Accord de crédit de dével-
oppement (Deuxième projet d'enseignement de base d'Uttar Pradesh) entre l'Inde
et l'Association internationale de développement (avec annexes et Conditions
générales applicables aux contrats de crédit oe développement en date du 1er jan-
vier 1985). Washington, 3 mars 1998. Entrée en vigueur : 30 mars 1998.

3 mar Banque internationale pour la reconstruction et le développement et
Guatemala: * Accord de prêt (Prêt d'assistance technique pour la participation
privée dans l'infrastructure) entre la République du Guatemala et la Banque Interna-
tionale pour la reconstruction et le développement (avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts de circula-
tion particulière en date du 30 mai 1995). Guatemala, 3 mars 1998. Entrée en
vigueur: 24avril 1998.

3 mar Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Panama: *
Accord de prêt (Projet d'assistance technique pour la restructuration de l'infrastruc-
ture) entre la République du Panama et la Banque internationale pour le reconstruc-
tion et le développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux
accords de prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du
30 mai 1995). Washington, 3 mars 1998. Entrée en vigueur : 8 mai 1998.

3 mar Chine (pour la Région administrative spéciale de Hong-Kong) et Bahreïn: Ac-
cord entre le Gouvernement de la Région administrative spéciale de Hong Kong de
la République populaire de Chine et le Gouvernement de l'Etat de Bahreïn relatif aux
services aériens (avec annexe et lettre connexe). Hong-Kong, 3 mars 1998. En-
trée en vigueur : 3 mars 1998.

4 mar Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés et Turkménistan: * Ac-
cord de coopération du HCNUR entre le Haut Commissariat des Nations Unies pour
les réfugiés et le Gouvernement du Turkménistan (avec annexes). Achgabat, 4
mars 1998. Entrée en vigueur : 4 mars 19913.

4 mer Autriche et Fonds de l'OPEP pour ie développement International: Voir 13 avr
1983

4 mar Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Hongrie: *
Accord de prêt (Projet relatif à la réforme de I éducation supérieure) entre la Répub-
lique de Hongrie et la Banque internationale pour la reconstruction et le développe-
ment (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de
garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mal 1995). Wash-
ington, 4 mars 1998. Entrée en vigueur : 5Jjin1998.

6 mar Mexique et Japon: * Echange de notes constituant un accord relatif à l'approvisionne-
ment de matériel d'étude pour l'éducation par radio entre le Gouvernement des
Etats-Unis du Mexique et le Gouvernement du Japon. Mexico, 6 mars 1998. En-
trée en vigueur : 6 mars 1998.

6 mar Mexique et Japon: * Echange de notes constituant un accord relatif â l'approvisionne-
ment de matériel audiovisuel au Musée national de la culture entre le Gouvernement
des Etats-Unis du Mexique et le Gouvernement du Japon. Mexico, 6 mars 1998.
Entrée en vigueur : 6 mars 1998.
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9 mar Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et République
dominicaine: * Accord de prêt (Projet relatif aux services de santé dans les prov-
inces) entre la République dominicaine et la Banque Internationale pour la recon-
struction et le développement (avec annexes et Conditions générales applicables
aux accords de prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date
du 30 mai 1995). Saint-Domingue, 9 mars 1998. Entrée en vigueur : 4 septembre
1998.

8 mar Pays-Bas et République Arabe du Yémen: Voir 1er fév 1994

10 mar Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Thaïlande:
* Accord de prêt (Projet d'assistance à la gestion économique) entre le Royaume de
Thaïlande et la Banque internationale pour la reconstruction et le développement
(avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garan-
tie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mal 1995). Washington,
10 mars 1998. Entrée en vigueur : 18 mai 1998.

11 mar Autriche et Fonds de l'OPEP pour le développement international: Voir 13 avr
1983

16 mar Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Tunisie: *
Accord de prêt (Deuxième prêt d'investissement au secteur agricole) entre la Ré-
publique de Tunisie et la Banque internationale pour la reconstruction et le dével-
oppement (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt
et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995).
Washington, 16 mars 1998. Entrée en vigueur : 18 juin 1998.

17 mar Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Brésil: *
Accord de prêt (Projet d'appui à la réforme des secteurs de la science et de la tech-
nologie - PADCT III) entre la République federative du Brésil et la Banque interna-
tionale pour la reconstruction et le développement) (avec annexes et Conditions
générales applicables aux contrats d'emprunt et de garantie en date du 1er janvier
1985). Brasilia, 17 mars 1998. Entrée en vigueur : 15 juin 1998.

19 mar Agence internationale de l'énergie atomique et Namibie: * Accord entre la Répub-
lique de Namibie et l'Agence internationale de l'énergie atomique relatif à l'applica-
tion de garanties dans le cadre du Traité sur la non-prolifération des armes nudâires
(avec protocole). Vienne, 19 mars 1998. Entrée en vigueur : 15 avril 1998.

19 mar Association Internationale de développement et Inde: * Accord de crédit de dével-
oppement (Projet de réhabilitation du secteur du charbon) entre l'Inde et l'Associa-
tion internationale de développement (avec annexes et Conditions générales
applicables aux contrats de crédit de développement en date du 1er janvier 1985).
Washington, 19 mars 1998. Entrée en vigueur : 17 juin 1998.

19 mar Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Inde: * Ac-
cord de garantie (Projet de réhabilitation du secteur du charbon) entre l'Inde et la
Banque internationale pour la reconstruction et le développement (avec Conditions
générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts de circula-
tion particulière en date du 30 mai 1995). Washington, 19 mars 1998. Entrée en
vigueur : 17 juin 1998.

19 mar Chine (pour la Région administrative spéciale de Hong-Kong) et Israël: Accord
entre le Gouvernement de la Région administrative spéciale de Hong Kong de la Ré-
publique populaire de Chine et le Gouvernement de l'Etat d'Israël relatif aux services
aériens (avec annexe et lettre connexe). Hong-Kong, 19 mars 1998. Entrée en
vigueur : 8 septembre 1998.

20 mar Organisation des Nations Unies et Organisation internationale pour les
migrations: Mémorandum d'entente concernant la coordination des arrangements
de sécurité (avec annexe). New York, 20 mars 1998. Entrée en vigueur : 20 mars
1998.
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20 mar Association Internationale de développement et Cambodge: * Accord de crédit
de développement (Projet d'approvisionnement en eau dans tes réglons urbaines)
entre le Royaume du Cambodge et l'Association internationale de développement
(avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de dével-
oppement en date du 1er Janvier 1985). Phnom Penh, 20 mars 1998. Entrée en
vigueur: 2Juin 1998.

20 mar Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et République tchèque:
Accord entre le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord et le Gouvernement de la République tchèque relatif aux services aériens
(avec annexe). Prague, 20 mars 1998. Entrée en vigueur : 20 mars 1998.

23 mar Allamagno et Jordanie: * Accord entre le Gouvernement du Royaume hachémite de
Jordanie et le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne relatif à la con-
solidation de la dette étrangère du Royaume hachémite de Jordanie (Jordanie IV)
(avec annexes). Amman, 23 mars 1998. Entrée en vigueur : 23 mars 1998.

25 mar Australie et Nouvelle-Zélande: Accord entre l'Australie et la Nouvelle-Zélande relatif
à rétablissement du conseil d'administration, du conseil consultatif technique et du
conseil de révision aux accréditations du conseil commun d'accréditation de l'Aus-
tralie et de la Nouvelle-Zélande. Canberra, 25 mars 1998. Entrée en vigueur : 30
juin 1998.

28 mar Nouvelle-Zélande et Force et Corps d'observateurs multinationaux: Voir 18 mar
1982

26 mar Organisation des Nations Unies pour le développement Industriel et
Organisation des Nations Unies (Conférence des Nations Unies sur le
commerce et le développement): * Mémorandum d'accord entre l'Organisation
des Nations Unies pour le développement Industriel et la Conférence des Nations
Unies sur le commerce et le développement relatif à une alliance stratégique pour
la promotion des investissements dans les pays en voie de développement (avec
annexes). Genève, 26 mars 1998. Entrée en vigueur : 26 mars 1998.

27 mar Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Brésil: *
Accord de garantie (Projet de réforme et de privatisation de Rio de Janeiro) entre
la République federative du Brésil et la Banq j e internationale pour la reconstruction
et le développement (avec Conditions générales applicables aux accords de prêt et
de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Rio
de Janeiro, 27 mars 1998. Entrée en vigueur : 9 avril 1998.

27 mar Banque Internationale pour la reconstructlo ri et le développement et République
de Corée: Accord de prêt (Prêt à l'ajustement structurel) entre la République de
Corée et la Banque internationale pour la reconstruction et le développement (avec
annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie
pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995, telles qu'amendées
le 2 décembre 1997). Washington, 27 mars 1998. Entrée en vigueur : 27 mars
1998.

27 mar Association Internationale de développement et Bhoutan: * Accord de crédit de
développement (Deuxième projet d'éducation) entre le Royaume du Bhoutan et l'As-
sociation internationale de développement (avec annexes et Conditions générales
applicables aux contrats de crédit de développement en date du 1er janvier 1985).
Washington, 27 mars 1998. Entrée en vigueur : 25 juin 1998.

27 mar Nouvelle-Zélande et Organisation des Nations Unies: Voir 1er fév 1995

30 mar Brésil et Bolivie: * Mémorandum d'entente entre la République federative du Brésil et
la République de Bolivie relatif au développement de raccordements électriques et
de future intégration électrique. Brasilia, 30 nars 1998. Entrée en vigueur : 30
mars 1998.

Lang Reg

anglais I-34892

tchèque,
anglais

anglais,
allemand

anglais

anglais

anglais

anglais

portugais,
espagnol

Vol

2023

I-35246

1-35377

i-35363

A-22082

anglais 11-1214

2038

2047

2044

2034

1-34684 2015

I-34702 2015

I-34886

A-31614

1-34710

2023

2015

212



1998 Recueil des Traités - Index cumulatif n". 37

30 mar Finlande et Organisation des Nations Unies: Mémorandum d'accord concernant
les contributions au Système d'accords relatifs aux forces et moyens en attente des
Nations Unies (avec annexe). New York, 30 mars 1998. Entrée en vigueur : 30
mars 1998.

30 mar Nouvelle-Zélande et Force et Corps d'observateurs multinationaux: Voir 18 mar
1982

30 mar Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Brésil: *
Accord de garantie (Projet de réduction de la pauvreté rurale - Maranhâo) entre la
République federative du Brésil et la Banque internationale pour la reconstruction et
le développement (avec Conditions générales applicables aux contrats d'emprunt et
de garantie en date du 1er Janvier 1985). Sâo Luis (Maranhâo), 30 mars 1998.
Entrée en vigueur : 15 juin 1998.

31 mar Association Internationale de développement et République-Unie de Tanzanie:
* Accord de crédit de développement (Projet de recherche agricole en Tanzanie -
Phase II) entre la République-Unie de Tanzanie et l'Association internationale de
développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats de
crédit de développement en date du 1er janvier 1985). Washington, 31 mars 1998.
Entrée en vigueur : 11 Juin 1998.

2 avr Brésil et Australie: * Mémorandum d'entente entre le Gouvernement de la Répub-
lique federative du Brésil et te Gouvernement australien relatif à la coopération en
matière sanitaire. Sidney, 2 avril 1998. Entrée en vigueur : 2 avril 1998.

2 avr Association Internationale de développement et Togo: * Accord de crédit de
développement (Projet d'aide à la restructuration et à la privatisation d'entreprises
publiques) entre la République togolaise et l'Association internationale de dével-
oppement (avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit
de développement en date du 1er janvier 1985). Washington, 2 avril 1998. Entrée
en vigueur : 29 septembre 1998.

3 avr Association Internationale de développement et Kenya: * Accord de crédit de
développement (Projet de réforme du secteur de l'énergie et de développement de
l'électricité) entre la République du Kenya et l'Association internationale de dével-
oppement (avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit
de développement en date du 1er janvier 1985). Washington, 3 avril 1998. Entrée
en vigueur: 23 juin 1998.

3 avr Association Internationale de développement et Ghana: * Accord de crédit de
développement (Projet d'appui au programme du secteur de la santé) entre la Ré-
publique du Ghana et l'Association internationale de développement (avec annexes
et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développement en
date du 1er janvier 1985). Accra, 3 avril 1998. Entrée en vigueur : 18 juin 1998.

6 avr Lettonie et Suisse: Voir 21 mai 1993

7 avr Brésil et Cap-Vert: Mémorandum d'accord en matière d'administration publique entre
la République federative du Brésil et la République du Cap-Vert. Brasilia, 7 avril
1998. Entrée en vigueur : 7 avril 1998.

7 avr Norvège et Organisation des Nations Unies: Voir 4 fév 1998

7 avr Organisation des Nations Unies et Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord: Voir 19 jan 1995

7 avr Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Organisation des
Nations Unies: Voir 19 jan 1995

8 avr Suàde et Organisation des Nations Unies: * Echange de lettres constituant un ac-
cord relatif aux arrangements en vue du Huitième cours international de formation
de l'Organisation des Nations Unies concernant l'enseignement de la télédétection
aux enseignants, organisé en coopération avec le Gouvernement suédois, devant
avoir lieu à Stockholm et à Kiruna du 4 mai au 12 juin 1998. Vienne, 8 avril 1998 et
27 avril 1998. Entrée en vigueur : 27 avril 1998.
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8 avr Banque internationale pour la reconstruction et ie développement et
Philippines: * Accord de prêt (Projet de fonda social de Szopad) entre la Répub-
lique des Philippines et la Banque Internationale pour la reconstruction et le dével-
oppement (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt
et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995).
Washington, 8 avril 1998. Entrée en vigueur : 7 juillet 1998.

8 avr Association internationale de développement et Ghana: Voir 25 juil 1995

8 avr Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et
Philippines: * Accord de prêt (Projet de développement de l'enfance) entre la Ré-
publique des Philippines et la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de
prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995,
telles qu'amendées ie 2 décembre 1997). Washington, 8 avril 1998. Entrée en
vigueur: 28septembre 1998.

8 avr Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et
Philippines: * Accord de prêt (Projet de gestion communautaire des ressources)
entre la République des Philippines et la Banque internationale pour la reconstruc-
tion et le développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux
accords de prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du
30 mai 1995, telles qu'amendées le 2 décembre 1997). Washington. 8 avril 1998.
Entrée en vigueur : 6 octobre 1998.

9 avr Association Internationale de développement et Mail: * Accord de crédit de dével-
oppement du fonds intérimaire (Projet d'initiatives communautaires de lutte contre
la faim et la pauvreté) entre la République du Mali et l'Association internationale de
développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats de
crédit de développement en date du 1er Janvier 1985). Washington, 9 avril 1998.
Entrée en vigueur : 1er octobre 1998.

13 avr Organisation mondiale de la santé et Palaos: Accord de base entre l'Organisation
mondiale de la santé et le Gouvernement de la République des Palaos. Répub-
lique des Palaos, 13 avril 1998. Entrée en vigueur : 13 avril 1998.

14 avr Lettonie et Suisse: Voir 21 mai 1993

15 avr Organisation des Nations Unies et Chili: * Echange de lettres constituant un accord
entre l'Organistion des Nations Unies et le Chili relatif à la Réunion régionale pré-
paratoire pour l'Amérique latine et les Caraïbes en vue de la Troisième Conférence
mondiale des Nations Unies sur l'exploration et l'utilisation pacifique de l'espace ex-
tra-atmosphérique (Conférence UNISPACE III), en coopération avec le Gouverne-
ment chilien, (Concepcion (Chili)octobre 1998). Vienne, 15avril 1998,13Juillet
1998 et 23 Juillet 1998. Entrée en vigueur : 27 juillet 1998.

15 avr Association internationale de développement et Ouganda: * Accord de crédit de
développement (Opérat'on d'ajustement au secteur de l'éducation) entre la Répub-
lique de l'Ouganda et l'Association internationals de développement (avec annexes
et Conditions générales applicables aux accords de crédit de développement en
date du 1er janvier 1985, telles qu'amendées le 2 décembre 1997). Washington,
15 avril 1998. Entrée en vigueur : 12 juin 1998.

16 avr Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Hongrie: *
Accord de prêt (Prêt à l'ajustement du secteur publique) entre la République de Hon-
grie et la Banque internationale pour la reconstruction et ie développement (avec an-
nexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour
les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Washington, 16 avril
1998. Entrée en vigueur : 9 juin 1998.
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17 avr Organisation des Nations Unies et Danemark: * Arrangements entre l'Organisation
des Nations Unies et te Gouvernement du Denmark en vue de la réunion des Chefs
de délégation et de la session spéciale de l'Organe exécutif de la Convention sur la
pollution atmosphérique transfrontlére à longue distance, devant se tenir à Arhus les
22 et 24 juin, respectivement (avec annexe). Genève, 17 avril 1998 et 2 juin 1998.
Entrée en vigueur : 2 juin 1996.

17 avr Association International» de développement et Malawi: * Accord de crédit de
développement (Projet relatif à l'enseignement secondaire) entre la République du
Malawi et l'Association internationale de développement (avec annexes et Condi-
tions générales applicables aux contrats de crédit de développement en date du 1er
janvier 1985). Washington. 17 avril 1998. Entrée en vigueur : 19 août 1998.

20 avr Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Tunisie: *
Accord de prêt (Prêt au secteur de la santé) entre la République tunisienne et la
Banque Internationale pour la reconstruction et le développement (avec annexes et
Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts
de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Washington, 20 avril 1998. En-
trée en vigueur : 26 juin 1998.

20 avr Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Tunisie: *
Accord de prêt (Accord d'appui à la réforme de renseignement supérieur) entre la
République tunisienne et la Banque internationale pour la reconstruction et le dével-
oppement (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt
et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995).
Washington, 20 avril 1998. Entrée en vigueur : 1er juillet 1998.

22 avr Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Papouasle-
Nouvelle-Gulnée: * Accord de prêt (Projet de réponse à la sécheresse causée par
El Nlflo) entre l'Etat indépendant de la Papouasie-Nouvelle-Gulnée et la Banque in-
ternationale pour la reconstruction et le développement (avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts de circula-
tion particulière en date du 30 mai 1995). Washington, 22 avril 1998. Entrée en
vigueur: 15 juillet 1998.

24 avr Norvège et Organisation des Nations Unies: Accord relatif à l'exécution des juge-
ments du Tribunal pénal International pour l'ex-Yougoslavie. La Haye, 24 avril
1996. Entrée en vigueur : 24 avril 1998.

24 avr Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Ouganda: Accord en-
tre le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et
le Gouvernement de la République de l'Ouganda pour la promotion et la protection
des investissements. Kampala, 24 avril 1998. Entrée en vigueur : 24 avril 1998.

27 avr Suède et Organisation des Nations Unies: Voir 8 avr 1998

27 avr Multilatéral: Voir 20 mar 1958

27 avr Association Internationale de développement et Bolivie: * Accord de crédit de
développement (Project d'assistance d'urgence après El Niflo) entre la République
de Bolivie et l'Association internationale de development ovec annexes et Condi-
tions générales applicables aux accords de crédit de développement en date du 1 er
janvier 1985, telles qu'amendées le 2 décembre 1997). Paris, 27 avril 1998. En-
trée en vigueur : 9 juillet 1998.

27 avr Multilatéral: Voir 20 mar 1958

27 avr Multilatéral: Voir 20 mar 1958

27 avr Multilatéral: Voir 20 mar 1958

29 avr Multilatéral (Nigeria): Declaration recognizing as compulsory the jurisdiction of the In-
ternational Court of Justice, in conformity with Article 36, paragraph 2, of the Statute
of the International Court of Justice. Abuja, 29 avril 1998. Entrée en vigueur : 30
avril 1998.
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29 avr Association Internationale de développement et République démocratique
populaire lao: * Accord de crédit de dévelopoement (Projet d'électrification dans
les régions rurales des provinces du sud) entre la République démocratique popu-
laire lao et l'Association internationale de développement (avec annexes et Condi-
tions générales applicables aux contrats de crédit de développement en date du 1er
Janvier 1985). Washington, 29 avril 1998. Entrée en vigueur : 12 août 1998.

30 avr Fidji et Organisation des Nations Unies: * Échange de lettres constituant un accord
relatif aux arrangements pour le Séminaire régional du Pacifique concernant la
Décennie internationale pour l'élimination du colonialisme, devant se tenir à Nadi du
16 au 18 Juin 1998. New York, 30 avril 1998. Entrée en vigueur : 30 avril 1998.

30 avr Association Internationale do développement et Sri Lanka: * Accord de crédit de
développement (Projet de restructuration et de réhabilitation de Mahaweli) entre la
République socialiste démocratique de Sri Lanka et l'Association internationale de
développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats de
crédit de Développement en date du 1er Janvier 1985). Washington, 30 avril 1998.
Entrée en vigueur : 23 juin 1998.

30 avr Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Lettonie: *
Accord de prêt (Projet de gestion municipale des déchets solides) entre la Répub-
lique de Lettonie et la Banque internationale pour la reconstruction et le développe-
ment (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de
garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Riga, 30
avriM998. Entrée en vigueur : 30 juillet 1998.

30 avr Association Internationale de développement et Bangladesh: * Accord de crédit
de développement du fonds intérimaire (Projet de développement de l'éducation pri-
maire) entre la République populaire du Bangladesh et l'Association internationale
de développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats
de crédit de développement en date du 1er janvier 1985). Washington, 30 avril
1998. Entrée en vigueur : 28 juillet 1998.

30 avr Association Internationale de développement et Mauritanie: * Accord de crédit de
développement (Projet d'investissement dans le secteur de la santé) entre la Ré-
publique islamique de Mauritanie et l'Association internationale de développement
(avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de dével-
oppement en date du 1er janvier 1985). Washington, 30 avril 1998. Entrée en
vigueur: 20octobre 1998.

1 mai Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Indonésie:
* Accord de prêt (Projet de développement de la région de Maiuku) entre la Répub-
lique d'indonésie et la Banque internationale peur la reconstruction et le développe-
ment (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de
garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Wash-
ington, 1er mai 1998. Entrée en vigueur : 10 juillet 1998.

1 mai Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Indonésie:
* Accord de prêt (Projet de gestion et de réhaailitation du Coral Reef) entre la Ré-
publique d'Indonésie et la Banque internationale pour la reconstruction et le dével-
oppement (avec annexes et Conditions générales applicatifs aux accords de prêt
et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995).
Washington, 1er mai 1998. Entrée en vigueu: : 30 juin 1998.

1 mal Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Indonésie:
* Accord de prêt (Projet de développement régional de Bengkulu) entre la Répub-
lique d'Indonésie et la Banque internationale pour la reconstruction et le développe-
ment (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de
garantie pour les prêts de circulation particuliers en date du 30 mai 1995). Wash-
ington, 1er mai 1998. Entrée en vigueur : 10 juillet 1998.
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1 mal Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Indonésie:
* Accord de prêt (Projet routier de la région nord de Sumatra) entre la République
d'Indonésie et la Banque internationale pour la reconstruction et de développement
(avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garan-
tie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Washington,
1er mai 1998. Entrée en vigueur : 28 Juillet 1998.

1 mal Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Indonésie:
* Accord de prêt (Projet d'enseignement de base dans l'Ouest de Java) entre la Ré-
publique d'Indonésie et la Banque internationale pour la reconstruction et le dével-
oppement (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt
et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995, telles
qu'amendées le 2 décembre 1997). Washington, 1er mai 1998. Entrée en vigueur
: 28 juillet 1998.

4 mai Irlande et Organisation des Nations Unies: * Arrangements entre l'Organisation
des Nations Unies et le Gouvernement irlandais pour la Session de travail sur les
produits statistiques à être disséminés parmi les médias d'Information, organisée
par la Commission économique pour l'Europe, devant avoir lieu à Cork du 22 au 25
juin 1998 (avec annexe). Genève, 4 mai 1998 et 18 mai 1998. Entrée en vigueur :
18 mai 1998.

5 mai Brésil et Inde: Memorandum d'accord entre le Gouvernement de la République
federative du Brésil et le Gouvernement de la République de l'Inde sur la coopéra-
tion entre les universités diplomatiques des deux pays. Brasilia, 5 mai 1998. En-
trée en vigueur : 5 mai 1998.

6 mai Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Argentine:
* Accord de prêt (Projet de développement de la petite agriculture) entre la Répub-
lique argentine et la Banque internationale pour la reconstruction et le développe-
ment (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de
garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995)., 6 mai
1998. Entrée en vigueur : 20 août 1998.

6 mai Nouvelle-Zélande et Organisation des Nations Unies: * Mémorandum d'accord
entre le Bureau des Nations Unies pour les services d'appui aux projets et le Gouv-
ernement de la Nouvelle-Zélande (avec annexes). New York, 6 mai 1998. Entrée
en vigueur : avec effet rétroactif, le 1er février 1998.

7 mai Multilatéral: Voir 20 mar 1958

7 mai Association Internationale de développement et Angola: * Accord de crédit de
développement (Projet d'aide sociale post-conflict) entre la République d'Angola et
l'Association internationale de développement (avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de crédit de développement en date du 1er jan-
vier 1985, telles qu'amendées le 2 décembre 1997). Washington, 7 mai 1998. En-
trée en vigueur : 25 septembre 1998.

7 mal Association internationale de développement et Madagascar: * Accord de crédit
de développement (Deuxième Projet de nutrition communautaire) entre la Répub-
lique de Madagascar et l'Association internationale de développement (avec annex-
es et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développement en
date du 1er janvier 1985). Washington, 7 mai 1998. Entrée en vigueur : 2 novem-
bre 1998.

8 mai Organisation des Nations Unies et République centrafricaine: Accord concernant
le statut de la Mission des Nations Unies en République centrafricaine. New York,
8 mai 1998. Entrée en vigueur : 8 mai 1998.

8 mai Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Turquie: *
Accord de garantie (Projet d'alimentation en eau et d'assainissement de Cesme-
Alacati) entre la République turque et la Banque internationale pour la reconstruc-
tion et le développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux ac-
cords de prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30
mai 1995). Ankara, 8 mai 1998. Entrée en vigueur : 7 septembre 1998.
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1-35182

2015

2036
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Lang Reg Vol

11 mai Multilatéra I: Voir 20 mar 1958

14 mal Multilatéral: Voir 20 mar 1958

15 mai Association Internationale de développement et Nicaragua: * Accord de crédit de
développement (Crédit d'ajustement du secteur financier) entre la République du
Nicaragua et l'Association Internationale de développement (avec annexes et Con-
ditions générales applicables aux contrats de crédit de développement en date du
1er janvier 1985). Washington, 15 mai 1998. Entrée en vigueur : 9 juillet 1998.

15 mal Association Internationale de développement et Gamble: * Accord de crédit de
développement (Projet participatif relatif à Is santé, à la population et à la nutrition)
entre la République de Gambie et l'Association internationale de développement
(avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de crédit de dével-
oppement en date du 1er janvier 1985, telles qu'amendées le 2 décembre 1997).
Washington, 15 mai 1998. Entrée en vigueur : 13 août 1998.

15 nai Organisation des Nations Unies et Ita le: * Echange de lettres constituant un ac-
cord entre le Gouvernement de l'Italie et l'Organisation des Nations Unies relatif à la
Réunion sur les statistiques de la santé, orga ilsée conjointement par la Commission
économique pour l'Europe et le Bureau régional de l'Europe de l'Organisation mon-
diale de la santé, qui doit se tenir, sur l'Invitation du Gouvernement, à Rome, du 14
au 16 octobre 1998 (avec annexe). Genève, 15 mal 1998 et 9 octobre 1998. En-
trée en vigueur : 9 octobre 1998.

15 mai Nouvelle-Zélande et Fédération de Russie: Accord entre le Gouvernement de la
Nouvelle-Zélande et le Gouvernement de la Fédération de Russie relatif à la
coopération dans le domaine de la médecine vétérinaire. Moscou, 15 mai 1998.
Entrée en vigueur : 15 mai 1998.

17 mal Association Internationale de développement et Ouganda: * Accord de crédit de
développement (Projet d'aide d'urgence pour la réparation de routes endommagées
par El Niio) entre la République de l'Ouganda et l'Association internationale de
développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de
crédit de développement en date du 1 er janvier 1985, telles qu'amendées le 2
décembre 1997). Washington, 17 mai 1998. Hntrée en vigueur : 13 juillet 1998.

18 mai Irlande et Organisation des Nations Unies: Voir 4 mai 1998

18 mai Chine (pour la Région administrative spéciale de Hong-Kong) et Maldives: Ac-
cord entre le Gouvernement de la Région administrative spéciale de Hong Kong de
la République populaire de Chine et le Gouvernement de la République des
Maldives relatif aux services aériens internationaux (avec lettre connexe). Malé, 18
mai 1998. Entrée en vigueur : 18 mai 1998

20 mal Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Ex-
République yougoslave de Macédoine: * Accord de garantie (Projet d'améliora-
tion du système d'énergie électrique) entre l'ex-République yougoslave de Macédo-
ine et la Banque internationale pour la reconsxuction et le développement (avec
Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts
de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Skopje, 20 mai 1998. Entrée
en vigueur : 27 juillet 1998.

20 mai Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Equateur:
* Accord de prêt (Projet d'assistance technique au système de recensement et d'in-
formation agricole) entre la République de l'Equateur et la Banque internationale
pour ia reconstruction et le développement (avec annexes et Conditions générales
applicables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts de circulation particu-
lière en date du 30 mai 1995). Washington, 20 mai 1998. Entrée en vigueur : 7
août 1998.

anglais

anglais

A-4789

A-4789

I-35032

I-35033

2031

2031

français 1-35156 2036

anglais, russe I-35426

anglais 1-35179

2049

2036

chinois,
anglais

anglais

i-34646

I-35433

1-35188

2050

2036

anglais 1-35158 2036
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22 mai Association Internationale de développement et Egypte: * Accord de crédit de
développement (Projet de réforme du secteur de la santé) entre la République arabe
d'Egypte et l'Association internationale de développement (avec annexes et Condi-
tions générales applicables aux accords de crédit de développement en date du 1er
janvier 1985, telles qu'amendées le 2 décembre 1997). Le Caire, 22 mai 1998.
Entrée en vigueur : 24 juin 1998.

22 mai Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Jordanie:
* Accord de prêt (Projet d'appui à la formation et à l'emploi) entre le Royaume

. hachémite de Jordanie et la Banque internationale pour la reconstruction et le dével-
oppement (avec annexe et Conditions générales applicables aux accords de prêt et
de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995).
Washington, 22 mai 1998. Entrée en vigueur : 7 juillet 1998.

22 mai. Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Brésil: *
Accord de garantie (Projet de gestion des routes dans l'Etat de Rio Grande do Sul)
entre la République federative du Brésil et la Banque internationale pour la recon-
struction et le développement (avec Conditions générales applicables aux accords
de prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai
1995). Washington, 22 mai 1998. Entrée en vigueur : 21 août 1998.

24 mai Multilatéral: Voir 20 mar 1958

25 mal Organisation des Nations Unies et Espagne: * Accord entre l'Espagne et l'Organi-
sation des Nations Unies relatif à la huitième Conférence sur la recherche urbaine
et régionale, de la Commission économique pour l'Europe, qui doit se tenir sur l'in-
vitation de l'état hôte à Madrid, du 8 au 11 juin 1998 (avec annexe). Genève, 25
mai 1998. Entrée en vigueur : provisoirement, le 29 mai 1998.

27 mai Organisation des Nations Unies et Autorité Internationale des fonds marins:
Accord entre le Comité mixte de la Caisse commune des pensions du personnel des
Nations Unies et l'Autorité internationale des fonds marins relatif aux conditions
régissant l'admission de l'Autorité internationale des fonds marins à la Caisse com-
mune des pensions du personnel des Nations Unies. New York, 27 mai 1998 et 17
juin 1998. Entrée en vigueur : avec effet rétroactif, le 1er janvier 1998.

27 mai Brésil et Cuba: Accord relatif à l'administration fiscale et douanière, complémentaire
à l'Accord de base concernant la coopérât'on scientifique, technique et tech-
nologique entre le Gouvernement de la République federative du Brésil et le Gouv-
ernement de la République de Cuba. La Havane, 27 mai 1998. Entrée en vigueur:
30 novembre 1998.

28 mai Organisation des Nations Unies et Chine: Voir 21 juil 1988

28 mai Association Internationale de développement et Pakistan: * Accord de crédit de
développement (Deuxième Projet de programme d'action sociale) entre la Répub-
lique islamique du Pakistan et l'Association internationale de développement (avec
annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développe-
ment en date du 1er janvier 1985). Islamabad, 28 mai 1998. Entrée en vigueur :
24 juin 1998.

28 mai Espagne et Malte: Accord entre le Royaume d'Espagne et la République de Malte
relatif à la coopération en matière de prévention de l'utilisation illicite et de lutte con-
tre le trafic illicite de stupéfiants et de substances psychotropes. La Valette, 28 mai
1998. Entrée en vigueur : provisoirement, le 28 mai 1998 et définitivement, le 27 no-
vembre 1998.

29 mai Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Roumanie:
* Accord de garantie (Projet d'aide à la privatisation et à la réforme des télécommu-
nications) entre la Roumanie et la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement (avec Conditions générales applicables aux accords de prêt et de
garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Wash-
ington, 29 mai 1998. Entrée en vigueur : 21 septembre 1998.

30 mai Organisation des Nations Unies et Iraq: Voir 20 mai 1996

Lang

anglais

anglais

anglais

français,
espagnol

anglais

portugais,
espagnol

anglais

anglais,
espagnol

anglais

Reg

I-34874

Vol

2023

I-34936 2025

I-35034 2031

A-4789

I-34723

11-1206

2015

2019

1-35423

A-26109

1-35198

2049

2036

I-35392

1-35309

2047

2042

A-32851
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33 mai Finlande et Fédération de Russie: Voir 2Cjan 1992 A-ÎS175

2 juin Organisation des Nations Unies et Danemark: Voir 17 avr 1998 I-34785

3 juin Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Brésil: * anglais 1-315157 2036
Accord de prêt (Projet fédéral de gestion des ressources en eau) entre la Répub-
lique federative du Brésil et la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats
d'emprunt et de garantie en date du 1er Janvier 1985). Brasilia, 3 Juin 1998. Entrée
en vigueur: 30 juillet 1998.

4 juin Association Internationale de développement et Ethiopie: * Accord de crédit de anglais I-3! 1412 2049
développement (Projet d'appui au programme de développement du secteur de
l'enseignement) entre la République démocratique fédérale de l'Ethiopie et l'Associ-
ation internationale de développement (avec annexes et Conditions générales ap-
plicables aux accords de crédit de développement en date du 1 er janvier 1985, telles
qu'amendées le 2 décembre 1997). Washington, 4 Juin 1998. Entrée en vigueur :
2 décembre 1998.

5 juin Multilatéral: Voir 20 mar 1958 A-4 789

7 juin Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Brésil: * anglais I-3M80 2036
Accord de prêt (Projet d'améliorations scolaires - FUNDESCOLAI) entre la Répub-
lique federative du Brésil et la Banque Internationale pour la reconstruction et le
développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de
prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995,
telles qu'amendées le 2 décembre 1997). Washington, 7 juin 1998. Entrée en
vigueur: 30juillet 1998.

9 juin Association Internationale de développement et Albanie: * Accord de crédit de anglais I-3E411 2049
développement (Projet de réhabilitation et de développement du sytème de santé)
entre l'Albanie et l'Association internationale de développement (avec annexes et
Conditions générales applicables aux accords de crédit de développement en date
du 1er janvier 1985, telles qu'amendées le 2 décembre 1997). Washington, 9 juin
1998. Entrée en vigueur : 11 septembre 1998.

9 juin Association Internationale de développement et Albanie: * Accord de crédit de anglais 1-3Î410 2049
développement (Projet relatif au port de Curres) entre l'Albanie et l'Association In-
ternationale de développement (avec annexes et Conditions générales applicables
aux accords de crédit de développement en date du 1er janvier 1985, telles
qu'amendées le 2 décembre 1997). Washington, 9 juin 1998. Entrée en vigueur :
4 décembre 1998.

11 juin Association internationale de développement et Bosnie-Herzégovine: * Accord anglais I-34938 2025
de crédit de développement (Projet pilote de crédit en cas d'urgence) entre la Bos-
nie-Herzégovine et l'Association internationale de développement (avec annexes et
Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développement en date
du 1 er janvier 1985). Washington, 11 juin 1398. Entrée en vigueur : 13 juillet
1998.

11 Juin Association Internationale de développement et Bosnie-Herzégovine: * Accord anglais i-35166 2036
de crédit de développement (Crédit d'ajustement structurel des finances publiques)
entre la Bosnie-Herzégovine et l'Association internationale de développement (avec
annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développe-
ment en date du 1er Janvier 1985). Sarajevo, 11 juin 1998. Entrée en vigueur : 13
juillet 1998.

11 juin Association Intemationale de développement et Bosnie-Herzégovine: * Accord anglais I-35I78 2036
de crédit de développement du fonds intérimaire (Projet de foresterie) entre la Bos-
nie-Herzégovine et l'Association Intemationale de développement (avec annexes et
Conditions générales applicables aux contrats de crédit de développement en date
du 1er Janvier 1985). Sarajevo, 11 juin 1998. Entrée en vigueur : 20 juillet 1998.

11 juin Multilatéral: Voir 1ernov 1974 A-1i961

220



1998 Recueil des Traités - Index cumulatif n°. 37

12 juin Association Internationale de développement et Chine: * Accord de crédit de
développement (Projet de réhabilitation suite au séisme dans la province de Hebei)
entre la République populaire de Chine et l'Association internationale de développe-
ment (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de crédit de
développement en date du 1er janvier 1985, telles qu'amendées le 2 décembre
1997). Washington, 12 juin 1998. Entrée en vigueur : 10 septembre 1998.

12 juin Association Internationale de développement et Chine: * Accord de crédit de
développement (Projet relatif aux services de santé de base) entre la République
populaire de Chine et l'Association internationale de développement (avec annexes
et Conditions générales applicables aux accords de crédit de développement en
date du 1er janvier 1985, telles qu'amendées le 2 décembre 1997)., 12 juin 1998.
Entrée en vigueur : 10 septembre 1998.

12 juin Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Chine: *
Accord de prêt (Projet de commercialisation des exploitations agricoles de l'Etat) en-
tre la République populaire de Chine et la Banque internationale pour la reconstruc-
tion et le développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux
accords de prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du
30 mai 1995). Washington, 12 juin 1998. Entrée en vigueur : 8 septembre 1998.

16 juin Multilatéral (Organisation des Nations Unies pour le développement Industriel,
Organisation des Nations Unies et Commission préparatoire pour
l'Organisation du Traité d'Interdiction complote des essais nucléaires ): *
Lettre d'accord entre l'Organisation des Nations Unies pour le développement in-
dustriel (ONUDI). l'Office des Nations Unies à Vienne (ONUV) et le Secrétariat tech-
nique provisoire (STP) de la Commission préparatoire pour l'Organisation du Traité
d'interdiction complète des essais nucléaires relative à l'occupation d'espace. Vi-
enne, 16 juin 1998 et 8 juillet 1998. Entrée en vigueur : 8 juillet 1998.

16 juin Nouvelle-Zélande et Malalsle: Accord relatif aux services aériens entre le Gouverne-
ment de la Nouvelle-Zélande et le Gouvernement de la Malaisie (avec annexes).
Kuala Lumpur, 16 juin 1998. Entrée en vigueur : 16 juin 1998.

17 juin Organisation des Nations Unies et Autorité Internationale des fonds marins:
Accord spécial étendant la juridiction du Tribunal administratif des Nations Unies à
l'Autorité internationale des fonds marins en ce qui concerne les requêtes de fonc-
tionnaires de l'Autorité internationale des fonds marins invoquant l'inobservation des
statuts de la Caisse commune des pensions du personnel des Nations Unies. New
York, 17 juin 1998 et 24 juin 1998. Entrée en vigueur : avec effet rétroactif, le 1er
janvier 1998.

17 juin Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Maroc: *
Accord de prêt (Prêt de développement de l'épargne contractuel) entre le Royaume
du Maroc et la Banque internationale pour la reconstruction et le développement
(avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garan-
tie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Washington,
17 juin 1998. Entrée en vigueur : 24 juin 1998.

17 juin Organisation des Nations Unies et Autorité Internationale des fonds marins:
Voir 27 mai 1998

18 juin Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Malalsle: *
Accord de prêt (Prêt â la relance économique et au secteur social) entre la Malaisie
et la Banque internationale pour la reconstruction et le développement (avec annex-
es et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les
prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Washington, 18 juin
1998. Entrée en vigueur : 22 juin 1998.

18 juin Multilatéral: Voir 20 mar 1958

Lang

anglais

Reg

I-35207

Vol

2036

anglais 1-35204 2036

anglais 1-35206 2036

anglais 11-1215 2034

anglais,
malais

anglais,
français

I-35425

11-1207

2049

2019

anglais I-34904 2023

anglais

11-1206

1-34903 2023

A-4789
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22 juin Association internationale de développement et Kirghizistan: * Accord de crédit
de développement (Projet de réhabilitation de l'Irrigation) entre la République klr-
ghize et l'Association internationale de développement (avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de crfdt de développement en date du 1er jan-
vier 1985, telles qu'amendées le 2 décerr b̂ e 1997). Washington. 22 juin 1998.
Entrée en vigueur : 18 septembre 1998.

22 Juin Association Internationale de développement et Kirghizistan: * Accord de crédit
de développement (Projet de services d'appui à l'agriculture) entre la République kir-
ghize et l'Association internationale de développement (avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de crédit de développement en date du 1er jan-
vier 1985, telles qu'amendées le 2 décerr b-e 1997). Washington, 22 Juin 1998.
Entrée en vigueur : 21 septembre 1998.

22 juin Banque internationale pour la reconstruc tlon et le développement et Inde: * Ac-
cord de prêt (Projet national de technologies agricoles) entre l'Inde et la Banque in-
ternationale pour la reconstruction et le dé /eloppement (avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts de circula-
tion particulière en date du 30 mai 1995). Washington, 22 juin 1998. Entrée en
vigueur : 19 novembre 1998.

22 juin Association Internationale de développement et Inde: * Accord de crédit de dével-
oppement (Projet national de technologie > agricoles) entre l'Inde et l'Association In-
ternationale de développement (avec annexes et Conditions générales applicables
aux contrats de crédit de développement en date du 1er janvier 1985). Washing-
ton, 22 juin 1998. Entrée en vigueur : 1G novembre 1998.

23 juin Banque internationale pour la reconstruc tion et le développement et
Kazakhstan: * Accord de prêt (Projet d'ai le oostprivatisation de l'agriculture) entre
la République du Kazakhstan et la Banque internationale pour la reconstruction et
le développement (avec annexes et Conc itions générales applicables aux accords
de prêt et de garantie pour les prêts de crcu.ation particulière en date du 30 mai
1995, telles qu'amendées le 2 décembre 1997). Washington, 23 juin 1998. Entrée
en vigueur : 23 octobre 1998.

23 juin Multilatéral: Voir 20 mar 1958

24 juin Organisation des Nations Unies et Autorité internationale des fonds marins:
Voir 17 juin 1998

25 juin Banque internationale pour la reconstruc tlon et le développement et Turquie: *
Accord de prêt (Projet d'enseignement de base) entre la République turque et la
Banque internationale pour la reconstruction et le développement (avec annexes et
Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts
de circulation particulière en date du 30 mai 1995, telles qu'amendées le 2 décem-
bre 1997). Washington, 25 juin 1998. En rèe en vigueur : 12 août 1998.

25 juin Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Turquie: *
Accord de garantie (Projet relatif au résez u national de l'électricité) entre la Répub-
lique turque et la Banque internationale pour la reconstruction et le développement
(avec Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les
prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995, telles qu'amendées le 2
décembre 1997). Washington, 25 juin 195)8. Entrée en vigueur : 17 septembre
1998.

25 juin Association internationale de développement et Zimbabwe: * Accord de crédit de
développement (Projet d'actions communautaires) entre la République du Zimba-
bwe et l'Association internationale de développement (avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de crédit de développement en date du 1er jan-
vier 1985, telles qu'amendées le 2 décembre 1997). Washington, 25 juin 1998.
Entrée en vigueur : 23 octobre 1998.

Lang

anglais

Reg

1-35168

Vol

2036

anglais 1-35191 2036

anglais I-35389 2047

anglais

anglais

I-35390

I-352B8

2047

2042

anglais

A-47.J9

11-1207

1-35036 2031

anglais 1-351B7 2036

anglais 1-35334 2042
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26 juin Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Chine: *
Accord de prêt (Projet de transport du Centre-ville de Glangzhou) entre la Répub-
lique populaire de Chine et la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de
prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995,
telles qu'amendées le 2 décembre 1997). Washington, 26 juin 1998. Entrée en
vigueur : 23 septembre 1998.

26 juin Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Chine: *
Accord de prêt (Troisième projet relatif au réseau routier national) entre la Répub-
lique populaire de Chine et la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de
prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995).
Washington, 26 juin 1998. Entrée en vigueur : 11 septembre 1998.

26 juin Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Indonésie:
* Accord de prêt (Projet de développement de Kecamatan) entre la République d'In-
donésie et la Banque internationale pour la reconstruction et le développement
(avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garan-
tie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mal 1995, telles
qu'amendées le 2 décembre 1997). Washington, 26 juin 1998. Entrée en vigueur :
25 août 1998.

26 juin Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Chine: *
Accord de prêt (Projet relatif à la conservation énergétique) entre la République pop-
ulaire de Chine et la Banque Internationale pour la reconstruction et le développe-
ment (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de
garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Wash-
ington, 26 juin 1998. Entrée en vigueur : 16 décembre 1998.

29 Juin Espagne et Suisse: Echange de notes constituant un accord entre le Royaume d'Es-
pagne et la Confédération suisse sur la reconnaissance réciproque et l'échange de
permis de conduire nationaux. Berne, 29 juin 1998 et 2 juillet 1998. Entrée en
vigueur: 2juillet 1998.

30 juin Organisation des Nations Unies (Commission économique pour l'Amérique
latine et les Caraïbes) et Brésil: Accord entre la Commission économique pour
l'Amérique latine et les Caraïbes et la République federative du Brésil relatif à l'as-
sistance en vue de la formulation de politiques publiques dans le domaine de la
sécurité sociale, complémentaire à l'Accord du 27 juillet 1984 entre la République
federative du Brésil et l'Organisation des Nations Unies relatif au fonctionnement du
bureau brésilien de la Commission économique pour l'Amérique latine et les Car-
aïbes (avec plan de travail). Brasilia, 30 juin 1998. Entrée en vigueur : 30 juin
1998.

30 juin Association internationale de développement et Bangladesh: * Accord de crédit
de développement (Projet relatif au programme de santé et de population) entre la
République populaire du Bangladesh et l'Association internationale de développe-
ment (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de crédit de
développement en date du 1er janvier 1985, telles qu'amendées le 2 décembre
1997). Washington, 30 juin 1998. Entrée en vigueur : 27 juillet 1998.

30 juin Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Colombie:
* Accord de prêt (Projet de développement des zones d'activités paysannes) entre
la République de Colombie et la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de
prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995,
telles qu'amendées le 2 décembre 1997). Washington, 30 juin 1998. Entrée en
vigueur : 30 septembre 1998.
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2 juil Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Indonésie:
* Accord de prêt (Prêt d'appui à la politique de réforme) entre la République d'In-
donésie et la Banque Internationale pour la reconstruction et le développement
(avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garan-
tie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Washington,
2 juillet 1998. Entrée en vigueur : 2 juillet 1998.

2 jull Espagne et Suisse: Voir 29 juin 1998

8 ju-l Multilatéral (Organisation das Nations Unies pour le développement Industriel,
Organisation des Nations Unies et Commission préparatoire pour
l'Organisation du Traité d'Interdiction complète des essais nucléaires ): Voir
16 juin 1998

8 Juil Association Internationale de développement et Nicaragua: * Accord de crédit de
développement (Deuxième projet de réhabilitation et d'entretien des routes) entre la
République du Nicaragua et l'Association internationale de développement (avec
annexes et Conditions générales applicables aux accords de crédit de développe-
ment en date du 1er Janvier 1985, telles qu'amendées le 2 décembre 1997).
Washington, 8 juillet 1998. Entrée en vigueur : 9 novembre 1998.

8 jull Association Internationale de développement et Nicaragua: * Accord de crédit de
développement (Projet de modernisation du 3ecteur de la santé) entre la République
du Nicaragua et l'Association internationale de développement (avec annexes et
Conditions générales applicables aux accords de crédit de développement en date
du 1er Janvier 1985, telles qu'amendées le 2 décembre 1997). Washington, 8juillet
1998. Entrée en vigueur : 7 décembre 1993.

10 Juil Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et
Ouzbékistan: * Accord de prêt (Projet de renforcement institutionnel des entrepris-
es) entre la République d'Ouzbékistan et la Banque internationale pour la recon-
struction et le développement (avec annexes et Conditions générales applicables
aux accords de prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date
du 30 mal 1995, telles qu'amendées le 2 décembre 1997). Tashkent, 10 juillet
1998. Entrée en vigueur : 29 septembre 1G98.

10 juil Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Colombie:
* Accord de prêt (Projet de développement régional de Magdalena Medio) entre la
République de Colombie et la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de
prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995,
telles qu'amendées le 2 décembre 1997). Washington, 10 juillet 1998. Entrée en
vigueur: 9octobre 1998.

13 juil Association Internationale de développement et Ghana: * Accord de crédit c'e
développement (Opération d'appui à la réforme économique) entre la République du
Ghana et l'Association internationale de développement (avec annexes et Condi-
tions générales applicables aux accords de crédit de développement en date du 1er
janvier 1985, telles qu'amendées le 2 décerrbre 1997). Washington, 13 juillet
1998. Entrée en vigueur : 16 juillet 1998.

13 juil Organisation des Nations Unies et Chili: Voir 15 avr 1998

13 juil Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Thaïlande:
* Accord de prêt (Prêt d'ajustement économique et financier) entre le Royaume de
Thaïlande et la Banque internationale pour la reconstruction et le développement
(avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garan-
tie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995, telles
qu'amendées le 2 décembre 1997). WashinQ ton, 13 juillet 1998. Entrée en vigueur
: 22 Juillet 1998.
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13 Juil Association Internationale de développement et Ex-République yougoslave de
Macédoine: * Accord de crédit de développement (Credit d'ajustement au secteur
social) entre l'ex-République yougoslave de Macédoine et l'Association internation-
ale de développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux ac-
cords de crédit de développement en date du 1er janvier 1985, telles qu'amendées
le 2 décembre 1997). Washington. 13 juillet 1998. Entrée en vigueur : 21 août
1998.

13 juil Association internationale de développement et Ex-République yougoslave de
Macédoine: * Accord de crédit de développement (Projet d'assistance technique
pour la réforme des régimes de pension) entre l'ex-République yougoslave de
Macédoine et l'Association internationale de développement (avec annexes et Con-
ditions générales applicables aux accords de crédit de développement en date du
1er janvier 1985, telles qu'amendées le 2 décembre 1997). Washington, 13 juillet
1998. Entrée en vigueur : 21 août 1998.

13 juil Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Thaïlande:
* Accord de prêt (Projet d'Investissements sociales) entre le Royaume de Thaïlande
et la Banque internationale pour la reconstruction et le développement (avec annex-
es et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les
prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995, telles qu'amendées le 2
décembre 1997). Washington, 13 juillet 1998. Entrée en vigueur : 9 novembre
1998.

15 Juil Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Roumanie:
* Accord de prêt (Projet relatif à la réforme de la protection infantile) entre la Rou-
manie et la Banque international pour la reconstruction et le développement (avec
annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie
pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995, telles qu'amendées
le 2 décembre 1997). Washington, 15 Juillet 1998. Entrée en vigueur : 28 octobre
1998.

20 juil Association Internationale de développement et Guinée: * Accord de crédit de
développement (Projet d'éducation de pré-service aux enseignants) entre la Répub-
lique de Guinée et l'Association internationale de développement (avec annexes et
Conditions générales applicables aux accords de crédit de développement en date
du 1er janvier 1985, telles qu'amendées le 2 décembre 1997). Washington, 20 juil-
let 1998. Entrée en vigueur : 3 septembre 1998.

21 juil Brésil et Afrique du Sud: Mémorandum d'accord entre le Gouvernement de la Ré-
publique federative du Brésil et le Gouvernement de la République d'Afrique du Sud
concernant des consultations sur des questions d'intérêt commun. Brasilia, 21 juil-
let 1998. Entrée en vigueur : 21 juillet 1998.

23 juil Organisation des Nations Unies et Chili: Voir 15 avr 1998

24 Juil Organisation des Nations Unies et Allemagne: Mémorandum d'entente entre l'Or-
ganisation des Nations Unies et le Gouvernement de la République fédérale d'Alle-
magne relatif aux contributions au Système de forces et moyens en attente des
Nations Unies (avec annexe). New York, 24 juillet 1998. Entrée en vigueur : 24
juillet 1998.

24 juil Multilatéral: Voir 20 mar 1958

28 juil Multilatéral: Voir 20 mar 1958

28 juil Nouvelle-Zélande et Fidji: * Échange de lettres constituant un accord entre le Gouv-
ernement de la Nouvelle-Zélande et le Gouvernement de la République des Fidji
relatif aux arrangements en vue de la visite d'un contingent de là force de défense
de la Nouvelle-Zélande aux Fidji pour l'exercice Tropic Dusk 98. Suva, 28 juillet
1998. Entrée en vigueur : 28 juillet 1998.
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29 Juil Organisation des Nations Unies et Sierra Leone: Echange de lettres constituant
un accord entre ('Organisation des Nations et le Sierra Leone relatif au statut de la
Mission d'observation des Nations Unies au Sierra Leone (UNOMSIL). New York,
29 juillet 1998. Entrée en vigueur : 29 juillet 1998.

29 jull Brésil et Slovénie: Mémorandum d'accord relatif à l'établissement de discussions
consultatives entre le Gouvernement de la République federative du Brésil et le
Gouvernement de la République de Slovénie. Brasilia, 29 juillet 1998. Entrée en
vigueur: 29juillet 1998.

30 jull Association Internationale de développement et Inde: * Accord de crédit de dével-
oppement (Projet d'aide à la diversification da l'agriculture d'Uttar Pradesh) entre
t'Inde et l'Association Internationale de développement (avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de crédit de développement en date du 1er jan-
vier 1985, telles qu'amendées le 2 décembre 1997). New Delhi, 30 juillet 1998.
Entrée en vigueur : 23 septembre 1998.

30 juil Banque Internationale pour la reconstructs i et le développement et Inde: * Ac-
cord de prêt (Projet d'aide à la diversification de l'agriculture d'Uttar Pradesh) entre
l'Inde et la Banque Internationale pour la reconstruction et le développement (avec
annexe et Conditions générales applicables aux accords de crédit de développe-
ment en date du 1er janvier 1985. telles qu'amendées le 2 décembre 1997). New
Delhi, 30 juillet 1998. Entrée en vigueur : 23 septembre 1998.

31 juil Organisation des Nations Unies et Portugal: * Accord entre l'Organisation des Na-
tions Unies et le Gouvernement de la République portugaise concernant les ar-
rangements en vue de ta Conférence mondiele des Ministres responsables de la
jeunesse (avec annexes). New York, 31 juillet 1998. Entrée en vigueur : 31 juillet
1998.

31 jull Association Internationale de développement et Tadjikistan: * Accord de crédit
de développement (Crédit à l'ajustement structurel) entre la République du Tadjiki-
stan et l'Association internationale de développement (avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de crédit de développement en date du 1er jan-
vier 1985, telles qu'amendées le 2 décembre 1997). Washington, 31 juillet 1998.
Entrée en vigueur : 21 août 1998.

31 juil Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Indonésie:
* Accord ce prêt (Clnquème projet de santé) entre ta République d'Indonésie et la
Banque Internationale pour la reconstruction et le développement (avec annexes et
Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts
de circulation particulière en date du 30 mai 1995). Washington, 31 juillet 1998.
Entrée en vigueur : 16 septembre 1998.

31 juil Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Chine: *
Accord de prêt (Projet d'environnement urbain de Guangxi) entre la République pop-
ulaire de Chine et la Banque internationale pour la reconstruction et le développe-
ment (avec annexe et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de
garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995, telles
qu'amendées le 2 décembre 1997). Washington, 31 juillet 1998. Entrée en vigueur
: 30 octobre 1998.

31 jull Association Internationale de développement: et Chine: * Accord de crédit de
développement (Projet d'environnement urbain de Guangxi) entre la République
populaire de Chine et l'Association internationale de développement (avec annexes
et Conditions générales applicables aux accords de crédit de développement en
date du 1er janvier 1985, telles qu'amendées e 2 décembre 1997). Washington,
31 juillet 1998. Entrée en vigueur : 30 octobre 1998.
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3 août Association Internationale de développement et Cameroun: * Accord de crédit de
développement (Troisième crédit d'ajustement structurel) entre la République du
Cameroun et l'Association internationale de développement (avec annexes et Con-
ditions générales applicables aux accords de crédit de développement en date du
1er janvier 1985, telles qu'amendées le 2 décembre 1997). Washington, 3 août
1998. Entrée en vigueur : 24 septembre 1998.

6 août Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Fédération
de Russie: * Accord de prêt (Troisième prêt à l'ajustement structurel) entre la
Fédération de Russie et la Banque internationale pour la reconstruction et le dével-
oppement (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt
et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995, telles
qu'amendées le 2 décembre 1997). Washington, 6 août 1998. Entrée en vigueur :
7 août 1998.

6 août Multilatéral: Voir 20 mar 1958

7 août Norvège et Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord: * Echange
de notes entre le Gouvernement du Royaume de Norvège et le Gouvernement du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord relatif à l'élimination de lin-
staliation au large de "Brent Spar". Oslo, 7 août 1998. Entrée en vigueur : 7 août
1998.

12 août Association Internationale de développement et Cap-Vert: * Accord de crédit de
développement (Projet de renforcement des capacités à l'appui de la privatisation)
entre la République du Cap Vert et l'Association internationale de développement
(avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de crédit de dével-
oppement en date du 1er janvier 1985, telles qu'amendées le 2 décembre 1997).
Washington, 12 août 1998. Entrée en vigueur : 8 décembre 1998.

12 août Multilatéral: Voir 20 mar 1958

13 août Association Internationale de développement et Inde: * Accord de crédit de dével-
oppement du fonds intérimaire (Projet de développement du système de santé
d'Orissa) entre l'Inde et l'Association internationale de développement (avec annex-
es et Conditions générales applicables aux accords de crédit de développement en
date du 1er janvier 1985, telles qu'amendées le 2 décembre 1997). New Delhi, 13
août 1998. Entrée en vigueur : 8 septembre 1998.

13 août Association Internationale de développement et Kenya: * Accord de crédit de
développement (Project de relèvement d'urgence dû à El Niflo) entre la République
du Kenya et l'Association internationale de développement (avec annexes et Con-
ditions générales applicables aux accords de crédit de développement en date du
1er janvier 1985, telles qu'amendées le 2 décembre 1997). Nairobi, 13 août 1998.
Entrée en vigueur : 23 octobre 1998.

13 août Association Internationale de développement et Inde: * Accord de crédit de dével-
oppement (Projet de foresterie - Kerala) entre l'Inde et l'Association internationale
de développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats
de crédit de développement en date du 1er janvier 1985). New Delhi, 13 août
1998. Entrée en vigueur : 10 décembre 1998.

13 août Multilatéral: Voir 9 mai 1992

14 août Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Indonésie:
* Accord de prêt (Projet de développement de la petite enfance) entre la République
d'Indonésie et la Banque internationale pour la reconstruction et le développement
(avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garan-
tie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995, telles
qu'amendées le 2 décembre 1997). Washington, 14 août 1998. Entrée en vigueur
: 16 octobre 1998.
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15 août Organisation des Nations Unies et Maroc: * Echange de notes relatif à la la Con-
férence préparatoire pour l'Afrique de l'Organ'sation des Nattons Unies en vue de
la troisième Conférence des Nations Unies sut' l'exploration et l'utilisation pacifique
de l'espace extra-atmosphérique (Conferences LJNISPACE III), en coopération avec
le Gouvernement du Royaume du Maroc (Rabat, Maroc, 26 au 30 octobre 1998).
Vienne, 15 août 1998 et 18 septembre 1998. Entrée en vigueur : 18 septembre
1998.

18 août Multilatéral (Organisation des Nations Unies, Secrétariat de la Convention des
Nations Unies sur la lutte contre la désertification et Allemagne): Accord entre
l'Organisation des Nations Unies, le Gouverne Tient de la République fédérale d'Al-
lemagne et le Secrétariat de la Convention des; Nations Unies sur la lutte contre la
désertification relatif au siège du Secrétariat permanent de la Convention (avec
échange de notes). Bonn, 18 août 1998. Entrée en vigueur : provisoirement, le 18
aoQt 1998.

25 acût Organisation des Nations Unies et Slovaquie: * Echange de lettres relatif aux ar-
rangements entre ('Organisations des Nations Unies et le Gouvernement de la Ré-
publique slovaque concernant le Séminaire sut l'amélioration des conditions de
travail et l'augmentation de la production forestière et la vingt-deuxième session du
comité conjoint FAO/CEE/O1T sur la technologie, la gestion et la formation
forestières de la Commission économique pour l'Europe, devant avoir lieu respec-
tivement à Banska Stiavnica du 9 au 11 septembre 1998 et à Zvolen du 14 au 16
septembre 1998 (avec annexe). Genève, 25 acût 1998 et 3 septembre 1998. En-
trée en vigueur : 3 septembre 1998.

27 ao3t Association Internationale de développement ît Honduras: * Accord de crédit de
développement (Quatrième projet du fonds d'investissement social) entre la Répub-
lique du Honduras et l'Association intematlonslo de développement (avec annexes
et Conditions générales applicables aux accords de crédit de développement en
date du 1er janvier 1985, telles qu'amendées e 2 décembre 1997). Washington,
27 août 1938. Entrée en vigueur : 30 novembre 1998.

31 août Association Internationale de développement t;t Tadjikistan: * Accord de crédit
de développement (Projet d'assistance d'urgeiœ suite aux inondations) entre la
République du Tajikistan et l'Association internationale de développement (avec an-
nexes et Conditions générales applicables aux accords de crédit de développement
en date du 1er janvier 1985, telles qu'amendée» le 2 décembre 1997). Washing-
ton, 31 août 1998. Entrée en vigueur : 21 septembre 1998.

3 sept Organisation des Nations Unies et Slovaquie: Voir 25 août 1998

7 sept Organisation des Nations Unies (Fonds des Nations Unies pour l'enfance) et
Ukraine: Accord de base relatif â la coopératior entre le Fonds des Nations Unies
pour l'enfance et le Gouvernement de l'Ukraine. Kiev, 7 septembre 1998. Entrée
en vigueur : provisoirement, le 7 septembre 1998.

8 sept Organisation des Nations Unies (Programme des Nations Unies pour le contrôle
International des drogues) et Malalsle: * Echange de lettres constituant un ac-
cord relatif à la vingt-deuxième Réunion des chefs d'organes nationaux chargés de
faire respecter la loi sur les stupéfiants (HONLEA), de l'Asie et du Pacifique, à Kuala
Lumpur, du 26 au 30 octobre 1998. Vienne, 8 septembre 1998 et 9 septembre
1998. Entrée en vigueur : 9 septembre 1998.

9 sept Organisation des Nations Unies (Programme des Nations Unies pour le contrôle
International des drogues) et Malalsle: Voir 8 sept 1998

11 sep1: Organisation des Nations Unies et Botswana: * Echange de lettres constituant un
accord relatif aux arrangements en vue de la Ré jnion de travail de l'Organisation
des Nations Unies et de l'Agence de coopération ;ÎU développement international de
la Suède concernant le cours de formation de la télédétection aux enseignants,
Gaborone (Botswana) du 18 au 21 octobre 1998. Vienne, 11 septembre 1998 et
New York, 13 octobre 1998. Entrée en vigueur : 14 octobre 1998.
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11 sept Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Turquie: *
Accord de prêt (Projet de redressement d'urgence après les inondations et le trem-
blement de terre) entre la République turque et la Banque internationale pour la re-
construction et le développement (avec annexes et Conditions générales
applicables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts de circulation particu-
lière en date du 30 mai 1995, telles qu'amendées le 2 décembre 1997). Ankara, 11
septembre 1998. Entrée en vigueur : 13 octobre 1998.

11 sept, Banque internationale pour la reconstruction et le développement et
Guatemala: * Accord de prêt (Projet de routes rurales et principales) entre la Ré-
publique du Guatemala et la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de
prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995).
Washington, 11 septembre 1998. Entrée en vigueur : 11 décembre 1998.

11 sept Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et
Guatemala: * Accord de prêt (Projet d'assistance technique à l'administration de
l'impôt) entre la République du Guatemala et la Banque internationale pour la recon-
struction et le développement (avec annexes et Conditions générales applicables
aux accords de prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date
du 30 mal 1995, telles qu'amendées le 2 décembre 1997). Washington, 11 sep-
tembre 1998. Entrée en vigueur : 11 décembre 1998.

11 sept Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et
Guatemala: * Accord de prêt (Deuxième Projet d'assistance technique à la gestion
financière intégrée) entre la République du Guatemala et la Banque internationale
pour la reconstruction et le développement (avec annexes et Conditions générales
applicables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts de circulation particu-
lière en date du 30 mai 1995). Washington, 11 septembre 1998. Entrée en vigueur
: 19 novembre 1998.

14 sept Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et République
de Corée: * Accord de prêt (Projet d'assistance à la restructuration des finances et
des sociétés) entre la République de Corée et la Banque internationale pour la re-
construction et le développement (avec annexes et Conditions générales applica-
bles aux accords de prêt et de garantie pour les prêts de circulation particulière en
date du 30 mai 1995, telles qu'amendées le 2 décembre 1997). Washington, 14
septembre 1998. Entrée en vigueur : 1er octobre 1998.

14 sept Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et Mexique: *
Accord de garantie (Deuxième Prêt d'ajustement au programme de développement
de l'épargne contractuelle) entre les Etats-Unis du Mexique et la Banque internatio-
nale pour la reconstruction et le développement (avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les prêts de circula-
tion particulière en date du 30 mai 1995, telles qu'amendées le 2 décembre 1997).
Washington, 14 septembre 1998. Entrée en vigueur : 9 décembre 1998.

15 sept Brésil et Chili: Accord dans le domaine du travail, complémentaire à l'Accord de base
sur la coopération scientifique, technique et technologique entre le Gouvernement
de la République federative du Brésil et le Gouvernement du Chili. Brasilia, 15
septembre 1998. Entrée en vigueur : 15 septembre 1998.

15 sept Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Ukraine: *
Accord de prêt (Deuxième Prêt d'ajustement au développement des entreprises) en-
tre l'Ukraine et la Banque internationale pour la reconstruction et le développement
(avec annexe et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garan-
tie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995, telles
qu'amendées le 2 décembre 1997). Washington, 15 septembre 1998. Entrée en
vigueur: 18 septembre 1998.
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15 sept Banque internationale pour ta reconstruction et le développement et Ukraine: *
Accord de prêt (Prêt d'ajustement structurel au secteur financier) entre l'Ukraine et
la Banque internationale pour la reconstruction et le développement (avec annexes
et Conditions générales applicables aux accords de prêt et de garantie pour les
prêts de circulation particulière en date du 30 mal 1995, telles qu'amendées le 2
décembre 1997). Washington, 15 septembre 1998. Entrée en vigueur : 18 septem-
bre 1998.

16 sept Association Internationale de développement et Côte d'ivoire: * Accord de crédit
de développement (Projet d'ajustement et d'investissement au secteur des trans-
ports) entre la République de Côte d'Ivoire et l'Association internationale de dével-
oppement (avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats de crédit
de développement en date du 1er janvier 1985). Washington, 16 septembre 1998.
Entrée en vigueur : 9 novembre 1993.

17 sept Organisation des Nations Unies et Danemark: * Lettre d'accord entre le Tribunal in-
ternational pour l'ex-Yougosiavie et le Royaume du Danemark relatif au prêt de per-
sonnel pénitentiaire au Tribunal international (avec annexes). La Haye, 17 septem-
bre 1998. Entrée en vigueur : 1er octobre 1998.

18 sept Organisation des Nations Unies et Maroc: Voir 15 août 1998

18 sept Organisation des Nations Unies et Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord: * Accord sur la réunion de travail d'experts des Nations Unies
concernant les services sociaux pour tous - Assurer l'accès aux populations sous-
servies afin de se préparer pour la trente-septième session de la Commission pour
le développement social devant avoir lieu à Bangkok du 2 au 6 novembre 1996.
New York, 18 septembre 1998 et 23 septembre 1998. Entrée en vigueur : 23 sep-
tembre 1998.

18 sept Organisation des Nations Unies et El Salvador: * Echange de lettres constituant
un accord entre l'Organisation des Nations Lnies et le Gouvernement d'EI Salvador
concernant un Cours régional de formation sur les obligations des rapports, devant
se tenir à San Salvador (El Salvador), du 9 au 19 novembre 1998 (avec annexe).
Genève, 16 septembre 1998 et 6 novembre 1998. Entrée en vigueur : 6 novembre
1998.

23 sept Organisation des Nations Unies et Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord: Voir 18 sept 1998

23 sept Ukraine et Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés: Voir 23 sept
1996

24 sept Organisation des Nations Unies et Roumanie: Mémorandum d'accord entre l'Or-
ganisation des Nations Unies et le Gouvernement de la Roumanie relatif aux contri-
butions au Système de forces et moyens en attente des Nations Unies (avec
annexe). New York, 24 septembre 1998. Entrée en vigueur : 24 septembre 1998.

25 sept Banque internationale pour la reconstruction et le développement et Equateur:
* Accord de prêt (Projet de modernisation des services de santé) entre la Répub-
lique de l'Equateur et la Banque internationale pour la reconstruction et le dével-
oppement (avec annexes et Conditions gêné "aies applicables aux accords de prêt
et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995, telles
qu'amendées le 2 décembre 1997). Washington, 25 septembre 1998. Entrée en
vigueur : 24 novembre 1998.

28 sept Organisation des Nations Unies et Grèce: * Echange de lettres constituant un ac-
cord entre l'Organisation des Nations Unies et le Gouvernement de la Grèce relatif
à la Session de travail sur la confidentialité et la sécurité de l'Informatique, de la
Commission économique pour l'Europe, devant se tenir à Thessaloniki du 8 au 10
mars 1999 (avec annexe). Genève, 28 septembre 1998 et Athènes, 3 novembre
1998. Entrée en vigueur : 3 novembre 1998.
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30 sept Organisation des Nations Unies et Roumanie: * Echange de lettres constituant un
accord relatif à la Conférence régionale préparatoire de l'Organisation des Nations
Unies pour l'Europe de l'est en vue de la troisième Conférence des Nations Unies
sur l'exploration et l'utilisation pacifique de l'espace extra-atmosphérique (Con-
férence UNISPACE III), Bucarest (Roumanie) du 25 au 29 janvier 1999. Vienne,
30 septembre 1998 et 23 octobre 1998. Entrée en vigueur : 28 octobre 1998.

2 oct Danemark et Organisation des Nations Unies: Voir 28 fév 1997

2 oct Autriche et Chine: Accord entre le Gouvernement fédéral d'Autriche et le Gouverne-
ment de la Région administrative spéciale de Hong-Kong de la République populaire
de Chine relatif aux services aériens (avec annexe). Vienne, 2 octobre 1998. En-
trée en vigueur : 1er décembre 1998.

5 oct Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Organisation des
Nations Unies: Voir 19 jan 1995

9 oct Organisation des Nations Unies et Halle: Voir 15 mai 1998

13 oct Organisation des Nations Unies et Pays-Bas: Mémorandum d'accord entre l'Or-
ganisation des Nations Unies et le Gouvernement du Royaume des Pays-Bas relatif

• aux contributions au Système de forces et moyens en attente des Nations Unies
(avec annexe). New York, 13 octobre 1998. Entrée en vigueur : 13 octobre 1998.

13 oct Organisation des Nations Unies et Botswana: Voir 11 sept 1998

13 oct Association Internationale de développement et Niger: * Accord de crédit de
développement (Crédit de réforme des finances publiques) entre la République du
Niger et l'Association internationale de développement (avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de crédit de développement en date du 1er jan-
vier 1985, telles qu'amendées le 2 décembre 1997). Washington, 13 octobre
1998. Entrée en vigueur : 20 octobre 1998.

15 oct Organisation des Nations Unies et Irlande: Mémorandum d'accord entre l'Organi-
sation des Nations Unies et le Gouvernement d'Irlande relatif aux contributions au
Système de forces et moyens en attente des Nations Unies (avec annexe). New
York, 15 octobre 1998. Entrée en vigueur : 15 octobre 1998.

23 oct Organisation des Nations Unies et Roumanie: Voir 30 sept 1998

23 oct Banque Internationale pour la reconstruction et le développement et République
de Corée: * Accord de prêt (Deuxième prêt à l'ajustement structurel) entre la Ré-
publique de Corée et la Banque internationale pour la reconstruction et le dével-
oppement (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt
et de garantie pour les prêts de circulation particulière en date du 30 mai 1995, telles
qu'amendées le 2 décembre 1997). Washington, 23 octobre 1998. Entrée en
vigueur : 23 octobre 1998.

31 oct Organisation des Nations Unies (Programme des Nations Unies pour le
. développement) et Organisation des Nations Unies pour le développement

Industriel: * Lettre d'accord relative à la collaboration entre le PNUD et l'ONUDI
(avec annexe). New York, 31 octobre 1998. Entrée en vigueur : 31 octobre 1998.

3 nov Organisation des Nations Unies et Algérie: * Accord entre l'Organisation des Na-
tions Unies et la République algérienne démocratique et populaire concernant le
statut de la mission des Nations Unies pour l'organisation d'un référendum au Sa-
hara Occidental. New York, 3 novembre 1998. Entrée en vigueur : 3 novembre
1998.

3 nov Organisation des Nations Unies et Grèce: Voir 28 sept 1998

4 nov Organisation des Nations Unies et Autriche: * Mémorandum d'accord entre le
Gouvernement fédéral de l'Autriche et l'Organisation des Nations Unies relatif au
prêt de personnel pénitentiaire au Tribunal pénal international pour l'ex-Yougoslavie
(avec annexes). La Haye, 4 novembre 1998. Entrée en vigueur : 14 novembre
1998.
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4 nov Organisation des Nations Unies et Suède: Accord entre le Gouvernement de
Suède et le Tribunal pénal international pojr l'ex-Yougoslavie en vue de l'appui aux
exhumations dans l'ex-Yougoslavie. Stockholm, 4 novembre 1998 et La Haye, 7
décembre 1998. Entrée en vigueur : avec effet rétroactif, le 1er avril 1996.

6 nov Organisation des Nations Unies et El Salvador: Voir 16 sept 1998

6 nov Organisation des Nations Unies et Yougoslavie: * Echange de lettres constituant
un accord entre l'Organisation des Nations Unies et la République federative de
Yougoslavie sur le statut du Haut Commissariat des Nations Unies aux droits de
l'homme en République federative de Yougoslavie. Genève, 6 novembre 1998 et 9
novembre 1998. Entrée en vigueur : provisoirement, le 9 novembre 1998.

6 nov Multilatéral: Voir 22 mar 1989

9 nov Organisation des Nations Unies et Yougoslavie: Voir 6 nov 1998

13 nov Organisation des Nations Unies et Turquie: * Echange de lettres relatif aux ar-
rangements relatif aux arrangements entre l'Organisation des Nations Unies et le
Gouvernement turc concernant la Réunion du Groupe de contact TIR, de la Com-
mission économique pour l'Europe, devant se tenir à Istanbul, du 2 au 4 décembre
1998 (avec annexe). Genève, 13 novembre 1998 et 30 novembre 1998. Entrée en
vigueur: 30novembre 1998.

16 nov Organisation des Nations Unies et Hongrie: * Echange de lettres relatif aux ar-
rangements entre l'Organisation des Natiors Unies et le Gouvernement de Hongrie
concernant la troisième Réunion Intergouvernementale sur le Protocol préliminaire
sur l'eau et la santé, devant se tenir à Budapest, les 3 et 4 décembre 1998 (avec
annexe}. Genève, 16 novembre 1998 et 26 novembre 1998. Entrée en vigueur :
26 novembre 1998.

16 1OV Organisation des Nations Unies et Hongrie: * Echange de lettres relatif aux ar-
rangements entre l'Organisation des Nations Unies et le Gouvernement de Hongrie
concernant la Réunion démographique régionale devant avoir lieu à Budapest, du
7 au 9 décembre 1998 (avec annexe). Genève, 16 novembre 1998 et 26 novembre
1998. Entrée en vigueur : 26 novembre 1998.

20 nov Organisation des Nations Unies et Mauritanie: * Accord entre l'Organisation des
Nations Unies et la République Islamique de Mauritanie concernant le statut de la
Mission des Nations Unies pour l'organisation d'un référendum au Sahara Occiden-
tal. New York, 20 novembre 1998. Entrée en vigueur : 20 novembre 1998.

20 nov Banque internationale pour la reconstruction et !e développement et Bulgarie: *
Accord ce prêt (Projet d'ajustement structurel pour la protection sociale) entre la Ré-
publique de Bulgarie et la Banque internationale pour la reconstruction et le dével-
oppement (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prêt
et de garantie pour les prêts de circulation perticuiière en date du 30 mai 1995, telles
qu'amendées le 2 décembre 1997). Sofia, 20 novembre 1998. Entrée en vigueur :
3 décembre 1998.

23 nov Organisation des Nations Unies et Canada: Accord entre les Nations Unies et le
Gouvernement du Canada sur les privilèges, immunités et facilités des fonction-
naires des Nations Unies qui desservent le Secrétariat du Fonds multilatéral du Pro-
tocole de Montréal relatif à des substances qui apprauvrissent la couche d'ozone
(1987). Le Caire, 23 novembre 1998. Entrée en vigueur : 23 novembre 1998.

26 nov Organisation des Nations Unies et Hongrie: Voir 16 nov 1998

30 nov Organisation des Nations Unies et Turquie: Voir 13 nov 1998

30 nov Associatiori Internationale de développement et Bangladesh: * Accord de crédit
de développement (Projet de relèvement d'urgence suite aux inondations) entre la
République populaire du Bangladesh et l'Association Internationale de développe-
ment (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de crédit de
développement en date du 1er janvier 1985, telles qu'amendées te 2 décembre
1997). Dhaka, 30 novembre 1998. Entrée en vigueur : 4 décembre 1998.
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Lang

30nov

2 déc

7 déc

8 déc

22 déc

28 déc

30 déc

1999
26jan

Multilatéral (Commission préparatoire pour l'Organisation du Traité
d'Interdiction complète des essais nucléaires , Organisation des Nations
Unies, Organisation des Nations Unies pour le développement industriel et
Agence internationale de l'énergie atomique): Voir 31 mar 1977

Organisation des Nations Unies (Haut Commissariat des Nations Unies pour les
réfugiés) et République de Moldova: * Accord de coopération entre le Haut Com-
missaire des Nations Unies pour les réfugiés et le Gouvernement de la République
de Moldova. Chisinau, 2 décembre 1998. Entrée en vigueur : provisoirement, le 2
décembre 1998.

Organisation des Nations Unies et Suède: Voir 4 nov 1998

Multilatéral: Voir 11 avr 1980

Organisation des Nations Unies et Kirghizistan: * Mémorandum d'accord entre
l'Organisation des Nations Unies et le Gouvemement de la République kirghize rela-
tif aux contributions au Système de forces et moyens en attente des Nations Unies
(avec annexe). New York, 22 décembre 1998. Entrée en vigueur : 22 décembre
1998.

Organisation des Nations Unies et Halle: * Echange de lettres constituant un ac-
cord entre le Gouvernement italien et l'Organisation des Nations Unies relatif aux ar-
rangements en vue de la Conférence internationale de Bethléhem 2000 organisée
par le Comité pour l'exercice des droits Inaliénables du peuple palestinien, devant
se tenir à Rome les 18 et 19 février 1999. New York, 28 décembre 1998 et 30
décembre 1998. Entrée en vigueur : 30 décembre 1998.

Organisation des Nations Unies et Italie: Voir 28 déc 1998

Organisation des Nations Unies (Programme des Nations Unies pour le contrôle
International des drogues) et République Islamique d'Iran: Mémorandum d'ac-
cord entre le Gouvernement de la République islamique d'Iran et le Programme des
Nations Unies pour le contrôle international des drogues (PNUCID) relatif à la créa-
tion d'un bureau de pays du PNUCID à Téhéran. Vienne, 26 janvier 1999. Entrée
en vigueur: 26 janvier 1999.
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